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E i n l e i t u n g 

Das frühgriechische Epos i s t k e i n e r e i n e Schöpfung des i o 
n i s c h e n Stammes. V e r s c h i e d e n e Elemente s i n d d a r i n z u e i n e r 
E i n h e i t verwachsen. Das g i l t zunächst für den e p i s c h e n 
S t o f f a l s s o l c h e n , d e r i n d e r V i e l f a l t d e r ihm zugrunde
l i e g e n d e n Mythen und E i n z e l e p i s o d e n d e u t l i c h e K e n n z e i c h e n 
n i c h t - i o n i s c h e r H e r k u n f t trägt. Aber auch d i e k u l t u r g e 
s c h i c h t l i c h e n V o r s t e l l u n g e n und B i l d e r , d i e s i c h im Epos 
s p i e g e l n , w u r z e l n n i c h t n ur i n i o n i s c h e m Boden. Schließlich 
s c h e i n t d i e homerische Sprache e i n e s e l t s a m e und e i n m a l i g e 
Mischung v e r s c h i e d e n e r g r i e c h i s c h e r Mundarten z u s e i n - wo
b e i s i e i h r w e s e n t l i c h e s Gepräge d u r c h den i o n i s c h e n D i a 
l e k t empfangen h a t -, xind d i e s e s Neben- oder N a c h e i n a n d e r , 
v e r s c h i e d e n e r s p r a c h l i c h e r S c h i c h t e n , v o n Aöden, Rhapsoden 
und D i c h t e r n z u e i n e r o r g s i n i s c h e n E i n h e i t g e f o r m t , h a t d e r 
Sprache des Epos i n d e r modernen W i s s e n s c h a f t d i e B e z e i c h -
nung e i n e r " K u n s t s p r a c h e " e i n g e t r a g e n . ^ 

Wie s i n d s o l c h e v e r s c h i e d e n a r t i g e n Einflüsse im Epos nun zu 
denken? Geläufig i s t d i e Meinung, daß v o r den Tonern d i e 
Äoler an der A u s b i l d u n g d e r H e l d e n l i e d e r maßgeblich b e t e i 
l i g t gewesen s e i e n . Danach hätten d i e Äoler d i e e p i s c h e 
Sprache a u s g e b i l d e t , und d i e l o n e r hätten s i e von den 
l o l e r n übernommen. D i e j e n i g e n E l e m e n t e , welche ohne Schaden 
für das Metrum i n s I o n i s c h e t r a n s p o n i e r t werden k o n n t e n , 
wurden i n s I o n i s c h e umgesetzt; s o l c h e Wörter,deren i o n i s c h e 
Formen n i c h t i n d i e a l t e n e p i s c h e n F o r m e l n paßten oder d i e 
im. I o n i s c h e n sowieso n i c h t mehr l e b e n d i g waren, b l i e b e n i n 
i h r e r "äolischen" Form b e s t e h e n . D i e s e A u f f a s s u n g h a t e i n e 
l a n g e T r a d i t i o n . Schon i n d e r A n t i k e f o r d e r t e n Zopyros von 
Magnesia und D i k a i a r c h o s , man s o l l e d i e hom e r i s c h e n G e d i c h 
t e ΑύολιΓδι δι,αλ^κτωι, l e s e n ( v i t . Rom. Hom. p. 3 2 , 2 5 W i l . ; 

1) V g l . etwa M e i l l e t , A p e r i j u ^ I71 f f . oder K . M e i s t e r , K u n s t 
s p r a c h e , wo d i e Gesamtkonzeption des Buches s i c h schon 
im T i t e l a u s s p r i c h t . 
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D i k a i a r c h o s f r . 90 W k h r l i ) . Und. i n n e u e r e r Z e i t g i l t d e r 
äolische Grundzug i n d e r e p i s c h e n Sprache a l s ausgemachte 
Sache, wenn auch i n z w i s c h e n d i e extreme F o r d e r u n g A. F i c k s , 
I l i a s und Odyssee i n e i n e ursprüngliche,total äolische F a s 
sung zurückzubringen, längst überwunden i s t . Daß d i e j e n i g e n 
s p r a c h l i c h e n E r s c h e i n u n g e n , welche man Äolismen zu nennen 
p f l e g t , altertümlich tind t r a d i t i o n e l l s i n d , s t e h t j e d e n 
f a l l s «fest. 

Gegenüber d e r jüngsten i o n i s c h e n und e i n e r älteren äoli
sc h e n S c h i c h t im Epos w i r d a b e r noch v i e l f a c h m i t e i n e r äl
t e s t e n d r i t t e n S c h i c h t , d e r sogenannten "achäischen" ge
r e c h n e t . ^ ^ Z a h l r e i c h e tjbereinstimitiungen im W o r t s c h a t z des 
A r k a d o - K y p r i s c h e n e i n e r s e i t s und des Epos a n d e r e r s e i t s b e i 
einem F e h l e n d e r b e t r e f f e n d e n Wörter i n den übrigen g r i e 
c h i s c h e n D i a l e k t e n l a s s e n e i n e s o l c h e "achäisch-mykenische" 
Primärschicht i n d e r V o r g e s c h i c h t e des Epos unumgänglich 
n o t w e n d i g e r s c h e i n e n . D e m s p r a c h l i c h e n B e f u n d e n t s p r e c h e n 
d i e - R e s u l t a t e , d i e s i c h b e i e i n e r B e t r a c h t u n g d e r im Epos 
b e h a n d e l t e n Mjrthen ergeben: i h r Hauptzentrum i s t d i e P e l o -
ponnes, wo d i e Völkerfürsten Agamemnon und Menelaos m d d e r 
g r e i s e N e s t o r b e h e i m a t e t s i n d . Agamemnon i s t d e r mächtige 

2) V g l . W i l a m o w i t z , Sappho und S i m o n i d e s 96, K. L a t t e , P h i -
l o l . 8 0 , 1 5 0 . 

3) V g l . M e i l l e t , Aper9u7l75,,''chantraine, 1 1 1 0 ( z u πτόλεμος) 
und b e i Mazon, I n t r o d u c t i o n ä l ' I l i a d e , 113 f f . . N i l s s o n , 
Homer and Mycenae, 175 f f . i A. S e v e r y n s , Homere Bd. 2, 
35 f f . 

4 ) Zusammengestellt b e i Buck § 191 und A. S e v e r y n s , Homere 
Bd. 2, 36, M. P a r r y , H a r v . S t u d . 4 3 , 1932, 26, b e i H o f f 
mann, D i a l . a l l g e m e i n I 100 f f . für das A r k a d i s c h e , 
104 f f . für das K y p r i s c h e ; m i t h o m e r i s c h e n Konkordanzen 
276 f f . Die a r k a d i s c h e n G l o s s e n s i n d b e s p r o c h e n von C M . 
Bowra, C l a a s . Q u a r t . 20, 1926, 166 f f . , d i e k y p r i s c h e n 
b e i Bowra, J o t i r n . H e l l . S t u d . 54, 1934, 54 f f . B e i L e u 
mann, Hom. Wörter, B a s e l 1950, 264 f . Gegenüberstellung 
d e r l e s b . - t h e s s . und a r k a d . - k y p r . G r a m m a t i k e r g l o s s e n ; 
274 f f . Besprechung d e r i n s c h r i f t l i c h e n D i a l e k t g l o s s e n ; 
(Leumann s u c h t weitgehend Homer s e l b s t a l s Q u e l l e d e r 
b e t r e f f e n d e n Wörter n a c h z u w e i s e n , doch v g l . dazu H.J. 
M e t t e , Gnomon 23 (1951) 371 und E. F r a e n k e l ebd. 373. 
Was d i e a n g e b l i c h von Homer abhängigen k r e t i s c h e n G l o s 
sen b e t r i f f t , so i s t a u f P i a t o n , l e g . 680 C h i n z u w e i s e n , 
wonach Homer den K r e t e r n kaum bekannt war). 
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H e r r s c h e r von Mykene. Aber i n h i s t o r i s c h e r Z e i t war d i e s e s 

Mykene n\ir e i n ganz unbedeutendes D o r f . Es i s t schwer v o r 

s t e l l b a r , wie d e r H e r r e i n e s s o l c h e n D o r f e s zum o b e r s t e n 

Heerführer d e r g e s a m t g r i e c h i s c h e n gegen T r o j a a u s z i e h e n d e n 

S t r e i t m a c h t geworden s e i n s o l l t e . H i e r können nur E r i n n e r u n 

gen aus Z e i t e n v o r l i e g e n , aus denen w i r zwar b i s v o r kurzem 

k e i n e s c h r i f t l i c h e Überlieferung besaßen, d i e üüs aber doch 

l a n g e schon aus g e w a l t i g e n Mauern sowie K u p p e l - und Schacht

gräbern r e i c h e n I n h a l t e s etwas von d e r m a c h t v o l l e n Größe 

d i e s e r Epoche ahnen ließen. 

Wenn d i e s a l l e s r i c h t i g i s t , dann war d e r Werdegang des 

Epos aber r e c h t k o m p l i z i e r t . S e i n e V o r s t u f e n wären im myke-

n i s c h e n Raum zu suchen. Von d o r t wäre das Epos nach Norden 

z u den l o l e r n nach T h e s s a l i e n und Böotien gewandert, d i e es 

dann m i t nach K l e i n a s i e n genommen hätten, wo es von den 

Tonern übernommen und endgültig ausgeformt wurde. Unmöglich 

nun i s t e i n e s o l c h e Wanderung e p i s c h e r Gesänge n i c h t , wie 

d i e A n a l o g i e g e r m a n i s c h e r , französischer, r u s s i s c h e r V o l k s 

e p i k z e i g t . Aber s p e z i e l l für das G r i e c h i s c h e i s t zunächst 

n i c h t ohne w e i t e r e s e i n s i c h t i g , warum d i e l o n e r das Epos i n 

A t t i k a n i c h t d i r e k t von den Mykenäern übernommen haben s o l l 

t e n und warum e i n e äolische Z w i s c h e n s t u f e u n b e d i n g t notwen

d i g i s t . Bekannt s i n d s p r a c h l i c h e Gemeinsamkeiten z w i s c h e n 

den äolischen Mundarten und dem A r k a d o - K y p r i s c h e n , einem 

" T o c h t e r d i a l e k t " ^ des Myke n i s c h e n . E i n e e i n h e i t l i c h e 

äolisch-arkado-kyprisohe D i a l e k t g r u p p e , wie s i e s e i n e r z e i t 

0.Hoffmann p o s t u l i e r t h a t t e , i s t damit zwar n i c h t g e s i 

c h e r t ; ^ ^ aber d e r Gedanke l i e g t doch nahe, d i e Altertüm

l i c h k e i t e n d e r h o m e r i s c h e n Sprache s e i e n n i c h t aus.demÄoli-

4a) I c h b i t t e , d i e s e n Ausdruck ovim grano s a l i s z u v e r s t e h e n . 
E r s o l l ausdrücken, daß z w i s c h e n d e r Sprache d e r myke
n i s c h e n T o n t a f e l n und d e r d e r a r k a d o - k y p r i s c h e n I n 
s c h r i f t e n B e z i e h u n g e n b e s t e h e n , welche aus e i n e r h i s t o 
r i s c h e n E n t w i c k l u n g z u erklären s i n d . Aber natürlich 
erklärt d i e E n t w i c k l u n g n i c h t a l l e s p r a c h l i c h e n E r 
sc h e i n u n g e n ; andere Einflüsse, z.B. I s o g l o s s e n s p i e l e n 
e i n e große R o l l e . V g l . u n t e n S. 127 £· 

5) Die Bez i e h u n g des A r k a d o - K y p r i s c h e n zum I o n i s c h e n w i r d 
n e u e r d i n g s w i e d e r stärker b e t o n t von W, P o r z i g , I P 61, 
1954-, 147 f f . , V. P i s a n i , Rh.M. 98, 1955, 1 f f . und Ε. 
E i s c h , Mus. H e l v . 12, 1955, 61 f f . 
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sehen übernommen, s o n d e r n aus einem dem Äolischen nahe v e r 
wandten a l t e n p e l o p o n n e s i s c h - m i t t e l g r i e c h i s c h e n D i a l e k t , 
aus dem das spätere A r k a d i s c h - K y p r i s o h e h e r z u l e i t e n i s t . 
P u r d i e Sprache des Epos ergäbe s i c h dann aus den I s o g l o s 
sen des Äolischen und A r k a d o - K y p r i s c h e n , daß s e i t d e r Z e i t 
d e r a n t i k e n Grammatiker b i s a u f den h e u t i g e n Tag. b e i Homer 
manches a l s äolisch angesehen wurde, was i n h i s t o r i s c h h e l 
l e r Z e i t zwar e i n ganz und g a r äolisches Aussehen h a t t e , i n 
W i r k l i c h k e i t a b e r i n e i n e im A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n s c h o n 
v e r b l i c h e n e und n\ir n o c h t e i l w e i s e s i c h t b a r e "mykenische" 
Sprache zurückreichte. 

Die für Homer v o r a l l e m b e i Hesych und i n den Γλΰίσβαι κατά 
πόλεις aufgeführten, a b e r auch b e i S c h o l i a s t e n und i n 
den I n s c h r i f t e n vorhandenen D i a l e k t g l o s s e n würden gut z u 
einem s o l c h e n S a c h v e r h a l t p a s s e n . D i e A n z a h l d e r a r k a d i s c h -
k y p r i s c h e n , a l s o aus dem M y k e n i s c h e n e r e r b t e n G l o s s e n i s t 
nämlich w e i t größer a l s d i e d e r äolischen. Die o f f e n s i c h t 
l i c h e Ähnlichkeit d e r Sprache d e r k r e t i s c h - m y k e n i s c h e n L i -
n e a r - B - T a f e l n m i t d e r j e n i g e n des Epos, d i e s i c h schon j e t z t 
h e r a u s z u k r i s t a l l i s i e r e n s c h e i n t , läßt d i e Bez i e h u n g e n des 
Epos zum mykenischen Z e i t a l t e r noch d e u t l i c h e r werden a l s 
das b i s h e r , v o r a l l e m a u f g r i m d d e r Untersuchungen v o n M.P. 
N i l s s o n , schon d e r F a l l war. E i n e d i r e k t e W e i t e r l e i t u n g v o n 
e p i s c h e n Gesängen und Mythen, d i e v i e l l e i c h t s c h o n an myke
n i s c h e n Pürstenhöfen v o r g e t r a g e n wurden, an d i e l o n e r , d i e 
j a außer i n A t t i k a auch an den Küstenrändern d e r i e l o p o n n e s 
saßen, würde i n d e r E n t s t e h u n g s g e s c h i c h t e des Epos manches 
v e r e i n f a c h e n . ^ 

Gegen e i n e äolische Z w i s c h e n s t u f e i n d e r E n t w i c k l u n g des 
Epos erheben s i c h nämlich e i n i g e Bedenken. Es i s t auffällig, 
daß b e i den l e s b i s c h e n D i c h t e r n zwar h i n r e i c h e n d e p i s c h e 
H e m i n i s z e n z e n vorhanden s i n d , d i e s e aber ausschließlich aus 
dem i o n i s c h e n Schlußstadium des Epos stammen. B e i Annahme 

6) ed. K. L a t t e , P h i l o l . 80. 
7) V g l . den k u r z e n H i n w e i s v o n E. M e r k e l b a c h , Rh.M. 95,1952, 

31 Anm.20: "Das homerische Epos r e i c h t i n d i e mykenische 
Z e i t zurück und i s t den Trägern d e r mykenischen K u l t u r , 
den l o n i e r n und Äolern, n i e v e r l o r e n gegangen." 
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äolischer e p i s c h e r Gesänge wäre doch z u e r w a r t e n , daß s i c h 
z i M i i n d e s t an e i n i g e n S t e l l e n auch das a l t e e i n h e i m i s c h e 
"äolische" Epos i n d e r E r i n n e r u n g d e r l e s b i s c h e n L y r i k e r 
h a l t e n hätte. Schon darum w i r d e i n "äolisches" Epos höchst 
u n w a h r s c h e i n l i c h . D i e s e Tatsache i s t schon von Wilamowitz 
( I l i a s und Homer, 354 und K l . S e h r . V.1,154) e r k a n n t worden. 
E r t r a t s t a t t d e s s e n für d i e E n t s t e h u n g des Epos i n den 
ionisch-äolischen G r e n z g e b i e t e n von Smyrna, P h o k a i a , E r y -
t h r a i und C h i o s e i n , wo d i e Gemischtsprache d e r Bevölkerung 
d i e D i a l e k t m i s c h l i n g d e r e p i s c h e n Sprache erklären s o l l ( K l . 
S e h r . V. 1,156). Aber auch h i e r b l e i b e n s t a r k e Bedenken. 
Denn b e i dem b e t o n t k u n s t s p r a c h l i c h e n C h a r a k t e r des Epos 
i s t es ka\im v o r s t e l l b a r , daß e i n e s o l c h e Sprache w i r k l i c h e r 
R e f l e x e i n e s l e b e n d i g e n , wenn auch noch so bunt zusammenge
würfelten Idioms s e i n s o l l t e . F e r n e r b e s t e h e n d i e Äolis
men des I o n i s c h e n j e n e r G r e n z g e b i e t e gerade i n anderen 
s p r a c h l i c h e n Phänomenen a l s den Äolismen d e r h o m e r i s c h e n 
S p r a c h e . D i e s wäre undenkbar, wenn d i e hom e r i s c h e n Äolismen 
i n diesem M i s c h d i a l e k t i h r e W u r z e l n hätten. 

Nach e i n e r anderen T h e o r i e wäre das Epos i n T h e s s a l i e n a u s 
g e b i l d e t worden. Man führt v o r a l l e m f o l g e n d e Argumente an: 
1. Der H a u p t h e l d d e r I l i a s , A c h i l l , i s t h i e r zuhause. Aber 
es i s t k l a r , daß von diesem G e s i c h t s p u n k t aus d e r Schwer
punkt des Epos u n b e d i n g t a u f dör Peloponnes l i e g t , wo Helden 
wie Agamemnon, Menelaos und N e s t o r l o k a l i s i e r t s i n d . 
2. Der Götterberg des Epos i s t d e r t h e s s a l i s c h e Olymp. Aber 
es g i b t mehrere Berge d i e s e s Namens, so i n A r k a d i e n , E l i s , 
a uf K y p r o s , Euböä und mehrmals i n K l e i n a s i e n , u n d "Olymp" 
s c h e i n t überhaupt e i n v o r g r i e c h i s c h e s Wort für "Berg" z u 
s e i n . ^ 0 ) 

8) "Mais l e melange a r b i t r a i r e , d e formes g r a m m a t i c a l e s de 
d a t e s d i v e r s e s e t de d i a l e c t e s d i v e r s q u i c a r a c t e r i s e 
1 'usage h o m l r i q u e depasse ce que 1 Ό η c o n n a i t en aucun 
domaine dans 1'usage d'une commimaute l i n g u i s t i q u e " 
s a g t M e i l l e t , Apercu? 171. V g l . f e r n e r J . Wackernagel 
b e i N i l s s o n , Homer and Mycenae, 168 Anm.1 und P. Chan
t r a i n e b e i Mazon, I n t r o d u c t i o n ä l ' I l i a d e , 110. 

9) S.M.P. N i l s s o n , The Mycenaean O r i g i n o f Greek M j r t h o l o -
gy, B e r k e l e y 1932, 235 f . 

10) V g l . C. Theander, Eranos 15, 1915, 127; P. K r e t s c h m e r , 
M i s c e l l a n e a B e r o l i n e n s i a I I 1 (1950) 175· 
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5. Der t h e s s a l i s c h e D i a l e k t h a t , ebenso wie d e r e p i s c h e 
e i n e s t a r k e äolische Komponente. D i e s i s t r i c h t i g , a b e r für 
unsere Zwecke kaum beweiskräftig; denn d i e sogenannten Äo
l i s m e n Homers s i n d , wie w i r sehen werden, über e i n v i e l 
größeres G e b i e t v e r b r e i t e t . Zudem g i b t es manche s p r a c h l i 
chen E r s c h e i n u n g e n , d i e im Epos a l s äolisch g l e i t e n , w e i l 
s i e zwar im L e s b i s c h e n f e h l e n , a b e r thessalisch-böotisch 
b e l e g b a r , s i n d . D o r t s i n d s i e a b e r kaum äolisch, s o n d e r n 
v e r d a n k e n i h r e E x i s t e n z gerade w e s t g r i e c h i s c h e m Einfluß 
(-μεν-Infinitive, - ξ - i n den s-Tempora d e r V e r b a a u f - ζ ω ) . 
Man bedenke a u c h , daß das oben gegen l e s b i s c h e n U r s p r u n g 
d e r e p i s c h e n Sprache g e l t e n d gemachte Argument ebenso gegen 
i h r e t h e s s a l i s c h e H e r k u n f t s p r i c h t ; wenn-das Epos nämlich 
i n T h e s s a l i e n a u s g e b i l d e t worden wäre, müßte es über Lesbos 
n a c h K l e i n a s i e n gewandert s e i n . Warum a b e r z e i g e n d i e - l e s 
b i s c h e n D i c h t e r so g a r k e i n e S p u r e n d i e s e s altäolischen 
Epo s , s o n d e r n s i n d v i e l m e h r vom i o n i s c h e n Epos beeinflußt? 

Noch e i n e w e i t e r e Brwägiing s p r i c h t gegen d i e A n s i c h t , d i e 
n i c h t i o n i s c h e n Formen d e r h o m e r i s c h e n Sprache s e i e n Äolis
men. Während d e r größere T e i l d e r n i c h t i o n i s c h e n V o k a b e l n 
im Epos s e i n e E n t s p r e c h u n g l e d i g l - i c h im A r k a d i s c h - K y p r i 
schen, den " l o c h t e r d i a l e k t e n " des M y k e n i s c h e n , f i n d e t , s o l l e n 
bestimmte Elemente d e r L a u t - und F o r m e n l e h r e äolisch s e i n . 
Das i s t b e f r e m d l i c h . O f f e n s i c h t l i c h s i n d d och n i c h t - i o n i 
sche V o k a b e l n e i n e r s e i t s , n i c h t - i o n i s c h e Formen a n d e r e r 
s e i t s n u r v e r s c h i e d e n e E r s c h e i n u n g s f o r m e n d e r s e l b e n Sache. 
E i n e T h e o r i e , welche d i e b e i d e n zusammengehörigen Dinge 
t r e n n t , kann n i c h t r i c h t i g s e i n . S o l l t e n i c h t d e r s p r a c h l i 
che Befund d e r L a u t - und Formenlehre d e n s e l b e n Schluß z u 
l a s s e n wie d e r b e i den h o m e r i s c h e n D i a l e k t g l o s s e n v o r l i e 
gende? D i e s e a b e r w e i s e n aus z w e i Gründen a u f d i e E n t s t e 
hung d e r h o m e r i s c h e n Sprache im mykenischen Raum h i n . E r 
s t e n s i s t das a r k a d i s o h . - k y p r i s o h e M a t e r i a l w e i t a u s r e i c h 
h a l t i g e r a l s das d e r äolischen G l o s s e n , und z w e i t e n s stam
men d i e s e z u einem großen T e i l aus S c h o l i e n z u Sappho und 
A l k a i o s , d i e i h r e r s e i t s manches gerade aus dem Epos entnom-

Ί Ί ̂  
men haben, so daß i h r e D i a l e k t e c h t h e i t z w e i f e l h a f t i s t . 

11) V g l . Leiimann, Homerische Wörter, 265. 
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Bs b l e i b t w e i t e r z u bedenken, daß es auch i n d e r Formenleh
r e e i n e n F a l l von Gemeinsamkeit des Epos und des A r k a d i 
s c hen g i b t , z u dem i n keinem anderen D i a l e k t e e i n e E n t s p r e 
chung b e l e g t i s t . Es h a n d e l t s i c h um d i e I n f i n i t i v e auf 
-ηναι b e i den sogeneuinten V e r b a c o n t r a c t a wie i n hom. φορηναι 
und a r k a d . κατυφρονηναι ( s . u . A t h e m a t i s c h e F l e x i o n d e r V e r -
ba c o n t r a c t a , p . 9 1 ) . ' S o l l t e a l s o n i c h t für d i e "äoli
schen" Sprachformen des Epos d i e g l e i c h e Erklärung g e l t e n 
wie für d i e a l t e p i s c h e n G l o s s e n ? Gehen d i e "Äolismen" n i c h t 
v i e l m e h r a u f e i n e a l t g r i e c h i s c h e "mykenische" D i c h t e r s p r a 
che zurück? 

D i e s e ganze Frage muß nun geprüft werden. Die E n t z i f f e r u n g 
d e r L i n e a r - B - T a f e l n von Knossos und P y l o s , d i e s e i t d e r 
Veröffentlichung von V e n t r i s und Chadwick im J o u r n . H e l l . 
S t u d . 73, 1953, 84 f f . i n v o l l e m Gange i s t , eröffnet gute 
A u s s i c h t e n für e i n e w e i t e r e Erschließung des mykenischen 
Z e i t a l t e r s . Auch für d i e Frühgeschichte des g r i e c h i s c h e n 
Epos läßt s i c h noch v i e l aus d i e s e n T a f e l n e r w a r t e n . Die 
Sprache d i e s e r T a f e l n i s t "mykenisch", s i e trägt a l s o 
e i n e r s e i t s frühe Züge des A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n , mutet a b e r 
a n d e r e r s e i t s auch merkwürdig "homerisch" an. So s i n d h i e r 

12) V g l . M. P a r r y , H a r v . S t u d . 4 3 , 1932, 26. P a r r y führt 
noch mehr s o l c h e r v e r m e i n t l i c h e n E n t s p r e c h u n g e n an, d i e 
ab e r t e i l s f a l s c h , t e i l s n i c h t s t i c h h a l t i g s i n d , So 
s i n d C i f l v und Mεγηvnicht p a r a l l e l z u k y p r . γραφής, 
a r k a d . ιερής, da i n den hom. Fällen g a r k e i n e d i p h t h o n 
g i s c h e n Stämme v o r l i e g e n , ζάης i s t aus * δια-α;:ε-ς 
e n t s t a n d e n , und Μεγη-ς i s t Dentalstamm. Die A k k u s a t i v s 
s i n d wie v i e l e ähnliche Fälle nach den masc. i-Stämmen 
gebildet."Αρην i s t a l s A k k u s a t i v n u r v i e l l e i c h t e i n e 
E n t s p r e c h u n g . Denn w e l c h e r Stamm h i n t e r "Αρης s t e c k t , 
i s t t r o t z äol. "Αρευς,*Αρευος usw. n i c h t ganz s i c h e r 
( v g l . H. F r i s k , Griech.etymol.Wörterb. s.v., Schw.576). 
— Das Suffix-τερο z u r B e z e i c h n u n g e i n e s Gegensatzes 
i n e i n e r P a a r i g k e i t i s t b e k a n n t l i c h u r a l t (δεξί-τερος , 
άρίσ-τερρς , l a t . d e x t e r , s i n i s t e r , a l t e r usw.). Aber 
s e l b s t für den K o n t r a s t männlich:weiblich i s t es außer 
im Epos, n i c h t n u r i n a r k a d . τώρρίντερον , sondern auch 
i n e l . ερσεναιτέραν καί θ^λυτέρανDel.5 424^ b e l e g t . — 
Auch das a r k a d i s c h e εσκεθην s t e h t n i c h t a l l e i n heben 
dem hom. Aorist^εσχεθov, denn d i e s e A o r i s t f o r m i s t auch 
l e s b i s c h : περσκέθοισα Sappho I65, σκέθοντες A l k a i o s G 
1^0· — Die übrigen B e i s p i e l e P a r r y s wie δίομα , πτόλεμος , 
δμοτα gehören zum Problem des a r k a d o - k y p r i s c h - h o m e r i -
schen W o r t s c h a t z e s . 
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n o e l i e i n e r e r b t e s -φι-8ΐΐί£1χ, d a s - j o - P a t r o n y m i k o n und d e r 
Gen.Sg. d e r o-Stämme a u f -Q U O e r h a l t e n . JEs e r s c h e i n e n d i e 
Namen e p i s c h e r H e l d e n wie A i a s , A c h i l l e u s , G l a u k o s , H e k f o r , 
Theseus, Amythaon, K r e t h e u s , Aphareus, A i s o n , P e r i e r e s 
usw.'"^ D i e H e l d e n des t r o i s c h e n K y k l o s t r u g e n d i e g l e i c h e n 
Namen wie p r o f a n e mykenische Handwerker. D i e Mythen b i l d e 
t e n s i c h a l s o wohl e r s t um alltägliche Namen herum.''^^ 

Am Schluß i h r e r bahnbrechenden Veröffentlichung s c h r e i b e n 
V e n t r i s - C h a d w i c k ( p . 1 0 3 ) : " S h o u l d we n o t conclüde t h a t t h e 
" a e o l i c " Stratum, w h i c h so o b v i o u s l y u n d e r l i e s t h e t e x t o f 
Homer, i s n o t t h e A e o l i c o f Lesbos b u t a much o l d e r Achaean 
f o r m , w h i c h had a l r e a d y s e t t h e C o n v e n t i o n s o f e p i c v e r s e 
w i t h i n t h e 2nd m i l l e i m i \ i m B.C.? 

A t t e n t i o n has been drawn t o s i m i l a r i t i e s , e s p e c i a l l y i n v o -
c a b u l a r y , between C y p r i a n and Homer; b u t t o suppose two 
t r a n s p o s i t i o n s , f i r s t f r o m Achaean t o A e o l i c a ndthen f r o m 
A e o l i c t o l o n i c , i s s t r e t c h i n g o r e d u l i t y r a t h e r f a r . I f t h e 
o r i g i n a l Stratum was o f t h i s a r c h a i c Mycenaean t y p e , many 
of t h e d i f f i c u l t i e s d i s a p p e a r . " 

Ob d i e so f o r m u l i e r t e T h e o r i e r i c h t i g i s t o d er n i c h t , muß 
von z w e i S e i t e n h e r u n t e r s u c h t werden: e i n e r s e i t s v o n den 
neu e n t z i f f e r t e n T e x t e n , a n d e r e r s e i t s v o n d e r h o m e r i s c h e n 
S p r a c h e aus. Unsere Unt e r s u c h u n g v e r s u c h t , v o n d e r l e t z t e r e n 
ausgehend das Pr o b l e m e i n e r Klärung zuzuführen. Die neuen 
mykenischen Texte s i n d herangezogen worden, s o w e i t d i e Deu
t u n g s v e r s u c h e überzeugend s c h i e n e n . I c h habe s i e iaber n i c h t 
s y s t e m a t i s c h d u r c h g e a r b e i t e t . 

13) S. H. Mühlestein, Olympia i n P y l o s , B a s e l 1954, .15· Doc. 
p. 104 f . f i n d e t s i c h e i n e Zusammenstellung d e r b i s h e r 
b e kannten 58 Namen d e r T o n t a f e l n , d i e m i t s o l c h e n des 
Epos übereinstimmen. E i n e A n z a h l a n d e r e r Namen haben 
zumindest annähernde E n t s p r e c h u n g e n im Ep o s , indem l e 
d i g l i c h U n t e r s c h i e d e im Genus, i n den S u f f i x e n usw. be
s t e h e n . 

14) Mühlestein a.a.O.: "Die Sage h a t s i c h um G e s t a l t e n aus 
eben d i e s e r lons nun v o r l i e g e n d e n p y l i s c h e n G e s e l l s c h a f t 
v e r d i c h t e t . " 
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Bs w i r d s i c h , z e i g e n , daß d e r Befund d e r hom e r i s c h e n Sprache 
ganz e n t s c h i e d e n für d i e R i c h t i g k e i t d e r Annahme von Ven
t r i s - C h a d w i c k s p r i c h t . S o f e r n d i e a n g e b l i c h äolischen D i a 
lekteigentümlichkeiten Homers m i t s o l c h e n des A r k a d i s c h - K y 
p r i s c h e n i d e n t i s c h s i n d , w i r d man m i t mehr Grtmd d i e b e t r e f 
f e n d e n E r s c h e i n u n g e n des Epos a u f das "Mykenische" zurück
führen können a l s a u f das Äolische. Übrigens s i n d manche 
s p r a c h l i c h e n Gemeinsamkeiten z w i s c h e n den L i n e a r - B - T a f e l n 
m d dem h o m e r i s c h e n Epos im A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n d e r späte
r e n I n s c h r i f t e n n i c h t mehr nac h z u w e i s e n ( z . B . G e n e t i v e d e r 
o-Stämme auf -ouo, -q)L-Kasus, - i o - P a t r o n y m i k a ) . Es b e s t e h t 
a l s o d i e Möglichkeit, daß manche d e r sogenannten h o m e r i 
schen "Äolismen", d i e a r k a d i s c h - k y p r i s c h n i c h t b e l e g b a r 
s i n d , h i e r n u r wegen des g e r i n g e n A l t e r s d e r I n s c h r i f t e n 
f e h l e n . 

F e r n e r muß schon h i e r k l a r g e s a g t werden, daß man m i t d e r 
Be z e i c h n u n g "Äolismus" o f t v i e l z u f r e i g e b i g umgegangen i s t . 
V i e l e d e r sogenannten "Äolismen", d i e n i c h t z u g l e i c h auch 
a r k a d i s c h - k y p r i s c h s i n d , s i n d e i n f a c h a r c h a i s c h . Entweder 
s i n d s o l c h e A r c h a i s m e n nach Ausweis d e r verwandten S p r a c h e n 
u r s p r a c h l i c h o d er doch zumindest schon " u r g r i e . c h i s c h e " Neu
erungen. Das l e t z t e r e i s t dann v i e l f a c h anzunehmen, wenn 
außer den äolischen D i a l e k t e n e i n e A n z a h l a n d e r e r g r i e c h i 
s c h e r Mundarten p a r a l l e l z u r e p i s c h e n Sprache d i e g l e i c h e n 
Neuerungen a u f w e i s e n ( z . B . D a t i v e a u f -εσσι, - ξ - i n den s-
Tempora d e r dentalstämmigen Ver b a a u f - ζω). Es b e s t e h t a l s o 
k e i n e r l e i N o t w e n d i g k e i t , s p r a c h l i c h e Eigentümlichkeiten des 
Epos, d i e i n verwandten S p r a c h e n oder D i a l e k t e n ebenso v o r 
kommen, dem Äolischen z u z u s c h r e i b e n . Es h a n d e l t s i c h h i e r 
um Altertümlichkeiten, d i e s i c h i n den äolischen D i a l e k t e n 
zwar auch g e h a l t e n haben, i h n e n aber doch, was d i e A u s b i l 
dung d e r e p i s c h e n Sprache angeht, k e i n e r l e i V o r r a n g v o r den 
übrigen Mundarten geben. Nach e i n e r genauen d i a l e k t g e b u n d e 
nen H e r k u n f t s o l c h e r A r c h a i s m e n i n d e r altertümlichen home
r i s c h e n Sprache z u f r a g e n , dürfte s i c h d a b e i erübrigen. 

Gegen d i e A n s e t z u n g " u r g r i e c h i s c h e r " B e s t a n d t e i l e i n d e r 
e p i s c h e n Sprache e r h e b t s i c h e i n Einwand, auf den noch e i n -
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zugehen i s t . D i e A u f f a s s u n g , d i e homerische Sprache s e i e i n 
hochaltertümliches, dem "ürgriechischen" noch s e h r n a h e s t e 
hendes G r i e c h i s c h , g i l t i n d e r W i s s e n s c h a f t n i c h t v i e l . Im 
Gegensatz etwa z u E. Drerup''^\ d e r an e i n e äolisch-ioni
sche U r s p r a c h e G r i e c h e n l a n d s d e n k t , Ed. Meyer''^\ d e r d i e 
A u s b i l d u n g des e i g e n t l i c h e n lonertisms e r s t i n K l e i n a s i e n an
e r k e n n t , u n d G.H. Mahlow'''''^ d e r \ i n t e r N e g i e r u n g l a u t g e s e t z 
l i c h e r V e r b i n d l i c h k e i t e n a l l e h o m e r i s c h e n "Äolismen" a l s 
g e m e i n g r i e c h i s c h n a c h z u w e i s e n v e r s u c h t , i s t man g e m e i n h i n 
davon ausgegangen, daß m i t d e r B e s i e d e l u n g G r i e c h e n l a n d s 
d i e D i a l e k t e s c h o n im w e s e n t l i c h e n v o r h a n d e n waren und dem
e n t s p r e c h e n d d i e Sprache des Epos n u r aus f e r t i g e n D i a l e k 
t e n g e b i l d e t s e i n könne."^^^ H i e r i s t n i c h t d e r P l a t z , d i e 
h i s t o r i s c h e n V o r a u s s e t z u n g e n e i n e r s o l c h e n A u f f a s s u n g z u 
u n t e r s u c h e n . P u r d i e e p i s c h e Sprache j e d e n f a l l s läßt s i e 
s i c h n i c h t konsequent anwenden. Es g i b t nämlich b e i Homer 
Ar c h a i s m e n s p r a c h l i c h e r A r t , d i e s i c h für k e i n e n d e r 
D i a l e k t e n a c h w e i s e n l a s s e n , d i e für d i e Formung d e r e p i 
s c hen Sprache i n f r a g e kommen. So s i n d d i e P l u r a l a r t i k e l τοί 
und ταί, d i e im Epos r e c h t häufig vorkommen, e i n e k l a r e 
Altertümlichkeit ( v g l . a i . t e , täs, g o t . i a i , fös). Im 
G r i e c h i s c h e n e r s c h e i n e n d i e s e A r t i k e l n u r w e s t g r i e c h i s c h 
und böotisch (wo s i e s i c h e r n i c h t äolisch, so n d e r n d o r i s c h 
s i n d , da das L e s b i s c h - T h e s s a l i s c h e n i c h t s d e r g l e i c h e n 
k e n n t ) , I h r A u f t r e t e n im W e s t g r i e c h i s c h e n i s t n i c h t v e r 
w u n d e r l i c h , denn wie so o f t bewahren d i e s e d o r i s c h e n Mimd-
a r t e n h i e r a l t e r e r b t e s Gut \ind haben auch h i e r d i e U m b i l 
dung n a c h dem S i n g u l a r &, ά n i c h t mitgemacht. E i n e d o r i s c h e 
Einflußnahme a u f das Epos i s t ganz a u s g e s c h l o s s e n , so daß 
h i e r e i n e i n d e u t i g e r F a l l für e i n e n n i c h t d i a l e k t g e b u n d e n e n 
Archaismus b e i Homer v o r l i e g t . 

Ähnlich i s t es etwa m i t dem hom, Formenpaar στεϋτο, στεδ-

15) Homer^, Mainz 1915, 4 ? f . und 108 f . 
16) F o r s c h . z . a l t e n Gesch. 1, H a l l e 1892, 152 f f . , Gesch.d. 

A l t e r t . I I l 2 (1937) 402. 
17) Neue Wege 260 f f . 
18) Schw. 107, Thumb 315 f . 

file:///inter
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-rat v o r g e b e n , v e r s p r e c h e n , drohen" (etwas z u t u n ) . Das 
Verbum i s t s o n s t n u r i n Anapästen b e i I s c h y l u s , z.B. P e r s . 
49 und b e i späteren E p i k e r n wie A p o l l . R h o d . 2,1204, 3,579 
und M a i i s t a s 60 ( J . U . P o w e l l , C o l i . A l e x . p. 68 = IG X I 
4 ,1299) zu f i n d e n , dürfte a l s o ausschließlich e p i s c h s e i n , 
στευτο i s t von Wackernagel, U n t e r s . 201 f f . überzeugend m i t 
dem a i . a - s t o s t a ^ ^ ^ ( i d g i * e - s t e u s t o ) z u s a m m e n g e s t e l l t wor
den, i s t a l s o e i n a l t e r d i s s i m i l i e r t e r s - A o r i s t z u e i n e r 
W u r z e l * s t u - , d e r schon g r u n d s p r a c h l i c h für a u f - i und -u 
a u s l a u t e n d e W u r z e l n H o c h s t u f e b e d i n g t e . Auch h i e r a l s o 
l i e g t e i n e a l t e r e r b t e Porm im Epos v o r , d i e k e i n e n Anschluß 
i n einem g r i e c h i s c h e n D i a l e k t a u f w e i s e n kann. 

Auch das homerische έσσεΐται i s t e i n A r c h a i s m u s , d e r s o n s t 
21 •> 

n u r im D o r i s c h e n vorkommt. 
S o l c h e B e i s p i e l e l a s s e n k l a r erkennen, daß im Epos m i t 
s p r a c h l i c h e n Altertümlichkeiten z u re c h n e n i s t , d i e n i c h t 
aus einem f e r t i g e n g r i e c h i s c h e n D i a l e k t h e r z u l e i t e n s i n d . 
Was aber h i e r g i l t , muß i n anderen Pällen ebenso möglich 
s e i n , und es l i e g t k e i n e r n s t h a f t e r Grund v o r , nur d e s h a l b 
d e r e p i s c h e n Sprache ^Archaismen a l s aus dem " U r g r i e c h i 
s chen" e r e r b t a b z u s p r e c h e n , w e i l s i c h d i e g l e i c h e n A l t e r 
tümlichkeiten auch i n einem äolischen D i a l e k t e g e h a l t e n h a 
ben. 

I n diesem S i n n e s i n d d i e f o l g e n d e n Untersuchungen geführt 
worden. S i e behandeln d i e sogenannten Äolismen j e na c h 
i h r e r Zugehörigkeit z u r L a u t - und Pormenlehre. Bs w i r d s i c h 
immer w i e d e r nachweisen l a s s e n , daß d i e s e Äolismen i n W i r k 
l i c h k e i t entweder einem s e h r a l t e n , g e m e i n g r i e c h i s c h e n S t a 
dium d e r Sprache entstammen, oder daß s i e nahe Beziehungen 
zum Mykenischen und s e i n e n " T o c h t e r d i a l e k t e n " ( A r k a d i s c h 
und K y p r i s c h ) a u f w e i s e n . Es konnte s i c h b e i u n s e r e n Erörte
rungen n i c h t darum h a n d e l n , sämtliche Pormen z u b e s p r e c h e n , 
d i e irgendwann e i n m a l a l s äolisch b e z e i c h n e t worden s i n d . 

19) στεδται i s t l a u t Wackernagel e r s t aus a l s I m p e r f e k t a u f 
gefaßtem στευτο n e u g e b i l d e t . 

20) Zu dessen Bedeutung Wackernagel a.a.O. 202. 
21) S. dazu u n t e n , A o r i s t und P u t u r , p .110 f . 
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Wir haben uns a u f d i e j e n i g e n E r s c h e i n u n g e n beschränkt, b e i 
denen w i r k l i c h t r i f t i g e Gründe für äolische H e r k u n f t v o r g e 
b r a c h t worden s i n d . E i n i g e andere sogenannte Äolismen, d i e 
e i n e ausführliche Behandlung n i c h t v e r d i e n e n , s e i e n h i e r 
n o c h k u r z z u s a m m e n g e s t e l l t . 

Der Typus αίχμητα;, £ππότα , μητίετα d e r m a s k u l i n e n S-Stämme 
b e i Homer i s t k e i n Äolismus, wie es b e i G. H i n r i c h s , De Ho
m e r i e l o c u t i o n i s v e s t i g i i s A e o l i c i s , J e n a 1875, Ρ·96 heißt, 
son d e r n e i n e Altertümlichkeit, d i e s i c h außer im Äolischen 
auch i n e l . τελεβτά D e l . ^ 413Q, i n manchen w e s t g r i e c h i s c h e n 
Eigennamen und i n den l a t . Typen i n c o l a , s c r i b a g e h a l t e n 
h a t . Der V o k a t i v i n νύμφα Γ 150, δ 743 (Äolismus na c h H i n 
r i c h s a.a.O. p . 93) i s t n u r d e r R e s t des e i g e n t l i c h e n Voka
t i v s b e i den ä-Stämmen gegenüber d e r späteren E r s e t z u n g 
d u r c h den N o m i n a t i v . Das Äolische h a t zwar i n den s a p p h i -
schen V o k a t i v e n Δίκα 81(b)^> ( w a h r s c h e i n l i c h ) Μνασιδικδ 8 2 a , 
Efpavä 91 ,135 d i e s e Altertümlichkeit bewahrt, schöpft s i e 

ab e r auch n u r aus dem " U r g r i e c h i s c h e n " ; d i e s e r w e i s e n um-

b r i s c h T u r s a , mehrmals i n den i g u v i n i s c h e n T a f e l n , z.B. VIb 

58 und 61 ( m i t Dat. Turse und Gen. T u r s a r e i n e n N o m i n a t i v 

d e r ä-Stämme * T u r s u v o r a u s s e t z e n d ) , und ab. £eno zum Nomi

n a t i v i e n a . ^ ^ ^ Auch d i e Zuweisung d e r na c h den o-Stämmen 

f l e k t i e r e n d e n ερος und γέλος b e i Homer an das Äolische^^^ 
i s t n i c h t zwingend. I n s c h r i f t l i c h e B e l e g e für d i e s e F l e x i o n 
d e r b e i d e n Nomina im Äolischen g i b t es n i c h t , ερος i s t b e i 
Sappho und A l k a i o s e i n i g e Male b e l e g t , γελος läßt s i c h n i r 
gendwo nachweisen. Aber das A u f t r e t e n v o n ?ρος b e i den l e s 
b i s c h e n D i c h t e r n kann gut aus e p i s c h e r E n t l e h n u n g erklärt 
werden; b e i Theogn. 1064 muß man ?ρος so erklären. D i e Be
zeugung v o n Ιρος und γέλος für das Äolische im l e t z t e n d e r 
d r e i Compendien ΠερΙ Αίολύδος § 4 2 , d i e dem späten By-

•22) V g l . P. K r e t s c h m e r , S p r a c h e , b e i Gercke-Norden I ^ , 538. 
23) Gemeinhin w i r d für d i e s e V o k a t i v e t i e f s t u f i g e s - 3 ge

genüber h o c h s t u f i g e m -ä angenommen; und so könnte auch 
a i . Vok. d S v i z u d g v l (einem a l t e n iS-Stamm) h i e r h e r g e 
hören. 

24) So H i n r i c h s a.a.O. p. 97 f . , Schw. 514 und Anm.4, 
C h a n t r a i n e , I 211 m i t V e r w e i s auf B e c h t e l , I 52. 

25) B e i Hoffmann, D i a l . I I 221. 
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z a n t i n e r l o a n n e s Granmiaticus z u g e s c h r i e b e n werden, i s t n a 
türlich ohne w i r k l i c h e n Wert. Auch das fünfmalige αγρει b e i 
Homer a n s t e l l e von αΰ'ρει muß k e i n l o l i s m u s s e i n . ^ ^ ^ Das 
Verbum i s t auch e l e i s c h D e l . ^ 412^, l a k o n i s c h ( i n d e r Wei
t e r b i l d u n g άγρετεύω) D e l . ^ 5 6 ^ , k o i s c h ( i n dem Eigennamen 
Έξαίγρετος, B e c h t e l Personennamen 28, und nac h Hesych s.v. 
άγρεται) und w a h r s c h e i n l i c h auch p a m p h y l i s c h i n άνίιαγλεσθο 
Del.^. 6 8 6 ^ ^ . S e l b s t das i o n i s c h e C h i o s kennt e i n e n 
Απόλλων Άγρέτης D e l . ^ 698. V i e l l e i c h t i s t das Verbum 
schon mykenisch. D i e F y l o s t a f e l Sn 64 = Doc. 43 b i e t e t d r e i 
m a l , nämlich Z. 3· 4 . und 7 d i e Porm a - k e - r e - s e , was 3· Sg. 
Aor . agrese oder 3. Sg.Fut. a g r e s e i s e i n kann ( s . Doc. p. 
1 7 6 ) . "α = μία a l s a n g e b l i c h e r Äolismus b e i Homer i s t eben
so, u n s i c h e r , "α g i b t es zwar im L e s b i s c h e n b e i Sappho 56^ 
und A l k a i o s Ζ 27g sowie i n s c h r i f t l i c h i n μηδε'ι'α s t a t t 
μηδεμία D e l . ^ 6 2 0 ^ 2 ' ^ T h e s s a l i s c h e n D e l . ^ 59022 ^ 44 und 
im Böotischen b e i K o r i n n a 5 , 5 6 D. Aber auch im K r e t i s c h e n 
i s t e i n ίδι i n den G e s e t z e n v o n G o r t y n D e l . ^ 179 V l U g 
und V l l g j f e s t z u s t e l l e n , und im M e s s e n i s c h e n i s t D e l ? 74^25 
τόν γ'ίόν ένι,αυτόν "im g l e i c h e n J a h r e " d i e w a h r s c h e i n l i c h 
r i c h t i g e Lesung, ίφ g i b t es j a auch b e i Homer Ζ 422 neben 
Γα, und d i e s e ebenso wie ίης, i n d e n , o b l i q u e n Kasus b e i 
Homer o r t h o t o n i e r t e n Pormen müssen m i t Γα verwandt s e i n . 
Schließlich i s t Γα möglicherweise sogar i o n i s c h , s o f e r n 
H i p p o k r . Morb. V 31 so z u l e s e n i s t . 

N i c h t b e h a n d e l t i s t schließlich auch d i e a n g e b l i c h e äoli
sche B a r y t o n e s e im Homertext, d i e schon von den a n t i k e n 
Grammatikern b e h a u p t e t und im e i n z e l n e n von J . Wackernagel, 
Gött.Nachr. 1914, 97 f i . = K l . S e h r . I I I I 5 4 f f . u n t e r s u c h t 
und befürwortet worden i s t . Der Einfluß d e r a n t i k e n Gramma
t i k e r a u f d i e A k z e n t u i e r u n g s o l c h e r Wörter, d i e s i e für 
äolisch h i e l t e n , b l e i b t w e i t e r h i n anzunehmen und w i r d von 

26) Äolisch nach Wackernagel, U n t e r s . 20 und J . Vendryes, 
M§ 1 . B o i s a c q , B r u x e l l e s 1 9 3 8 , 331 f f . Ebd. aber auch 
außeräolische Pormen. 

27) Die A s p i r a t i o n i s t wohl von αίρεω h e r übertragen. 
28) H i e r i s t löi. = έκεινω, was d i e Erklärung aus einem 

d e i k t i s c h e n i - E l e m e n t wie i n l a t . i s t e , i l l e usw., a i . 
im (Schw. 5 9 8 , B o i s a c q s.v. εΤς) u n t e r s t r e i c h e n könnte. 
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Wackernagel s e l b s t z.B. für έγρηγορθαι a.a.O. 98 = 1155 
eingeräumt. Im übrigen mag es h i e r genügen, für Bedenken 
gegen d i e Ausführungen Wackernagels a u f Schw. 385 z u v e r 
w e i s e n , wo andere Deutungsmöglichkeiten z u s a m m e n g e s t e l l t 
s i n d . 

A ndere, von den a n t i k e n Grammatikern willkürlich dem Äoli
sc h e n zugewiesene Formen des Epos s i n d s c h o n i n d e r erwähn
t e n A r b e i t von G. H i n r i c h s zurückgewiesen worden. 

29) Z.B. p. 40, 73 f f . , 90, 92. 
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I . Ii a u t 1 β Ii Γ β 

Ursprüngliche L a h i o v e l a r e 

I n d e r Beha n d l i i n g d e r in d o g e r m a n i s c h e n L a h i o v e l a r e f o l g t 
d i e h omerische Sprache im a l l g e m e i n e n d e r g e m e i n g r i e c h i 
s c h e n E n t w i c k l u n g : v o r den P a l a t a l v o k a l e n ε, i , η ( s o f e r n 
a l t e s e) s i n d q'*, g^, g-h z u τ , δ , θ geworden, v o r ο und α 
z u π , ρ , φ . 

D i e s e V e r t e i l u n g i s t im Epos j e d o c h n i c h t üherall e i n g e h a l 
t e n . I n e i n i g e n Pällen haben a l t e L a b i o v e l a r e auch v o r den 
h e l l e n V o k a l e n L a b i a l e e n t w i c k e l t . Es h a n d e l t s i c h d a b e i um 
f o l g e n d e B i l d u n g e n : πέλωρ "Ungeheuer" f i n d e t s i c h Σ 410 von 
H e p h a i s t o s , L 428 vom K y k l o p e n , μ 87 von d e r S k y l l a , das 
A d j e k t i v πελίίριος etwas häufiger. Daneben g i b t es das Neu
trum πελώρι,ον (6 m a l ) , das A d j e k t i v πέλωρος (4 m a l ) , a l s 
S u b s t a n t i v πέλωρον an w e i t e r e n 5 S t e l l e n . ^ ' ^ ^ 

Das Wort macht e i n e n altertümlichen E i n d r u c k und s c h e i n t i n 
den B e r e i c h des Mythos z u gehören. A i a s a l s Heros m i t dem 
Beinamen πελώριος führt i n s e h r a l t e Z e i t zurück, lange v o r 
d i e A u s b i l d u n g des h o m e r i s c h e n Götterglaubens, und i s t i n 
M i t t e l g r i e c h e n l a n d l o k a l i s i e r t . So f e i e r t e n z.B. d i e Thessa-
1 e r das P e s t d e r Πελώρια' , wie B a t e n v o n Sinope b e i A t h e n . 

30) B e c h t e l , L e x i l . 275 läßt d i e Anse t z u n g e i n e s A d j e k t i v s 
πέλωρος n i c h t g e l t e n , s o n d e r n faßt πελωριον a l s a p p o s i - -
t i o n e l l e s S u b s t a n t i v . H e s i o d f r e i l i c h g e b r a u c h t ^as 
Wort e i n d e u t i g a d j e k t i v i s c h und häufiger a l s πελώριος, 
so etwa Γαία πελώρη Theog. 159 und 173. 
Wenn B e c h t e l ebd. πέλωρον neben πέλωρ i n P a r a l l e l e ^ z u 
δγωνος neben αγων wegen e i n e r N o t i z ^ d e s P h o t i o s ( Α λ 
καίος ό λυρικός αγώνος πολλάκις έχρησατσ) a l s b e z e i c h 
nend für den äolischen D i a l e k t annimmt, so i s t das 
wohl v e r f e h l t . Der Übergang von k o n s o n a n t i s c h e n i n o-
Stämme i s t häufiger, v g l . ρωπος "Tand, K l e i n k r a m " neben 
ρώπες " U n t e r h o l z " , τέρενος A n t h . P a l . für τέρην usw., 
mehr B e i s p i e l e und L i t e r a t u r s. b e i Schw. 458. 
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i n den verwandten Sprachen d u r c h a i . catväras, l a t . q u a t -
t u o r im A n l a u t e i n d e u t i g ursprünglich l a h i o v e l a r , i s t a b e r 
s o n s t i n d i e s e r Form außerhalb des Epos n i c h t b e l e g b a r und 
b i e t e t m i t - u - s t a t t - ε - auch noch e i n e w e i t e r e l a u t l i c h e 
S c h w i e r i g k e i t . D a * πίσυρες zum a l t e n B e s t a n d d e r h o m e r i 
schen Sprache gehört, i s t w a h r s c h e i n l i c h . G e h a l t e n h a t es 
s i c h im Epos, w e i l e s , n ur v o r a n l a u t e n d e n Konsonanten ge
b r a u c h t , m i t s e i n e r anapästischen S i l b e n f o l g e gegenüber dem 
an s o l c h e n S t e l l e n u a brauchbaren C r e t i c u s von τέσσαρες den 
D i c h t e r n s e h r z u s t a t t e n kam.^^^ 

W a h r s c h e i n l i c h gehört auch βέρεθρον = βάραθρον h i e r h e r . 
Das Wort f i n d e t s i c h b e i Homer zweimal θ 14 und μ 94. 
Hesychs ζέρεθρα (ohne Angabe d e r Dialektzugehörigkeit) w i r d 
d u r c h S t r a b o n V I I I 8,4 p.389 ausdrücklich für d i e A r k a 
d e r bestätigt, ζέρεθρα s t e h t a l s o wohl für δέρεθρα, das 
e b e n f a l l s b e i Hesych, w i e d e r ohne E t h n i k o n , bezeugt i s t . 
Das A r k a d i s c h e h a t o f f e n b a r zum T e i l a n l a u t e n d e D e n t a l e v o r 
P a l a t a l e n V o k a l e n sekundär z u r en t s p r e c h e n d e n S p i r a n s oder 

seil 
s e i β :δ a u f a l t e s g^. 
A f f r i k a t a werden l a s s e n . ^ ' A u c h h i e r a l s o führt d e r Wech-

Auch d i e homerische D o u b l e t t e θηρ : φήρ gehört wohl h i e r h e r , 
φηρ w i r d n u r Α 268 und Β 745» und zwar von den K e n t a u r e n 

33) πισυρας b e i Hesych h a t k e i n E t h n i k o n und stammt wahr
s c h e i n l i c h aus d e r E p i k . 

34) V g l . C h a n t r a i n e , I 114. 
55) Die Zusammeinstellung m i t βιβρώσκω h a t v i e l für s i c h , 

h a t doch das Paar βιβρώσκω: βέρεθρον e i n e genaue Bedeu
t u n g s p a r a l l e l e i n nhd. s c h l i n g e n ( < s c h l i n d e n ) : 
Schliond. 

36) τΰν βερέθρων, α καλουσυν οϊ Άρκάδες ζέρεθρα. 
37) Früher dac h t e man an' e i n e u r a r k a d i s c h - k y p r i s c h e s i b i 

l a n t i s c h e Behandlung d e r L a b i o v e l a r e v o r P a l a t a l v o k a 
l e n , ( v g l . L i t . b e i Schw. 301) so auch B e c h t e l , I 
329 f . , 411 und noch Buck, § 68, 3a: "The S i b i l a n t de-
velopment i s d e f i n i t e l y l i n k e d w i t h l a h i o v e l a r o r i g i n ! " 
Dagegen v e r w e i s t Schw. 3Q1 im Anschluß an Brugmann-
Thumb4, 674 auf a r k a d . άπυίεδόμινος und Άρκασιδης » 
Άρκαδίδης m i t A s s i b i l a t i o n ursprünglicher D e n t a l e . 
Damit s e i e n wohl auch d o r t , wo a l t e L a b i o v e l a r e den 
S p i r a n t e n ( o d e r A f f r i k a t e n ) z u g r u n d e l i e g e n , D e n t a l e a l s 
Zw i s c h e n s t a d i u m d e r E n t w i c k l u n g anzusehen. 
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g e b r a u c h t . 

Schließlich z e i g e n θεσπέσιος und δσπετος z u r Wz. * seq'*-
" s p r e c h e n " d i e g l e i c h e E n t w i c k l u n g , während für ?ννεπε 
( l a t . i n s e q u e ) A n a l o g i e nach Formen m i t q^ v o r d u n k l e n Vo
k a l e n w ie b e i ένέπων, ένέποιμι usw. v o r l i e g e n kann. 

D i e s e Fälle von L a b i a l e n aus L a b i o v e l a r e n s i n d im Epos s i 
c h e r e i n m a l v e r b r e i t e t e r gewesen. D i e e r h a l t e n e n R e s t e v e r 
danken i h r D a s e i n w ie d i e m e i s t e n a l t e r e r b t e n s p r a c h l i c h e n 
E r s c h e i n u n g e n b e i Homer b e s o n d e r e n Umständen. Entweder s i n d 
s i e m e t r i s c h a n d e r s w e r t i g a l s das i o n i s c h e Synonym ( v g l . 
πίσυρες), oder s i e haben e i n e n a r c h a i s c h e n C h a r a k t e r d u r c h 
d i e m i t dem Wort verbundene mythisch-religiöse V o r s t e l l u n g 
( v g l . Φηρες, πέλωρ, θεσπέσιος, das ασπετος m i t s i c h gezogen 
haben mag). Auch βέρεθρον könnte religiöse Bedeutung gehabt 
haben, z.B. i n den φαpμακόg-Hiten.''^^ 

Wo kommen außerhalb des Epos s o l c h e E r s c h e i n u n g e n noch v o r ? 
Geläufig s i n d s i e für d i e äolischen D i a l e k t e . B e i Sappho 
heißt es πηλοί 1^ '̂'̂  " f e r n " = τηλου, (σάμβαλα) πεμπεβόηα 
H O g "aus fünf Rinderhäuten", und auch b e i A l k a i o s dürfte 

38) H i e r l i e g t , wie l i t . i v i r i s z e i g t , n i c h t d e r e i g e n t l i 
che L a h i o v e l a r g l i h , s o n d e r n g'wh- m i t v o l l e m w v o r . I n 
den w e s t l i c h e n Sprachen b e s t e h t i n d e r W e i t e r b i l d u n g 
d i e s e r b e i d e n L a u t t y p e n a b e r kaum e i n U n t e r s c h i e d ; im 
G r i e c h i s c h e n t r i t t wohl b e i -k'w- s t a t t - q ^ - G e m i n a t i o n 
e i n , v g l . "ππος< * ek'wos ( a i . a s v a s ) , 

39) C h a n t r a i n e , I I I5 . Der A u s g l e i c h i s t dann k e i n a n d e r e r 
a l s i n λείπε ( v g l . l a t . l i n q u e ) . Schw. 3öO denkt an 
e i n e a l t e r e r b t e F o r m e l . Daß das Wort ursprünglich nur 
e i n göttliches Sagen b e z e i c h n e t e , i s t a n g e s i c h t s v o n 
S t e l l e n wie α 1, Β 761, β 412 denkbar. Verse wie ρ 549, 
Α 643 und Β 80 wären dann e r s t möglich geworden, a l s 
d i e Beschränkung des Verbums a u f d i e göttliche Aussage 
den Rhapsoden n i c h t mehr^geläufig war. Aber ob man m i t 
Schwyzer daher das π i n έννεπε h e r l e i t e n d a r f , i s t z u 
b e z w e i f e l n . 

40) M.P. N i l s s o n , G r i e c h . R e l i g i o n I 99 f . b r i n g t auch den 
S t u r z d e r V e r b r e c h e r vom l e u k a d i s c h e n F e l s e n und d i e 
Sage vom Sprung d e r Sappho vom g l e i c h e n F e l s e n m i t d i e 
s e n R i t e n i n V e r b i n d u n g . . 

41) So na c h A p o l l . D y s k . , de a d v e r b . 197 , 15 gegen πηλυι des 
P r i s c i a n , I n s t i t . I 6 ,37 (Gramm.Lat., ed. M.Hertz und 
H . K e i l , L e i p z i g 1855-59) xind des Theognost, Can. 160 
(An.Ox. Bd. I I , ed. J.A. Cramer, O x f o r d 1835-1837). 
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d e r G e n e t i v πέμπων Ζ 27y ein*πέμπε v o r a u s s e t z e n und s e i n 
π n i o l i t e r s t d e r S t e l l u n g v o r ω v e r d a n k e n . Auch i n s c h r i f t -
l i o h s i n d d i e Be l e g e mehrfacla: t h e s s . Πετθαλείοι. z.B. D e l . ^ 
589^Q und 590^ m i t A s p i r a t e n m e t a t h e s e s t a t t *Φετταλείοι 
s t e h t für ©ετταλείοι, . άππεΰσαι ι& ιχ 2,1226..,Q e n t s p r i c h t 
s o n s t i g e m άποτεΓσαι, βέλλεΐ-ται I Q ιχ 2,5172Q gehört z u r Wur^ 
z e l ^'^^•'""/gttol-? auch i n a r k a d . βόλομαι, a t t . βούλομαι, , 
d o r . δηλομαι, v o r l i e g t . Das Böotische h a t πέτταρας IG V I I 
2418^_, = τέτταρας, ποταποπισάτω IG V I I 5172οπ = προσπεισάτω 
und Πι,σι,δι,κα IG V I I 555 z u r g l e i c h e n W u r z e l . ^ Das Etymo-
l o g i c u m Magnum (2002^) b e z e i c h n e t βέλφις und Βελφοι, a l s äo
l i s c h . 

Nun haben aber i n ge w i s s e n Spuren d i e äolischen D i a l e k t e 
s e l b s t auch d i e g e m e i n g r i e c h i s c h e D e n t a l i s i n s o l c h e n S t e l 
l u n g e n , τέσσαρα, πέντε und τεΰσαι usw. s o l l e n , nach Schw. 
300 junge E n t l e h n u n g e n s e i n , i n τις und τε s o l l S a t z u n b e -
t o n t h e i t Ursache für den D e n t a l s e i n . D i e s e t r i f f t a b er für 
das I n t e r r o g a t i v τίς n i c h t z u ; daher v e r s u c h t man h i e r , den 
D e n t a l wiederum vom I n d e f i n i t u m h e r übertragen s e i n z u l a s 
sen.''''^^ Aber auch τίμιος b e i A l k a i o s Ζ 372 P^^* n i c h t d a z u . 
E i n e w e i t e r e S c h w i e r i g k e i t l i e g t d a r i n , daß a l t e L a b i o v e l a 
r e i n g e w i s s e n t h e s s a l i s c h e n Eigennamen v e r s c h i e d e n behan
d e l t werden. H i e r s p i e l t v o r a l l e m d i e D o u b l e t t e θηρ ·. φήρ 
e n t s p r e c h e n d d e r d o p p e l t e n Weise im Epos im e r s t e n oder 
z w e i t e n G l i e d d e r Doppelnamen e i n e besondere R o l l e . So 
kennt das T h e s s a l i s c h e Φείρων^^ IG IX 2,442 ( P h e r a i ) und 

42) W e i t e r e B e i s p i e l e b e i B e c h t e l , I 31 für das L e s b i s c h e , 
I 150 f . für das T h e s s a l i s c h e , I 245 f . für das Böoti
sche und b e i Schw. 300 f . 

43) L i t e r a t u r und mehr B e ^ i s p i e l e wie^ στέλλαι ^ ( u m s t r i t t e n , 
v g l . B o i s a c q , s.v.στέλλω ), τιμά, άδελφεός, έθέλω b e i 
Schw. 300. B e c h t e l , 1 31 f . w i l l q^ v o r ^ i z u τ geworden 
s e i n l a s s e n . Damit s i n d aber τέλος, τελέω-nicht e r 
klärt. Außerdem spräche dann auch h o m e r i s c h e s πίσυρες, 
das man j a für äolisch hält, gegen d i e s e R e g e l , es s e i 
denn, man nimmt an, d e r Wandel ε z u i s e i h i e r später 
a l s d i e E n t w i c k l u n g des L a b i o v e l a r s . 

44) T h e s s a l i s c h -ει- = e e n t s p r i c h t η = g d e r anderen D i a 
l e k t e . - Φείρωvist e i n H y p o k o r i s t i k o n z u einem D o p p e l 
namen, wie auch Θειρίων und θηρώ. 
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IG nc 2,46324 (Kra^o^)« *ι.λόφειρος hzw. Φιλοφείρειος konmit 
v i e r m a l v o r , IG ΙΣ 2,725 ( L a r i s s a ) , D e l . ' 590c-x ( K r a n n o n ) , 
Bai. 59080 Del.-^ 590g^ ( b e i d e G y r t o n ) . D i e s e n s e c h s 
Fällen m i t s c h e i n b a r d i a l e k t e c h t e m A n l a u t s t e h e n a b e r eben
so v i e l e m i t D e n t a l an d e r e n t s p r e c h e n d e n S t e l l e gegenüber: 
θειραμένει,ος IG IX 2,494 ( P h a y t t o s ) , θει,ριμάχειος IG IX 
2,5532g ( L a r i s s a ) , θηριππος IG IX 2,1321^ ( H a l m y r o s ) , 
θειρίων I G IX 2,272 ( L i m n a i a ) , θειρίσκειος ( i n Έπικράταν 
θειρισκείαν ) IG I X 2,494 und θηρώ IG I X 2,Λ6^^. B e i s o l 
c hen zahlenmäßigen Verhältnissen w i r d man n i c h t gut i n a l 
lein. Pällen m i t jungen E n t l e h n u n g e n r e c h n e n können; θειραμέ-
νειος und θειριμάχειος haben zudem das äolische p a t r o n y -
mische S u f f i x . Ob es ohne w e i t e r e s möglich war, d i e s S u f f i x 
an j i m g e n t l e h n t e fremde Namen anzuhängen, i s t f r a g l i c h . Be
gründet i s t d i e Annahme von E n t l e h n u n g e n n u r für θήρίππος 
und θηρώ wegen des g e m e i n g r i e c h i s c h e n - η - a n s t a t t t h e s s a 
l i s c h -ει-.^^^ A l s Grund für d i e U n t e r s c h e i d u n g θ - : Φ -
mag auch h i e r e i n e bedeutungsmäßige D i s s i m i l a t i o n v o r l i e g e n , 
so w i e im Epos φήρ n u r d i e m y t h i s c h e n G e s t a l t e n d e r K e n t a u 
r e n m e i n t . B i n m y t h i s c h e r H i n t e r g r u n d i s t aber für d i e 
t h e s s a l i s c h e n Namen a u f Φειρ- ebenso denkbar. D i e K e n t a u r e n 
j e d e n f a l l s s i n d s e h r a l t . Der A n l a u t θ- i n θειρ- wäre dann 
auc h i m T h e s s a l i s c h e n i n a l t e r Z e i t für d i e B e z e i c h n u n g ge
wöhnlicher T i e r e üblich gewesen. E r s t später, a l s d i e s e 
m a n t i s c h e n U n t e r s c h i e d e s i c h v e r d u n k e l t e n , h a t s i c h dann 
φειρ- a u s g e b r e i t e t , wie v o r a l l e m das d e n o m i n a t i v e Verbum, 
so -κεψειράκοντες - τεθηρακότες I G ιχ 2,536^^, πεφειρά-
κο&τεςίκ I X 2,536^g und πεφηιράκο&τεςΙ I G ιχ 2,5355 '^^^β** 
Dann a b e r muß d e r d e n t a l e A n l a u t aus dem a l t e n L a h i o v e l a r 
ursprünglich auch t h e s s a l i s c h i r g e n d w i e möglich gewesen 
s e i n ; d i e Namen z e i g e n davon d i e l e t z t e n S p u r e n . Daß s i c h 
i n Namen v i e l f a c h a l t e s , s o n s t v e r s u n k e n e s s p r a c h l i c h e s Gut 
hält, i s t b e k a n n t . E i n s o l c h e r a l t e r t h e s s a l i s c h e r Name, 
d e r a u c h L a h i o v e l a r im A n l a u t v o r a u s s e t z t , i s t noch θέστουρ 
IG I X 2,234g^ ( P h a r s a l u s ) , verwandt m i t hom. 4π6θεστος 
" v e r a c h t e t " ( e i g t l . " n i c h t erwünscht", v g l . Hesychs θεσσα-

45) V g l . a b e r t h e s s . πεφτιιράκο^>τες) IG IX 2,5355. 
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σθαι·α£.τησαι ) zur W u r z e l ^'*^®'"^~/g»j^o(^^_.^^-' Auch d i e s e r 
Name verstößt a l s o gegen d i e im T h e s s a l i s c h e n ühliche E n t 
w i c k l u n g . 

D i e s a l l e s s c h e i n t d a r a u f h i n z u d e u t e n , daß im Äolischen 
s e l b s t d i e E n t w i c k l u n g von L a h i o v e l a r z u L a b i a l auch v o r 
h e l l e n V o k a l e n ursprünglich g a r n i c h t durchgängig war. Für 
d i e f r a g l i c h e n Formen i n den e p i s c h e n H e l d e n l i e d e r n aber 
muß man a u f a l l e Fälle m i t noch bedeutend früheren Z e i t e n 
r e c h n e n , a l s s i e uns i n den I n s c h r i f t e n gegenübertreten. Zu 
diesem u n e i n h e i t l i c h e n A u f t r e t e n d e r a l t e n L a b i o v e l a r e i n 
den äolischen D i a l e k t e n kommt nun h i n z u , daß auch i n n i c h t -
äolischen D i a l e k t e n L a b i a l e aus L a b i o v e l a r e n v o r h e l l e n Vo
k a l e n vorkommen. G e m e i n g r i e c h i s o h e Fälle wie βίος aus 
gi^Iyos ( v g l . a i . j i v - a t i " l e b t " , o l v - i t a - "Leben", l a t . v i -
v u s , osk. b i v u s , nhd. q u i c k - l e b e n d i g ) und ßLa<*g^iä ( v g l . 
a i . oyä- "Obergewalt") p a s s e n m i t i h r e m l a b i a l e n A n l a u t 
n i c h t i n das l a u t l i c h e System d e r außeräolischen D i a l e k t e . 
H i e r h e r r s c h t u n t e r den Erklär^rn nach wie v o r im Grunde 
große R a t l o s i g k e i t . Die Annahme von a n a l o g i s c h e n Umbildun
gen, etwa von βίος nach einem h y p o t h e t i s c h e n βοϊος , das 
man wegen aw. gaya- " L e b e n s u n t e r h a l t " k o n s t r u i e r t h a t , 
b l e i b t wenig überzeugend.^"^^ 

I n anderen E i n z e l d i a l e k t e n e r g i b t s i c h e i n ähnliches B i l d . 
Der D i a l e k t von Euböa i s t i o n i s c h . Aber a u f einem Bleitä
f e l e h e n von S t y r a e r s c h e i n t d e r Eigenname Πελάρες D e l . ' 
813 , 3 0 , d e r ebenso wie Πελώρας a u f d e r p a m p h y l i s c h e n Grab
i n s c h r i f t D e l . ' 686^5b zu dem hom e r i s c h e n πέλωρ usw. ge
h ö r t . B e i Πελάρες mag d i e Möglichkeit e i n e r E n t l e h n u n g 

46) Auch πόθος<*φόθος = (πίιοτίιος) m i t H a u c h d i s s i m i l a t i o n , 
d i e jünger a l s d e r u r g r i e c h i s e h e Wandel Media a s p i r a t a 
—» Te n u i s a s p i r a t a i s t , gehört e t y m o l o g i s c h h i e r h e r . I n 
θέστουρ b e t r i f f t d i e H a u c h d i s s i m i l a t i o n d i e z w e i t e A s 
p i r a t a s t a t t wie i n πόθος d i e e r s t e . V g l . B o i s a c q s.v. 
θέσσασθαι und zu θέστουρ F i c k - B e c h t e l , Personennamen 
145. 

47) V g l . Schw. 300 f f . 
48) Das l a u t l i c h e Verhältnis von πέλωρ zu^IIελάpεςist k e i n 

anderes a l s das von hom.κελαpύζω zu κέλωρ (Hesych) und 
ΰδωρ zuΰiάpης , s. B e c h t e l , L e x i l . 191. 
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aus dem T h e s s a l i s c h e n oder Böotischen a l l e n f a l l s b e s t e 
hen, a b e r für das P a m p h y l i s c h e , - s i c h e r e i n A u s w a n d e r e r d i 
a l e k t des A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n - genügen weder Πελώρας n o c h 
έφιέλοδυ D e l . ' 6 8 6 ^ ^ ^ ° % um h i e r äolische S i e d l e r s p u r e n z u 
k o n s t a t i e r e n . Πελώρος dürfte a l s o b e w e i s e n , daß auch das Ar-
k a d i s c h - K y p r i s c h e s e i n e L a b i o v e l a r e e i n m a l so h a t b e h a n d e l n 
können,wie das Äolische es n o c h ausgedehnt i n späterer Z e i t 
g e t a n h a t . Πελώρας i s t a l s o den Pällen im A r k a d i s c h - K y p r i 
s c h e n h i n z u z u r e c h n e n , über d i e g l e i c h im E i n z e l n e n n o c h e i 
n i g e s z u sagen s e i n w i r d . Was a b e r dem p a m p h y l i s c h e n Πελώρας 
r e c h t i s t , dürfte grundsätzlich dem euböischen Πελάρες 
b i l l i g s e i n , zumal h i e r ältestes m y t h o l o g i s c h e s Gut e i n e n 
b r e i t e n U n t e r g r u n d z u b i l d e n s c h e i n t . 

W i c h t i g s i n d i n di e s e m Zusammenhang e i n i g e B e l e g e aus dem 
frühen G r i e c h i s c h e n d e r T o n t a f e l n . Im a l l g e m e i n e n s i n d zwar 
d o r t d i e i n d o g e r m a n i s c h e n L a b i o v e l a r e j e w e i l s noch d u r c h 
e i n d r i t t e s Z e i c h e n von den e n t s p r e c h e n d e n L a b i a l e n o der 
D e n t a l e n g e s c h i e d e n , aber d i e s e S c h e i d u n g i s t n i c h t über
a l l konsequent e i n g e h a l t e n . So w i r d b e i s p i e l s w e i s e späteres 
παντ - (aus *]£wint-, verwandt m i t i o n . - a t t . κύριος und 
a r k . - w e s t g r . πίσασθαι) j e w e i l s m i t p a - wiedergegeben ( v g l i 
Doc. p. 81 f . und im V o o a b u l a r y p. 4 0 3 ) . Das läßt a b e r d a r 
a u f schließen, daß z u r Z e i t , a l s d i e T o n t a f e l n g e s c h r i e b e n 
wurden, im M y k e n i s c h e n das i n d e r g r i e c h i s c h e n E n t w i c k l u n g 
dem q^ e n t s p r e c h e n d e ]rw s c h o n b e i n a h e den L a u t w e r t d e r 
s t i m m l o s e n L a b i a l i s e r r e i c h t ha'tte. 

D i e s e Annahme w i r d bestätigt d u r c h d i e v e r s c h i e d e n e Wieder
gabe e i n e s Eigennamens a u f d e r P y l o s t a f e l En 659 = Doc. 116. 
Der G e n e t i v Qe-re-qo-ta-o t r i t t zweimal Z. 1 und 2 a u f . A l 
l e r W a h r s c h e i n l i c h k e i t n a c h h a n d e l t es s i c h h i e r um den 
V o l l n a m e n z u dem späteren k l a s s i s c h e n Τήλεφος. Nun e r s c h e i n t 
a b e r o f f e n s i c h t l i c h d e r g l e i c h e Name a u f d e r s e l b e n T a f e l E n 
659 " Doc. 116.5 i n d e r Porm P e - r e - q o - t a uüd ebenso a u f den 

49) . So B e c h t e l , L e x i l . 276. 
50) Man h a t Pormen wie έφιέλοδυ D e l . ' 686^.- und κατε^έρξοδυ 

De l . 5 686-15 m i t den l e s b i s c h e n I m p e r a t i v e n d e r 3.PI. auf 
(ο)ντον (φεροντον, κάλεντον) i d e n t i f i z i e r t und a l s pam-
p h y l i s c h e Äolismen h i n g e s t e l l t . Doch s i e h e dagegen 
Thumb, 303. 
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T a f e l n Bb 159.1 und An 192.12. H i e r dürfte e i n B e l e g dafür 
v o r l i e g e n , daß im gesprochenen mykenischen G r i e c h i s c h e n d i e 
L a h i o v e l a r e auch v o r P a l a t a l v o k a l e n z u L a b i a l e n e n t w i c k e l t 
worden s i n d . V e n t r i s - C h a d w i c k , Doc. p. 82 und 245 wundern 
s i c h über d i e s e "äolische" L a u t g e s t a l t im Mykenischen. Aber 
w i r werden sehen, daß es im A r k a d o - K y p r i s c h e n genau e n t 
sprechende Fälle g i b t . D i e s e Lautung i s t a l s o n i c h t s p e z i 
f i s c h äolisch. 

Im A r k a d o - K y p r i s c h e n e n t s p r i c h t d i e Behandlung d e r L a b i o v e 
l a r e im a l l g e m e i n e n d e r feemeingriechischen, d.h. v o r h e l l e n 
V o k a l e n t r i t t D e n t a l i s oder e i n aus d i e s e r e n t w i c k e l t e r Laut 
e i n . Doch s i n d sowohl im A r k a d i s c h e n a l s auch im K y p r i s c h e n 
Spuren e i n e r a nderen, d e r des Äolischen en t s p r e c h e n d e n E n t -
wi c k l v m g vorhanden. Gemessen an dem uns v o r l i e g e n d e n i n 
s c h r i f t l i c h e n M a t e r i a l aus d i e s e r D i a l e k t g r u p p e s i n d d i e s e 
R e s t e g a r n i c h t e i n m a l so gerin g . ^ ' ' ^ P a m p h y l i s c h Πελώρας 
wurde schon erwähnt. Bekannt i s t k y p r i s c h πείσει a u f d e r 
Bronze von B d a l i o n D e l . ' 67925 und 12 "^^ s o l l z a h l e n " = 
τείσει. E i n e entsprechende Form g l e i c h e r Bedeutung i s t m i t 
p e - i - s e überliefert i n d e r von B. S i t t i g , Symb. D a n i e l s s o n , 
1952, 305 f f . e d i e r t e n k y p r i s c h e n A r i s t o m a c h o s - I n s c h r i f t , 
Z e i l e 8 Das Wort gehört zu att.τίvω , hom. τίνυται 
\ß14, das v e r m u t l i c h a n s t e l l e e i n e s älteren *τείνυται im 

51) E i n s c h e i n b a r s e h r augenfälliges B e i s p i e l gehört ^ a l l e r 
d i n g s wohl kaum h i e r h e r : πάματα s t a t t i o n i s c h κτήματα 
und πεπαμέναι s t a t t i o n i s c h κεκτήσθαιheißt es a u f d e r 
großen a r k a d i s c h e n V e r b a n n t e n i n s c h r i f t D e l . ^ 6576 und 7« 
Das e n t s p r i c h t den n i c h t - i o n i s c h e n e p i s c h e n Formen 
πολυπάμονος Δ 433 und v i e l l e i c h t auch ( f r e i l i c h i o n i 
s i e r t ) Πολυπημονίδαο ω 305. T r o t z Η. H i r t I F 17,390 und 
J . S c h m i d t , P l u r a l b i l d . 411 f f . s i n d Jedoch i o n i s c h 
κτη - und s o n s t i g e s πα- kaum e t y m o l o g i s c h über e i n e n L a 
h i o v e l a r verwandt, denn nirgendwo f i n d e t s i c h e i n e τ -
h a l t i g e Porm z u πα-, nirgendwo e i n e τ-lose Porm z u κτη-
(Buck § 1 6 2 , I i k o n s t a t i e r t l e d i g l i c h G l e i c h h e i t " i n 
se n s e " , auch b e i B o i s a c q s.v. κτάομαι f e h l t d i e Zusam
m e n s t e l l u n g . ) ; d i e E r s c h e i n u n g dürfte wohl_mehr e i n e 
Frage des homerischen W o r t s c h a t z e s s e i n , πά- s t a t t κτη-
haben aber a l l e g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e außer dem I o n i s c h -
A t t i s c h e n . ( V g l . Buck § 162,12) 

52) V g l . zu d i e s e r Form E x k u r s I . 
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T e x t s t e h t . A i . oinöti und zugehöriges c a y a t i "sammeln" 
und "rächen, s t r a f e n " e r w e i s e n ebenso wie g r i e c h . ποινά den 
a l t e n a n l a u t e n d e n L a h i o v e l a r . Auch τδ πεμπαμερβν "des 
fünftägigen Z e i t r a u m e s " m i t * πέμπε s t a t t πέντε a u f d e r mar
mornen W e i h i n s c h r i f t v o n E d a l i o n D e l ; ' 68O2 gehört i n d i e 
sen Zusammenhang. 

Zwei andere Fälle s i n d w e n i g e r s i c h e r , d.h. h i e r i s t e i n 
a l t e r L a h i o v e l a r l e d i g l i c h z u vermuten. 

1. Das οπι i n d e r Bronze v o n E d a l i o n D e l , ' ^'^^23 v i e l 
u m s t r i t t e n , οπι σίς κε τάς ίρίτας τάσδε λύσε, a v o a i j a •'̂ οι γέ-
νοιτυ heißt es v o n dem, d e r gegen d i e Verfügung verstößt, 
welche den von d e r S t a d t dem O n a s i l o s vermachten B e s i t z ihm 
und s e i n e n K i n d e r n s i c h e r t . Hoffmann, D i a l . I 73, 181, 236 
s i e h t k r e t . δπυι, d a r i n . Doch d i e E n t w i c k l u n g d e r F o l g e - / i . - , 
d i e e r d a r i n v e r m u t e t , i s t für das A r k a d o - K y p r i s c h e i n d e r 
U n h e t o n t h e i t noch s e h r u n g e k l ä r t . B e i S o l m s e n - F r a e n k e l , 
I n s c r . G r a e c p . 9 Anm. s t e h e n d i e L e s a r t e n δπι,, δπι und δφΐ 
z u r Wahl. D i e Deutung δφι. im S i n n e v o n όπου stammt v on Wak-
k e r n a g e l ( b e i B e c h t e l , I 4 3 9 ) . E i n -φι-Kasus im K y p r i s c h e n 
wäre, wie d i e B n t z i f f e r x m g v o n L i n e a r - B j e t z t z e i g t , an 
s i c h n i c h t unmöglich, a b e r i n d i e s e r Porm doch S i n g u l a r . 
Homerisches p r o n o m i n a l e s αυτόφι läßt s i c h n i c h t v e r g l e i c h e n , 
w e i l es nirgendwo l o k a l e Bedeutung, etwa wie δθι, h a t . ^ ^ ^ 
Man würde a l s o für e i n οφι neben δθι, ebensowenig l o k a l e 
P u n k t i o n e r w a r t e n dürfen wie für αύτόφι neben αυτόθι. Aus
drücke wie έπί δεξιόφιν Ν 308 und έπ'άριστερόφιν Ν 309 p a s 
sen s c h o n wegen d e r Präposition nur sehr b e d i n g t zu einem 
a b s o l u t e n δφι, - δπι = δπρ h a t Ε. Hermann, G r i e c h . F o r s c h . 1, 
L e i p z i g 1912, p. 89 v o r g e s c h l a g e n . Das e m p f i e h l t s i c h t r o t z 
f = r D e l . ' 67924 ^^Sen d e r v i e l e n G e g e n i n s t a n z e n ( βασιλ?·^=ος 

53) W a c k e r n a g e l , U n t e r s , 77 f f . h a t g e z e i g t , daß i n τίνυται 
das -X- a l s W u r z e l v o k a l im Präsens n i c h t b e r e c h t i g t i s t . 
H i e r i s t h o c h s t u f i g e s , ursprünglich von den s-Tempora 
h e r übertragenes -ει- b e i den Verba^ d e r -νυ-μι-Kla3se 
a l l g e m e i n eingeführt, Kret.άποτεiνύτω GDI 5100 ,11 z e i g t 
n a c h W a c k e r n a g e l , U n t e r s , 80 den älteren, wenn auch s e i 
n e r s e i t s s c h o n übertragenen V o k a l i s m u s , 

54) V g l , u n t e n ( D u a l ) Anm, 142 und E x k u r s I I , 
55) V g l , C h a n t r a i n e , I 239 f . 
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D e l . ' 6795, κασιγνίτοις 6793'und v o r a l l e m t: = ή* 67925) 
n i c l i t . Auch würde e i n z u g r u n d e l i e g e n d e s on^ s i c h an d e r 
S t e l l e n u r schwer i n den S a t z einfügen. Der ganze l e t z t e 
A b s c h n i t t d e r I n s c h r i f t i s t d a r a u f a b g e s t e l l t , dem O n a s i 
l o s und s e i n e n Verwandten den B e s i t z ohne z e i t l i c h e B egren
zung z u s i c h e r n . So heißt es έξονσι, αί;=εί D e l . ' 679^^ und 
ΰ^=αις Cav(wohl =δι,ά βιου ) D e l . ' 67928 u n m i t t e l b a r v o r dem 
f r a g l i c h e n οπι . Das aber läßt i n οπι v i e l eher e i n e tempo
r a l e K o n j u n k t i o n a l s e i n modales οπρ vermuten. So dürfte 
s i c h h i n t e r οπι e i n t e m p o r a l e s δτε v e r b e r g e n , das zum f o l 
genden κ ε und dem K o n j u n k t i v ebenso gut paßt wie δποο und 
οπη.'^^ Dem οπι müßte a l s o e i n älteres *οπε vorausgehen. 
Für k y p r i s c h Ϊ s t a t t έ g i b t es e i n e s i c h e r e P a r a l l e l e , μι = 
με D e l . ' 682.2. V e r m u t l i c h s i n d auch k y p r . - a r k a d . t v , θιός 
= θεός ( D e l . ' 682.4) und κατέθισαν ( D e l . ' 683.4) h i e r h e r zu 
ziehen.'''^ Es i s t a l s o w a h r s c h e i n l i c h s o , daß im M y k e n i s c h -
Achäischen das έ se h r g e s c h l o s s e n nach t h i n gesprochen 
wurde, so daß i n d e r s c h r i f t l i c h e n Wiedergabe ε und i g e l e 
g e n t l i c h w e c h s e l t e n . Für d i e mykenische Z e i t v e r w e i s t auch 
H. Mühlestein, Olympia i n P y l o s , B a s e l 1954, p. 7 anläßlich 
d i - p a = δέπας auf d i e s e n Umstand.'®^ 

οπι = δτε a l s o s c h e i n t uns sinngemäß am r i c h t i g s t e n z u s e i n . 
Dann aber muß s i c h π gegenüber τ i n i o n . - a t t . δτε aus d e r 
s o n s t im Äolischen v e r b r e i t e t e n Behandlung des L a b i o v e l a r s 
erklären. 

56) Schon Deecke-Siegismund h a t t e n s e i n e r z e i t G u r t . S t u d . V I I 
(1 8 7 5 ) , 252 οπι ohne Kommentar m i t δτε g l e i c h g e s e t z t . 

57) Man hat für d i e s e ungewöhnlichen Lautungen k o m b i n a t o r i 
schen L a u t w a n d e l v e r a n t w o r t l i c h gemacht. 

58) Hom. πίσυρες, das j a i n äol. πέσσυρες n u r e i n e beding
t e E n t s p r e c h u n g h a t , könnte daraus s t a t t aus Unbetont
h e i t d i e Erklärung s e i n e s - i - f i n d e n . V g l i f e r n e r z u r 
unregelmäßigen Wiedergabe von ϊ d u r c h ε und umgekehrt 
im M y k e n i s c h e n Doc. p. 76 f . 

59) L a b i o v e l a r i n δτε i s t f r e i l i c h e i n e a l t e S c h w i e r i g k e i t 
( v g l . Schw. 6 2 9 ) . Die Forschung n e i g t heute v i e l f a c h da
z u , i n δτε (οτα) e i n Formans - t e (-ta) z u sehen, s. 
B o i s a c q s.v. δτε . Den Einwand, d^ß a l t f s *,iod-q'Je im 
Epos und im Äolischen * ο'ττε wie οττι, οπποτερος usw. 
hätte ergeben müssen, h a t J . Wackernagel, IP 5, Anz. 
108 f . = K l . S e h r . I 258 f . b e s e i t i g t , , Wackernagel s i e h t 
i n δτε n i c h t das n e u t r a l e H e l a t i v u m o<*3.od, sondern 
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2. Ähnlich u n k l a r i s t a r k a d i s c h e s ίνφορβι,σμός D e l . 654-2 
und ύνφορβίεν D e l . ' 654·^ ̂  g i n d e r T e m p e l i n s c h r i f t 
v o n A l e a . Die Deutungen schwanken z w i s c h e n " A n h a l f t e r u n g " 
und " a n h a l f t e r n " ( m e i s t im Anschluß an Hesychs φορβει,ά .... 
λέγεται δε και 6 χειλωτήρ) e i n e r s e i t s und "W e i d e s t e u e r " und 
"Wei d e s t e u e r erheben" ( i n Anlehnung an d i e H e s y c h g l o s s e 
έμφόρβιον · τελώνημα) a n d e r e r s e i t s . Während R . M e i s t e r , B e r . 
Sachs.Ges.d.Wiss., p h i l o l . - b i s t . K l . 1889, 71 f f . ίνφορβίεν 
m i t "auffüttern" h a t t e übersetzen w o l l e n , es a l s o z u φέρβω 
und Verwandtem g e s t e l l t h a t t e , h a t P.Solmsen, KZ 34, 437 f f . 
b e t o n t , daß damit d e r § 4 d e r I n s c h r i f t am Ende wenig s i n n 
v o l l wäre: "... dann s o l l e r für das größere S c h a f e i n e 
Drachme s c h u l d e n , das k l e i n e r e a b e r s o l l e r auffüttern." 
Solmsen s e l b s t schlägt, im Anschluß an Hesy c h , " W e i d e s t e u e r 
erheben" v o r . Damit w i r d d e r Sinnzusammenhang aber auch 
n i c h t u n b e d i n g t b e s s e r . Für den § 4 i s t n i c h t r e c h t e i n z u 
s ehen, WMum δαρχμάν όφλέν gegen ίνφορβίεν i n d e r Bedeutung 
" W e i d e s t e u e r e r h e b e n , a u f e r l e g e n " e i n e n Gegensatz b i l d e n 
s o l l . Die Deutung i s t zugegebenerweise s c h w i e r i g . V i e l 
l e i c h t s o l l t e man auch den V o r s c h l a g 0. Hoffmanns, D i a l . I 
24 und 173 m i t i n B e t r a c h t z i e h e n . E r übersetzt " H a l f t e r " 

das m a s k u l i n e Demonstrativum wie i n a i . s a ced (= c a -4-
i d ) und v e d . s a c a . Die " V e r s t e i n e r u n g " des Maskulinums 
s e i auch i n d i s c h z u bemerken, so für das Femininum P l . u . 
s a y a t h i . 
H. J a c o b s o h n , Hermes 45 (1910) p. 115 Anm. 2 erklärt 
das k u r z e τ d u r c h Umbildung n a c ^ dem Neutrvim des R e l a -
t i v u m s i n d e r späteren G e s t a l t o. (Auch e p i s c h οτι ne
ben δττι erklärt e r so.) 
Der V o k a l i s m u s v o n δτε : δτα, δκα b e i Aimahme von -τε 
<-*qWe i s t w e n i g e r w i c h t i g . E r mag i n Wechselformen wie 
κε(v):^dor. καJ γε:^,dor. γα, μεν: t h e s s . μα "aber",-δε: 
-δα (θύραζε: θυρδα·εξω Hes.) s e i n e E n t s p r e c h u n g e n f i n 
den. — Der K o n s o n a n t i s m u s , , s p r i c h t e h e r für a l s gegen 
a l t e n L a b i o v e l a r . δτε und δκα s i n d , wenn,,überhaupt, n u r 
d u r c h e i n e n L a b i o v e l a r v e r e i n b a r , wobei δκα e i n d o r i 
s c h e s Gegenstück z u z w e i f e l l o s l a b i o y e l a r h a l t i g e n i o n i 
s c h e n Formen wie δκρ^ δκως, δκοΐος, όκόσος usw. s e i n 
könnte. I n l e s b i s c h οτα kann man auch u n t e r V o r a u s s e t 
zung e i n e s L a b i o v e l a r s k e i n l a u t g e s e t z l i c h e s * οπα e r 
w a r t e n , denn -τε f o l g t h i e r ähnlich wie τις u.a. d e r 
g e m e i n g r i e c h i s c h e n E n t w i c k l u n g . 
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und " a n h a l f t e r n " . ' Die k l e i n e r e n T i e r e wären a l s o d u r c h 
e i n H a l f t e r v e r h i n d e r t , d i e Weidefläche a l l z u s t a r k abzu
n u t z e n , i a t e r e s s a n t i s t d i e s e V e r s i o n wegen d e r von H o f f -
mann, D i a l . I 173 damit verbundenen E t y m o l o g i e . Danach s o l l 
-φορβι- urverwandt m i t l i t . b r i z g i l a s "Zaum, H a l f t e r " s e i n , 
a l s o a u f e i n i d g . * b h y s g ^ i - zurückgehen.^^^ B e i Annahme 
d i e s e r Bedeutung und d i e s e r E t y m o l o g i e für Ινφορβισμός und 
Ινφορβίεν wäre damit e i n w e i t e r e r B e l e g für gW>ß v o r i . , 
d i e s m a l im A r k a d i s c h e n , gegeben. 

Neben d i e s e n b e i d e n für a l t e n L a b i o v e l a r w e n i g e r g e s i c h e r 
t e n Fällen οπι und ίνφορβίεν, ίνφορβισμός w i r d aber auch 
über d i e a n s c h e i n e n d so k l a r e n Belege πείσει und πεμπαμέρδν 
noch e i n i g e s z u sagen s e i n . E i n e d e r äolischen Weise e n t 
sprechende L a u t e n t w i c k l u n g i s t nämlich für b e i d e Wörter dem 
K y p r i s c h e n abgesprochen worden. 

1. Zunächst zu πείσει! H i e r s o l l π - s t a t t τ- k y p r i s c h e 
N e u b i l d u n g nach ποινά, a l s o n i c h t l a u t g e s e t z l i c h e n t w i c k e l t 
s e i n (Brugmann-Thumb 136, Schw. 295). E i n e E e i h e von Um
b i l d u n g e n ähnlicher A r t werden a l s B e l e g b e i Schw. 295 da
für angeführt: βέλος, όβελός na c h βάλλω, σβέννυμι nach dem 
I n f . A o r . κατασβώσαι (Brugmann, I F I ( 1 8 9 2 ) , 501 f f . ) land 
δρυπεπής. ' Wie d i e s e s o l l das π- i n k y p r i s c h πείσει s e i n 
D a s e i n e r s t e i n e r a n a l o g i s c h e n Umbildung, h i e r nach ποινά 
ve r d a n k e n . Aber dagegen läßt s i c h e i n i g e s e r w i d e r n . Die ge
na n n t e n , a n g e b l i c h e n t s p r e c h e n d e n Wörter t r e t e n i n a l l e n 
oder doch den m e i s t e n g r i e c h i s c h e n Mundarten m i t L a b i a l 
s t a t t D e n t a l a u f . Die V o r b i l d e r , nach denen umgeformt war-
de, müssen a l s o so e i n d r i n g l i c h gewesen s e i n , daß d i e Um
b i l d u n g e n durchweg g e m e i n g r i e c h i s c h durchgeführt wurden. Da 

60) Wie Hoffmann .haben e n t s p r e c h e n d m i t geringfügigen Ab
weichungen auch B e r a r d , BCH 13, 281 f f . und D a n i e l s s o n , 
E p i g r a p h i c a ( U p s a l a u n i v . a r s s k r . 1890) 28 f f . das Wort 
v e r s t a n d e n . D i e s e Deutung w i r d von F.Solmsen a.a.O. 
v e r w o r f e n . 

± 
51) Hoffmanns a l t b u l g a r i s c h e P a r a l l e l e bruzda< b r u z g j a 

fällt nach F.Solmsen, KZ 34, 440 mit i h r e r H e r l e i t u n g 
aus * b r u z g j a wegen d e r o b l i q u e n Kasus brüzdy und b r u z -
d o j a aus. 

52) Für δρυπ επης w i r d k e i n V o r b i l d angegeben. 
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i s t d i e S i t u a t i o n b e i πείσει e i n e ganz a n d e r e , denn das Ver
bum e r s c h e i n t i n d i e s e r L a u t g e s t a l t n u r im Äolischen (wo 
s i e a n e r k a n n t gesetzmäßig i s t ) und im K y p r i s c h e n . A l l e a n
de r e n D i a l e k t e führen das Verbum m i t l a u t g e s e t z l i c h a n l a u 
tendem τ-; da wäre es s e h r s o n d e r b a r , wenn für den F a l l , 
daß ποινά e i n so n a h e l i e g e n d e s V o r b i l d gewesen s e i n s o l l t e , 
das K y p r i s c h e a l l e i n a u f d i e Umbildung v e r f a l l e n wäre. 

Auf d i e V e r b r e i t u n g d e r s c h e i n b a r e n P a r a l l e l e n βέλος, 
όβελός, σβέννυμι und δρυπεπής s e i h i e r noch etwas näher 
eingegangen. 
a) βέλος m i t β - n a c h βάλλω i s t i n a l l e n g r i e c h i s c h e n D i a 
l e k t e n gebräuchlich, e i n e l a u t g e s e t z l i c h z u erwartende Form 
δέλος f i n d e t s i c h i n g l e i c h e r Bedeutung n i c h t . Das δέλος 
b e i E u s t a t h i o s 235,7 heißt ebenso wie δέλεαρ und δειλαρ 
"Köder". Ob s i e e t y m o l o g i s c h z u r g l e i c h e n W u r z e l * g ^ e l - ge
hören wie ρέλος und ράλλω i s t u m s t r i t t e n , a b e r s e l b s t 
wenn das d e r F a l l wäre, müßte man annehmen, daß schon d i e 
a n t i k e n S p r e c h e r den B e d e u t u n g s g e h a l t "Köder" n i c h t mehr 
a\if βάλλω bezogen, i n diesem F a l l a l s o d i e Umbildung n a c h 
βάλλω im Gegensatz z u βέλος "Geschoß", wo d i e B e z i e h u n g o f 
f e n s i c h t l i c h e r war, u n t e r b l i e b . Das G l e i c h e mag für e i n e n 
e t w a i g e n e t y m o l o g i s c h e n Zusammenhang^^ m i t δέλλιθες "Wes
pen" ( b e i Hesych und H e r o d i a n , I 89) g e l t e n . 

b ) δβελός heißt es m i t Ausnahme des D o r i s c h e n , wo l a u t g e -
r e o h t όδελός s t e h t , ü b e r a l l . ό δ ε λ ό ς t r i t t b e s o n d e r s i n 
D e l p h i , D e l . ' 322^, 323 D 27, a b e r auch i n G o r t y n D e l . ' 179 
I I 14 f f . und i n A c h a i a D e l . ' 429^ a u f . Das a r k a d i s c h e 
δδελός a u f d e r T e m p e l i n s c h r i f t v o n A l e a D e l . ' 654^g i s t 
w a h r s c h e i n l i c h e i n Dorismus; b e i A r i s t o p h . Ach. 796 s p r i c h t 
d e r Megarer v o n όδελόν , und auch E p i c h a r m s δδελοί f r . 79 
( K a i b e l , GGF p. 105) paßt i n d i e s e n Rahmen. Aber im West
g r i e c h i s c h e n i s t d i e s e Form auch n i c h t e i n h e i t l i c h , denn 

63) B o i s a c q s.v. δέλεαρ s e t z t für das Wort e i n e W u r z e l 
gWel- " v e r s c h l i n g e n " an, d i e e r für e i n e K o n t a m i n a t i o n 

a u s ^ g ^ e r - i n βορα usw. und e i n e s synonymen * g e l - i n 
ahd. k e l a und ags. c e o l e " K e h l e , H a l s " hält. 

64) L i t e r a t u r b e i J . S c h m i d t , KZ 32 (1893), 323. 
65) D i e D i f f e r e n z i e r u n g "Spieß, Bratspieß": "Obole, Münze" 

h a t m i t dem Pormalen n i c h t s z u t u n . 
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δβελός a l s Umbildung s t e h t a u f dem e r s t e n d e r kölschen 
Fragmente D e l . ' 2 5 1 A l l e anderen D i a l e k t e haben o h n e h i n 
δβελός. Die äolischen Mundarten - etwa t h e s s . δβελλός aus 
Ph a l a n n a D e l . ' 61^20 ~ s e t z e n z w a r - ß - l a u t l i c h r e g e l r e c h t 
v o r a u s , aber d i e i o n i s c h - a t t i s c h e n Belege müssen a n a l o g i s c h 
s e i n . An z a h l r e i c h e n S t e l l e n d er L i t e r a t u r kommen δβελός, 
οβελίσκος, οβελίας ( s c . αριτος), όβελίτης v o r ; v g l . auch 
δβελεία I G 1 6 3 \ Q g und 1 6 7 2 J ^ Q . ^ ^ ) 

c ) Auch i n σβέννυμι, i s t -ß- n i c h t l a u t g e s e t z l i c h . ^ ' ' ^ H i e r 
l i e g t o f f e n b a r Umbildung nach o - h a l t i g s n A o r i s t f o r m e n wie 
κατασβώσαι ( b e i dem Mimographen Herodas V 39) v o r . ^ Die 
He s y c h g l o s s e n ζόασον (= *δόασον)· σβέσον und ζο^ς (= ζδο^ς)-
σβέσεςς b e w e i s e n , daß i n umgekehrtem S i n n e auch d e r D e n t a l 
des Präsens a n a l o g i s c h i n den A o r i s t , e i n g e d r u n g e n i s t . ^ ^ ^ 
Außer i n den H e s y c h g l o s s e n ( s . auch Anm. 6 9 ) ' i s t das Verbum 
aber i n d e r gesamten Gräzität n ur i n d e r u m g e b i l d e t e n Ge
s t a l t σβέννυμι bekannt. 

d) δρυπεπής, d e r l e t z t e aufgeführte P a r a l l e l f a l l zu angeb
l i c h umgebildetem k y p r . πείσει, i s t ganz u n s i c h e r . Das Wort 
s c h e i d e t schon darum aus, w e i l neben δρυπεπής überall d i e 
v a r i a l e c t i o δρυπετής überliefert i s t . ' ' ' ^ ^ 

66) A t t . δβολός A r i s t o p h . Nub. 118, Bqu. 945 usw. i s t nach 
J . S c h m i d t , KZ 32 (1893), 321 f . jünger a l s δβελός, 
z e i g t A s s i m i l a t i o n von ε z u ο und s e t z t so auch älteres 
δβελός v o r a u s , das s i c h i n d i e s e r Porm dann nur i n den 
W e i t e r b i l d x i n g e n g e h a l t e n h a t . 
Das V o r b i l d für d i e Einführung des L a b i a l s i n 
δβελός i s t n i c h t ganz k l a r . Man könnte vermuten, das 
Verbum δβάλλω s e i Muster gewesen. Aber das b l e i b t u n s i 
c h e r , denn d i e s Verbum i s t n u r e i n m a l bezeugt b e i Hesych 
ώβάλλετο * διωθεΐτο. 

67) Die Wurzel i s t zgUes-, wie v o r a l l e m aus l i t . g e s t i i , 
g esau, g ^ s t i ".verlöschen" e r s i c h t l i c h i s t . 

68) So K. Brugmann, I P 1 (1 8 9 2 ) , 501 f f . 
69) Das A l t e bewahrt haben n u r κατασβώσαι e i n e r s e i t s und 

d i e H e s y c h g l o s s e n ζείναμεν σβέννυμεγ,έζινενέπεσβέννυεν 
a n d e r e r s e i t s , wie schon K. Brugmann a.a.O. bemerkt. 

70) V g l . C h i o n i d . 7, B u p o l i s 312, A r i s t o p h . L y s . 564, C a l l i -
as Com. 21. Das Wort kommt nur b e i Komikern v o r . 
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Damit a b e r s i n d d i e b e i Sohw. 295 aufgeführten E n t s p r e c h u n 
gen z u k y p r . »εισει hinfällig, ρέλος, όβελός (so auch a u f 
K o s I ) , σβέννυμι s t e l l e n Umbildungen d a r , d i e g e m e i n g r i e 
c h i s c h durchgeführt worden s i n d . B e i πείσει i s t das a n d e r s . 
D i e s e I s o g l o s s e v e r b i n d e t n u r das l o l i s c h e imd das K y p r i 
sche.'''''^ Im Äolischen s i n d d i e Formen l a u t g e s e t z l i c h , d i e 
anderen D i a l e k t e außer dem K y p r i s c h e n kennen das Verbum n u r 
mi t dem d e n t a l e n A n l a u t . Nach a l l e m , was s i c h über d i e V e r 
b r e i t u n g v o n l a u t l i c h e n A n a l o g i e b i l d u n g e n n a c h n a h e l i e g e n 
den M u s t e r n soeben g e z e i g t h a t , w i r d man das k y p r i s c h e 
«εισει n i c h t a n a l o g i s c h n a c h ποινά u m g e b i l d e t s e i n l a s s e n 
können, s o n d e r n w i r d m i t l a u t l i c h e r E n t w i c k l u n g genau wie im 

72") 
Äolischen r e c h n e n müssen.' ' 
'2. Und wie i s t es m i t k y p r . πεμπαμέρδν ? B e i Brugmann-
Thumb 136 i s t πέμπτος a l s M u s t e r für π s t a t t τ angenommen. 
B e i Schw. 590 i s t d i e s e Vermutung aufgegeben, e r r e c h n e t für 
-π- m i t d e r n o r m a l e n E n t w i c k l u n g e i n e s L a b i o v e l a r s z u L a b i 
a l v o r dunklem V o k a l . A l s B e i s p i e l e führt e r für πεμπ -
πεμπώβολον, πεμπάς, πεμπάζομαι bzw. πεμπάζω, l a k . πεμπάκι 
und a r k a d . πέμποτος a u f . Pur πεμπάς, πεμπάζομαι und πεμπάκι 
i s t i n d e r T a t l a u t g e s e t z l i c h e E n t w i c k l u n g v o n - q ^ - wahr
s c h e i n l i c h . S i e s i n d i n i h r e r wortbildungsmäßigen S t r u k t u r 
so a l t , daß d e r n o c h z u r Z e i t d e r L i n e a r - B - T e x t e n i c h t völ
l i g i n s e i n e späteren E n d s t a d i e n e i n g e t r e t e n e L a b i o v e l a r 
s i c h n i c h t e r s t z u - τ - wie i n πέντε e n t w i c k e l t e , s o n d e r n 
s i c h n a c h s e i n e r S t e l l u n g v o r α i n n e r h a l b d e r schon v o r l i e 
genden W o r t s t r u k t u r r i c h t e t e . ' ' ' ' ^ A r k a d . πέμποτος s c h e i d e t 

71) Thess. άππεΐσαι Del . ' , 6 0 8 i o und άππεισάτου Del.'61428, 
böot. ποταποπισάτω D e l . * 523ig2' 

72) Auch Buck § 68, 2b r e c h n e t m i t d i e s e r Möglichkeit. 
73) πεμπάς muß t r o t z s e i n e r späten Bezeugung b e i P l a t o , Res 

p u b l . 546c, Phaedo 104a, Xenoph., Cyropaed. I I 1,22 und 
24, H i s t . G r . V I I 2,6 a l t sein.^ Schon das davog a b g e l e i 
t e t e d e n o m i n a t i v e Verbum πεμπάζομαι b2w. πεμπαζω 
<*πεμπάδ)(ω , b e r e i t s b e i Homer δ 412 und b e i Aesoh. Eum. 
748 b e z e u g t , s p r i c h t dafür. Abgesehen v o n d e r Bezeugung 
a b e r w e i s t s c h o n d i e dem Verbum z u g r u n d e l i e g e n d e Vor-
s t e l l T i n g des Abzählens an fünf P i n g e r n a u f hohes A l t e r 
des Denominativuma und des ihm v o r a u s l i e g e n d e n «εμπάς . 
Überhaupt i s t das A l t e r von Z a h l s u b s t a n t i v e n wie πεμπάς 
v e r m u t l i c h r e c h t hoch. ( V g l . Schw. 596 f . , J . Wackerna
g e l , A i . Grammatik I I I 369 und 419, K. Brugmann, Morphol. 
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für unsere B e t r a c h t u n g wohl überhaupt aus, da es e r s t sekun
där ( d u r c h A n a p t y x e ? ) aus regulärem πέμπτος e n t s t a n d e n s e i n 
dürfte. 

Anders a b e r v e r h a l t e n s i c h o f f e n b a r d i e m i t der Z a h l 5 ge
b i l d e t e n K o m p o s i t a . H i e r i s t n i c h t m i t e i n e r so frühen 
W o r t s t r u k t u r z u r e c h n e n , sondern vom K a r d i n a l e πέντε aus z u 
gehen, πεμπώβολον b e i Homer besa g t n i c h t s , i s t doch h i e r 
e i n e a l t e r e r b t e Form anzunehmen. Das πεντώβολον a n d e r e r 
Mundarten d e u t e t s o g a r m i t S i c h e r h e i t auf d i e s e n S a c h v e r 
h a l t h i n . A l l e anderen Komposita m i t πέντε z e i g e n das Fün
f e r z a h l w o r t auch v o r d u n k l e n , V o k a l e n i n d e r Form πεντ-, e i n 
Z e i c h e n dafür, daß b e i d i e s e n Komposita im Gegensatz zu 
πεμπάς, πεμπάζω, πεμπάκι, von πέντε ausgegangen wurde: 
πεντώβολον A r i s t o p h . Equ. 798, d e l . IG X I 2,146 Β 17, 
πέντοζος H e s i o d Op. 742, πεντορκία l o k r . IG IX'1,333,^g und 
w e i t e r πεντόργυιος, πεντόροβος, πεντωδουμένη ( s c . μονά§, 
πεντώνυμος, πεντώνυχος, πεντώροΦος, πεντώρυγος und v o r α 
πεντάεθλος, πένται,χμος, πενταρχία, πενταρταβία. 

I n k y p r . πεμπαμέρδν aber l i e g t d i e g l e i c h e S i t u a t i o n wie 
b e i a l l d i e s e n Komposita v o r . Wenn a l s o h i e r e i n π a n s t e l l e 
des τ d e r anderen D i a l e k t e s t e h t , so s e t z t das e i n πέμπε 
ähnlich wie h-om. πεμπώβολον v o r a u s . 

Damit i s t wohl e r w i e s e n , daß auch d i e südlichen D i a l e k t e 
L a b i a l aus L a b i o v e l s i r auch v o r h e l l e n V o k a l e n gehabt haben. 

U n t e r s . V 14, Grundr . 2 n 2, 21, 29 f f . ) V o r b i l d e r waren 
wohl δεκάς = a i . daäat-^(zu g r i e c h . δεκαδ - -^jgl. S p i e l 
formen wie και,άτας: καιάδας, Μακέται :Μακεδνος , Schw. 
498 Anm. 13), = l i t . d S s i m t - , = ab. d e s ^ t - < i d g . * d e k ' ^ t -
und v i e l l e i c h t auch είκάς m i t Entsprechungen. Denn dem 
πεμπάς entsprechende N a c h b i l d u n g e n nach den genannten 
V o r b i l d e r n wie * εξάς i n Έξάδιον Α 264, τετράς hom. Her-
meshymn. 19, H e s i o d Op. 794 und 798, είνάς H e s i o d Op. 
810 l a s s e n insgesamt auch auf hohes A l t e r d i e s e r Nach
b i l d u n g e n schließen. — Lak. πενπάκι D e l . * 93 i s t wohl 
z i e m l i c h §lt. D i e s e Z a h l a d v e r b i e n s o l l e n z u πολλάκις 
(ved . p u r u c i d ) h i n z u g e b i l d e t s e i n (Schw. 597). Älteste 
Bezeugungen s o l c h e r Z a h l a d v e r b i e n v o r Herodot und P i n -
d a r l i e g e n v o r i n δεκάκις I 379 und X 349, sowie i n 
είκοσάκις I 379. Auch k r e t . άμάκις (Hesych) zum E i n e r -
zahlwort^sem-/gj^(jjj)_ macht e i n e n altertümlichen E i n d r u c k . 
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E x k u r s I ( z u Anm. 52) 

Während das πείσει d e r B d a l i o n - B r o n z e n a c h P . Sommer, I E 4 5 , 
56 f . wegen εξονσι D e l . ' 679^^ f u t u r i s c h i s t , i s t das h e i 
p e - i - s e ( s . o . p. 28) , von S i t t i g m i t πείση t r a n s s k r i h i e r t , 
n i c h t d e r F a l l . Wenn es schon t h e o r e t i s c h denkbar i s t , daß 
es s i c h i n Fällen wie h i e r und έξορύξε d e r E d a l i o n - B r o n z e 
D e l . ' 679y]2 um ( n u r wegen d e r a r k a d i s c h e n P a r a l l e l e n abge
l e h n t e , v g l . B e c h t e l , I 366 f . ) a l t e k u r z v o k a l i s c h e Kon
j u n k t i v e des s - A o r i s t e s h a n d e l n könnte, so e r s c h e i n t dage
gen e i n e Formenübertragung des l a n g e n V o k a l s vom K o n j u n k t i v 
i n s Futurum ( s o S i t t i g a.a.O.) n i c h t s e h r w a h r s c h e i n l i c h . 

D i e r i c h t i g e Deutung i s t wohl a n d e r s . Der v o l u n t a t i v e Kon
j u n k t i v A o r i s t i i s t zwar ursprünglich au c h a f f i r m a t i v für 
d i e 2. und 3· P e r s o n Sg. anzunehmen,'''*^ t r i t t a b er im G r i e -
c h i s c h e n b i s i n d i e h e l l e n i s t i s c h e Z e i t so n i c h t auf.'^-^ 
Für d i e e l e i s c h e n , i n s d r i t t e J a h r h u n d e r t gehörigen B e i 
s p i e l e d e r Damokrates-Bronze ψάφισμα.... άνατεθαι έν τό 
tapov D e l . ' 425^2 und έπιμέλειον ποιήαται (= ποιήσηται) 
D e l . ' 4-25^5 h a t W a c k e r n a g e l , S y n t . I 234 f . h e l l e n i s t i s c h e n 
Einfluß g l a u b h a f t gemacht. Das G l e i c h e könnte auch für das 
p e - i - s e d e r k y p r i s c h e n A r i s t o m a c h o s - I n s c h r i f t i n Frage kom
men, so daß πείση b e i S i t t i g zwar r i c h t i g t r a n s s k r i h i e r t , 
a b e r f a l s c h v e r s t a n d e n wäre. Jünger a l s d i e E d a l i o n - B r o n z e 
des 5. J a h r h u n d e r t s i s t d i e b e i S i t t i ^ n i c h t d a t i e r t e A r i s t o 
m a c h o s - I n s c h r i f t a u f j e d e n F a l l , denn im Gegensatz z u j e n e r 
i s t h i e r das Vau s p u r l o s geschwunden. 

74) B. Delbrück, S y n t a k t . F o r s c h . I 20. 
75) Schw.-Debr. 313 f f . 
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Das Vau 

Das Vau h a t h e i Homer s e i t j e h e r v i e l e Probleme geboten. 
Nirgendwo im Epos e r s c h e i n t es d i r e t b , aber s e i n e Spuren 
s i n d r e c h t m a n n i g f a c h . Am m e i s t e n d i s k u t i e r t i s t wohl an
l a u t e n d e s Ρ hei. Homer.'^^^ H i e r h a t es Nachwirkungen v e r 
s c h i e d e n e r A r t h i n t e r l a s s e n . Es w i r k t p o s i t i o n s b i l d e n d i n 
d e r A r s i s wie Α 108 έσθλδν δ' οίίαέ τι πω Ο^Γπας (>Μπος.,.. 
oder hiatverhütend, indem e i n l a n g e r V o k a l i n der A r s i s 
oder auch i n d e r T h e s i s v o r ursprünglich folgendem Vau be
wahrt w i r d . Das e r s t e r e i s t b e i s p i e l s w e i s e d er F a l l i n dem 
schon oben z i t i e r t e n Verse Α 108 πω ίΡ̂ ειπας das 
l e t z t e r e etwa i n Η 281 .... τό γε δη καί ίΡ)ίδμεν άπαντες. 
Auch E l i s i o n e i n e s k u r z e n V o k a l s w i r d i n d i e s e r Weise d u r c h 
Vau wie Α 30 ήμετέρφ ένΙ fjF)bfwu) v e r h i n d e r t . 

D i e s e s e r s t m a l s von B e n t l s y im Homertext e n t d e c k t e Ρ nann
t e n schon d i e A l t e n Άίολοκόν διγαμμ»'''̂ •̂  In» B e r e i c h des 
i o n i s c h e n D i a l e k t e s kennen d i e o s t i o n i s c h e n Denkmäler das 
n i c h t . N\ir i n i n t e r v o k a l i s c h e r S t e l l u n g s t e h t es aber e i n i 
ge Male w e s t i o n i s c h , v g l . τά^υτο (Naxos) D e l . ' 760, δύ/Ό 
lind s F o a u s dem 6. J a h r h u n d e r t S E G'^^^ 4-,64-. Dadurch dürften 
auch d i e mehrfach a n g e z w e i f e l t e n c h a l k i d i s c h e n Belege 
Άγασιλί^ο ,,^άχυς , Fi-U, Γαρυι,ρόνης, ' Ο̂ α̂τυί'ς für das I o n i s c h e 
g e s i c h e r t s e i n . ' ^ ^ ^ ^ M i t dem Digamma Aeo l i o u m i s t es a l s o 
n i c h t s . N i c h t n u r d i e T a t s a c h e , daß so gut wie a l l e D i a l e k 
t e (auch das A t t i s c h e m i t vafυπηγός , 6.Jh., Athen) das f 
i n s c h r i f t l i c h mehr oder w e n i g e r a u s g i e b i g b e s i t z e n , sondern 
auch d i e im I o n i s c h e n ursprünglich größere V e r b r e i t u n g von 

76) Zur L i t e r a t u r v g l . C h a n t r a i n e I 116 Anm.1. Bequeme 
Übersichten b e i Mazon, I n t r o d u c t i o n ä l ' I l i a d e 96 f f . , 
K. M e i s t e r , K u n s t s p r a c h e 199 f f . , C h a n t r a i n e I 116 f f . 

77) V g l . E. M e i s t e r , D i a l . I 103 f . m i t z a h l r e i c h e n a n t i 
ken Z e u g n i s s e n i n den Anmerkungen. 

78) = S u p p l . e p i g r . G r a e c , Lugd. B a t . , 1 f f . , 1923 f f . 
78a) V g l . Schw. 223. 
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i= v o r a u s s e t z e n d e n i o n i s c h e n B e l e g e machen es unmöglich, das 
F im Homer s c h l e c h t h i n a l s äolisch anzusehen. 

Nun s i n d a b e r e i n i g e andere homerische B i l d u n g e n , d i e 
v o r a u s s e t z e n , für das Äolische i n Anspruch genommen worden. 
Es h a n d e l t s i c h j e w e i l s um I n l a u t s t e l l u n g e n , a b e r u n t e r 
v e r s c h i e d e n e n Bedingungen. 

1. - A - : -υρ-, -υλ-

a) Zunächst f i n d e t s i c h d i e a l t e Gruppe -fp- i n f o l g e n d e n 
e p i s c h e n Wörtern: ταλαύpl.voς<'*'ταλά-J'ρ^,voς ^ "Schildträ-
ggj.ii79)^ άπούρας <* άπό—^ρας "weggenommen habend"®^\ 
καλαΰρσφ <*καλίί-.ρροψ " H i r t e n s t a b " ^ ' ' \ αΰρη < * δ>=ρα " L u f t -
zug" . e 2 ) 

E i n e e n t s p r e c h e n d e Behandlung d e r Gruppe -Fp- i s t uns für 
den äolischen D i a l e k t aus den Grammatikern, s p o r a d i s c h auch 
aus i n s c h r i f t l i c h e n und d i c h t e r i s c h e n Denkmälern b e k a n n t . 
So werden αΰρηκτος ( a t t . άρρηκτος) und εΰράγη ( a t t . έρράγη ) 
von Grammatikern, etwa H e r o d i a n I I 64-0, für das Äolische 
b e z e u g t . Auch hom. ταλαυρινος g i l t n ach E u s t a t h i o s 54-8,30 
a l s äolisch. B e i A l k a i o s s t e h t εδρηξε Η 40,2. Zu den E i g e n -
namen, d i e v e r b a l e R e k t i o n s k o m p o s i t a ' z u r W u r z e l ,Ρερυ- ( v g l . 

79) V g l . Hesychs γρΰνος·δερμα . γ für -Ρ im A n l a u t i s t i n 
d e r L e x i k o g r a p h i e häufig und r e i n g r a p h i s c h aus d e r 
V e r s c h r e i b u n g v o n Γ zu F z u v e r s t e h e n . V g l . γέτος'έ'τος , 
γΓξαί'χωρησαι , γίσγονϊσον usw. 

80) Das Wort kann auch aus anderen Gründen n i c h t i o n i s c h 
s e i n . Der z u die^sem P a r t i z i p gehörige W u r z e l a o r i s t 
ά-πηύρα< *άπ-έ-.F pa h a t - 3 i n d e r Endung bewahrt, n i c h t 
wie i o n i s c h z u e r w a r t e n wäre, z u -η werden l a s s e n . D i e 
ses von i o n i s c h e n Rhapsoden a l s aus - αε mißverstandene 
-5 h a t b e k a n n t l i c h e r s t d i e Präsensbildungen άπαυράω 
usw. ermöglicht. J . Wackernagel, Gött.Nachr. 1914, 101 
= K l . S o h r . ^ I I 1158, nimmt wegen d e r zu e r w a r t e n d e n Be
tonung " - - i n άπουpaς äolische B a r y t o n e s e an. 

81) ''^-j=po4 w i r d z u ρόπαλον " K e u l e " und ρέπω, Imperf. 
?ρρεπον " s i c h r a s c h n e i g e n , s i n k e n " g e s t e l l t . w i r d u. 
a; aus a l b . v r a p " s c h n e l l e r Gang" e r s c h l o s s e n . 

82) V g l . l i t . a u d r a "Unwetter". 
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ερυμαι) "schützenj s c h i r m e n " d a r s t e l l e n , g e h ö r t der l e s 
b i s c h e Βύρυσί-λαος aus E r e s o s IG X I I 2,526d^5. D i e s e r Ty
pus i s t j e d o c h n i c h t s p e z i e l l äolisch. Auch andere Mundar
t e n kennen mehrfach entsprechende Namen, so das I o n i s c h e 
Βύρό-λεως (Thasos) IG X I I 8, 278^^, Thukydides nennt I I I 
100,2 e i n e n S p a r t i a t e n Εΰρύ-λοχος, und Εύρύ-δημος b e i Hero
dot V I I 213 gehört wohl auch hierher.®*^*Εδρυμα = Ερνμα 
z u r g l e i c h e n W u r z e l k e h r t w i e d e r i n dem d e l i s c h e n Ευρυμ-
άνθης BCH XIV 391 und i n dem Eurznamen Ευρύμας auf e i n e r 
k o r i n t h i s c h e n Vase GDI 3129. 

Aber auch s o n s t g i b t es genug P a r a l l e l e n . Das v e r b r e i t e t e 
εΖρος muß wohl a u f * ZF- ρος zurückgeführt werden, da es 
z i e m l i c h s i c h e r z u dem a i . Neutrum v a r a s - und zu a w e s t i -
schem v o ^ r u - " b r e i t , geräumig" zu s t e l l e n i s t . Hesych nennt 
ohne D i a l e k t Z u w e i s u n g εϊραι · αδραι. ( v g l . hom. αΰρη). Das 
A r k a d i s c h e b e s i t z t e i n e n Gau Τραγενρίνα D e l . ' 664 Anm. ( e d . 
V o l l g r a f , Mnemos. 42,332^,0)» aus älterem Τράγε -ί^ρίνα= 
" B o c k s f e l l " h e r z u l e i t e n . Das K y p r i s c h e b i e t e t i n d e r 
Bronze von B d a l i o n ε6,;=ρετάσατυ D e l . ' 679^. neben έ;:ρετι£σατυ 
D e l . ' 679-,̂  " s e t z t e v e r t r a g l i c h f e s t " . H i e r i s t εδκρετίσοτυ 
(mit Ρ a l s sekundärem Übergangslaut) wohl d i e l a u t g e r e c h t e r e 
Schreibung.®^^ 

b) D i e Gruppe l i e g t v o r i n hom. (ιά) εΰληρα Ψ 481 
z u r Wz.*yl-e und i n εδλη z u r Wz. * i j e l - ("drehen").^'^^αίλαξ 
"Fu r c h e " aus W z . * i j e l k - ( " z i e h e n " ) , a l s o aus t i e f s t u f i g e m 
*α-ί=λακ-ς i s t n i c h t h o m e r i s c h , begegnet aber b e i H e s i o d 
"Εργα 439 und 443, wo es i o n i s c h und d o r i s c h s e i n könnte. 

83) Die Namenskomposita z e i g e n d i e Wu r z e l *^ερυ- i n der 
S t u f e * fp\}- m i t p r o t h e t i s c h e m V o k a l ε-, a l s o * έ-Ζ'ρ»-> 
εϊρβ-. V g l . äi. vrijöti " e r schützt", varütä- "Schützer". 

84) B e c h t e l , Personennamen 181 v e r w e i s t d a r a u f , daß Βδρύ-
δημος einem Εύρυ-σίλαος genau e n t s p r i c h t . Man b r a u c h t 
es a l s o ebensowenig z u ευρύς " b r e i t " z u s t e l l e n , wie 
Βδρό-λοχος, das nach B e c h t e l w i d e r s i n n i g wäre, w e i l es 
p l e o n a s t i s c h s e i . 

85) Die e- s t a t t d e r o - S t u f e i n d e r K o m p o s i t i o n s f u g e kommt 
g e l e g e n t l i c h v o r , so etwa i n 'Αγαθέ-στράχη. V g l . Schw. 

86) S. dazu auch-noch u n t e n p. 45 u. Anm. 104. ' 
87) V g l . F. Solmsen, U n t e r s . 229. 
88) V g l . F. Solmsen, U n t e r s . 258 f f . 
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A l t e s -/=λ- kommt so i n den äolischen D i a l e k t e n überhaupt 
n i c h t v o r . Dem εΰληρα e n t s p r i c h t h e d e u t u n g s g l e i c h e s d o r i 
s c h e s αδληρα < * δ -f\r)pa b e i B p i c h a r m , ( v g l . f r . 178 ( K a i 
b e l , GGF, p. 1 2 4 J . B e i Hesych heißt es αΰληρα^^^ und 
αβληρον. Es h a t h i e r a l s o l e d i g l i c h d e r p r o t h e t i s c h e V o k a l 
g e w e c h s e l t , d e r i n d e r h o m e r i s c h e n Form a l s έ-, b e i B p i c h a r a 
und Hesych a l s ά- e r s c h e i n t . 

Zu αϊιλαξ " F t i r c h e " b e i H e s i o d gehört v e r m u t l i c h l a k o n i s c h e s 
εύλίκα " P f l u g " i n dem O r a k e l an d i e S p a r t a n e r Thukyd. V 
16,2, wozu d e r S c h o l i a s t ausdrücklich εύλάκαν ττ^» ΰνιν λέ-
γουσιν οΐ Αακεδαιμόνιοι bemerkt. Hiör w e c h s e l n w i e d e r n u r 
α- und ε- a l s V o r s c h l a g v o k a l e , ähnlich wie b e i dem Verhält
n i s εδληρα : αΰλττρα. 

A n g e s i c h t s d i e s e r T a t s a c h e n dürfte es s i c h erübrigen, noch 
mehr über e i n e L o k a l i s i e r u n g d e r E r s c h e i n u n g -/"P-, —'̂ λ- ; 
-op-, -υλ- z u sagen. D i e V o k a l i s i e r u n g des Vau i n d i e s e n 
Gruppen i s t dem Äolischen so wenig wie i r g e n d e i n e m a n d e r e n 
D i a l e k t e eigentümlich, s o n d e r n s t e l l t e i n e g e m e i n g r i e c h i 
sche E n t w i c k l u n g d a r . ^ ^ ^ 

2. Konsonant_+_.^_2._Ui 

I n l a u t e n d i s t im Epos i n e i n i g e n Fällen b e l i e b i g e r Konso
nant + J= geschwunden und. an d i e S t e l l e d i e s e r Gruppe e i n 
v o k a l i s c h e s u g e t r e t e n . Vorausgegangen s e i n muß e i n e A s s i 
m i l a t i o n des Konsonanten an/= , a l s o -Ff-, das s i c h dann m i t 
einem v o r h e r g e h e n d e n V o k a l über -υρ- z u dem e n t s p r e c h e n d e n 
u-Diphöbdig v e r b i n d e t . Das i s t d e r F a l l b e i h o m e r i s c h αυερύω 
< * άν-ί=ερύω "zTirückziehen", εδαδε = εαδε z u άνδάνω " g e f a l -
l e n " , dem e i n ̂  ε-σ>^αδε ( v g l . l a t . suad-eo) vorausgehen 
muß. W a h r s c h e i n l i c h gehört auch χαυάξαις, das n u r b e i Hesiod 
"Εργα 666 und 693 b e l e g t i s t , h i e r h e r . ^ ' ' ^ H i e r geht e i n 

89) δβληρα ( α140) i s t b e i L a t t e a l s v . l . z u αδληρα (α 8289) 
g e s t r i c h e n . 

90) Schon F. Solmsen U n t e r s . 168 f . h a t s i c h k l a r i n d i e s e m 
S i n n e a u s g e s p r o c h e n . 

91) Homer ken n t den A o r i s t i n d e r Form χατέαξα. 
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* καΚΡάξαι,ς <κατ^ίάζαις zu κατάγνυιμι, " z e r b r e c h e n " v o r a u s ? ^ ^ 

Die Bezeugungen d i e s e r E r s c h e i n u n g e n für das Äolische s i n d 
dürftig. S i c h e r i s t h i e r l e s b i s c h ναΰος (= i o n . νηδς) < 
^ιάσ-Ρος ( v g l . νάσ-σαι zu ναίω "wohnen", "bauen") b e i Sappho 
2̂  und A l k a i o s Ζ 1, sowie i n s c h r i f t l i c h i n M y t i l e n e D e l . ' 
620^j, E r e s o s D e l . 633^^ und Kyme D e l . ^ eA-? .̂ F e r n e r e n t 
s p r e c h e n d i e Formen αύάδεες = αηδείς b e i A l k a i o s Μ 8(a) c o l . 
II.,|,^, άυάδην (= άηδεΐν oder αηδή) b e i Sappho 22^ und άυοδες 
b e i Sappho 99 c o l . I I o o dem homerischen εΰαδε. Das εϋωθα< 
se-swödha ( v g l . l a t . suesco< suedh-sko) des Grammatikers 
Ohoiroboskos Anecd. Ox. I I 210,28 w i e g t daneben n i c h t so 
schwer, s t e h t doch dagegen das Etymologicum Gudianum ( s . v . 
εΓωθα), das für d i e Äoler ausdrücklich εωθα bezeugt. Die 
G l o s s e εδέθωκεν - εCωθεvdes Hesych aber i s t h e r r e n l o s und 
n i c h t ohne w e i t e r e s a l s äolisch anzus p r e c h e n . 

Auch das A r k a d i s c h e aber s c h e i n t d i e s e l a u t l i c h e E n t w i c k 
l u n g b e s e s s e n z u haben. P a u s a n i a s V I I I 4-5,1 nennt e i n e n t e -
g e a t i s c h e n Gau'Eχευήθε^ς. W. S c h u l z e Qu.Ep. 55 Anm.2 h a t 
d i e s e n Gaunamen na c h B e r g k * ad Theogn. 1209 aus * 'Eχεfi=ή-
•?εις<*Έχε -σίήθει,ς h e r g e l e i t e t , so daß h i e r d i e g l e i c h e 
Behandlung d e r W u r z e l wie i n εύωθα v o r l i e g e n dürfte. Auch 
das κατοικίας aus M a n t i n e a D e l . ' ööl-^y gehört h i e r h e r . A l 
t e s -Ff- l i e g t h i e r ebenso v o r wie i n den w e i t e r u n t e n be
sprochenen B e l e g e n aus Orchomenos. Die E i n z e l a n a l y s e des 
Wortes, ob aus * «ατ/οικίας ( J . S c h m i d t , KZ 38,9) oder*κάς 
fοικίας ( K e i l , Gött.Nachr. 1895, 354- und B e c h t e l , I 34-2 f . ) 
i s t für i m s e r P r o b l e m ohne B e l a n g . Die Gruppe -v/=-, d i e i n 
hom. αύέρυσαν zugrunde l i e g t , s c h e i n t auch i n dem a r k a d i 
schen Orchomenos ähnlich b e h a n d e l t worden z u s e i n . Dafür 
zeugt e i n m a l τά ̂ άδοα- τάν Γαδω ( s c , γαν) D e l . ' 664-̂ g und 
zum anderen συ;=οι.κια =* συν^^οικία D e l . ' 665 A^'g. Schwyzer 
g i b t i n s e i n e r Sammlung b e i d e s m i t τά(̂ =)/̂ άδ(ι) bzw.OU(J=).Fοικία 
w i e d e r . Das b e d e u t e t Bewahrung d e r Z w i s c h e n s t u f e -FF- i n 

92) W. S c h u l z e , Qu^.Ep. 56 f f . h a t für αύέρυσαν d i e H e r l e i 
t u n g aus av-J^pucav e v i d e n t gemacht. H o f f mann, D i a l . 
I I 4-31 kommt m i t l a u t l i c h e n Bedenken dagegen, n i c h t 
d u r c h , denn daß s o l c h e A s s i m i l a t i o n e n möglich s i n d , z e i 
gen e n t s p r e c h e n d für - OF- ευαδέ und für --τβ- καυαξαις. 
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d e r E n t w i c k l u n g d e r Gruppe -VF-.^^' H i e r i s t e i n e s o n s t 
n i c h t übliche Z w i s c h e n s t u f e '-fF- unumgänglich, das A r k a d i 
sche z e i g t a l s o auch i n d i e s e n d r e i Pällen i n d i r e k t e i n e 
den e p i s c h e n B i l d u n g e n e n t s p r e c h e n d e Läutung. 

S c h w i e r i g k e i t e n macht i n e i n i g e n Fällen das i n t e r v o k a l i s c h e 
Vau. Im Epos wie im übrigen G r i e c h i s c h e n i s t d e r L a u t i n 
d i e s e r S t e l l u n g im a l l g e m e i n e n geschwunden, ohne S p u r e n z u 
h i n t e r l a s s e n . ^ * ^ Aber es g i b t b e i Homer auch e i n i g e Fälle 
a n d e r e r A r t . Ν 41 muß αύίαχοι wohl "mit S c h r e i e n " heißen, 
b e r u h t a l s o a u f a-i^uaxoumit c o p u l a t i v e m α und n i c h t , wie 
W. S c h u l z e , Qu.Ep. 65 gemeint h a t , a u f *άν -ί=ίαχβι m i t d e r 
P r i v a t i v p a r t i k e l i n d e r F o r m d y - . ^ ^ Auch häufiges άγαυος 
neben fiva-|iat muß wohl e i n s o l c h e s i n t e r V o k a l i s c h e s ̂  e n t 

h a l t e n . U m s t r i t t e n s i n d d i e A o r i s t e wie £χενεt έχεύατο, 
ϊσσεοα ^λεδατο . Man h a t d a r i n a l t e s - A o r i s t e sehen w o l 
l e n , ' ' ^ a l s o *2χεβσα usw. zugrunde g e l e g t , so daß d i e Vo
k a l i s i e r u n g v o n s i c h v o r s und n i c h t a n t e v o k a l i s c h erklä
r e n würde. D i e andere Möglichkeit ab e r b e s t e h t d a r i n , i n 
Ισσένα usw. a s i g m a t i s c h e , a t h e m a t i s c h e A o r i s t e vom Typ εΧ^α» 
Ανίνεικα z u sehe n , was* 2 - xefjy,*?a-σει=κι usw. v o r a u s s e t z t . 

93) D i e Einfächsohreibung des i n χα^^οίκιας , xot ^PiiSwund 
M F e m i e Hiaoht b e i d i e s e n I n s c h r i f t e n k e i n e S c h w i e r i g 
k e i t . S i e i s t a r c h a i s c h und paßt genau z u dem k u r z g e 
s c h r i e b e n e n A s s i m i l a t i o n s p r o d u k t i n Ιμέΰος aus Cv μεΰος 
i n d e r g l e i c h e n I n s c h r i f t Del.3 664̂ .,̂  oder z u den e i n 
f a c h e n Konsonanten i n Wort- oder K o m p o s i t i o n s f u g e b e i 
den a r k a d i s c h e n " a p o k o p i e r t e n " Präpositionen. S. da z u 
u n t e n "Apokope d e r Präpositionen" p.115 Anm.271 und zum 
Ganzen Be ' c h t e l , I 343 f . 

94) Zur Z e i t d e r L i n e a r - B - T e x t e i s t Ρ o f f e n b a r noch überall 
e r h a l t e n . V g l . Doc. p. 79. 

95) V g l . B e c h t e l , L e x i l . 76, Solmsen, U n t e r s . 171, f e r n e r 
z u r b e s s e r e n Einfügung d i e s e r Bedeutung an d e r I l i a s -
s t e l l e F. H e b e r t , S t u d i e n z u r I l i a s , B e r l i n 1901, 124 f . 

96) V g l . F. Solmsen, KZ XXIX I I I und B o i s a c q s.v. (gegen 
S c h u l z e , Qu.Ep. 64). 

97) W. S c h u l z e , Qu.Ep. 62 f f . , H. H i r t , Handbuch^ 552. 
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Dann a b e r wäre F i n t e r v o f c a l i s c h s i l b i s c h geworden.^^^άκουή = 
att. άκοττ gehört wohl n i c h t h i e r h e r . A u c h für δεύομαι, 
vmd έπιδευής i s t es u n s i c h e r , ob *deu- (ai. düräs " f e r n " ) 
oder'*'deus- (ai. döjas " L a s t e r , Fehler^') a n z u s e t z e n und ob 
f o l g l i c h δεύομαι, aus *̂ δέ̂ -̂ο-μοι, oder *δεύσ-ο-μαι, h e r z u l e i 
t e n i s t . άχεύων neben άχέουσα und δινεύω neben δινεω e n t z i e 
hen s i c h e i n e r s i c h e r e n B e u r t e i l u n g . 

Man h a t d i e s e E r s c h e i n u n g äolisch genannt, und tatsächlich 
w i r d d i e s e r D i a l e k t s i e gehabt haben. Das w i r d besonders of
f e n s i c h t l i c h d u r c h αΰάτα = όίτη ( v g l . hom. δασε usw., Hesych 
άάσκει, v i e l l e i c h t l i t . v o t i s "bösartiges Geschwür"); das 
Wort i s t b e l e g t b e i A l k a i o s D 12.^2 Α Λ'^η. Auch das 
ε|1δ̂ ιδε d e r B a l b i l l a D e l . ' 649^^ gehört w a h r s c h e i n l i c h h i e r 
h e r . H i n z u kommen e i n i g e t h e s s a l i s c h e Eigennamen. Das A p p e l -
l a t i v u m κλέος<*κλέΡος k e h r t w i e d e r in dem w e i b l i c h e n V o l l 
hamen Κλευαρχεία I G IX 2,414b^ (p. 107). Es h a n d e l t s i c h 
h i e r um e i n P a t r o n y m i k o n z u einem v o r a u s z u s e t z e n d e n *Ελεύαρ-
χος = Κλέαρχος . B i n en t s p r e c h e n d e s H y p o k o r i s t i k o n l i e g t 
v o r in Κλεύοω, Gen. zu Κλεύας aus L a r i s s a IG IX 2,796.''°°^ 
E i n e r d e r T a g o i aus L a r i s s a , an d i e s i c h d e r P h i l i p p s b r i e f 
D e l . ' 590 r i c h t e t , heißt Άλεύας D e l . ' 5902» Stammvater 
auch des t h e s s a l i s c h e n G e s c h l e c h t e s d e r Aleuaden. Diesem 
Kurznamen mag e i n * Ά λ έ ρ - α ν δ ρ ό ς ^ vorausgehen, s e i n e V e r 
w a n d t s c h a f t m i t epischem ήλευατο usw. i s t o f f e n s i c h t l i c h . 

F e r n e r g i b t es e i n i g e G l o s s e n . S i e a l l e stammen aus Hesych. 
Nur φουόφοροι " P r i e s t e r i n n e n " ( z u οράος " L i c h t " < φάJ=oς , v g l . 
pamph. φάβος , a i . vi-bhävas " s t r a h l e n d " ) und καυάλεον bzw. 
καυαλές "Glut"<*καί^άλεον ( v g l . κέκαυμαι ) s i n d ausdrück
l i c h für die Äoler b e z e u g t . Die übrigen s i n d ohne jede Zu-

98) D i e s e Erklärung w i r d von Schw. 745 m i t der g e w i c h t i g e n 
Frage gestützt, warum b e i Annahme von s - A o r i s t e n i n 
d i e s e n Fällen im-Gegensatz zu s o n s t das s im A o r i s t 
n i c h t r e s t i t u i e r t wäre. Es hätte h i e r ebensogut w i e d e r 
eingeführt worden s e i n müssen wie etwa i n Ιπνευσα . 

99) W. S c h u l z e , Qu.Ep. 61, Boisacq. s.v. ακούω. 
100) Für überliefertes Κλίϊς t e i Sappho 1522 h a t t e W.Schul

z e , Qu.Ep. 66Σλεϋις k o n j i z i e r t . Der Name kommt aber 
bei Sappho noch e i n m a l 98b-i v o r , und da f o r d e r t d er 
V e r s für Ελέι d i e M e s s u n g " " . 

101) B e c h t e l , Personennamen 33. 
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gehörigkeitsangabe zu einem D i a l e k t aufgeführt: αύιδέτω 
"des U n s i c h t b a r e n " (Wz. * i ^ i d - ) , αύετή <*άί·ετϊ[ ( v g l . d o r . -
böot. ,Ρετος , l a t . V e t u s ) "den vom g l e i c h e n J a h r e " , αΰερος 
"des Schattens"'''-'^^ und αδητο· επνεεν ( v g l . a i . v a t i "bläst" 
und g o t . w a i a n ) , πεδ-αλεωόμενος . 

Aber auch das A r k a d i s c h - K y p r i s c h e b i e t e t e i n i g e Fälle von 
v o k a l i s i e r t e m i n t e r v o k a l i s c h e m i . Zu dem A p p e l l a t i v u m φάος 
b e s i t z t das A r k a d i s c h e e i n P a t r o n y m i k o n Φαυίδας IG 72,58,-, 

•10·5") t ' auch Φα υ ος a l s Kürzname aus H i e r a p y t n a ' und ΗΓευαντος z u 
»έ^ος a u f e i n e r Münze aus Kydon GDI 5135 ( u n t e n ) a u f K r e t a 
dürften dem g l e i c h e n D i a l e k t e entstammen wie d e r a r k a d i s c h e 
B e l e g . Ελεύαντος aus Kalymna GDI 3599^ könnte e n t l e h n t s e i n . 
K y p r i s c h i s t κενευΡον a u f einem Kenotaph Del.-^ 683.4 eben
f a l l s e i n B e i s p i e l für d i e s e L a u t u n g . W a h r s c h e i n l i c h g i b t 
das -f- i n κενευ,Ρον l e d i g l i c h k o r r e k t den Übergangslaut 
z w i s c h e n dem aus - ε;^ e n t s t a n d e n e n s i l b i s c h e n -ε»- und d e r 
F o l g e s i l b e w i e d e r . -ευ_ wurde aber a u f j e d e n F a l l g e s p r o -
chen.-O*) 

Für d i e ungewöhnliche Bewahrung des F i n a l l e n d i e s e n Fäl
l e n h a t man na c h Gründen g e s u c h t . Für d i e D i c h t e r b e l e g e und 
d i e G l o s s e n h a t W.Schulze, Qu.Ep. 77 e i n e A r t m e t r i s c h e r 
Dehnung u n t e r dem V e r s i k t u s angenommen.'"^'^ B e i k y p r i s c h 
»ενευ?ον t r i f f t d i e s e Erklärung n i c h t zu.''^^^ 

102) . αδερος i s t n a c h L a t t e k o r r u p t : - d e r S c h o l i a s t z u P i n d . 
P y t h . I I 28 nennt e b e n f a l l s αθήρ . 

103) I n s c r . C r e t . ( c u r . M. G u a r d u c c i ) , I I I , Rom 1942, I I I 1 
Nvumai (p. 24, I . S p a l t e ) . 

104) I n diesem S i n n e i s t d i e S c h r e i b u n g v o n «SVSWFOV " p l e 
o n a s t i s c h " , wie Schw. 197 es ne n n t . - Buck § 55 s c h e i n t 
für κεvευfov und εύ;=ρΙτάσοτυ e b e n f a l l s an gesproche
nen D i p h t o n g wie etwa i n εδοδε zu denken. 

105) D a r i n i s t man iVnn i m a l l g e m e i n e n g e f o l g t . V g l . H o f f 
mann, D i a l . I I 435, B e c h t e l , I 11, Solmsen, U n t e r s . 
170 f . 

106) Auch'Solmsen, U n t e r s . 171 Anm. i s t v o r s i c h t i g vind r e c h 
n e t für d i e G l o s s e n ohne E t h n i k o n m i t r e i n 
g r a p h i s c h e r V e r t r e t u n g des Ρ d u r c h υ. 
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B a s s e l b e g i l t für d i e Namen. Φαυος usw. s o l l nach Solmsen, 
U n t e r s . 170 Anm.1 aus Φώ=·.Ρος m i t g e m i n i e r t e m Konsonanten 
v o r d e r Endung i n Kurznamen wie etwa auch i n Σί<ρφος ( I t h a -
k a ) und ΙΙίτθος ( A l e a ) e n t s t a n d e n s e i n . Das mag Άλεύας, 
Κλεδας, ΦαΟος erklären, aber etwa dem t h e s s a l i s c h e n V o l l n a 
men Κλευαρχεία w i r d man damit n i c h t gerecht.'"^''^ V i e l l e i c h t 
h a t Solmsen, U n t e r s . 171 aber im Grunde das R i c h t i g e gese
hen. E r r e c h n e t ( f r e i l i c h m i t Einfluß des V e r s i k t u s ) d a m i t , 
daß d i e S i l b e n g r e n z e h i e r i n F s e l b s t v e r l e g t worden i s t . 
P h o n e t i s c h i s t b e i Berücksichtigung d e r T a t s a c h e , daß F s i -

108') 
eher H a l b v o k a l und n i c h t S p i r a n t war, e i n e V e r s c h i e b u n g 
daher z u s i l b i s c h e m . u gut denkbar. D i e s e E n t w i c k l u n g i s t , 
wie d i e Belege e r w i e s e n haben, im Grunde auf L e s b i s c h - T h e s -
s a l i s o h und A r k a d i s c h - K y p r i s c h beschränkt, h a t s i c h aber 
auch da n i c h t d u r c h g e s e t z t . Weim d i e s e l b e E r s c h e i n u n g im 
Epos a u f t r i t t , so i s t das j e d e n f a l l s k e i n s p e z i f i s c h e r l o 
l i s m u s . 

107) Wenn Solmsen a.a.O. außerdem k y p r . Φούδαμος und 
Φαυ>ίλέ/>ης v o n Φαΰος und Φαυίδας dadurch t r e n n e n w i l l , 
daß e r d i e s e V ollnamen m i t K o n t r a k t i o n aus -äo- u n t e r 
V e r w e i s a u f böot. Σαι>- i n Σαβγένεις, Σουκρίτεις; usw. 
erklärt, so e r s c h e i n t das abwegig. Das A r k a d i s c h e 
s t e h t dem K y p r i s c h e n näher a l s das Böotische. Im A r k a 
d i s c h e n h a t n u r a u s l a u t e n d -äo zu -ao geführt, wie d i e 
G e n e t i v e S i n g u l a r i s d e r m a s k u l i n e n und f e m i n i n e n ä-
Stämme z e i g e n . Im I n l a u t abe^r haben w i r Σδ-δάμω , 
Σακλϊίδαυ , Σ5-Ηλήν, Σδ-στράτω, Σα-κρ£τεος ( B e c h t e l , 
I 525). M i t Auslautsverhältnissen w i r d man b e i dem i n s 
Indogermanische r e i c h e n d e n A l t e r d i e s e r Namenskomposi
t a n i c h t r e c h n e n können. — Pur das K y p r i s c h e s e l b s t 
f e h l e n B e l e g e für i n l a u t e n d e s -äo-. - Φαύδαμος und 
Φαυ»λέ,ρης s e t z e n eher e i n e n a l t e n diphäjoigischen Stamm 
Φαυ - v o r a u s . 

108) Schw. 197 und 224. 



- A 7 -

L i q u i d e und N a s a l e 

I . S o n a n t e n 

Di e s o n a n t i s o h e n L i q u i d e und N a s a l e , d i e w i r i n d e r T i e f s t u 
f e d e r k u r z v o k a l l s c h e n A b l a u t s r e i h e a n t r e f f e n , haben s i c h 
i n d e r e p i s c h e n Sprache i n z w e i v e r s c h i e d e n e n A u s d r u c k s f o r 
men e r h a l t e n . 

1. D i e ursprüngliche V e r t e i l u n g v o n -op- und -pa- im G r i e 
c h i s c h e n war wohl d i e , daß -αρ- im An- und A u s l a u t iind v o r 
V o k a l , -pe- im I n l a u t v o r Konsonant s t a n d . Aber d i e s e E i n 
t e i l u n g i s t überall w e i t g e h e n d v e r w i s c h t , so etwa schon i n 
a t t i s c h θάρσος, Ιφθαρκα, τέταρτος, δέδαρκα,'"^^^ E i n z i g a r t i g 
i n d e r Sprache des Epos i s t n u r das Nebeneinander v o n -ap-
und - p a - i n d e n s e l b e n Wörtern. So heißt es καρτεράς und 
κρατερός, τέταρτος und τέτροτος, βραδύς und βίρδιστοι , 
θίρσος und θράσος; τέτρατος, κραδίο und θράσος s i n d s i c h e r 
l i c h älter, während τέταρτος» καρδία und θάρσος d i e S t e l 
l u n g des r i n τέτταρες, κ % und θέρσος w i e d e r h e r g e s t e l l t 
haben. D i e m e t r i s c h u n g l e i c h w e r t i g e n Pormen b o t e n den D i c h 
t e r n bequeme Verwendungsmöglichkeiten. E i n βρίδιστος an
s t e l l e v o n ράρδιστος wäre, wie C h a n t r a i n e , I 24 bemerkt, im 

H o l 
h e x a m e t r i s c h e n V e r s e n i c h t verwendbar gewesen. ' 
109) V g l . Schw. 342. 
110) θράσος und κρατερός kommen zwar auch s o n s t häufiger 

v o r ; a b e r τέτρατος e r s c h e i n t s o n s t n u r b e i P i n d a r , 
l y t h . I V 47, wo man Homerismus vermuten d a r f . B e i Ga
l e n 18 (1) 823, (Kühn), s o l l τέτροτος eigentümlicher
wei s e » στηθοδεσμίς s e i n ; a ber d o r t i s t auch d i e L e s 
a r t n i c h t g e s i c h e r t , βάρδϊστος f i n d e t s i c h n o c h bej. 
T h e o k r i t 15,104, daneben 29,30 d e r K o m p a r a t i v βαρδβ-
τερος.Gegen d i c h t e r i s c h e Weiterverwendung e i n e r e p i 
s c h en Porm i n d i e s e n b e i d e n Fällen w i r d ββρδιστος b e i 
dem A s t r o l o g e n H e p h a i s t i o n I I I 30 a l l e i n auch n i c h t 
zeugen können. Schließlich i s t κραδια s t a t t καρδία b e i 
den T r a g i k e r n n u r noch i n e i n i g e n d a k t y l i s c h e n und 
a n a p a e s t i s c h e n V e r s e n möglich, wo e i n e e p i s c h e Form 
be s o n d e r s nahe g e l e g e n haben mag, so Aesch.Prom. 881, 
S e p t . 781, Eur.Med. 99, H i p p . 1274. 
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2. W i c h t i g e r i s t , daß d i e e p i s c h e Sprache neben α auch ο 
a l s aus dem j e w e i l i g e n s o n a n t i s c h e n L i q u i d e n oder N a s a l 
e n t w i c k e l t e n Sekundärvokal k e n n t . Das z e i g t v o r a l l e m 
ΐ^μβροτον m i t zugehörigen Formen, e i n sogenannter " s t a r k e r 
A o r i s t " , d e r d i e Schwachstufe d e r V e r b a l w u r z e l e r f o r d e r t ; 
dazu gehört d i e A b l e i t u n g άβροτάξομεν, f e r n e r βροτός mit 
δμβροτος< * mj-tos ( v g l . l a t . mors, a i . m f t a s , mytTU-
usf.).''''''^ Auch άσλλής a l s Schwachstufe e i n e r W u r z e l * ( a ) -
v e l - ( v g l . είλω < ,Ρέλνω) h a t man h i e r h e r g e z o g e n . Für äop 
a l s Wurzelnomen könnte auch o - V o l l s t u f e n v o k a l i s m u s v o r l i e 
gen (wie etwa i n δ ώ ) , i n άορτήρ kann d i e s e r kaum i n Frage 
kommen, da d i e Nomina a g e n t i s aus d e r V e r b a l w u r z e l nur i n 
Schwach- und T i e f s t u f e g e b i l d e t werden: dann aber muß das 
-op- i n άσρτιίρ a u f f zurück.''^^^ Das e t y m o l o g i s c h dazugehö
r i g e δωρτο dürfte e b e n f a l l s s e i n ο einem r verdanken, da 
das m e d i a l e P e r f e k t von d e r Grundsprache h e r s c h w a c h s t u f i g 
war, so etwa i n a i . ja-gm-e z u r Wurzel gam- "gehen". E i n i g e 
andere Fälle b e i Homer s i n d u n s i c h e r , so etwa Ιγρήγορθαι , 
έγρήγορθε und πέποσθε .'''"̂  

Schon den a n t i k e n Grammatikern g a l t -op-, -ολ- a l s äolisch. 

111) U n s i c h e r s i n d πόρδαλις und πορδάλιος, d i e Ν 103, Ρ 20 
und δ 457 von d e r V u l g a t a neben πάρδαλις und παρδάλί-ος 
des A r i s t a r c h geboten werden. 

112) V g l . d a z u Solmsen, U n t e r s . 292. 
113) έγρήγορθαι g a l t schon b e i den A l t e n wegen des -op- i n 

d e r W u r z e l s i l b e und d e r anomalen P r o p a r o x y t o n e s e a l s 
äolisch. S. dazu H e r o d i a n I I 69 ,20 f f . Aber h i e r h a t 
o f f e n b a r e i n Fehlschluß den anderen ausgelöst; denn 
d i e o - S t u f e dürfte aus dem S i n g u l a r übertragen s e i n , 
wo s i e z u Recht b e s t a n d , und d i e Ba r y t o n e s e e r s t aus 
Gra m m a t i k e r f e d e r stammen, d e r e i n äolisches -op- ge
genüber -αρ- d e r übrigen D i a l e k t e durchaus geläufig 
war. (So J . Wackernagel, Gött.Nachr. 1914,^98 - K l . 
Sehr. I I 1155). Wie man s i c h έγρήγορθε , έγρήγορθαι im 
e i n z e l n e n e n t s t a n d e n d e n k t , ob a n a l o g i s c h z u hypothe 
t i s c h e m * δέδορθε wie Wckn. a.a.O., oder zu einem s i n 
g u l a r i s c h e n έγρήγορθι m i t C h a n t r a i n e I 429, Schw. 800 
Ατμιι. 8, s p i e l t dafür im Grimde^keine R o l l e . . i Auch 
πεποσθε b r a u c h t n i c h t a l t e s πέπήθτε z u s e i n , sondern 
kann s e i n ο ebensogut vom s i n g u l a r i s o h e n «ίπονθας be
zogen haben wie ε[λήλου/9μεν I 49, γ81 von εΙλήλουθα 
» 257, * 81. — Andere, z.T. u n s i c h e r e homerische B e i 
s p i e l e für -op-, -ολ-, -ο- b e i C h a n t r a i n e , I 24 f . 
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S e i t d e r A u f s t e l l u n g d e r S o n a n t e n t h e o r i e i n d e r S p r a c h w i s 
s e n s c h a f t h a t man im a l l g e m e i n e n d a r a n g e d a c h t , daß d i e äo
l i s c h e n D i a l e k t e h e i den s o n a n t i s c h e n L i q u i d e n \ind Nasa
len''''*^ überall d o r t e i n e o-Pärbung z e i g e n , wo d i e a n d e r e n 
D i a l e k t e den Sekundärvokal α haben. '̂ ' 

Nun i s t a b e r gerade das ο a l s Sekundärvokal d i e s e r Sonanten 
dem A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n und den äolischen D i a l e k t e n ge
meinsam. Es s t e l l t e i n e I s o g l o s s e d a r , d i e für e i n Gemein-
achäisch im S i n n e 0. Hoffmanns i n s F e l d geführt werden konn
t e . Der B e i s p i e l e g i b t es i n den südlichen D i a l e k t e n genug. 
E i n i g e s e i e n h i e r angeführt: das A r k a d i s c h e h a t neben δέκο 
i n δ«)σδεκο D e l . ' 654r, auch das den nördlichen D i a l e k t e n 
f e h l e n d e , e n t s p r e c h e n d e εκοτον Del."^ 654^· I n A c h a j a f i n d e t 
es s i c h e i n m a l i n d e r g l e i c h e n Verbindlang, nämlich έκοτδν 
(δα)ρχμ(ίς D e l . ' 429^, wo s c h o n (δα)ρχ - s t a t t δραχ - a u f 
v o r d o r i s c h - a r k a d i s c h e H e r k u n f t w e i s e n mag.''''^^Das k y p r i s c h e 
χατίί^οργσν (: χατείργω) D e l . ' 679,, d e r Bronze von E d a l i o n 
i s t w a h r s c h e i n l i c h " s t a r k e r A o r i s t " , d e r Schwachstufe z u 
χατα^έργω und damit s o n a n t i s c h e s r e r f o r d e r t . Andere 

f r e i l i c h sehen d a r i n e i n t h e m a t i s c h e s P l usquamperfektum wie 
δμωμοκον b e i Hoffmann, D i a l . I n r . 109g, und da wäre d i e 
O-Stufe am P l a t z e . Die H e s y c h g l o s s e κορζία · καρδία. Πάφιοι 
g i b t e i n e n k y p r i s c h e n B e l e g . Στορπάος a l s Beiname des Zeus 
i n d e r a r k a d i s c h e n W e i h i n s c h r i f t D e l . ' 652 gehört s i c h e r z u 
άστραιτή;, zumal auch Hesych στροπά - αστραπή. n ( i 9 i o i b e z e u g t . 

114) Pur d i e N a s a l e kommen i n Präge τόμοντες zu τέμνω b e i 
A l k . G I ^ c , δέκο-<*δεκ»ι:τ i n l e s b i s c h τρισκαιδέκοτος IG 
X I I 2,82-1113 = Del.5 633g82 und έv.oτoς<*εvJ^ι^lτoς i n 
l e s b i s c h ένο(τος) D e l . 5 633883. 

115) A. M e i l l e t , MSL XVI 217 f f . nimmt so g a r g e m e i n g r i e c h i 
sche Doppelformen m i t o- und a-Pärbung wegen δσιος 
<s§tios, π ό λ ι ς < * ρ 1 1 - ( v g l . a i . p u r - ( f . ) . Gen. pu r a s ) 
an. Einwände dagegen b e i Schw. 344. B o i s a c q s.v. s t e l l t 
όσιος überhaupt zu έτά'άληθή , αγαθά des Hesych, d i e 
E t y m o l o g i e dürfte a l s o u n s i c h e r s e i n . 

116) So δαρχμά i n d e r T e m p e l i n s c h r i f t von A l e a D e l . ' 654 
mehrmals, z.B. 14. 17, 19, i n d e r t e g e a t i s c h e n Handwer
k e r i n s c h r i f t Del. 3 65623 30 usw. D i e s e Pormen kommen 
abe r auch i n E l i s und a u i K r e t a v o r ( v g l . B e c h t e l , I 
337 f . ) . 
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E i n e n e n t s p r e c h e n d e n Ζευς Κεραυνός g i b t es i n Mantinea IG 
V 2,288 = 447, so daß an der Deutimg des Στορπάος k e i n 
Z w e i f e l aufkommen kann. A r k a d i s c h έφθορκώς D e l . ' ö56^^ mag 
auch a l s " a r k a d i s i e r t e r N e u a t t i z i s m u s " (so Wackernagel, 
U n t e r s . 114 Anm. wegen des κ-Elementes) das -op des A r k a d i 
schen bezeugen. Schließlich f i n d e t s i c h i n a r k a d i s c h 
τετόρταυ ( s e i l , δόσιος) D e l . ' 656^ das O r d i n a l e τέταρτος 
\«etyrt&s .1^7) 

Diese Behandlung d e r s o n a n t i s c h e n L i q u i d e und Nasale i n den 
südlichen D i a l e k t e n muß sehr a l t s e i n . Die L i n e a r - B - T a f e l n 
b i e t e n dafür v i e l e B e i s p i e l e , Für d i e L i q u i d e i s t b e z e i c h 
nend e i n Verbum worzeen " b e a r b e i t e n , pflügen" zur Wz. 
werg-^^^^^^ ^ d i e s e r T i e f s t u f e auch i n got . waurkjan 
v o r l i e g t , wo-ze = w o r z e i 3· Sg.P r a e s . heißt es i n P y l o s Ea 
309, Eh 156.1, Ep 617 = Doc. 148.3; 4; 6; 7; 9; 13, Ep 704= 
Doc. 135.7, Eb 338 = Doc. 141.2, wo-ze-e = worzeen ( I n f . 
P r a e s . ) Ep 704 = Doc. 135.7, wo-zo =worzön (Part.Praes.Akt.) 
An 519 = Doc. 57.2 usw. ( v g l . Doc. p. 4 1 2 ) . Aus Knossos 
stammen d i e P a r t i z i p i a l f o r m e n wo-zo-me-no = worzomenö (Dual) 
So 0433 und wo-zo-me-na = worzomena So 0438. t o - p e - z a = 
t o r p e z a aus * trped:^a heißt es s t a t t τράπεζα i n Knossos 
V 280 = Doc. 207.5 und i n P y l o s Ta 642 = Doc. 239.1; 2;3,der 
Dual t o - p e - z o = torpezö s t e h t Ta 715 = Doc. 241.3. Das Z a h l 
wort " v i e r " e r s c h e i n t i n der Form q e - t o - r o = q^et r o < 
q^e t \ ^ ; q e - t o - r o - p o - p i = q'*etropo(d)phi "Vierfüßler" i s t 
I n s t r . P l . a u f d e r P y l o s t a f e l Ae 134 = Doc. 31, und q e - t o -
rowe = q^etrowes ( s c , d i - p a ?) b e z e i c h n e t i n P y l o s e i n Gefäß 
"mit v i e r H e n k e l n " Ta 641 = Doc. 236,2, Ganz entsprechend 
haben s i c h d i e N a s a l e e n t w i c k e l t , a-no-wo-to aus Knossos 
Κ 875 = Doc, 232,1 - 6 "ohne Ohren ( H e n k e l ) " e n t s p r i c h t dem 
άνούατος <*ous§tos des T h e o k r i t IV 3, das Zah l w o r t "neun" 
e r s c h e i n t i n Zusammensetzungen a l s e-ne-wo < *(e)heym; so 
werden T i s c h e i n P y l o s Ta 642 = Doc, 239.1; 3, Ta 715 = 
Doc, 241,1; 3, Ta 713 = Doc. 240.1; 3 e-ne-wo p e - z a , a l s o 
"neunfüßig" genannt. Der g l e i c h e T i s c h heißt auf der l e t z -

117) W e s t g r i e c h i s c h e s τέτορες i s t dagegen Hochstufe 
<*qHetyor- wie a i , c a t v a r a s , l a t , q u a t t u o r . 
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teren T a f e l Ta 713 " Doc. 240.1; 3 a -p i -qo - to - amphig^otos 
<*-gl^mtos, wo -g%tos s t a t t -βάτος ( v g l . hörn, άμφιβαίνω) 

118 

wiederum die o-Pärbung der Nasa l i s sonans erkennen l ä ß t . 

I I . αψ : ερ 
θ-έρσος s t a t t θράσος erscheint i n den epischen Namen 
Άλιθέρσης , θερσίλοχος, θερσίτης. Ρ. Cauer, Grrundfragen'l49 
häl t die Namen i n d ieser Porm für äo l i sch . 

θέρσος zeigt den unter dem Akzent berecht igten Hochstufen-
vokalismus, der i n θάρσος und θράσος analogisch durch die 
etwa i n θρασύς berecht igte T i e f stufe verdrängt ist.''''^^ 

Die Diorchführung der Hochstufe i s t äo l i sch v e r b r e i t e t , 
θέρσιππος ersche int l e s b i s c h mehrfach i n der I n s c h r i f t IG 
XII 2,645 a , und auch b e i Theokr i t 28,3 i s t d ie P a r t i z i p i 
a l f orm θέρσεισ(α) zu denominativem θερσέω gerade i n diesem 
äolischen Gedicht e i n Äolismus. In Thessa l i en g ibt es 
θέρσανδρος IG IX 2,1328, θερσέας D e l . ' 590gQ neben βερσίας 
IG IX 2,9025, «ερσιμένης IG IX 2,1231.,^, βερσίτος IG IX 
2,580y und 517^7, θερσίτης IG IX 2,332», θερσδλοχος IG IX 
2,712, θέρους IG IX 2,3393, ®^ρσουν D e l . ' 59O55, βέρσων IG 

IX 2,275^3. 

Aber auch das Arkadische b e s i t z t h i e r die Hochstufe, 
θερσίας heißt es zweimal, IG V 2,36^Q und IG V 2,104. Das 
nach seinem Gründer benannte θερσίλειον aus Megalopolis b e i 
Pausanias VIII 32,1 se tz t für das Arkadische e i n θέρσιλος 
voraus. 

Auch i n anderen Pällen i s t d ie Durchführung bzw. Bewahrung 
der Hochatufe - e r - keine auf das Äolische beschränkte E r 
scheinung. So steht ?ρσην i o n i s c h , l e s b i s c h , k r e t i s c h , mes
sen isch , e p i d a u r i s c h , k o i s c h , kyren i sch , f l e i s c h neben i o 
n i s c h (Milet und Thasos) δρσην, lakonisch δρσης, a t t i s c h 

118) Es g ibt daneben auch eine Reihe von Pällen i n Knossos 
und I^ los , wo die sonantischen Liquide und Nasale a-
Färbung ze igen, s. Doc. p . 76. 

119) Die Ablautsverhältnisse s ind noch k l a r im zugehörigen 
a i , dhärsati "er wagt" gegenüber dhrsnus "kühn". 
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fippur», a r k a d i s c h άρρέντερος. Auch das κρέτος b e i A l k a i o s Η 
2^ und 0 4^ und i n l e s b i s c h e n Eigennamen wie Εαλικρέτης , 
Δαμοκέρτης , 'ΐκέρτης''^°^, f e r n e r i n den zugehörigen deno-
m i n a t i v e n B i l d u n g e n έπικρέτει, A l k a i o s Ζ 28^ und κράτησαi, 
Sappho 2O5 h a t P a r a l l e l e n im A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n . Häufig 
i s t im A r k a d i s c h e n d e r Vollname Ιι,μοκρέτης , so GDI 1231 G 
50, GDI 1246 C 9, GDI 1231 C 23. Aber auch Σωκράτης kommt 
GDI 1231 0 1 e i n m a l v o r . Das K y p r i s c h e muß e b e n f a l l s s o l c h e 
Namen a u f - κρετηςbesessen haben, wie das - κρέτης i n dem 
Fragment GDI 148 erkennen läßt.''^''^ ~ 

A l s V o l l s t u f e i n diesem S i n n e i s t v i e l l e i c h t auch das Prä-
122 Ί 

f i x l p i - s t a t t a p t - zu b e u r t e i l e n . -' Es kommt b e i Homer 
i n v e r s c h i e d e n e n Verbindtmgen v o r , i n έριαύχην » έριβρεμέτεω, 
έριβίδλαξ , έρίβωλος , έρίγδουπος , έρίδουπος , έριδαίνετος , 
έρίηρος . Ρ. Cauer, G r u n d f r a g e n ' 149 hält auch das gegenüber 
den anderen Verbindungen wie άρίγνωτος , άρίζηλος ,άριπρεπής 

125") 
b e i Homer für e i n e n äolischen Grundzug. 
E i n e n d i r e k t e n B e l e g für äolisch έρί- g i b t es n i c h t , l e d i g 
l i c h H e r o d i a n I I 247,19 f f . und das Etymologicum Magnum 
148,8 f f . bezeugen i n i d e n t i s c h e m W o r t l a u t ( a l s o E.M. aus 
H e r o d i a n oder b e i d e aus dem später genannten Didymos): 
.... πέπονθε δέ ομοίως (wie a p t - i n άρπεδόεσσα ) τω έρθύρις 
Αίολικως , έρίθυρις γαρ ή μεγάλη θυρίς. οΰτως Ήρωδιανδς και 
120) V g l . B e c h t e l , I 58. 
121) Die dialektmäßige V e r t e i l u n g a l l d i e s e r E r s c h e i n u n g e n 

i s t z u s ammengestellt b e i Buck, § 49,2. 
122) Gegen Schw. 434 Anm. 1 i s t es auch n i c h t a u s g e s c h l o s 

s e n , daß b e i dem Verhältnis έρι- : d p i - k e i n e i n d e u 
t i g e r A b l a u t v o r l i e g t , sondern h i e r e i n ähnlicher Se
kundärvokal wie i n den bekannten l e s b i s c h e n Pällen 
Πέρραμος = Πρίαμος , μέτερρα = μέτρια usw. gegeben i s t . 
S. Thiimb, 257, Schw. 274. — E i n e andere Möglichkeit 
i s t d i e , daß etwa i n v e d . ari-§tutä " h o c h g e p r i e s e n " 
n i c h t i d g . * e r i - s o n d e r n ' ' ' a r i - s t e c k t ; dann aber hät
t e n g r i e c h . έρι- u n d a p i - möglicherweise n i c h t s m i t 
e i n a n d e r z u t u n . 

123) Cauers V e r w e i s a u f d i e T a t s a c h e , daß έρι- und άρι- a l s 
Präfixe b e i demselben Worte n i e m a l s w e c h s e l n , b l e i b t 
ohne B e l a n g , άρι- s t e h t nämlich nur v o r V e r b a l a d j e k t i 
v en und i s t v i e l l e i c h t a u f d i e s e Verwendung beschränkt. 
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Λίδνμος · Dagegen aber s t e h t i n den v e r s c h i e d e n s t e n D i 
a l e k t e n e i n e Fülle von Eigennamen, i n denen έρι- bewahrt 
i s t . Neben böot. ΈρέδαμοςΙο V I I 5 4 0 ^ s t e h e n arkad.Έριασπίδας 
AP V I 1 5 3 , 1 , d e l p h . 'EpißacGDI 27575, "^^β-Έριμνος IG V I I 
12,4 und Έρίμων BCH X V I I I 497 Nr. 4, aus dem a r k a d i s c h e n 
Orchomenos Έρισθένεια b e i D i o g . L a e r t . I 94, aus dem t h r a k i -
s c h e n , m e g a r i s c h b e s i e d e l t e n S e l y m b r i a Έρίσκοπος BCH XXXVI 
549 Nr. 9 A5, aus Delos Έρίτιμος I G X I 2,11334 (ebenso 
heißt e i n K o r i n t h e r b e i P i n d a r O l . 13 ,42) , aus dem achäi
sc h e n M e l i t a i a i n d e r P h t h i o t i s Έρίωτος S y l l . ' 491 I g ^ . 

D i e s e Namen d e u t e n k l a r d a r a u f h i n , daß e p i - ursprünglich 

e i n über das ganze g r i e c h i s c h e S p r a c h g e b i e t v e r b r e i t e t e s 

Präfix gewesen i s t . 

I I I - £il_i._pe-

Die E r s e t z u n g v o n - p i - d u r c h -ρε- i n hom. Έκτόρεον , 
Έκτορεοι,ς, Έκτορέης, Νεστορέη, υεστορέηιν, Νεστορέας s o l l 
n a c h W a c k e r n a g e l , U n t e r s . 6 8 f . äolisch s e i n . D i e s e Fälle 
habennach Wackernagel Άγαμεμνονέης usw. nach s i c h gezogen. 

I n d e r T a t l i e g t h i e r das a d j e k t i v b i l d e n d e - i o - S u f f i x z u 
grunde. Die m i t - ^ o - g e b i l d e t e n A d j e k t i v a b e z e i c h n e n e i n e 
Zugehörigkeit zum en t s p r e c h e n d e n S u b s t a n t i v , was b e i den 
äolischen P a t r o n y m i k a b e s o n d e r s augenfällig i s t . ' ' ^ ' ^ I n 
dies e m S i n n e s i n d auch d i e genannten h o m e r i s c h e n Namensad
j e k t i v e z u v e r s t e h e n . 

Der a u f e i n e r s t a r k o f f e n e n Aussprache des i nach ρ b e r u -

1 2 4 ) Hoffmann, D i a l . I I 255 erklärt d i e E l i s i o n wie i n 
άρπεδόεσσα , άρπεδές aus dem B e s t r e b e n d e r S p r e c h e r , 
v i e r k u r z e S i l b e n h i n t e r e i n a n d e r z u ve r m e i d e n . 

125) Schw. 1 0 6 Anm. 3 denkt d a r a n , daß -εος i n hom.Έκτόρεος 
usw. v o n den S t o f f a d j e k t i v e n übertragen s e i n könne. 
Die äolischen S t o f f a d j e k t i v e a u f -ιος s i n d im Epos 
n i c h t vorhanden. B e i e i n e r h y p o t h e t i s c h e n E r s e t z u n g 
von äolisch -ιος d u r c h i o n i s c h -εος d i e s e r S t o f f a d j e k -
t i v e d enkt Schw. an e i n e mögliche " h y p e r i o n i s i e r e n d e " 
E r s e t z u n g v o n -ιος d u r c h ( n i c h t g e r e c h t f e r t i g t e s ) i o 
n i s c h e s -εος auch b e i d i e s e n N a m e n s a d j e k t i v e n . D a b e i 
könnte dann natürlich von Äolismus b e i d i e s e r E r s c h e i 
nung k e i n e Hede mehr s e i n . 
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hende Wandel v o n t zu ε i s t aber n i c h t r e i n äolisch, wie 
Wackernagel a.a.O. s e l b s t erwähnt. 

So zeugen zwar l e s b . Δαμοκρέτω (= Δημοκρίτου ) D e l . ' 621„, 
t h e s s . κρεννέμεν Del.-^ 590.,,^,Ύβρέστας Del.-^ 590^,,, 
άπελευθερεσθένσα ( z u άπελευθερίζω) IG IX 2,4-14· Α 11, böot. 
Διοκρένες BCH X X I I (1898) 254- Nr. 12 und *τρέπεδ(δ)α i n 
τρεπεδ(δ)ίτας (= τρίπεζα)''^^^ D e l . ' 4-74-̂ ^ für das Äolische. 
Aber den g l e i c h e n Wandel l a s s e n s i z . - d o r . περϋωρεσία D e l . ' 
315 (= περιωρι,σία '') und achäisch έρανεσταί (- έρανι-
σταί) Del.-^ 427^ erkennen. Der l e t z t e r e B e l e g z e i g t , daß 
n i c h t n u r ρ s o n d e r n auch ν e i n f o l g e n d e s i zu ε öffnet. Da
mit i s t es aber n i c h t nötig, wie Wackernagel i n hom. 
'ΑγαμεμνΌνέη.ς e r s t Übertragung von den Pällen mit - p t - : 
-ρε- anzunehmen. Das achäische έρανεσταί i s t e i n d i r e k t e s 
Gegenstück z u epischem Άγαμεμνονέης. 

Die g l e i c h e Wirkung h a t ρ a u f vorhergehendes Λ ausgeübt, wie 
d i e l e s b . Eigennamen Τέρτιος (= *Τρίτιος ) IG X I I 2,275^ 
und e n t s p r e c h e n d Τερτικώνειος D e l . ' 652 Α 37 beweisen. Das 
zu g r u n d e l i e g e n d e τέρτος"^^®^ i s t aus A l k a i o s G Ir, und aus den 
Grammatikern b e k a n n t . So w i r d es bezeugt d u r c h H e r o d i a n I I 
303,14 und 605,6. Die H e s y c h g l o s s e τέρτα · ή xpituhat k e i n 
E t h n i k o n . 

Aber auch h i e r s t e h t das Äolische n i c h t a l l e i n , denn d i e 
g l e i c h e E r s c h e i n u n g f i n d e t s i c h i n E l i s m i t πόλερ (= πόλις) 
D e l . ' 425^g und βενέοι (= βινέοι) b e i W. D i t t e n b e r g e r und 
K. P u r g o l d , Die I n s c h r i f t e n von Olympia, B e r l . 1896, 72· 
Die H e r k u n f t des Namens Τέρτυλλος i n den Act.Ap. 24 , 1 i s t 
ungewiß. J e d e n f a l l s s c h e i n t d i e spätere Sprache d i e s e n kom-

129) 
b i n a t o r i s c h e n Wandel von i z u ε häufiger gehabt zu haben. 

126) Die Porm τρίκεζα für τράπεζα stammt aus Hesych. 
127) Nach E. P r a e n k e l , KZ 42, 238 und 45, 17? f f . ^ 
128) Die Z w i s c h e n s t u f e i s t wohl e i n m e t a t h i e r t e s τίρτος; 

der Wechsel von - p i - z u -ip^ r mag d u r c h d i e S t e l l u n g 
des ρ i n einem t i e f s t u f i g e n πέσσυρτος oder πέσσορτος 
(nach πέσσυρες, v g l . τέταρτος s t a t t τετρατος) b e e i n 
flußt s e i n . 

129) V g l . Schw. 275. 
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Damit dürfte f e s t s t e h e n , daß o f f e n e s i i n d e r N a c h h a r s c h a f t 
von ρ oder ν n i c h t n u r äolisch, s o n d e r n zumindest a u c h 
w e s t g r i e o h i s c h z u ε geführt h a t . Wer a l s o überhaupt d i e ho
m e r i s c h e n Έκτόρεος usw. m i t d i e s e n l a u t l i c h e n E r s c h e i n u n 
gen i n Zusaaunenhang b r i n g t , w i r d s i e n i c h t m i t gutem Hecht 
ausschließlich im äolischen D i a l e k t e v e r a n k e r n können. 
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K o n s o n a n t e n g e m i n a t i o n 

W i c h t i g s i n d h i e r v o r a l l e m d i e a l t e n Kpnsonantengruppen 
-sm-, - s n - , - s l - ' " ^ ^ im I n l a u t , aber auch i n der K o m p o s i t i 
onsfuge und nach Augment. I n der Sprache des Epos s i n d d i e 
se Gruppen i n d o p p e l t e r Weise wiedergegeben. E i n m a l i s t j e 
w e i l s das s u n t e r Dehnung des vorhergehenden V o k a l s ge
schwunden. D i e s e Behandlungäweise i s t d i e i o n i s c h - a t t i s c h e . 
A n d e r e r s e i t s a b e r i s t i n mehreren Fällen s t a t t j e n e r V o k a l 
dehnung e i n e Konsonantendehnung e i n g e t r e t e n . H i e r s t e h t a l 
so l a n g e r Konsonant für l a n g e n V o k a l . 

An s i c h i s t d i e Möglichkeit gegeben, daß d u r c h e i n e A u f z e i c h 
nung des T e x t e s v o r d e r Einführiing des i o n i s c h e n E i n h e i t s 
a l p h a b e t e s Formen a u f l a n g e n V o k a l (unechten Diphtiaang) und 
s o l c h e a u f l a n g e n Konsonanten i n einem e t w a i g e n späteren 
μεταχαρακτηρι,σμός d u r c h e i n a n d e r g e r a t e n s i n d . Aber e r s t e n s 
i s t e i n e s o l c h e Übertragung n i c h t g e s i c h e r t ; zum anderen 
v e r d i e n e n d i e überlieferten Formen schon a l l e i n dadurch Ver
t r a u e n , daß d o r t , wo an den f r a g l i c h e n S t e l l e n e i n dem I o n i 
schen fremder l a n g e r Konsonant s t e h t , entweder auch s o n s t 
noch u n i o n i s c h e L a u t g e s t a l t v o r l i e g t oder aber es s i c h um 
Wörter h a n d e l t , d i e s o n s t im i o n i s c h e n D i a l e k t e n i c h t v o r 
kommen.'"''^ Im w e s e n t l i c h e n h a n d e l t es s i c h b e i Homer um 
f o l g e n d e , den i o n i s c h e n Formen z u w i d e r l a u f e n d e E r s c h e i n u n 
gen: εμμεναι, ( a b e r auch εμεναο und εμεν), d i e P e r s o n a l p r o 
nomina αμμες, ΰμμες m i t zugehörigen Pormen, δμμορε P e r f . A k t . 
zu μείρομαι, aus Wz.*σμεp -, z u r g l e i c h e n Wz. δμμορος , 
άμμορίη und κάμμορος, άργεννός und έρεβεννός, έλλαβε und 

130) Die Gruppe - s r - kommt m i t -pp- n i c h t i n B e t r a c h t . E i n 
έπορρέει Β 754 i s t für k e i n e n D i a l e k t f e s t z u l e g e n , h a t 
doch auch das A t t i s c h e etwa έρρυην : ρέω. Für das Äoli
sche i s t d i e E n t w i c k l u n g d e r Gruppe - s r - n i c h t e i n d e u 
t i g . Ιρος<*"σρος ( B o i s a c q s.v.) d e u t e t V o k a l e r s a t z 
dehnung an. Aber auch l e s b . χέρρ'ζη χείρ A l k . C 121 
könnte h i e r h e r gehören, s o f e r n d i e Zusammenstellung 
m i t h e t h . k e s s a r und k e s s r a s (Buck § 76) s t a t t m i t a i . 
h a r a s - stimmt. Dann aber wäre l e s b . wie auch s o n s t d i e 
Gruppe - s r - z u -pp- geworden. 

151) Vgl.. C h a n t r a i n e , I 174. 
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δλληκτος, schließlich wohl auch φιλομμειδής aus Wz. σμειί-. 
Für d i e Fälle δμμεναι, b i s κάμμορος i s t d e r n i c h t - i o n i s c h e 
C h a r a k t e r auch ohne d i e Geminaten ohne w e i t e r e s e r s i c h t l i c h . 
Für den R e s t läßt n u r d i e E t y m o l o g i e a u f d i e a l t e n Gruppen 
-sm- usw. schließen. D i e Ausdehnung d e r L a n g s c h r e i b u n g von 
Konsonanten auch a u f s o l c h e Fälle, wo dafür k e i n e r l e i i n n e 
r e r Grund v o r l a g ( v g l . fμμαθες , έλλίσσοντο) schließt b e i 
den d u r c h d i e E t y m o l o g i e m i t -sm- usw. g e s i c h e r t e n Formen 
im e i n z e l n e n F a l l den V e r d a c h t n i c h t a u s , daß d e r l a n g e Kon
sonant m e t r i s c h e r M a n i e r i e r t h e i t entstammt, wie etwa εμμαθες 
usw. n u r aus m e t r i s c h e r N o t w e n d i g k e i t g e b i l d e t s i n d . ' " ^ ^ 

D i e l a u t l i c h g e r e c h t f e r t i g t e n l a n g e n N a s a l e und L i q u i d e 
g e l t e n im Epos a l s Äolismen. I n d e r Tat b i e t e t d e r äolische 
D i a l e k t i n d i e s e n Fällen so gut wie ausschließlich d i e Kon
sonantendehnung. E i n i g e B e i s p i e l e aus den l e s b i s c h e n D i c h 
t e r n s e i e n h i e r angeführt: Sappho σελάννα <*σελάσνα 154^, 
34^5 δμμεςι^nd zugehörige Formen Sappho 45; 41^; A l k . Ζ 68, 
D 15g; δμμες und zugehörige Formen Sappho 58, 147; A l k . D 
15^-,, Ζ 2^; εμματα Sappho 44g, 6 2 ^ g i A l k . C I g ^ ; εμμι, Sappho 
• J l - ] ^ , 120,, usw. Äolisch s o l l n a c h Herondas I I 604 auch 
χέλΧ-ίοι < * χεσλ- ( a i . s a - h a s r a - ) s e i n . 

Für e i n e B e u r t e i l i m g d e r l a n g k o n s o n a n t i s c h e n Formen im Epos 
dürfte es w i c h t i g s e i n , wie man s i c h d i e Genese d i e s e r s o 
genannten E r s a t z d e h n u n g v o r z u s t e l l e n h a t . B e s t e h t etwa auch 
h i e r d i e Möglichkeit, d i e s e G e b i l d e b e i Homer a l s a r c h a i s c h 
a n z u s e h e n ? A n d e r e n f a l l s w i r d man n i c h t umhin können, s i e 
aus einem bestimmten D i a l e k t i n d i e e p i s c h e n L i e d e r e i n g e 
d r u n g e n s e i n z u l a s s e n . 

B e t r a c h t e n w i r d i e e r s t e Möglichkeit 1 Für d i e E n t s t e h u n g 
d e r l a n g e n N a s a l e vmd L i q u i d e e i n e r s e i t s und d e r l a n g e n Vo
k a l e u n t e r Schwinden des " s " i n den Gruppen -sm- usw. ande
r e r s e i t s g i b t es z w e i Erklärungen. Entweder läßt man -sm-, 
- s n - usw. über -zm-, - z n - usw. z u r leingen Konsonanz -mm-, 
-nn- usw. a s s i m i l i e r t und v o n da aus i n den e n t s p r e c h e n d e n 

152) W e i t e r e h y b r i d e B i l d u n g e n d i e s e r A r t b e i C h a n t r a i n e . I 
176 f . 
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D i a l e k t e n u n t e r V e r e i n f a c h u n g des N a s a l s oder der L i q u i d a 
Vokaldehnung e i n g e t r e t e n s e i n . Die andere Möglichkeit 
i s t , daß -sm-, - s n - usw. wie im A n l a u t e z u -hm-, -hn- usw. 
v e r h a u c h t wurde und so d i e entsprechenden Dehnungen - Vo
kaldehnung i n d e r e i n e n Gruppe von D i a l e k t e n , Konsonanten
dehnung i n d e r anderen - e i n t r a t e n . ' ' ' * ^ 
B e i Annahme d e r e r s t e n Erklärung könnte man meinen, daß d i e 
äolischen und ho m e r i s c h e n l a n g k o n s o n a n t i s c h e n Formen e i n 
f a c h e i n e V o r f o r m d e r im I o n i s c h - A t t i s c h e n v o r l i e g e n d e n l a n g -
v o k a l i s c h e n Formen wären. Unahhängig vone i n a n d e r hätte s i c h 
im h o m e r i s c h e n Epos und im äolischen D i a l e k t e i n Zustand e r 
h a l t e n , d e r z u r Z e i t d e r Denkmäler i n den übrigen D i a l e k t e n 
b e r e i t s überwunden war. Die homerischen Formen wären a l s o 
l e d i g l i c h A r c h a i s m e n . Es i s t aber zuzugeben, daß e i n e s o l 
che Deutung p r o b l e m a t i s c h i s t , da s i e s i c h ganz auf den Bo
den d e r p h o n e t i s c h n i c h t u n b e d e n k l i c h e n E n t w i c k l u n g V o k a l + 
-sm- usw. zu V o k a l + -mm- usw. z u langem V o k a l + -m- usw. 
s t e l l t . 

Man w i r d a l s o eher d e r anderen Möglichkeit zustimmen, d i e 
l a n g k o n s o n a n t i s c h e n Formen im Epos aus einem D i a l e k t e h e r z u 
l e i t e n . D i e s e r D i a l e k t i s t n a c h herkömmlicher Meinung d e r 
äolische. E i n e s o l c h e Schlußfolgerung aber i s t n i c h t z w i n 
gend, s o f e r n s i c h e n tsprechende l a u t l i c h e Zustände auch 
s o n s t n a c hweisen l a s s e n . Im A r k a d i s c h e n i s t d i e übliche Ent
w i c k l u n g von -sm- usw. z u r Vokaldehniing h i n au s g e s c h l a g e n , 
v g l . ϊίναι D e l . ' 656^^.'"'·^ Aber b e i einem genauen Hinsehen 
s i n d a n d e r e , wenn auch spärliche Spuren unverkennbar. 

Aufschlußreich i s t v o r a l l e m das ar k a d i s c h i s Demonstrativum 
δν» bzw. δνί'"^^ i n e i n i g e n o b l i q u e n Kasus. Es h a n d e l t s i c h 

153) D i e s e Erklärung i s t d i e herkömmliche. S i e w i r d noch 
v e r t r e t e n v o n F. Solmsen, B.ph.W. 19Ö2, 1141 f . und 
A. Thumb, I F 19, Anz. 18. 

134) D a r s t e l l u n g und L i t e r a t u r b e i Schw. 282 f . 
135) W e i t e r e B e i s p i e l e b e i B e c h t e l , I 333. 
136) T h e s s a l i s c h heißt e i n ent s p r e c h e n d e s D e m o n s t r a t i v δνε . 

V g l . d a z u S . M e i s t e r , I F 25,312 f f . - övw i s t auch k y 
p r i s c h , D e l . 3 6 8 2 i c -jg όνί i s t auch böotisch, IG 
V I I 1739^4, σνε bzw. ονε g i b t , es außer im T h e s s a l i 
schen IG IX 2,5145 (ua.) auch im K y p r i s c h e n Del.3 67927. 
V g l . auch Buck § 123. 
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d a b e i d i e j e n i g e n K a s u s , d i e d a s b e i den a r k a d i s c h e n De
m o n s t r a t i v e n genau wie b e i δδε z u Grunde l i e g e n d e i a u f -ς 
e n d i g e n l a s s e n . Besonders d i e t e g e a t i s c h e V e r b a n n t e n i n 
s c h r i f t von D e l p h i b i e t e t h i e r e i n i g e aufschlußreiche P o r 
men. So heißt es ές n a t w i (έσγόνο,ις-) aus *ταισνΙ D e l . ' 
65755» ΊταϊΓννυι ( s c . άμέραις) &u.s*ταΖανυ 65730» ταννι 
( s c . γυναικός) aus *τασνί657^^ und 65755. '^^ d i e s e n Pällen 
i s t d i e a l t e Gruppe - s n - ganz k l a r z u -nn- a s s i m i l i e r t . Nun 
könnte h i e r d e r V e r d a c h t aufkommen, daß d i e s e A s s i m i l a t i o 
nen ähnlich wie etwa i n a t t i s c h έννυμι. jüngeren Datums s i n d . 
D i e s e Möglichkeit s c h e i d e t j e d o c h für den f o l g e n d e n P a l l 
z i e m l i c h s i c h e r aus. 

E i n e w i c h t i g e H i n d e u t u n g a u f e i n e ursprüngliche Behandlung 
von - s l - im A r k a d i s c h e n e r g i b t nämlich d i e S y m p o l i t i a 

2 1 -57") 
Euaemniorvim e t Orchomeniorum Del.-^ 655r,_g. '̂ '̂  Es heißt-
h i e r (χωρίον) άμφίλλογον " u m s t r i t t e n e r P l a t z " . Das -λλ-
s e t z t d i e Präposition άμφίς v o r a u s , wie s i e auch b e i Homer 
s t a t t άμφί etwa Ε 723 und θ 481 e r s c h e i n t . Das Wort e n t 
s p r i c h t i n s e i n e r L a u t g e s t a l t genau dem άμφιλλογία H e s i o d s , 
Theog. 229,'''®^ während das g l e i c h e Wort s o n s t nur mit k u r 
z e r L i q u i d a e r s c h e i n t , so P l u t a r c h , Ages. 28, Appian, 
Άννιβαϊκιτ 46. Zugöhöriges άμφιλλέγε ι,ν i s t i n s c h r i f t l i c h 
häufiger b e l e g t : im S c h i e d s g e r i c h t d e r Megarer über G r e n z 
s t r e i t i g k e i t e n d e r E p i d a u r i e r und K o r i n t h e r D e l . ' 157^, i n 
dem v o n Knossos über d i e S t r e i t i g k e i t e n von L a t i u m und 
O l o n t i u m D e l . ' 195r, und i n d e r d e l p h i s c h e n I n s c h r i f t D e l . ' 
323ψ2_4.3· Knossos macht άμφί-λλέγειν k e i n e S c h w i e r i g k e i 
t e n , gehört doch K r e t a z u den K o l o n i s a t i o n s g e b i e t e n des my
k e n i s c h e n K r e i s e s . Aber auch für D e l p h i und Megara w i r d man 
m i t e n t s p r e c h e n d e n Dialekteinflüssen r e c h n e n dürfen, 
άμφίλλογος a l s o b i e t e t e i n Gegenstück z u homerischem ελλαβε 

. ^ 

137) I n d i e s e r I n s c h r i f t i s t es 665 G 7 ungewiß, ob διικ-
z u δικας oder δικαν zu ergänzen i s t . E n t s p r e c h e n d 
f r a g t es s i c h , ob das f o l g e n d e ταw a l s * T a a v l oder 
a l s Gen.PI. z u f a s s e n i s t . H a n d e l t es s i c h um G e n e t i v e 
P l u r a l i s , i s t d i e s e r B e l e g natürlich für d i e Gruppe 
- s n - b e d e u t u n g s l o s . 

138) So d e r Londoner Papyrus aus dem 4. J a h r h u n d e r t . (B i n 
d e r Ausgabe von E z a c h ) , wenn man ihm gegen das 
αμφιλογία d e r übrigen Überlieferxmg g l a u b e n d a r f . 
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usw. ebenso wie ταννί usw. zu hom. άργεννός usw.'"^^ Man 
w i r d a l s o dem a l t e n A r k a d i s c h e n Konsonantendehnung i n den 
f r a g l i c h e n Fällen n i c h t a b sprechen können. Das F e h l e n von 
e n t s p r e c h e n d e n B e l e g e n d e r Gruppe -sm- dürfte demgegenüber 
b e l a n g l o s s e i n . Denn das I n s c h r i f t e n m a t e r i a l i s t beschränkt, 
und d i r e k t e P a r a l l e l e n z u Homer,wie s i e i n l e s b i s c h δμμε 
und δμμε v o r l i e g e n , kann man h i e r n i c h t e r w a r t e n . Die F o r 
mulierungen" d e r I n s c h r i f t e n b i e t e n kaum G e l e g e n h e i t , s o l c h e 
P e r s o n a l p r o n o m i n a anzuwenden. ''*^^ 

139) Der k y p r i s c h e D i a l e k t b l e i b t i n d i e s e r Frage wegen d e r 
I n d i f f e r e n z d e r S c h r i f t gegenüber l a n g e n V o k a l e n und 
Konsonanten u n e r g i e b i g , ve'po'me'ka GDI I 68-] w i r d von 
R. M e i s t e r , D i a l . I I 263 m i t *Ρέηο{μ)μέ·γα= " P r a h l e r e i " 
wiedergegeben. Das i s t zwar n i c h t ' s i c h e r , aber doch 
w a h r s c h e i n l i c h e r a l s ;:ήπω μέγα GDI I 6 8 i ; keineswegs 
kann es * Ρεκος μέγαheißen, da d i e s e Form i n der k y p r i 
s c h en S y l l a b a r s c h r i f t ve'po-se v o r a u s s e t z e n würde. Die 
Möglichkeit b l e i b t J e d e n f a l l s o f f e n , daß nur d i e Unzu
länglichkeit d e r k y p r i s c h e n S c h r i f t uns e i n * ̂ ^έιιο(μ)μέγο 
vorenthält. 

140) C h a n t r a i n e , I 172 f . w i l l e r h a l t e n e s -ρσ-, -λσ- wie i n 
άκερσεχόμης Y 39 und δρσοθύρη χ 126, f e r n e y i n A o r i 
s t e n wie ώρσε Α 10, έκέλσαμεν t- 546 a l s i o l i s m e n v e r 
s t e h e n . Aber h i e r i s t wohl e i n f a c h e i n a l t e r L a u t z u 
s t a n d b e w a h r t . Denn -ρσ- h a t s i c h überall auch i n D i a 
l e k t e n b e w a h r t , d i e s o n s t d i e s e Gruppe a s s i m i l i e r e n 
oder e r s a t z d e h n e n l a s s e n . So i s t Ιρση* i o n i s c h und l e s 
b i s c h , a b e r auch k r e t i s c h , e p i d a u r i s c h und k o i s c h ( v g l . 
Buck § 8 0 ) . Auch das A r k a d i s c h e ^ h a t αρσην IG V 2,4^, 
θερσίας ebd. 36^0 und .t04i Βύθςάσηις ebd. 1 9 l . Im Ky
p r i s c h e n heißt e i n Heros ΙΤερσευτας Del. 3 682^2- Die 
S c h o l i e n BT z u Φ 329 nennen auch άποέρσειε k y p r i s c h . 
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I I . F o r m e n l e h r e 

Der D u a l 

I n d e r Indogermanischen Grundsprache i s t d e r D u a l a l s Nume
r u s ebenso v e r b r e i t e t gewesen wie S i n g u l a r und P l u r a l . I n 
den E i n z e l s p r a c h e n s i n d d i e a l t e n D u alformen m e i s t n u r no c h 
i n R e s t e n e r h a l t e n . Eben d i e s e R e s t e a b e r s i n d i n i h r e r E r 
h a l t u n g , j e nachdem wo s i e s i c h f i n d e n , s e h r v e r s c h i e d e n . 
Am a u s g e d e h n t e s t e n f i n d e t s i c h d e r Dual noch im A l t i n d i 
s c h e n , G r i e c h i s c h e n , A l t b u l g a r i s c h e n und L i t a u i s c h e n ; a b e r 
auch das G o t i s c h e z e i g t den D u a l noch im Personal p r o n o m e n 
und i n d e r V e r b a l f l e x i o n i n d e r 1. und 2. P e r s o n des A k t i v s . 

I n d e r e p i s c h e n Sprache s i n d Duale z i e m l i c h häufig. Wo kom
men s i e h e r ? A m n a h e l i e g e n d s t e n - e r s c h e i n t d i e Vermutung, 
s i e s t e l l t e n A r c h a i s m e n d a r , d i e a l s überkommenes Gut i n 
d e r Sprache des Epos s t e h e n g e b l i e b e n s i n d ähnlich wie i n 
d e n j e n i g e n D i a l e k t e n , d i e den Dual noch i n h i s t o r i s c h e r 

141") 
Z e i t bewahrt haben. ' Aber wie s t e h t es m i t den D i a l e k 
t e n ? S o l l t e es d o r t D u a l b i l d i m g e n geben, d i e m o r p h o l o g i s c h 
den h o m e r i s c h e n Formen verwandt e r s c h e i n e n , so w i r d man 
eher e i n e n s o l c h e n D i a l e k t a l s e i n a r c h a i s c h e s " U r g r i e 
c h i s c h " a l s Heimat d e r h o m e r i s c h e n Duale ansehen w o l l e n . 
141) So zählt Schw. 106 d i e Duale b e i Homer z u den " s t e h e n 

g e b l i e b e n e n Altertümlichkeiten, d i e e i n m a l über das 
Äolische h i n a u s g i n g e n . " I n d e r Tat b e s t e h t im s y n t a k 
t i s c h e n B e r e i c h e i n e überraschende Gemeinsamkeit m i t 
verwandten S p r a c h e n , d e r s o g . e l l i p t i s c h e D u a l . Nach 
J . W a c k e r n a g e l , KZ 23 (1877), 302 f f . = K l . S e h r . I 
538 f f . i s t e i n s o l c h e r e l l i p t i s c h e r Dual i n Αίαντε 
gegeben ( m i t Ausnahme von Κ 2 2 8 ) , indem damit A i a s und 
Teukros b e z e i c h n e t werden, z u w e i l e n a b e r , so Μ 335 f f . , 
neben Αιαντε n u r e i n Name i n V e r t r e t u n g b e i d e r e r 
s c h e i n t . Das h a t nac h Wgkn. s e i n ^ P a r a l l e l e im V ^ d i -
s c h e n , so EV V I I 88,3a s y i i d r u h a v a Varuija? c a navam, 
" a l s w i r b e i d e , ( i c h ) und V a r u i j a f , aas S c h i f f b e s t i e 
gen." A l t i r i s c h e P a r a l l e l e n b e i Zimmer, KZ 32 (1893), 
153 f f . ; z u e i n e r P a r a l l e l e b e i P i n d a r v g l . W.Schulze, 
K l . S e h r . 325. W e i t e r e L i t e r a t u r b e i Schw.-Debr. 51. I n 
n e u e r e r Z e i t i s t das Pr o b l e m b e h a n d e l t von Von d e r 
Mühll, Der große A i a s , B a s e l 1930, 29 f f . 
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Νϊΐη kennt aber das uns bekannte i n s o h r i f t l i c h e I o n i s c h k e i 
nen D u a l mehr ( v g l . Schw.-Debr. 46 f . ) , so daß d i e s e r D i a 
l e k t für d i e hom e r i s c h e n B i l d u n g e n ausfällt. Aber auch im 
Äolischen i s t d e r Dual t o t . Weder d i e I n s c h r i f t e n noch d i e 
l e s b i s c h e n D i c h t e r kennen d i e s e n Numerus, E i n e h y b r i d e B i l 
dung wie δσσοις b e i Sappho 1 3 8 g und δύεσιν b e i E u s t a t h i o s 
802,28 ( z u Κ 253) i s t n u r möglich, wenn das Gefühl für den 
d i e P a a r i g k e i t ausdrückenden Dual gänzlich v e r l o r e n gegan
gen i s t . Das heißt-aber, daß d e r Dual i n diesem D i a l e k t e 
schon z i e m l i c h früh geschwunden s e i n muß. Die Bustrophedon-
i n s c h r i f t -roxi N e a n d r e i a , B e r l . Winckelmanns P r o g r . I89I, 
514 = Hoffmann, D i a l . I I n r , 179 vermag m i t ihrem τδ 
Ιπιατάχα n i c h t dagegen zu s p r e c h e n . Denn es kann s i c h h i e r 
auch i m e i n e n G e n e t i v Sg. h a n d e l n , ( v g l . R. M e i s t e r , B,ph,W. 
1892, 514 f , ) . Außerdem i s t d i e I n s c h r i f t für s i c h e r e Deu
tu n g überhaupt z u f r a g m e n t a r i s c h ( v g l . Wackernagel, U n t e r s . 
57 f . ) . 

Das A r k a d i s c h e dagegen kennt noch i n i n s c h r i f t l i c h e r Z e i t 
den l e b e n d i g e n D u a l . Auf der k l e i n e n P r o x e h i e n - I n s c h r i f t 
von L u s o i D e l . ' 669y ^ y,Q f i n d e n s i c h d i e Dualformen 
προξενδ und αυτ ί . H i e r kann k e i n Z w e i f e l aufkommen, denn 
d i e Namen d e r b e i d e n P r o x e n o i s t e h e n daneben (669g) ·· Πανίς , 
Άνδρόβιος. B e k a n n t e r und mehrfach erörtei?t s i n d d i e D u a l 
formen i n d e r I n s c h r i f t über d i e G r e n z l i n i e n von Orchomenos 
und M e t h y d r i o n D e l . ' 664, So μεσακόθεν τοΐς κράναιυν 
.,. 664g ,,. "z w i s c h e n den ( b e i d e n ) Q u e l l e n und .... 
[(μ)εσοϋν τοΓςΔίδυμοLUV. .. 6642^ m i t t e n zwischen d i e 
Didymoi ...". B e i d i e s e n b e i d e n Formen nun h a n d e l t es s i c h 
n i c h t n u r wie b e i den e r s t e r e n um Belege für noch l e b e n d i 
gen Dual im i n s c l i r i f t l i c h e n A r k a d i s c h e n des 5, und 4, J a h r 
h u n d e r t s , sondern s i e -stimmen f o r m e l l r e c h t gut m i t e n t 
sprechenden h o m e r i s c h e n Dualformen a u f -01tν überein. S o l 
che Formen g i b t es b e i Homer häufiger, so βλεφάρβιιν , 
Γππβι,ί.ν, δφθαλμοΐιν, άίμοιιν, τοΓιν, άμφοττέροιιν. 

U n t e r den Erklärungsversuchen zu den a r k a d i s c h e n Pormen e r 
s c h e i n t d e r E. Schwyzers, G l o t t a X I I 5 f . a l s der wahr-
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s c h e i n l i c h s t e . Er nimmt für -οιυ- : - οιου- ( a i . dvayös 
<.*d(u)woi(j)ou(3)) D i s s i m i l a t i o n von ο an. Auch den schein
baren P l u r a l a r t i k e l το ις i n der I n s c h r i f t von Orchomenos 
hält er für einen Dual. Al t e s dualisches *τοιους<*toi(j)ous 
= a i . tayos s e i über dissimiliert,es ^τοιυς p r o k l i t i s c h zu 
τοις geworden. E l e i s c h δυοίοι,ς < *dUoi(3)ous neben τους ge
genüber Διδύμοιυν, κράναιυν läßt ihn Parallelformen 
-'^oi(j)oum und -*oi ( o)ous annehmen.''*'^ Dies i s t gut denk
bar, wenn man für die Parallelformen auf -s und -m schon im 
Dual der Grundsprache eine t e i l w e i s e Vermischung von prono
minalen und nominalen Pormen annimmt, die im P l u r a l noch 
exakt voneinander geschieden waren: a i . asvebhias : 

_ 144·") 
asmabhyam. •' Die von Schwyzer angesetzte p a r a l l e l e Dual-
form *-oi ( o)ous findet ihre Bestätigung auch i n einer kur
zen, ebenfalls arkadischen I n s c h r i f t auf einem Speer, die 
von Gisela M.A. Richter, AJA 45 (1939), 196 f . behandelt 
und p. 193 Abb. 5 abgebildet i s t . In dem ΐερος ΤυνδαριΓδαιυς 
άπ' Έραέον s t e l l t Τυνδαρίδαι,υς o f f e n s i c h t l i c h eine dem 
npivaiuv usw. entsprechende Dualform dar.''*^^ 
Es i s t nun ohne weiteres denkbar, daß die arkadische (wohl 
a l t e ) Dualendung -οιυν im Munde ionischer Sänger eine l a u t -

142) Anders Bechtel I 353, der -oiwv-<*-otFiv- mit Schwund 
des i i n Unhetontheit und s i l b i s c h gewordenem f= erklä
ren w i l l . Er ve r g l e i c h t dabei kyprisch έξορύξε aus 
'^έξορ^'ίξε. (Vgl. dazu Exkurs I i ) . Bechtel im wesentli
chen zustimmend R. Thurneysen, Glotta I I I 146. 

143) Weitere L i t e r a t u r b e i E. Schwyzer, Glo t t a XII 5 f . und 
Schw. 557. 

144) F r e i l i c h hat si c h im Dat.-Abi.PI. aSvebhias mit dem 
Diphthong i e i n anderes pronominales Element ( v g l . 
t i b h i a s ) eingefügt. 

•145) Ventris-Chadwick, Doc. p. 591 (s.v. du-wo-u-pi) vermu
ten, das i n Sp 617 - Doc. 148.4 (wozu noch Ep 704.7 
käme) gelesene du-wo-u-pi (Eb 149.2 steht das gleiche 
Wort mit dem S u f f i x -de) s e i a l s duoiu(n)phi wiederzu
geben, i n Entsprechung zu den oben angeführten arkadi
schen Fällen. Aber erstens i s t das Zeichän 51 a l s "du" 
umstritten, und zweitens wäre die Porm a l s solche sehr 
sonderbar, denn nach dem Ausweis des vergleichbaren a i . 
dvayös bedürfte ein * duoiun a l s Genetiv oder Lokativ 
keines -phi-Suffixes. 
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l i e h e Umbildung zu'̂ -οι,ιϊν e r f u h r ( d i e Aiikader haben») im 
L a u t w e r t von u ) , so daß von da aus der Weg der A s s i m i l a t i o n 
zu -ouLV- n i e h t mehr so w e i t war wie u n t e r den ursprüngli
chen Verhältnissen.''*^^ Nun i s t f r e i l i c h auch d i e a t t i s c h e 
Dualendung - o i v wohl e i n Nachkomme von -ouuv . Trotzdem w i r d 
man i n diesem Punkt den a t t i s c h e n D i a l e k t kaum a l s Ausgangs
punkt d e r hom e r i s c h e n Pormen vermuten können. Auch d i e äl
t e s t e n a t t i s c h e n Z e u g n i s s e des 6. Jahrhunderts b i e t e n l e 
d i g l i c h -ouv, v o r d i e s e r Z e i t a ber kann e i n Einfluß des A t 
t i s c h e n a u f den Homertext n i e h t i n B e t r a c h t gezogen werden. 
Man w i r d a l s o vermuten dürfen, daß d i e homerischen Duale 
auf -OLIV d i r e k t e N a c h f a h r e n e i n e s im A r k a d i s c h e n noch e r 
h a l t e n e n -οι,υν s i n d . Dann aber s i n d s i e e i n bewahrter Rest 
des s p r a c h l i c h e n Gutes aus d e r mykenischen Z e i t d e r dem 
Epos v o r a u s l i e g e n d e n H e l d e n l i e d e r . 

Demgegenüber h a t Wackernagel, U n t e r s . 54 auf e i n e n H i n w e i s 
Jacobsons h i n den homerischen Dual für das Äolische bean
s p r u c h e n w o l l e n . Die Pänultima d e r Duale συναντήτην π 353, 
άπειλτίτην λ 313, προσαυδήτην Λ 156, Χ 90, συλήτην Ν 202, 
φοιτήτην Μ 266 z e i g e äolische V o k a l i s a t i o n . Dagegen s e i e n 
d i e s e Verben im übrigen überall nach r e i n i o n i s c h - a t t i s c h e r 

147 ̂  
Weise, a l s o t h e m a t i s c h f l e k t i e r t . Wenn a l s o äolische 
146) Schon von B.. Schwyzer, G l o t t a X I I 5-6 bemerkt. 
147) I o n i s c h - a t t i s c h sähen diese,Pormen anders aus.,Es 

hieße συναντίτην und άπειλειτην^ aus συναντα-ε-την 
und *άπειλε-έτην. - Pur -ήτην<*-ητ5ν i s t es e i g e n t l i c h 
unnötig, m i t Wackernagel e r s t a t t i s c h e Umformung i n 
B e t r a c h t z u z i e h e n , da es s i c h h i e r um e i n e der v i e l e n 
ionisch-"äolischen" Kont a m i n a t i o n s f o r m e n ^ h a n d e l n ^ k a n n , 
das heißt, daß das e r s t e η gewissermaßen"äolisch" das 
z w e i t e i o n i s c h i s t . . 
Für άπειλήτην a l s -έω-Verbum i s t das η d e r Pänultima 
ohne w e i t e r e s verständlich. Die entspr e c h e n d e n Pormen 
de r -άω-Verben erklären s i c h nach dem Gesetze von J o h . 
Sc h m i d t , P l u r a l b i l d . 526 f f . ; danach w i r d α v o r o-Lau-
t e n z u ε. Dadtirch s i n d Nebenformen wie *,συναντέω, 
*προσαυδέω, *συλέω zu p o s t u l i e r e n , -(έσυλεον Ε 48 be
s t e h t n u r a l s V a r i a n t e z u έσύλευον. Aber έσύλευον kann 
i c h m i r n u r a l s umgekehrte S c h r e i b u n g z u Pällen v o r 
s t e l l e n , wo d e r u-Diphttiaig wegen ucsprünglich v o r l i e 
genden Vaus b e r e c h t i g t war, v g l . εχεαν : έχευάτο.) 
Ziam Ganzen v g l . noch B e c h t e l , V o e a l c o n t r a e t i o n 183. 
Etwas anders Schw. 667, wo ·*^ίτ3ν und für άπειλήτην 
''-ήτα» a l s äolische Vorformen a n g e s e t z t s i n d , w e i l 
Schw. 242 f . u. 728 den Lautwandel oo, αω>εο, εω s^uf 
das l o n i s c h - D o r i s c h - N o r d w e s t g r i e o h i s c h e b e g r e n z t . 
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F l e x i o n s w e i s e und äolischer V o k a l i s m u s n u r i n d i e s e n D u a l 
formen a u f t a u c h t e n , so müsse eben d i e s e r D u a l , dem I o n i 
s c h e n e n t f r e m d e t , für d i e s e Formen d i e Ur s a c h e und damit 
s e l b s t äolisch sein.''*®^ 

Bs h a n d e l t s i c h b e i den genannten Formen a l s o um sogenannte 
a t h e m a t i s c h e B i l d u n g e n , d i e für den äolischen D i a l e k t c h a 
r a k t e r i s t i s c h s e i n s o l l e n . A u c h - d i e Durchführung de-s s t a r 
k e n Stammes wie b e i den primären Typen δημι,, έφ(£νην usw. im 
Gegensatz z u stammabstufenden Verben wie τίθημι usw. i s t 
b e i d i e s e n a b g e l e i t e t e n V e r b e n im Äolischen z u f i n d e n : v g l . 
κατοικήντων IG X I I 2,15-,g.''*^^ Bs l i e g e n h i e r a l s o genaue 
E n t s p r e c h u n g e n z u hom. άρήμεναι, φιλήμεναι, und Dualformen 
wie συναντήτην, άπειλήτην usw. ( s . o . ) v o r . 

Dem i s t n i c h t nxir e n t g e g e n z u h a l t e n , daß d i e weitgehende 
a t h e m a t i s c h e F l e x i o n s o n s t t h e m a t i s c h f l e k t i e r t e r Verben 
( d e r sogenannten Verba c o n t r a c t a ) k e i n P r i v i l e g d e r äoli
s c h e n D i a l e k t e i s t , s o n d e r n daß auch d i e Durchführung d e r 
s t a r k s t u f i g e n Formen d i e s e r V e r b e n im A r k a d i s c h e n m e h r f a c h 
b e l e g t werden kann: στεφανώτω IG V 2,432^^; ζαμιώσθω 
D e l . ' 55623;'''*^^ άπειθηνοι, D e l . ' 656^^; κατυφρονηναι D e l . ' 
655^^; άντευεργετήναι S y l l . ' 5592Q' 

Damit i s t aber e r w i e s e n , daß d i e Dualformen συναντήτην usw. 
weder wegen i h r e r ungewöhnlichen F l e x i o n im Du a l noch wegen 
i h r e s s t a r k s t u f i g e n V o k a l i s m u s aus den äolischen D i a l e k t e n 
i n das Epos e i n g e d r u n g e n z u s e i n b r a u c h e n . Die l a u t l i c h e n 
und f o r m e l l e n V o r a u s s e t z u n g e n für s o l c h e Duale s i n d im Be-

148) K. M e i s t e r , K u n s t s p r a c h e , 255 f . w i r d m i t s e i n e r A b l e h -
niing d i e s e r Hypothese dem Gedanken TVackernagels n i c h t 
g e r e c h t . E r nimmt für das s t r i t t i g e η d i e s e r D u a l f o r m 
späte i o n i s c h e E n t w i c k l i m g e n v o n -ä- < -αε- z u η an,-
wie auch a l t e s ö im I o n i s c h e n z u η wurde. Damit b l e i b t 
a b e r άπειλήτην immer noch unerklärt. 

149) Mehr b e i B e c h t e l , I 81 f f . lond 187 f . V g l . auch u n t e n 
" A t h e m a t i s c h e F l e x i o n d e r Ve r b a c o n t r a c t a " , p. 88 f . 

150) Die Denominative .auf -όω und -ίΖμι s i n d r e l a t i v j u n g . 
V g l . Schw. 727. Danach i s t ζαμιόω e i n s o l c h e r M u s t e r 
f a l l , v on dem aus d i e anderen Verben d i e s e r Gruppe 
s i c h a u s b r e i t e t e n . U n t e r Einfluß v o n έπιζάμιος wurden 
z u einem a l t e n * ζαμιάω über e i n e n zunächst f a l s c h e n 
I n f . A o r , ζαμιβσαι s t a t t *ζαμιασαι Präsentien vom Typ 
ζαμιόω g e s c h a f f e n . 
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r e i c h des A r k a d o - K y p r i s c h e n genauso vorhanden. Wenn Wacker
n a g e l r i c h t i g den Dual i n d i e s e n vom übrigen Paradigma i n 
i h r e r B i l d u n g s w e i s e abweichenden Pormen a l s Ursache e r k a n n t 
h a t , so l i e g t es j e d e n f a l l s näher, a l s Heimat s o l c h e r B i l 
dungen e i n D i a l e k t g e b i e t anzusehen, das dafür a l l e V oraus
s e t z u n g e n erfüllt: V o r h a n d e n s e i n a t h e m a t i s c h e r P l e x i o n s w e i -
se d e r Verba c o n t r a c t a , Durchführung i h r e r s t a r k s t u f i g e n 
Pormen und l e b e n d i g e n D u a l . Das Äolische kann s o l c h e s n i c h t 
b i e t e n . Das A r k a d i s c h e dagegen w e i s t noch z u r Z e i t s e i n e r 
I n s c h r i f t e n a l l e d r e i E r s c h e i n u n g e n a u f . 

Um s e i n e Hypothese z u untermauern, h a t Wackernagel, U n t e r s . 
150 auch d i e d u a l e n P e r s o n a l p r o n o m i n a vd'C and σφΟί' für das 
Äolische i n An s p r u c h genommen, vilit • i s t d a b e i m i t 51 B e l e g e n 
b e i Homer w e i t stärker v e r t r e t e n a l s σφΟι m i t 11. Beide 
werden im Epos sowohl a l s N o m i n a t i v a l s auch a l s A k k u s a t i v 
verwendet, so Ξ 514- νώΐ' δ'αγ'έν φι,λότητι τραπήομεν εύνηθέντε 
gegenüber Χ 215 f . νΰν δή νώι,' εολπα , Δι,ι φίλε φαίδί,μ' 
'ΑχιλλεΟ, οΓσεσθαι, μέγα κΰδος ... und Υ 115 φράζεσθον δή 
σφίύΓ , Ποσείδαον καί 'Αθήνη gegenüber Ρ Φ4-3 5 δει,λώ , 
τί οφωϊ δόμεν Πηλήΐ' ανακτι . Damit s i n d j e d o c h d i e ursprüng
l i c h e n Verhältnisse v e r w i s c h t . vCÜ' war nur im N o m i n a t i v am 
r e c h t e n P l a t z e ^ νώ gehörte i n den A k k u s a t i v , das andere 
Pronomen h a t t e σφώ für b e i d e Kasus imd wurde dann nach νω(ι) 
b e h a n d e l t . v(3l' i s t nach P. Sommer, I P 30,405 f f . e i n e frühe 
K o n t a m i n a t i o n e i n e s Akk. νώ ( v g l . a i . näu aus i d g . * nöu) 
und e i n e s a l t e n Nom. * v i - ( v o r l i e g e n d i n g o t . w i - t " w i r 
z w e i " ) . W a c k e r n a g e l , U n t e r s . 150 Anm. 2 g l a u b t a b e r , dem 
Äolischen d i e s e B i l d u n g e n z u s c h r e i b e n z u müssen, da das A t 
t i s c h e a l s e i n z i g e r D i a l e k t außer dem, Äolischen für ho m e r i 
sche Duale überhaupt i n Präge komme, d o r t aber k e i n e Belege 
s e i e n . — Damit s e t z t e r n u r e i n d e u t i g a r c h a i s c h e Pormen 
für das Äolische an, ohne daß d o r t auch n u r d i e Spur e n t 
s p r e c h e n d e r Pormen, s e i es b e i den D i c h t e r n , s e i es i n den 
I n s c h r i f t e n , e x i s t i e r t e . 

vffii und σφωϊ gehören z u den B i l d u n g e n im Epos, die- s i c h k e i 
nem D i a l e k t anschließen l a s s e n und darum n u r a l s a l t 

151) P. Sommer, I P XXX 403 f f . 
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s c h l e c h t h i n a n g e s p r o c h e n werden können. Das " A l t i o n i s c h e " 
( v g l . F. Sommer, I P XXX Λ09) mag s i e ebenso g ut wie das l o -
l i s c h e oder j e d e r andere D i a l e k t b e s e s s e n haben. 

I n d e r Zusammenfassung schält s i c h damit f o l g e n d e s E r g e b n i s 
h e r a u s : a l s Heimat des h o m e r i s c h e n D u a l s kommt, s o w e i t es 
s i c h n i c h t e i n f a c h um A r c h a i s m e n oder möglicherweise spät 
i n den T e x t g e r a t e n e A t t i z i s m e n ' ' ^ ^ ^ h a n d e l t , am e h e s t e n 
das dem A r k a d i s c h - E y p r i s c h e n vorangehende Mykenische i n 
Frage.''^^^ Denn v o n h i e r aus l a s s e n s i c h d i e m e i s t e n Fäden 
zu den h o m e r i s c h e n Formen s p i n n e n . 

152) Waokernagel, U n t e r s . 55 f f . 
153) iraoh_Wackernagel, U n t e r s . 57 f . s i n d i n den Dualformen 

d e r ä-Stämme ka\im äolische G r u n d l a g e n z u sehen. 
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E x k u r s I I ( A m . 142) 

B e o h t e l , D i a l . I 353 w i l l d i e a r k a d i s c h e Dixalendung -οιυν 
D e l . ^ 664-g 25 ^'^^ älterem - *oiJ=uv h e r l e i t e n m i t Schwund 
des L i n U n h e t o n t h e i t und s i l b i s c h gewordenem Vau. S e i n 
V e r w e i s a u f k y p r i s c h e s έξορύζε d e r E d a l i o n b r o n z e muß aber 
wohl e n t f a l l e n . 

Schon E. Thurneysen, G l o t t a X I I 146, d e r B e c h t e l s Erklärung 
für r e l a t i v w a h r s c h e i n l i c h hält, v e r w e i s t s e l b s t auf ώρισαν 
< *Κδρ.Ρισαν z u Beginn d e r g l e i c h e n I n s c h r i f t a l s Gegen
i n s t a n z . Aus dem etwa g l e i c h a l t r i g e n K a t a l o g von M a n t i n e a 
D e l . ^ 662p „ kann man ̂  ίκαδίω imd ̂ ^ιστίαυ noch hinzufü-
gen. ^ ' (Thurneysens e i g e n e Erklärung von -οιυν im An
schluß an e i n h y p o t h e t i s c h e s ̂'^δοΐυν z u hom. δοιιί is-t schon 
we^en des n i c h t b e l e g b a r e n V o r b i l d e s p r o b l e m a t i s c h . Auch 
d i e Erklärung des A r t i k e l s τοις (Διδύμοιίίν , κρίναιυν) aus 
i s o l i e r t e m τοιν nac h dem P l u r a l a r t i k e l i s t n i c h t s e h r wahr
s c h e i n l i c h , da zum B e i s p i e l b e i Homer an a l l e n v i e r S t e l l e n 
(σ 34, Λ 110, Ν 66, Ψ 336) τοΓιν vollständig i s o l i e r t ohne 
B e z i e h u n g s w o r t s t e h t , ohne daß τΰν oder τοις s u b s t i t u i e r t 
worden wäj?e.) 

Wenn außerdem B e c h t e l a u f ̂ 'δρ^ίζω zurückgehen w i l l , so 
paßt d e r uns g r e i f b a r e A k z e n t j e d e n f a l l s n i c h t z u der V o r 
a u s s e t z u n g d e r Unbetontheit.*έξopύσσω , das man i n έξορύξε 
auch v e r m u t e t h a t , paßt tatsächlich sinngemäß an d i e s e r 
S t e l l e w e i t w e n i g e r a l s *έξορύζω = exterminö. Aber έξορύξε 
läßt s i c h auch a n d e r s erklären. 

Nach dem Mu s t e r v o n ΣΓτενύ-κλαρος : στεν(^)ος, Ιτβ-μσς : 
ίτε-ος, γλυκός : γλυκκόν, ήμισυς : ημισσος, wo a l t e u-Stäm-
me über ~®''°/ m i t t e i l w e i s e anschließender A s s i m i l a t i o n 
des Vau an den vorhergehenden Konsonanten i n d i e o-Stämme 
übergeleitet wurden, könnte δρ(;=)οςβ1η älteres *ίρ«ς z u r 
Grundlage haben. Wenn man annimmt, daß das t e i l w e i s e r e c h t 

154) F r e i l i c h l i e g e n h i e r etwas anders g e a r t e t e A n l a u t s v e r 
hältnisse v o r . 
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a r c h s i s c h e K y p r i s c h e (δοίέναι !) d i e s e s S u b s t r a t v o n δρος 
l a n g e bewahrt h a t , so i s t v o n da aus z u einem Verbum *δρύζω 
k e i n w e i t e r Weg mehr. Das D e n o m i n a t i v müßte ursprünglich 
* o p i i j , M geheißen haben. Nun z e i g t das K y p r i s c h e e i n i g e Fäl
l e e i n e r s o n s t n i c h t e r s c h e i n e n d e n — ζ - E r w e i t e r u n g b e i V e r 
b a v o c a l i a (vgl.χραυζόμενον, καλήζω ). B i n D e n o m i n a t i v 
*δρύω konnte d a b e i nach ortsüblicher M a n i e r ohne w e i t e r e s 
z u * δρύζω w e i t e r g e b i l d e t werden. 
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G e n e t i v e a u f - o i o (-ειο ) und -ao (-άων ) 

1. -ΟΙΟ 

Die G e n e t i v e d e r o-Stämme s i n d im Epos gleichmäßig auf zwei 
v e r s c h i e d e n e B i l d u n g e n v e r t e i l t . Etwa 1800 Pormen auf -oto 
s t e h t etwa d i e g l e i c h e A n z a h l a u f -ου gegenüber. Ähnlich 
i s t es m i t dem Verhältnis -ei,o : -eo . Während έ με Γο m i t 51 
B e l e g e n neben e i n m a l i g e m έμέο (Κ 124) und 2? Fällen von 
έμεΰ s t e h t , h a t σεΐο (28 mal) e i n m a l σεο (Α 396) und σέο an 
22, σεΰ an 21 und σευ an 13 S t e l l e n neben s i c h . 

Die - o i o - G e n e t i v e s i n d dem h i s t o r i s c h e n I o n i s c h e n fremd. 
I n n e r h a l b d e r g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e s i n d s i e g r e i f b a r nur 
noch im T h e s s a l i s c h e n , das neben häufigen, z i e m l i c h s i c h e r 
aus -OLO m i t Apokope erwachsenen Genetivausgängen auf -ot 
auch e i n e R e i h e von G e n e t i v e n auf -o i o k e n n t . Die Zeugnisse 
d e r a n t i k e n Grammatiker wie A p o l l . D y s k . , de s y n t . I I 58,9-10 
ή θεσσαλική διαιρεσις κατά γενικήν, λεγω έπί της τοΓο ώς κο-
λοΐο und EM 27, 42 αϊ δια τοϋ οιο,θετταλικαι γενικαί ^^^^ 
f i n d e n i h r e Bestätigung i n mehreren i n s c h r i f t l i c h e n B e l e g e n 
T h e s s a l i e n s . D a b e i i s t besonders bemerkenswert d i e I n s c h r i f t 
D e l . ' 598 aus dem 3. J a h r h u n d e r t , wo d i e G e n e t i v e Καλλίπποι, 
Βουνομείοι , Μενεσταίοι neben s i c h e r a n t i q u i e r t e m und für 
d i e s e Z e i t n i c h t mehr geläufigem Φιλάγροιο s t e h e n . ' " ^ ^ Wei
t e r e Fälle s i n d bekannt aus Krannon m i t ΙΙαυ/[σου}νείοιο und 
ΦαΓλακρε] ίοιο D e l . ' 577^2 u. 13' "'̂ '̂̂ '̂ ο'-ο IX 2,459^, 
-μειοιο 4-59g, -κλείοι.ο ^59^^, Φιλομμείοιο ^+53.^^ usw., aus 
L a r i s s a m i t πολέμοιο Del.3 588^, Μν£ασιμ]αχείοιο S S S ^ g . i j , 
-λαιείοιο 588^g. Älter s i n d z wei I n s c h r i f t e n aus A t r a x . Die 
Sin e stammt aus dem Ende des 4. J a h r h u n d e r t s und b i e t e t d i e 
G e n e t i v e θιβρουνείοιο und Φιλιππείοιο 'Αρχ, Έ φ . 1932, ρ. 17 
Nr.1. Der älteste B e l e g aber i s t wohl Γδά]μοιο i n der e r -

155) Mehr b e i Hoffmann, D i a l . I I 532 f f . , A hrens, D i a l . I 
221 Anm.5, R. M e i s t e r , D i a l . I 305 Anm. 

156) M. L e j e u n e , REG 54 ( 1 9 4 1 ) , 180 hält e p i s c h e n Einfluß 
b e i Bewahrung d i e s e r Porm für möglich. 
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s t e n Ze±\e e i n e r v o n G h i a n n o p o u l o s Ά ρ χ . 'Βφ.1934-35» Ρ·140 
veröffentlichten I n s c h r i f t des 5· Ja h r h u n d e r t s . ^ ^ ' ' ^ 

A h e r d i e s e Genetivausgänge s i n d n i c h t überall im T h e s s a l i -
s c h e n z u Hause. Die L a n d s c h a f t T h e s s a l i o t i s k e n n t im Gegen
s a t z z u r P e l a s g i o t i s und P e r r a i b i a n u r das den übrigen D i a 
l e k t e n e n t s p r e c h e n d e -ου, so i n Βελφαίδ D e l . ^ ^^'Ίο 
t o n i o n ) , ... Δα'^τρειου , Φιλουταίου , ΓΦι.'ίτατείου , 
Εδανδρειου, ... Πα^^αινεταίου, ΙΓινυράίου, Αευκίο», Γα*ου , 
Μαάρκρυ D e l . ^ 558 ( K i e r i o n ) , Βυκινου D e l . ^ 5592» Σοοβ^δρδ, 
Άσίνδρδ D e l . ^ SSö.l.g.j, θαυλίοοι D e l . ^ 566.3 usw.''^^^ _ 

Wenn schon n i c h t t h e s s a l i s c h , so i s t -σιο e r s t r e c h t k e i n e 
durchgängig äolische Eigentümlichkeit. Weder das Böotisohe 
no c h das L e s b i s c h e verfügen über - o i o , und Formen wie 
έρχβμένοιο b e i A l k a i o s Ζ 44^ und Πεpάμol·0 b e i Sappho 44^g 
s i n d u n t e r s o l c h e n Umständen s i c h e r m e t r i s c h - b e d i n g t e S n t -
leh n u n g e n aus dem Epos. 

Es l i e g t nahe, daß das T h e s s a l i s c h e m i t - o i o e i n e s p r a c h l i 
che Altertümlichkeit bewahrt h a t . Die Endung - o i o g e h t z u 
rück a u f e i n a l t e s -*oajjO , das über e i n e Z w i s c h e n s t u f e ' 
*okttO (<*olno ? ) - O I O ergeben h a t . E i n solches'^σΐ;» 

i s t d u r c h das i n d i s c h e - a s y a für d i e Grundsprache g e s i c h e r t . 
Es i s t n i c h t r e c h t e i n z u s e h e n , warum e i n e s o l c h e Altertüm
l i c h k e i t , d i e s i c h noch n a c h w e i s l i c h t h e s s a l i s c h b i s i n s 3. 
J a h r h u n d e r t g e h a l t e n h a t , n i c h t auch im Epos überkommen 

157) Z ur B e u r t e i l u n g d i e s e r B e l e g e v g l . M.Lejeune, EEG 54 
(1 9 4 1 ) , 176 f f . Das τοΓ fctaAOio d e r l e t z t g e n a n n t e n I n 
s c h r i f t aus A t r a x bestätigt n a c h L e j e u n e i n d e r gegen
sätzlichen Behandlung v o n A r t i k e l und A p p e l l a t i v u m äie 
T h e o r i e v o n J . S c h m i d t , KZ 38 (1905) 29 f f . , wonach d i e 
Apokope i n den t h e s s a l i s c h e n G e n e t i v e n d e r o-Stämme 
vom p r o k l i t i s c h e n A r t i k e l ausgegangen i s t . 

158) V g l . v o r a l l e m den Namenskatalog D e l . ^ 567 und d i e 
W e i h i n s c h r i f t D e l . 3 568 aus P h a r s a l o s . 

159) S. E. L o b e l , •'Αμ, O x f o r d 1927, X L V I I I und L V I I ( E i n 
l e i t u n g ) . D a s ; G e d i c h t 44 (Sappho) h a t überhaupt s e h r 
v i e l e e p i s c h e E n t l e h n u n g e n , v g l . D.Page, Sappho and 
A l c a e x i s , O x f o r d 1955, 65 f f . 

150) M i t "Epenthese" -*οσι^ο > -*οισο > - ouo r e c h n e t man 
wohl n i c h t mehr. 
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s e i n s o l l . '' D i e s e s - o i o mag ursprünglich i n a l l e n D i a l e k 
t e n s e i n e n P l a t z gehabt haben. Die E r s e t z u n g von -oio d u r c h 
-ow(-u)) i n d i e s e n übrigen D i a l e k t e n h a t w a h r s c h e i n l i c h n u r 
d i e ursprünglichen Verhältnisse überdeckt. Bekannt i s t d i e 
Tendenz d e r Sprache z u r V e r e i n h e i t l i c h u n g der Pormen i n n e r 
h a l b e i n e s Paradigmas. Im H i n b l i c k auf d i e S i l b e n z a h l f i e 
l e n im FlexionsSchema d e r o-Stämme zwei Kasus aus dem Rah
men, d e r D a t . P I . m i t -οΐΰΐ und d e r Gen.Sg. m i t -oio : b e i d e 
s i n d a l l e n t h a l b e n d u r c h -οΐ-ς bzw. -ou (-40 ) e r s e t z t , wodurch 
d i e a b s o l u t e E i n h e i t i n d e r S i l b e n z a h l des PlexionsSchemas 
e r r e i c h t war. •' Das T h e s s a l i s c h e h u l d i g t m i t -ot neben 
-00 dem g l e i c h e n P r i n z i p , wenn auch i n a n d e r e r Form. 

Daß -oto auch i n den -ου (-ω ) - D i a l e k t e n zugrunde l i e g t , w i r d 
j e t z t d u r c h d i e L i n e a r - B - T e x t e • s e h r s t a r k n a h e g e l e g t . Der 
d i r e k t e s t e Nachkomme d i e s e r mykenischen Sprache i s t bekannt
l i c h das A r k a d i s c h - K y p r i s c h e , H i e r i s t d e r Genetiväusgang, 
- abgesehen von e i n i g e n besonderen k y p r i s c h e n Pällen auf 
-ων-,-ω aus -*oo wie im L e s b i s c h e n und W e s t g r i e c h i s c h e n . 
Die L i n e a r - B - T e x t e s c h e i n e n aber -oto wie das Epos und d i e 

161) Schw. 106 zählt -oto z u den s t e h e n g e b l i e b e n e n A l t e r 
tümlichkeiten, und auch F.Solmsen, Rh.M. 58 (1903), 
602 l e h n t es ab, b e i Homer d a r i n e i n e n Äolismus z u 
sehen; e n t s p r e c h e n d auch A.Severyns, Homäre, Bd. 2 
p. 4-3. 

162) D ie g e n e t i s c h e n Verhältnisse s p i e l e n dafür nur e i n e 
u n t e r g e o r d n e t e R o l l e . So mag -οις aus - o i c t verkürzt 
( p r o k l i t i s c h ? ^ a n t e v o k a l i s c h ? ) oder a l s a l t e r I n s t r u 
m e n t a l ( a i , dev-äis) selbständig neben l o k a t i v i s c h e m 
- o t o t g e s t a n d e n haben. Ähnlich verhält es s i c h m it 
-oto und -ουι. E i n e selbständige Endung -ov<*-oo<*-oao 
i s t möglich, da s i e g r u n d s p r a c h l i c h nach dem Ausweis 
des Germanischen und des S l a w i s c h e n (ab, 6eso) v o r 
handen gewesen i s t . Aber -ου d i r e k t aus -010 ließe 
s i c h aus i n n e r g r i e c h i s c h e n Verhältnissen auch erklä
r e n ( v g l , K , R e i c h e l t , KZ 43, (1909) 55 f f . , Schw, ^55 
und 275, Ohantrainß, I 194): e i n de n o m i n a t i v e s τελεω 
neben τελείω < τελεσθώ , e i n νάω neben ναίω < f νάσ),ω , 
e i n τέο neben aw. c a l i y a ( a l s o aus * q ^ s - i o ) e n t s p r e 
chen n i c h t d e r l a u t g e s e t z l i c h e n E n t w i c k l u n g der Gruppe 
-s^,-, d i e i n τελείω und ναίω v o r l i e g t . H i e r können an
dere Einflüsse e i n normales -είο, -αίο verdrängt ha-, 
ben, so b e i τελέω und νάω A n a l o g i e von φιλεω und τιμάω, 
b e i τέο T o n l o s i g k e i t i n P r o k l i s e . Eben d i e s e könnte, 
vom A r t i k e l ausgehend, auch das*- 00> ου s t a t t > - o t o 
d e r O-Stämme b e w i r k t haben. — Doch h a t man auch ande
r e Erklärungen v e r s u c h t , v g l . L i t . b e i Schw. 275. 
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t h e s s a l i s c h e n I n s c h r i f t e n z u b i e t e n . Die "mykenische" O r t h o 
g r a p h i e , d i e s o n s t i-Diphthonge unterschlägt, i s t für s o l c h e 
Fälle, wo d e r DiphöKXig v o r V o k a l s t e h t , e i n d e u t i g : Der Ge
n e t i v d e r O-Stämme h a t auf den T a f e l n überall d i e Endung 
- o - j o . ' ' ^ ^ ^ A l s o müßte das A r k a d i s c h - K y p r i s c h e -01.0 auch 
e i n m a l gehabt haben. 

So gut wie d i e s e r D i a l e k t s e i n -01.0 aus m y k e n i s c h e r Z e i t 
a ufgegeben h a t , können das a l l e a nderen Mundarten, denen 
später -ouo f e h l t , auch g e t a n haben. Ob man im - o t o des 
Epos e i n e E r b s c h a f t aus dem M y k e n i s c h e n s i e h t oder e i n e 
a l t i o n i s c h e Form - j e d e n f a l l s l i e g t k e i n Grund v o r , es we
gen des T h e s s a l i s c h e n für s p e z i f i s c h äolisoh z u h a l t e n . 

2. -ao und -ίων 

Der G e n e t i v S i n g u l a r i s a u f -ao d e r m a s k u l i n e n ä-Stämme wie 
i n Άτρείδαο. neben Άτρείδεω und d e r G e n e t i v P l u r a l i s d e r 
ä-Stämme a u f -άων wie i n γαιάων kann b e i Homer n u r von dem
j e n i g e n äolisch genannt werden, d e r s y s t e m a t i s c h a l l e s 
N i c h t i o n i s c h e im Epos so erklärt. 

Das i o n i s c h e -εω, -έων i s t s e l b s t e i n e späte l a u t l i c h e V a r i 
a n t e v o n -ao, -άων m i t d e r Z w i s c h e n s t u f e * - ηο,*- ηων . Das 
A t t i s c h e h a t n i c h t n u r -o aus dem Z w i s c h e n s t a d i u m -*oo, so n 
d e r n das spätere k o n t r a h i e r t e -ου von den o-Stämmen über
nommen und h a t i n -ων d i e K o n t r a k t i o n s f o r m aus -ίων. A l l e 
übrigen D i a l e k t e haben das a l t e -ao, -άων bewahrt. Daß d i e 
m e i s t e n Mundarten, so d i e l e s b i s c h e und d i e w e s t g r i e o h i -
s c h e n , d i e K o n t r a k t i o n s f o r m e n -ä and -Sv d a r a u s e n t w i c k e l t 
haben, i s t sekiandärer N a t i r r . Im A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n i s t 
d i e Endung -ao i n d e r Form -αυ l e b e n d i g . S i e i s t d o r t s o g a r 
p r o d u k t i v geworden, indem s i e a u f d i e f e m i n i n e n ä-Stämme 
übertragen worden i s t . Neben regulärem a r k a d i s c h e m Γλαυχιδαυ 

1 6 3 ) V g l . V e n t r i s - C h a d w i c k , E v i d e n c e 9 5 , Bedenken Doc. p. 7 9 . 
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D e l . 652^ und k y p r i s c h e m 'Ονιασαγόραω Del.-' 679^_2 s t e h e n 
a r k a d i s c h e B i l d u n g e n wie άμέραυ; D e l . ' S54^g und ζαμιΓαω 
D e l . ' 6 5 6 2 ^ . ' ' ^ ^ 

Mehr über den "äolischen" C h a r a k t e r d i e s e r homerischen En
dungen z u sagen, dürfte s i c h erübrigen. 

164) A. S e v e r y n s , Hom^^re, Bd. 2, Brüssel 1946, p. 42 - 43 
zählt - a o u n d -άων· darum z u den "formes acheennes". 



D a t i v e auf -εσσι 

E i n e n b r e i t e n Raum nehmen b e i Homer d i e D a t i v e P l u r a l i s a u f 
-εσβι s t a t t e i n e s regulären -ot b e i den a t h e m a t i s c h e n Nomi
nalstämmen e i n . So heißt es πόδεσσι , άγώνεσσι , μακάρεσσι , 
πολίεσσι, , πολέεσσι ; Pormen wie λίμεσι , αιγεσι m i t kurzem 
S i b i l a n t e n s i n d grundsätzlich n i c h t davon v e r s c h i e d e n , s o n 
d e r n s t e l l e n l e d i g l i c h e i n e n jüngeren L a u t z u s t a n d d a r , ähn
l i c h w ie b e i οσος gegenüber δσσος usw. D i e Endimg -at s t e h t 
daneben ausschließlich Ιηθροξί, φρεσί , m e i s t aber im Wech
s e l m i t -εσσι w i e i n χερσί : χείρεσσι , παισί : παιδεσσι. . 
Daß s o l c h e Variationsmöglichkeiten den Aöden s e h r w i l l k o m 
men s e i n mußten und s i e e n t s p r e c h e n d r e i c h e n Gebrauch davon 
machten, l i e g t a u f d e r Hand.''^^^ N i c h t e i n m a l v o r künstli
chen G e b i l d e n wie τελέεσσι. , έπέεσσι s c h r e c k t e n s i e zurück. 

Das ims bekannte I o n i s c h b e s i t z t n u r d i e Endung -σι (ν) für 
den D a t i v P l u r a l i s . ' ' ^ ^ ^ Das -εσσι im Homertext g i l t darum 
a l s e i n Abkömmling aus dem äolischen D i a l e k t e , wo d i e s e En
dung b e i den a t h e m a t i s c h e n Stämmen i n d e r Tat d i e geläufige 
i s t . Das g i l t für das L e s b i s c h e , T h e _ s s a l i s c h e xind Böotische 
i n g l e i c h e r Weise.''^'^^ Wenn a l s o d i e l e s b i s c h e n D i c h t e r 
-εσσι verwenden, b e s t e h t k e i n Grund, an d e r D i a l e k t e c h t h e i t 
d i e s e r Porm z u z w e i f e l n . ' ' ^ ^ ^ 

Demgegenüber i s t es i n t e r e s s a n t , daß d i e äolischen D i a l e k t e 
d i e s e n D a t i v a u s g a n g o f f e n b a r n i c h t ausschließlich und n i c h t 
von A n f a n g an b e s e s s e n haben. I n R e s t e n i s t auch noch das 
ursprüngliche -et vorhanden. Auf Nesos g i b t es den Namen 
155) V g l . d a z u C h a n t r a i n e I 204 f f . m i t Verhältniszahlen. 
155) M e l i r m a l i g e s σπλήν-εσι b e i H i p p o k r . P r a c t . 432, 4 5 0 , 4 5 2 , 

496 ( I I 537, 6I20. 62-18, 8 2 i ed. K u e h l e w e i n , L e i p z i g 
1902) i s t i n d i e s e r Präge kaum e r n s t z u nehmen, denn 
au c h s o n s t i s t das Corpus n i c h t f r e i von w e s t g r i e c h i 
s c h e n D i a l e k t s p u r e n ( v g l . B e c h t e l , I I I 27 f . ) . Auch 
das δαιτυμονεσι Hdt. VI 57 dürfte kaum sch w e r e r wiegen. 

167) S. B e c h t e l , I 56, 180, 259. 
168) Ausgenommen vdtεσσιV A l k . Ζ 52, αμμεσιν A l k . δ 1 und 

v i e l l e i c h t ανδρεσι A l k . Β 7 ( a ) 8, v g l . E. L o b e l , Ά μ , 
OaSord 1927, L und Anm. 1 ( E i n l e i t u n g ) . 



- 76 -

Hatoi-κρέων IG X I I 2,64-6 a^^; h i e r i s t A l t e s bewahrt, han
d e l t es s i c h doch um e i n sogenanntes Kasuskompositum, das 
im G r i e c h i s c h e n n ur noch i n wenigen R e s t e n , so z.B. 
Διόςδοτος , Διόσκουροι e r h a l t e n i s t . Im T h e s s a l i s c h e n b i e t e t 
d i e sogenannte S o t a i r o s - I n s c h r i f t von T h e t o n i o n d i e Form 
χρ#μασιν D e l . ^ 557^. Aus L a r i s s a begegnet ύπάρχονσι IG IX 
2 , 5 0 6 j g , aus K a l o s stammt χρημασς IG IX 2 , 107^q, und m i t 
φυγίσον IG IX 2,238^ dürfte e i n ähnlicher F a l l h i n z u t r e t e n . 
Nun h a t M. L e j e u n e , EEG 54 (1941) 68 f f . d i e B e w e i s k r a f t 
von ύπαρχονοι, χρημασι und φυγάσιν wegen möglichen K o i n e -
E i n f l u s s e s i n Z w e i f e l gezogen. Die I n s c h r i f t e n d e r b e i d e n 
e r s t e n Formen stammen aus dem 2. J a h r h u n d e r t , d i e m i t 
φογίσιν i s t n i c h t d a t i e r b a r . A u s g e s c h l o s s e n s i n d natürlich 
K o i n e - B i l d u n g e n im 2. J a h r h u n d e r t nirgendwo, aber für e i n 
a l t e s , auch äolisches -σι. b l e i b e n immer noch Παισι-κρέων 
und χρίμασιν .''^9) j j j j i a u kommen d i e D i c h t e r . B e i Sappho und 
A l k a i o s s c h e i n t s i c h -σι(v) gesetzmäßig b e i M o n o s y l l a b a ge
h a l t e n z u haben.'''''^^ δρύσίν Sappho 472» χερσι, (v ) Sappho 81 
(b ) 2 und 962Q, ...^παι,σι Sappho 95g, φρέσι A l k a i o s Β 7 ( a ) ^ 
usw. schließen d u r c h i h r e A u s n a h m s l o s i g k e i t d i e Annahme aus, 
daß d i e s e Endungen aus dem Epos e n t l e h n t s e i n könnten. I n 
einem s o l c h e n F a l l e müßte man e r w a r t e n , daß irgendwo auch 
b e i den e i n s i l b i g e n Stämmen e i n e i n h e i m i s c h a l l e i n mögli
ches -εασι s i c h e i n m a l d u r c h g e s e t z t hätte. 

Man w i r d a l s o g e n e r e l l n i c h t an der Tatsache v o r b e i s e h e n 
können, daß das Äolische i n älterer Z e i t b e i d e B i l d u n g e n 

1 7 1 ^ 

n e b e n e i n a n d e r b e s e s s e n h a t . ' ^ Je w e i t e r man zurückgeht, 
destjjmehr w i r d man m i t größerer V e r b r e i t u n g von ursprüng
l i c h e m -σι gegenüber umgebildetem, jüngerem -εσσι rechnen 
müssen. Die W u r z e l n d e r e p i s c h e n Sprache a b e r , zu denen 
auch d i e Umbildung -eoot gehört, r e i c h e n i n s e h r frühe Z e i t 
zurück. 
169) Auch das w i l l Lejeune wegdeuten. Das b e w e g l i c h e -y i s t 

ihm A n z e i c h e n für i o n i s c h - a t t i s c h e H e r k u n f t des Wortes. 
Aber e r s t e n s z w i n g t n i c h t s dazu, d i e s e s a l s i o n i s c h 
- a t t i s c h e s νι-έφελκ.ζυ v e r s t e h e n ( v g l . B e c h t e l , 1 1 8 0 f.). 
Zum anderen i s t e i n s o l c h e r Einfluß für das frühe 5. 
J a h r h u n d e r t b e i einem so gebräuchlichen Worte kaum 
w a h r s c h e i n l i c h . 

170) V g l . B. L o b e l , Ά μ , O x f o r d 1927, L ( E i n l e i t u n g ) . 
171) Auch E . F r a e n k e l , I F 43 ( 1 9 2 6 ) , Anz. 42 i n diesem Sinne., 
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E i n s o l c h e s N ebeneinander v o n -εσσι und a n d e r e n D a t i v e n d i i n -
gen h e r r s c h t nun a b e r auch b e i nicht-äolischen D i a l e k t e n 
v o r . Das t r i f f t b e s o n d e r s für e i n e n großen T e i l d e r weist-
g r i e c h i s c h e n Mundaxten z u . So heißt es k o r i n t h i s c h i n d e r 
K o l o n i e A k r a i ( S l z . ) παιδεσσι GDI 5256^ und 52584, a u f Kor-
k y r a άρμάτεσσι IG IX 1,694^, „ ^, usw. ( v g l . B e c h t e l , I I 

2 U . 05 " 1 7 ? " ) 

250), e l . φυγαδεσσι D e l . ^ *^*10' 1 ° ^ ^ · ̂ αματεσιν ''"̂ ^ Buck 
Nr .59- ,5_i5» o s t l o k r , Κεφαλλάνεσσι I G ΓΧ 1 , 2 7 6 ^ , χρημάτεσσι 
IG I X 1,2765. B e s o n d e r s häufig s i n d d i e B e l e g e aus P h o k i s : 
σαμάτεσσι , πάντεσσί , ΐερομναμόνεσσι , Άμφικτιόνεσσι, 
προτάνίεσσι, πόντεσσι τοΐς άγωνεσσι ( v g l . B e c h t e l , I I 
119 f . ) . Auch d i e s e D i a l e k t e haben a b e r d i e a l t e Endung 
- e i (*) neben dem jüngeren sekundären -εσοι ähnlich wie d i e 
äolischen D i a l e k t e bewahrt ( K o r i n t h , P h o k i s ) , oder haben 
e i n e andere Umbild\ing, das -οις dqr o-Stämme, daneben e i n 
geführt ( E l i s , L o k r i s , Phokis).'''''^ Man w i r d h i e r kaum, wie 
B e c h t e l i n seinem D i a l e k t b u c h imd P. Solmsen ( W o r t f o r s c h u n g 
90 f f . ) es t u n , überall m i t äolischen Einflüssen oder Sub
s t r a t e n r e c h n e n dürfen. Be i d e i n d i e s e n D i a l e k t e n üblichen 
Neuerungen, d i e a u f -εσσι wie d i e a u f -οις , e n t s p r i n g e n dem 
g l e i c h e n G r u n d b e s t r e b e n , den Nominalstamm d u r c h das P a r a 
digma h i n d u r c h s i c h t b a r b l e i b e n z u l a s s e n ; denn b e i d e r a l 
t e n Endung -σι(ν) des D a t . P I . w i r d d e r Stamm d e r D e n t a l -
und n-Stämme v e r w i s c h t , während e r s o n s t überall im P a r a 
digma k l a r h e r v o r t r i t t . ' ' ' ^ * ^ Gerade d i e d o p p e l t e Neuerung 
von -εσσι und -οις b e w e i s t , daß den b e t r e f f e n d e n w e s t g r i e 
c h i s c h e n D i a l e k t e n d i e s e s B e s t r e b e n i n hohem Maße e i g e n ge
wesen i s t . Das i s t natürlicher, a l s das -εσσι e i n e r s e i t s 
172) Oder πάντεσιν ? Die u n k l a r e S c h r i f t des Denkmals läßt 

e i n e s i c h e r e Deutung n i c h t z u , v g l . Buck, p. 257. 
175) S. B e c h t e l , I I 250 f . für K o r i n t h , 119 f . für P h o k i s , 

848 f . für E l i s , 25 f . für das w e s t l i c h e L o k r i s , 1 6 0 
für das östliche L o k r i s . 

174) Es i s t d a b e i gleichgültig, ob d i e s e s -εσσι a l s Uber-
t r a g u n g vom D a t . P I . d e r s-Stämme oder a l s A n g l e i c h u n g 
an das Verhältnis v o n Nom.Pl. und D a t . P I . -01 : -οισι , 
- αι : -aitcft b e i den o- und ä-Stämmen m i t -ες : -εσσι 
d e r athemätischen Stämme z u f a s s e n i s t . 
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von den A o l e r n , das -οι,ς a n d e r e r s e i t s von den Ätolern e n t 
l e h n t s e i n z u l a s s e n . S o l c h e Tendenzen können durchaus i n 
v e r s c h i e d e n e n D i a l e k t e n unabhängig v o n e i n a n d e r s i c h a u s w i r 
k e n , j a möglicherweise gehen s i e sogar i n e i n v o r d i a l e k t i 
s ches Stadium e i n e r g r i e c h i s c h e n Gemeinsprache zurück.'^'^^^ 
E i n e i g e n e s -εσσι w i r d a l s o keinem D i a l e k t e grundsätzlich 
a b z u s p r e c h e n . s e i n . 

Damit rückt mm aber auch das pamphyiische δ^ι^στίρεσσ|ϊ,... 
D e l . ^ 6ö6^y^ i n e i n besonderes L i c h t . Der D a t i v dürfte t r o t z 
Solmsen, W o r t f o r s c h u n g 92 Anm. 2, schon d u r c h das f o l g e n d e 
...τοις s i c h e r g e s t e l l t s e i n . Da nun das Pamphyiische so et
was wie e i n A u s w a n d e r e r d i a l e k t des A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n 
i s t , * ^ " ^ ^ ^ so w i r d u.U. für e i n e frühe Z e i t auch i n d i e s e r 

1771 
D i a l e k t g r u p p e -εσσι anzunehmen s e i n . ''^ J e d e n f a l l s muß man 
a n g e s i c h t s d e r w e i t e n V e r b r e i t u n g von -εσσι i n den g r i e c h i 
s c h en D i a l e k t e n einräumen, daß d i e s e Endung im Epos zu den 
Ar c h a i s m e n zählen kann. A l s s i c h e r e r F a l l e i n e s Äolismus 
s c h e i d e t s i e j e d e n f a l l s aus. 

175) I n diesem S i n n e über -εσσι Α. M e i l l e t , A p e r 9 U % 106. 
176) S. oben "Ursprüngliche L a b i o v e l a r e " , p .27 und Anm.50. 
177) V g l . E. R i s c h , Mus.Helv. X I I (1955), "Wenn aber aar 

d e r e r s e i t s z w i s c h e n e i n e r M u t t e r s t a d t und eiüer K o l o 
n i e D i f f e r e n z e n b e s t e h e n , so werden s i e s i c h e r s t nach
träglich, d.h. na c h d e r Koloniegründung, e n t w i c k e l t 
haben." 
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Patronym^ka a u f -ιος 

Gegenüber dem Typus a u f -ίδης , -άδης t r e t e n d i e e p i s c h e n 
P a t r o n y m i k a a u f -ιος zahlenmäßig s t a r k i n den H i n t e r g r u n d . 
L e d i g l i c h Τελαμώνιος , Νηλ-^ΙΌς , Καπανη'ΰος , Ποκίντιος , 
Γ»ιι.̂ ίϊος '̂̂ '̂* und woh l auch οΤλρος zeigen, -ιο- a l s p a t r o n y -
misohes S u f f i x . Daneben s t e h e n P a t r o n y m i k a a u f -f«v wie 
Πηλείβν , Άτρειων , Κρονίων , Άκτορίων, Μολίιβν , d i e s i 
c h e r l i c h jünger und e r s t Nron denen a u f -ιος ausgegangen 
s i n d . Wie ίτράρω» z u στραβός , Δρόμων z u δρόμος , so wurde 
auch etwa ουρανίων z u ουράνιος'''^^^ und dementsprechend 
Πηλε?ων usw. z u *Πηλειός usw. h i n z u g e b i l d e t . S y n t a k t i s c h 
u n t e r s c h e i d e n s i c h d i e b e i d e n B i l d u n g e n d a d t i r c h , daß d i e 
P a t r o n y m i k a a u f -ι.ος a d j e k t i v i s c h , d i e a u f -ίων s u b s t a n t i 
v i s c h s i n d . B e i den -lo-Pormen muß d e r Eigenname, m e i s t 
a u c h n o c h υιός dabeistehen,''^'^^ -ίων und auch -ίδης und 
-ίδης k e n n z e i c h n e n dagegen den Namensträger so e i n d e u t i g , 
daß k e i n e näheren Bestimmungen h i n z u t r e t e n , s i e a l s o a b s o 
l u t s t e h e n . 

Die äolischen D i a l e k t e b e s i t z e n d e r a r t i g e P a t r o n y m i k a . So 
g i b t es im L e s b i s c h e n z.B. e i n e n Ήρ]ωΓδας Εαικεισς IG X I I 
2,96 I ^ . B e i den l e s b i s c h e n D i c h t e r n s i n d a l l e r d i n g s f a s t 

178) D i e s fällt f r e i l i c h aus dem Rahmen. E s h a n d e l t s i c h um 
e i n Metronymikon-und h a t , was es s o n s t n i c h t g i b t , das 
S u f f i x - 1 0 - an einem ä-Stamm. Auch d i e B i l d u n g v o n 
einem Götternamen aus i s t ungewöhnlich» Zudem i s t 
Γαι^ϊος n\ir e i n m a l i n d e r Odyssee η- 524 b e l e g t . Man 
w i r d h i e r m i t einem s e h r jxmgen e p i s c h e n B e s t a n d t e i l 
r e c h n e n müssen ( v g l . zum Ganzen W. Meyer, De Homeri 
p a t r o n y m i c i s , Diss.Göttingen, 1907, p. 10). 

179) V g l . A. Debrunner, W o r t h i l d u n g s l e h r e , 158 f . - ίων i n 
d i v i d u a l i s i e r t stärker a l s -ιος,. Während ούρίνιος etwa 
" h i m m l i s c h " , ^ a u c h von den S t e r n e n , Wolken usw. heißen 
kann, i s t ουρανίων a u f persönliche Himmelsbewohner be
schränkt. 

180) W. Meyer, De Homeri p a t r o n y m i c i s , Diss.Gött. 1907, 10 f. 
s i e h t wohl r i c h t i g b e s o n d e r s i n den F o r m u l i e r u n g e n ohne 
viSi das altertümlich Ursprüngliche: ΑΓας Χελαμώνιος, 
WiaxMp Ηηλιίϊος ? 349, Άντίλοχος Νηλι^ϊος 514. υ Ιος 
WTorde n a c h Μ. e r s t v o n späteren t o n i s c h e n Sängern h i n 
z u g e s e t z t , d i e das für s i e r e i n f o r m e l h a f t e P a t r o n y m i -
k o n n i c h t v e r s t a n d e n . 
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ausschließlich d i e e p i s c h e n P a t r o n y m i k a a u f -ίδης, -άδης 
f e s t z u s t e l l e n . So heißt es Νηρηίδες h e i Sappho 5^, b e i A l 
k a i o s 'Ατρείδα D12g, ϊηρε'ίδων Β 10^^, Αίακιδαι,ς Β 10^, 
Αίολίδαις Β ^^^· E i n e Ausnahme i s t "Υρραον< *"Υρραι,ον b e i 
A l k a i o s G Ι^^, wo P i t t a k o s a l s Sohn des H y r r h a s m i t dem 
-j,o-Patronymikon b e z e i c h n e t w i r d . Im T h e s s a l i s c h e n f i n d e t 
s i c h e i n Μεθίστας Πι,θούνειος IG IX 2, 199, im Böotischen 
e i n 'Ap J στογι,τόνι,ος IG V I I , 24·272·7' Bemerkenswert i s t da
b e i , daß e i n s o l c h e s p o s s e s s i v e s A d j e k t i v i n den äolischen 
Mundarten n i c h t a u f r e i n p a t r o n y m i s c h e n Gebrauch im e i g e n t 
l i c h e n S i n n e b e g r e n z t war, sondern auch d i e P r a u i n i h r e r 
Zugehörigkeit zum Manne b e z e i c h n e t , so l e s b i s c h "Αφαιστις, 
θεοδώρεια γύνα IG X I I 2,535, t h e s s a l i s c h Τιτυρεία γυνά 
IG I X 2,6382.'^^'^^ 

H i e r j e d o c h an e i n e n Äolismus im Epos zu denken, muß b e i 
näherem H i n s e h e n abwegig e r s c h e i n e n , ^ Es i s t unmöglich, 
i n dem p a t r o n y m i s c h e n A d j e k t i v e i n e i s o l i e r t e E r s c h e i n u n g 
z u sehen. Es h a n d e l t s i c h ganz e i n f a c h um e i n p o s s e s s i v e s 
A d j e k t i v . A l l g e m e i n w i r d e i n s o l c h e s p o s s e s s i v e s A d j e k t i v 
aus einem A p p e l l a t i v u m oder Namen und einem - j i ^ o - S u f f i x ge
b i l d e t , wodurch i r g e n d e i n e Abhängigkeit von dem b e t r e f f e n -
den A p p e l l a t i v u m bzw. Namen zum Ausdruck g e b r a c h t w i r d . -'̂  

184") 
D i e s e B i l d u n g i s t g r u n d s p r a c h l i c h . ' Die p o s s e s s i v e n Ad-
181) D i e s e und mehr B e i s p i e l e b e i B e c h t e l I 108 f . für das 

L e s b i s c h e , I 198 f . für das T h e s s a l i s c h e , I 295 f . für 
das Böotische. 

182) Auch J.Wackernagel, M e l , , , , P, de S a u s s u r e , P a r i s 1908, 
143 f . = K l . S e h r . I I 1364 f . denkt h i e r o f f e n b a r n i c h t 
an e i n e n h o m e r i s c h e n Äolismus: "An d i e s e n Abweichungen 
i n n e r h a l b d e r h o m e r i s c h e n D i c h t u n g macht s i c h fühlbar, 
daß m i t andern Antiquitäten auch d i e des p o s s e s s i v e n 
A d j e k t i v s im I o n i s c h e n (!) sehr zurückgetreten war." 

183) Die B e z e i c h m i n g v o n Personen oder Sachen d i i r c h das 
p o s s e s s i v e A d j e k t i v i s t ursprünglich i n g l e i c h e r Weise 
möglich. So heißt e,s z.B. b e i Homer Πύλος Νηληιος 
Α 682, δ 639, Νηλήιαι ίπποι Δ 597 ebenso wie etwa 
Νέστωρ Νηλήιος ϋ 349. 'Αντιλοχος Νηλήιος i s t "Pappony-
mikon", b e z e i c h n e t a l s o Zugehörigkeit schon i n einem 
w e i t e r e n S i n n e . 

184) V g l . A.Debrunner, W o r t b i l d u n g s l e h r e 142 f . , H i s c h , 
Worthild.d.hom.Spr., 103 f . 
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j e k t i v e a u f - i o i n den i n d o g e r m a n i s c h e n S p r a c h e n s i n d be
kan n t und bedürfen k e i n e r näheren Erläuterung. W i c h t i g i s t 
h i e r l e d i g l i c h , daß s i e auch i n d e r S o n d e r f u n k t i o n des P a -
t r o n y m i k o n s u r a l t s i n d . Das b e w e i s t e i n m a l , wie b e k a n n t , 
das L a t e i n i s c h e m i t s e i n e n G e n t i l n a m e n . T u l l i u s , M a r c i u s 
usw. hießen ursprünglich l e d i g l i c h "Sohn des T u l l u s " , "Sohn 
des Marcus" usw. E r s t später v e r f l a c h t e d i e s e Bedeutung z u 
"Angehöriger des von Marcus usw. ausgehenden G e s c h l e c h 
tes'.'''®̂ ^ Zum a n d e r e n h a t das A l t i n d i s c h e , b e s o n d e r s im Ve-
d i s c h e n , d i e s e P a t r o n y m i k a e b e n f a l l s a u f z u w e i s e n . So w i r d 
etwa im Hg-Veda e i n Sohn des Heroen T u g r a - v o r a l l e m 
Bhuoyu - m i t T u g r - y a b e z e i c h n e t (E.V. 623 , 25 = 8,3 ,23; 33 ,15 
= 1,33,1^· Auch h i e r a ber s e t z t schon d i e V e r a l l g e m e i n e r \ i n g 
des P a t r o n y m i k o n s ähnlich wie im L a t e i n i s c h e n im S i n n e v o n 
"Angehöriger des G e s c h l e c h t e s des ..." e i n . Im gg-Veda 
heißt Pajr-i-ya''®^^ d e r j e n i g e , d e r aus dem Sängergeschlech-
t e des Pajrä stammt (E.V. 120,5 = 1,120,5; 117,6 = 1,117,6; 
116 , 7 = 1,116 , 7 ) . Aber auch das k l a s s i s c h e S a n s k r i t k e n n t 
n o c h d e r g l e i c h e n . Im N a l a - L i e d des Mahabharata-Bpos I I I 
53,16 w i r d Y u d i s t h i r a a l s Kaunte-ya b e z e i c h n e t . V r d d h i e r u n g 
und - y a - S u f f i x b e w i r k e n h i e r d i e Bedeutung "Sohn d e r Kimti',' 
w o b e i f r e i l i c h e i n e metronymische Verwendung des " P a t r o n y 
mikons" v o r l i e g t . Das a l l e s läßt d a r a u f schließen, daß im 
" U r g r i e c h i s c h e n " - i o - P a t r o n y m i k a vorhanden gewesen s e i n 
müssen. S i e s i n d n u r i n v i e l e n D i a l e k t e n früh w i e d e r v e r l o 
rengegangen. 

D i e L i n e a r - B - T a f e i n s c h e i n e n d i e s z u bestätigen. Die T a f e l n 
v o n P y l o s haben b i s h e r an v i e r v e r s c h i e d e n e n S t e l l e n m i t 
dem - ^ o - S u f f i x g e b i l d e t e p a t r o n y m i s c h e A d j e k t i v e erkennen 
l a s s e n . An 656 = Doc. 59.14 i s t e i n d i - k o - n a - r o a - d a - r a - t i -
j o , a l s o wohl e i n D i k o n a r o s A d r a s t i o s , genannt. E i n e n pe-
re-qö-ni-jo a - r e - i - j o = Presg^önios ATe'ios b i e t e t d i e g l e i 
che T a f e l An 65$ = Doc. 59-6. I n Khossos dagegen kommt 

185) V g l . We^ckernagel, S y n t . I I 71. 
186) Das S u f f i x w i r d darum i d g . m i t - ( i ) i o a n g e s e t z t . S. 

Wacke'rhagel-Debrunner, A l t i n d i s c h e Grammatik I I 2, 
Göttingen 1954, § 652 b. 
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a-re-i-öo e i n m a l n u r noch a l s Eigenname v o r i n L 641 = Doc. 
213.1· Das P a t r o n y m i k o n e - t e - w o - k e - r e - w e - i - j o = Bt e w o k l e -
wei'os i s t g l e i c h zweimal a u f P y l o s t a f e l n v e r t r e t e n , und zwar 
h a n d e l t es s i c h e i n m a l An 654 = Doc. 58.8 -9 um e i n e n a - r e -
ku-tu-ru-wo = Alektruön Etewoklewe'ios, zum andern Sn 64 = 
Doc. 43.15 tun e i n e n Ne-qe-u(?) Etewoklewe'i'os. Demnach war 
zu d i e s e r Z e i t im "Mykenischen'" das j o - P a t r o n y m i k o n noch i n 
s e i n e r e i g e n t l i c h e n Bedeutung verwendbar, wenn auch s o n s t 
z a h l r e i c h e bloße Eigennamen a u f - i o - e i n frühzeitiges 
Schwinden des p a t r o n y m i s c h e n S i n n g e h a l t e s erkennen l a s s e n . 

Auch im O s t l o k r i s c h e n i s t noch e i n l e b e n d i g e r Gebrauch des 
- i o - P a t r o n y m i k o n s n a c h z u w e i s e n , denn IG IX 1,258 v;ird e i n e 
ΔαναΥς Νικοτελε'ι'α genannt. '' 

Im übrigen G r i e c h i s c h e n i s t das Pa t r o n y m i k o n weitgehend 
d u r c h den Vatersnamen im adnominalen G e n e t i v e r s e t z t . ' ' ^ ^ ^ 
Der Prozeß i s t i n den m e i s t e n D i a l e k t e n a b g e s c h l o s s e n . I n 
den äolischen Mundarten j e d o c h s t e h e n noch z u r Z e i t d er I n 
s c h r i f t e n b e i d e A u s d r u c k s f o r m e n für das Abhängigkeitsver
hältnis des Sohnes vom V a t e r nebeneinander. Der G e n e t i v 
z e i g t s i c h i n l e s b . Λάρι,χος Αίκλείδά, Αίκλείδας Δαρίχω 
usw. ( B e c h t e l I , 109) t h e s s . ... Φιλονίκό Αυιβς D e l . ' 557, 
- f r e i l i c h n u r i n d e r oh n e h i n etwas aus dem Rahmen des D i a 
l e k t e s f a l l e n d e n S o t a i r o s - I n s c h r i f t - und böot. Ήσχρώνδαο 
θιομνάστω IG V I I , 2724b^ , Ήροδώρω EÜ [κ] ώ [μ ω (oder 
Εύ[β|ω[λί|ω) IG V I I , 2 7 2 4 b D i e äolischen D i a l e k t e s t e h e n 
a l s o i n d e r Aufgabe des - 5,0-Patronymikons l e d i g l i c h z e i t 
l i c h etwas h i n t e r den übrigen g r i e c h i s c h e n Mundarten zurück. 

Ehemalige - ^ o - P a t r o n y m i k a im G r i e c h i s c h e n l a s s e n s i c h 
schließlich noch an Eigennamen nachweisen, d i e p a t r o n y m i s c h 

187) Vgl". B e c h t e l , I I 160. 
188) E n t s p r e c h e n d e a u f Sachen bezogene p o s s e s s i v e A d j e k t i v e 

s i n d im G e m e i n g r i e c h i s c h e n noch l a n g e üblich gewesen, 
wie J . Wack e r n a g e l , S y n t . I I 68 f f . und Mel E.de 
S a u s s u r e , P a r i s 1908 137 f f . = K l . S e h r . I I 1358 f f . 
m i t r e i c h l i c h e m M a t e r i a l g e z e i g t , h a t . Und„das e n t - . 
i p r i c h t den hom. B i l d u n g e n wie Πύλος Νηλιίιος, ΐΙηλήι.αι, 
ίπποι(a .D . Anm. 183) genau. 
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geb i l d e t , aber nicht mehr so verstanden sind. Das mykeni
sche Griechisch verfügt über mehrere solcher e r s t a r r t e r 
Patronymika wie Akmönios, Häphaistios, Aisönios usw., die 
Doc. p. 96 f . zusammengestellt sind. Im arkadischen Manti
nea i s t Δαμάτριος auf einem Tonwürfel Del.^ 663 Β 25 a l s 
Sohn des F ισοκρέχης eine a l t e metronymische Bildung. Auch 
Έκαταΐας könnte eine derartige Namensform sein. Hinter 
mit einem - i o - S u f f i x gebildeten Eigennamen wie etwa dem 
homerischen Όφέλτιος wird man weitgehend a l t e Patronymika 
vermuten dürfen.''^'^^ Das Patronymikon i s t zum Personenna
men geworden. Die Erscheinung i s t l e i c h t verständlich m d 
f i n d e t s i c h i n v i e l e n Sprachen ( l a t . Gentilnamen, nhd. 
Heinrichs, Jensen); analoge Fälle im Griechischen sind 
Αλκιβιάδης a l s Sohn des K l e i n i a s , Αριστείδης a l s Sohn 
des I^ysimachos. Es muß also a ls sicher angenommen werden, 
daß die -jo-Patronymika i n der Frühzeit der epischen Ge
sänge überall noch lebendig gewesen sind. 

189) Vgl. E. Hisch, Wortbild, d. hom. Spr. § 41 d. 
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Das S u f f i x -φ ι(ν) 

Nominale und p r o n o m i n a l e Pormen m i t einem S u f f i x -φΊ(ν) 
gehören z u den am w e i t e s t e n v e r b r e i t e t e n a r c h a i s c h e n Grund
zügen d e r e p i s c h e n Sprache. A l l e D e k l i n a t i o n s k l a s s e n s i n d 
d a r a n b e t e i l i g t , S i n g u l a r und P l u r a l , G e n i t i v , D a t i v , A b l a 
t i v , I n s t r u m e n t a l , L o k a t i v können i n g l e i c h e r Weise d u r c h 
- ( p i ( v ) ausgedrückt werden. A d v e r b i a l e F o r m e l n wie αύτόφι 
s i n d v i e l l e i c h t Ursprünglich, v i e l l e i c h t e i n e r s t a r r t e r Ka
sus ( L o k a t i v ? ) , v i e l l e i c h t auch e r s t aus αυτόθι d u r c h spä
t e r e Rhapsoden u m g e b i l d e t . Z i e m l i c h s i c h e r i s t , daß -φι(ν) 
den Rahmen s e i n e s ursprünglichen Verwendungsbereiches im 
Epos g e s p r e n g t h a t und den späteren i o n i s c h e n Sängern e i n 
m e t r i s c h bequemes p r o d u k t i v e s Element i n d e r N o m i n a l f l e x i i o n 
wurde. H y b r i d e B i l d u n g e n wie κρατέσφι zu κάρη nach den 
s-Stämmen, έσχάροφι zu έσχάρη nach den o-Stämmen und e i n 
Monstrum wie όχέεσφι Ε 722'''̂ ^^ w a h r s c h e i n l i c h k o n t a m i n i e r t 
aus δχεσφι und όχέεσσι - l a s s e n d e u t l i c h erkennen, daß 
d i e ursprünglichen Verhältnisse d i e s e s S u f f i x e s i n jüngeren 
Z e i t e n d e r e p i s c h e n T r a d i t i o n schon v e r w i s c h t w a r e n . ' ' ^ 

Es kann h i e r kaum e r n s t h a f t an e i n e n l o l i s m u s gedacht wer
den. S i c h e r h a t das l o l i s c h e s o l c h e -φι-Pormen auch e i n m a l 
gehabt, aber i n h i s t o r i s c h h e l l e r Z e i t i s t davon so gut wie 
n i c h t s mehr vorhanden. Weder i n den l e s b i s c h - k l e i n a s i a t i -
s c h en I n s c h r i f t e n und i n denen T h e s s a l i e n s noch b e i den L y 
r i k e r n g i b t es Nominalkasus oder A d v e r b i e n auf -φι. Die an
t i k e n Grammatiker s p r a c h e n das S u f f i x zwar a l s äolisch an. 
So bemerkt d e r S c h o l i a s t i n den Genfer I l i a s s c h o l i e n ( e d . 
J . N i c o l e , P a r i s 1891) z u Γ 338: ή λέξις παράγωγος , ή 
διάλεκτος Αίολίς . Auch das δρεσφιν i n den H a l i e u t i k a des 
Oppian I 709. w i r d vom S c h o l i a s t e n m i t κατ'δρεσφιν · έν τοΐς 
δρεσιν. Αίολικίός kommentiert. 

190) D i e Ausgaben b i e t e n m e i s t d i e L e s a r t δχεεσσι des cod. 
P l o r . 32,3 gegen δχέεσφι d e r übrigen Überlieferung. 

191) Ausführliche Darlegungen und Erörterungen a l l e r e p i 
s c h en Pormen b e i C h a n t r a i n e , I 234 f f . und K. M e i s t e r , 
K u n s t s p r a c h e 135 f f . K u r z e Zusammenfassung b e i Schw. 
550 f . 
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A l l e i n im Böotisohen e x i s t i e r t eine i n s c h r i f t l i o l i e Spur; 
δ'νουμα (κή) έπιπατροφιον "Vatersname" heißt es Del.^ 4622g, 
das von P. Solmsen, Hh.M. 56 (1901), 476 f . überzeugend a l s 
aus Inl πατρόφι = att.. πατρόθεν entstanden gedeutet wor
den i s t . Aber gerade die verbaute Art und Weise, i n der 
-φι- h i e r begegnet, z e i g t , daß das S u f f i x a l s solches auch 
im Böotischen n i c h t mehr lebendig i s t . Daran ändert Icaum 
etwas, daß Hesych unter πασσαλόφιν einen σχηματισμός Βοιώτιος 
versteht und auch "ΐδηφιν für die Böoter i n Anspruch nimmt. 
Die Herkunft der Hesychglossen έρεεσφι· τέκνοις und εύρέσ-
φι•yuvai5ivist vinbekannt. 

Nim hat aber auch das "Kt^kenisch-Achäiscbe" - φι besessen. 
Wir lassen für unsere Betrachtung a ls unsicher b e i s e i t e 
einige scheinbare kyprische Belege'''^^^ sowie δφι und 
άμιραφι.''^'^ Daß -φι i n dieser Dialektgruppe einmal dagewe
sen sein muß, zeigen j e t z t die Denkmäler i n Linear-B. Denn 
dort b i l d e n a l l e Stämme mit Ausnahme der o-Stämme mit d i e 
sem S u f f i x den Instrximental Pl u r a l i s . ' ' ^ ^ ^ 

Dies bestätigt nxiv die al t e n Auffassungen der Sprachge
schichte, -φι muß im Griechischen a l t , von der Grundsprache 
her ererbt sein. Einen genauen Anschluß an bestimmte 
Kasus der verwandten Sprachen herzustellen i s t schwierigl^^^ 
Eine Zusammenstellung des -φι-Suffixes mit a i . -bhi-s, der 
Endung des Instrumentalis P l u r a l i s , l i e g t nahe. Außer b e i 
den o-Stämmen t r i t t diese Endiing a i . i n a l l e n Deklinations
klassen auf. Das im Griechischen fehlende -s im Auslaut des 
a i . -bhi-s mag dort ebenso sekundär angetreten s e i n wie 

192) Vgl. Sohw. 551. 
193) S. oben "Ursprüngliche Labiovelare" p. 29. 
194) L e d i g l i c h i n Knossos heißt es zweimal auch e-re-pa-te-

j o - p i » elephanteiophi Se 1006 + 1042 = Doc. 276.1 u. 
2, aber h i e r handelt es s i c h sicher nur um analogische 
Ausbreitung. 

195) V g l . Schw. 550 f . , M e i l l e t , Introduction®, 298 f f . 
196) Wegen dei* Indifferenz von griech, -<pi gegenüber Singu

l a r lind P l u r a l sowie einem bestimmten Kasus gegenüber 
hat man auch an adverbialen Charakter gedacht. Vgl. 
Schw. a.a.O. -<fi würde dann Postpositionen wie -δε, 
- f t i , -&εν entsprechen. 
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be i m Demonstrativum s a - s , griech.. 6< s o , g o t . s a . •''·' We
n i g e r w a h r s c h e i n l i c h i s t d i e Vermutung, d e r Instr-umental Sg. 
des Armenischen a u f -b (nach Konsonant) bzw. -w (nach Vo
k a l ) , im P l u r a l m i t dem P l u r a l z e i c h e n - k h , a l s o -bkh, -wkh 

198^ 
könne e n t s p r e c h e n . ^ ' 

Wie dem auch s e i , e i n s o l c h e s -bh-Element für d i e B i l d u n g 
des D a t . - A b i . - I n s t r u m . P I . i s t ' i n mehreren indogermanischen 
S p r a c h e n f e s t z u s t e l l e n . So s t e h e n neben den schon genannten 
a l t i n d i s c h e n und arme n i s c h e n Kasus noch a i . - b h i a s für den 
D a t . - A b i . P I . , l a t . -bus für den Dat'.-Abl. P I . und o s k i s c h 
ebenso - i f s ( i n l u i s a r i f s , a n a f r i s s < * a n a f r i f s ) , s y n k o p i e r t 
aus -* i b h o s . 

Man w i r d demnach z u dem Schluß kommen, daß d i e homerische 
S p r a c h e , wenn auch über Gebühr ausgedehnt, i n -φι e i n e n ehr
würdigen Zeugen aus dem Prühstadium der g r i e c h i s c h e n , wahr-

ΛΟ,ΟΛ 
s c h e i n l i c h mykenischen Sprache bewahrt h a t . 

197) Das a u s l a u t e n d e -s des a i . D e i i o n s t r a t i v u m s kann von 
den n o m i n a l e n o-Stämmen im N o m i n a t i v übernommen s e i n . 
Pur - b h i - s käme dann etwa d e r D a t . - A b i . P I . - b h i a s a l s 
Spender des -s i n Präge. 

198) So Schw. 551, für s i n g u l a r i s c h e n Gebrauch auch W.Schul
z e , K l . S e h r . 327. Aber d e r I n s t r u m e n t a l - und P l u r a l 
c h a r a k t e r des Kasus a u f - p h i i s t für das Prühgriechi-
sche d u r c h d i e T o n t a f e l n e r w i e s e n , s. Doc. p. 86 f . 

199) Nach Schw. 106 i s t d e r hom. Kasus auf -φι e i n e " s t e 
h e n g e b l i e b e n e Altertümlichkeit". 
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A t h e m a t i s c l i e F l e x i o n d e r "Verba c o n t r a c t a " 

A t h e m a t i s o h e F l e x i o n a b g e l e i t e t e r V e r b e n a u f -du und -εω '̂ '̂ 
i s t i m Epos im Grunde a u f z w e i F o r m e n k a t e g o r i e n beschränkt: 
I n f i n i t i v e und D u a l f o r m e n . ^ Die I n f i n i t i v e άρι^μεναι, πει-
νήμεναι, γοημενοι, καλημενας, πενθημεναι,', ποθι^μενοι, φιλιωμέ
νοι, φορημεναι und φόρηνοι , d i e D u a l f o r m e n άιιειλητην , 
συναντήτην, προσαυδητην, συλητην, φοιτητην z e i c h n e n s i c h 
d u r c h z w e i gemeinsame Merkmale aus: F e h l e n des sogenannten 
Themavokals und A b s t u f u h g s l o s i g k e i t . ^ ^ ^ ^ M i t Ausnahme v o n 
καλημεναι , h i n t e r dem s i c h w a h r s c h e i n l i c h e i n a l t e s P r i 
märverb aus z w e i s i l b i g e r B a s i s ähnlich wie i n l e s b . δρημι 

200) E i n e e n t s p r e c h e n d e Form z u -όω-Verben g i b t es n u r e i n 
mal b e i H e s i o d m i t άρώμεναι Op. 22. Das hom. σάω (2. 
Sg. I m p e r a t . Präs. und 3. Sg. Imp e r f . I n d . A k t . ) wäre 
zwaj? n u r a t h e m a t i s c h a u f z u f a s s e n , a b e r zugehörige 
K o n j i r n k t i v f o r m e n s i n d a l l e i n d e r k o n t r a h i e r t e n , a l s o 
t h e m a t i s c h e n F o r m überliefert: σόψσι, σαω, σαψς. D i e 
Lesung aaoufür σάω l i e g t darum nahe ( v g l . Schw. 728 
Anm. 2, f e r n e r C h a n t r a i n e , I 507, B e c h t e l , V o c a l o o n -
t r a c t i o n , 14-6 f . Anders K. M e i s t e r , K u n s t s p r a c h e 115 
Anm. 2 ) . 

201) Andere Fälle, so εα s t a t t έ?, όρητο s t a t t δροτο schwan
ke n i n d e r Überlieferung. L e d i g l i c h δρηαι ξ 343 dürfte 
s i c h e r s e i n ^ Außerdem gehören a l l e d i e s e B e i s p i e l e i n 
d i e K l a s s e d e r Primärverben, s i n d a l s o d e r F l e x i o n d e r 
a b g e l e i t e t e n h o m e r i s c h e n Verben n u r s e h r b e d i n g t v e r 
g l e i c h b a r . 

202) -μεναι und -ναι t r e t e n niar an a t h e m a t i s c h e Verbalstäm
me an. Das - η - i n γοη-, πεινή- kann t r o t z J . Wackerna
g e l , KZ 27,86 f f . = K l . S e h r . I 566 f . k e i n K o n t r a k t i -
onsprod\ikt aus them. -ο^ε- sein^j^ da e i n s o l c h e s außer 
im W e s t g r i e c h i s c h e n überall l a n g e s -δ- ergeben hätte. 
Auch im Äolischen i s t nämlich η n u r i n K r a s i s P r o d u k t 
aus αε ( v g l . Schw. 250). 
D i e a t h e m a t i s c h e F l e x i o n d e r genannten h o m e r i s c h e n 
Verben i s t n i c h t d i e d e r primären^einsilbigen r e d u p l i 
z i e r e n d e n Präsensstämme vom Typ τίθημι , d i e Stammab
s t u f u n g haben, sondern e h e r d i e d e r a b s t u f u n g s l o s e n 
primären Stämme, d i e etwa i n όΕημι und den a t h e m a t i -
sohen i n t r a n s i t i v e n A o r i s t e n vom Typ έ-φάνη-ν v o r l i e 
gen. I n di e s e m S i n n e h e u t e d i e a l l g e m e i n e A u f f a s s u n g , 
v g l . Schw. 729, Buck § 157a. Anders B e c h t e l , I 82 f . , 
d e r Zusammenhang m i t dem V e r l u s t d e r Stammabstufxing m 
l e s b . 6ί6<ϊ)-σθαι und t h e s s . άπυδιδου-μεν d a r i n s i e h t . 
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e t c . v e r b i r g t , h a n d e l t es s i c h durchweg um Sekundärveiv-
hen.^°*^ B e i d i e s e n aber s i n d t h e m a t i s c h e ~^^~/_^^_AhleltuDr-
gen das i n den m e i s t e n D i a l e k t e n v orwiegend, im i o n i s c h - A t 
t i s c h e n ausschließlich Übliche. 

Wegen d e r e n t s p r e c h e n d e n Behandlung d e r sogenannten Verba 
c o n t r a c t a i n den äolischen Mundarten nennt man d i e s e E r 
s c h e i n u n g g e r a d e z u "äolische F l e x i o n " . Daß d a b e i i h r A u f t r e 
t e n im h o m e r i s c h e n Epos a l s äolischer B e s t a n d t e i l aufgefaßt 
wurde, v e r s t a n d s i c h im Rahmen d e r t r a d i t i o n e l l e n A u f f a s s u n g 
vom A n t e i l des Äolischen an d e r hom e r i s c h e n Sprache von 
s e l b s t . Doch da z u w i r d e i n i g e s zu überlegen s e i n , i s t doch 
d i e s e B e z e i c h n u n g auch im S i n n e e i n e r g r i e c h i s c h e n D i a l e k t 
g e o g r a p h i e wenig z u t r e f f e n d . 

Das L e s b i s c h e wie das T h e s s a l i s c h e b e s i t z e n d i e s e a t h e m a t i 
schen Pormen. Sappho verwendet etwa φίλημμο SSg^, 
έπι,ρρόμβεισι, 51^^ _ ^g αραμαι 22^^, A l k a i o s οικείς Ζ 4 
und φορήμμεθα Ζ 2^. Auch d i e l e s b i s c h e n I n s c h r i f t e n b i e t e n 
d e r g l e i c h e n i n τεχναμένω D e l . ' 620y,„i ομολογημένα D e l . ' 
620^5 usw. T h e s s a l i s c h t r i t t dem γαοργεΐμεν (= -ήμεν ) 
Del.5 614,,|g, κατοικέντεσσι, D e l . ' 590^^ zur S e i t e . ^ ^ ^ ^ 
Die Behandlung d e r " C o n t r a c t a " e n t s p r i c h t i n der Tat d e r j e 
n i g e n im Epos: Es w i r d n i c h t n u r a t h e m a t i s o h f l e k t i e r t , 
s o n d e r n auch h i e r t r i t t im Gegensatz zum Typ τίθημι k e i n e 

205) Aber - η - i n ορηαι, ξ 543 i s t wohl i o n i s c h , ^ v g l . Wacker
n a g e l , U n t e r s . 71. Auch das L e s b i s c h e h a t δρημι, so 
daß k e i n e BasisT(op« - a n z u s e t z e n i s t , worauf auch l a t . 
v e r e r i w e i s e n dürfte. V g l . Schw. 680, d e n o m i n a t i v da-
f egen οράω nac h B o i s a c q s.v. 

i e U n t e r s c h e i d u n g von Denominativen (^πεινημεναι , 
φιλήμεναι, usw.) und D e v e r b a t i v e n (φορήμεναι, ) i s t für 
das Formale im G r i e c h i s c h e n ohne' Bedeutung. S i e werden 
völlig g l e i c h b e h a n d e l t , nachdem d i e ursprünglich v e r 
s c h i e d e n e n Akzentverhältnisse ( a i . denom. (a)-yäti, 
dever b . äyati) d u r c h d i e Neuordnung des g r i e c h i s c h e n 
A k zentes f o r t g e f a l l e n s i n d . 

205) . Mehr ^ e i B e c h t e l , I 85 und Thumb 265. 
206) Mehr b e i B e c h t e l , I 188 und Thumb 243 f . 
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Stammabstufung e i n , d i e S t a r k s t u f e i s t durchgängig. 

D i e s e a t h e m a t i s c h e n B i l d u n g e n s i n d i n den b e i d e n äolischen 
D i a l e k t e n a b e r n i c h t a l l e i n üblich gewesen. Thematische F o r 
men w i e l e s b . ποτέονται A l k . l 1 ( f r . 5 2 2 ) ^ ° ® \ διακ]ονέοντες 
IG X I I 2, 4 9 9 ^ und t h e s s . h υλδρέοντος IG IX 2̂  257^ s t e h e n 
daneben und de u t e n d a r a u f , daß d i e äolischen D i a l e k t e o f 
f e n b a r t h e m a t i s c h e und a t h e m a t i s c h e F l e x i o n b e i d i e s e n ab
g e l e i t e t e n V e r b e n n e b e n e i n a n d e r g e b r a u c h t haben, t i b e r das 
Altersverhältnis und e i n e e t w a i g e Abhängigkeit d e r b e i d e n 
F l e x i o n s w e i s e n i s t damit aber noch n i c h t s e n t s c h i e d e n . 

Nun werden a b e r d i e s e Sekundärverben auch i n anderen Mund
a r t e n e n t s p r e c h e n d b e h a n d e l t . D i e s führt den Ausdruck "äo
l i s c h e F l e x i o n " a d absurdum. Z w e i f e l l o s äthematisch s i n d 
d i e O p t a t i v f o r m e n e l e i s c h συλαιε D e l . ^ '^'^^ς, a r g i v i s c h 
οίκενη D e l . ^ 89^14.^°"^^ H i n z u kommen d i e P a r t i z i p i a l f o r m 
τελεσφορέντες D e l . ^ 232.4 aus Kyrene uxia v i e l l e i c h t d e r 

207) B e i Formen wie έπι,ρρόμβεισι , ουκει,ς und κατοικέντεσσι. 
l i e g t k e i n e A b s t u f u n g , s o n d e r n r e g e l r e c h t e Vokalkür
zung v o r , d i e für L a n g v o k a l v o r N a s a l ( L i q u i d a ) + Kon
sonant ( v g l . βάντες zu εβαν^ e i n t r i t t ( a l s o έπιρρόμβει-
σι< *-εντι, < *-ηντΐ!., ο"κεις< -εντ-ς< *-ηντ-ς . .) V g l . 
Schw.^279 f·1 Buck § 157a. I n l a n g v o k a l i s c h e n Formen 
wie δύννηντες Sappho Ι-τι ( i s t i n d e r Überlieferung 
m i t - η - s t a t t -ε - n i c h t g e s i c h e r t , darum b e i L o b e l 
δίννεντες ) und κατουκηντων D e l . 5 622-^Q muß d e r l a n g e 
V o k a l ähnlich wie i n a t t . δίζηνται e r s t sekundär n a c h 
A n a l o g i e des übrigen Paradigmas w i e d e r eingeführt s e i n . 
F a l s c h demnach B e c h t e l , I 83 und I 188. 
Übrigens f l e k t i e r t das Äolische über d i e homerische 
Sprache h i n a u s auch d i e -οω-Verben a t h e m a t i s c h , . was i n 
Fo r f i e n wie t h e s s . άξιούμενα (= - ώμενα) IG IX 2, 
5O645 zum Au s d r u c k kommt. 

2 0 8 ) H i e r i s t a l l e r d i n g s e i n e E n t l e h n u n g aus dem Epos mög
l i c h , v g l . B . L o b e l , Ά μ L I f . 

209) οίκείη usw. sagen n i c h t s dagegen a u s , daß d i e athema
t i s c h e F l e x i o n d e r "Verba c o n t r a c t a " auch h i e r d u r c h 
weg l a n g e n Stammvokal gehabt haben kann. Im O p t a t i v 
i s t d i e s e r Stammvokal auch b e i n a c h w e i s l i c h a b s t u 
f u n g s l o s e n Stämmen, so etwa b e i den A o r i s t e n γνο-ίην 
φανε-ίην gekürzt. Das mag vom P l u r a l ausgegangen s e i n , 
wo Kürzung: von Langdiph&caig v o r Konsonant ( v g l . Ζοίς : 
a i . d y a u s, βοδς : a i . gäus und entsprechendγνοΓμεν 
aus*γvωtμεv) an g e b r a c h t war. S i e h e d a z u Schw. 795. 
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Eigenname Φιλημένος t a r e n t i n i s c h GDI 4625 und a k a r n a n i s c h 
D e l . ' 395 ( h i e r - - " - v a k z e n t u i e r t ) , h i n t e r dem e i n e me
d i a l e P a r t i z i p i a l f o r m z u φι,λεϊν s t e c k e n mag. Gerade d i e s e r 
Eigenname dürfte e r w e i s e n , daß i n anderen D i a l e k t e n wie h e i 
Homer d e r s t a r r l a n g v o k a l i s c h e F l e x i o n s t y p d i e s e n a b g e l e i 
t e t e n Verben ebenso e i g e n i s t wie den primären άημι, usw., 
e i n e T a t s a c h e , d i e b e i den anderen B e l e g e n nur d u r c h sekun
däre Vokalkürzungen v e r d u n k e l t i s t . ^ ' " ^ ^ 

I s t nun d i e a t h e m a t i s c h e F l e x i o n d e r Ve r b a auf -<ίω , -εω i n 
manchen D i a l e k t e n ( E l i s , A r g o l i s , K y r e n e ? , T a r e n t ? ) nur 

21 i 1 
s e h r s p o r a d i s c h v e r t r e t e n , ' so g i b t es e i n e Mundarten
gruppe, i n d e r d i e s e Behandlung der b e t r e f f e n d e n Verben d i e 
e i n z i g mögliche i s t : das A r k a d i s c h - K y p r i s c h e . Das M a t e r i a l , 
b e sonders im A r k a d i s c h e n , i s t r e c h t aufschlußreich. Die a r 
k a d i s c h e n I n f i n i t i v e άπειθήναι D e l . ' 6564g, άντευεργετήν(αι,) 
S y l l . ' 55920 κατυφρονηναι D e l . ' 656^^ l a s s e n ebenso 
wie das P a r t i z i p αδικημένος D e l . ' 6565 a t h e m a t i s c h e F l e x i o n 
m i t durchgängigem l a n g e m Stammvokal erkennen. Auch i n 
θηλαμινοϋ· νεογνού des Hesych s i e h t B e c h t e l , I 361 im Zu
sammenhang m i t d e r anderen G l o s s e θήλαντο · έθήλασαν schon 
wegen -μινος s t a t t -μένος zu Recht e i n a r k a d i s c h e s P a r t i -
z i p ^ ' ' ^ ^ z u einem anzunehmenden*θήλ5μι . Andere Formen wie 
ποέντω D e l . ' 656g, άδικέντα D e l . ' 655^, έπιορκεντι IG V 2 , 
343^4 usw.^""^ s i n d e b e n f a l l s a t h e m a t i s c h und verdanken 
i h r e n k u r z e n Stammvokal den schon genannten sekundären Vo
kalkürzungen. Das k y p r i s c h e κυμεpf^;αi D e l . ' 685.1, wegen 
210) A t h e m a t i s c h e B i l d u n g e n d e r jüngeren -όω-Klasse, d i e 

b e i Homer f e h l e n , haben das E l e i s c h e m i t δαμοσιώμεν , 
Del. 3 424^ und das K r e t i s c h e m i t δαμι^ίμϊν ( I n f . ) D e l . ^ 
1776 und 7, δαμι,όντδν GDI 49953 und ζαμιίτμεν GDI 
5125 A4. 

211) D i e a t t i s c h e n O p t a t i v e vom Typ φιλοίην , μισθοίην ge
hören kaum h i e r h e r . H i e r l i e g e n z i e m l i c h s i c h e r junge 
Umbildungen nach διδοίην v o r (zum E i n z e l n e n v g l . Schw. 
796). Besonders o f f e n s i c h t l i c h i s t das für φιλοίην , 
wo'fφιλείηv z u e r w a r t e n wäre. 

212) V g l . etwa άπεχομίνος D e l . ' 66Ι20· 
213) Mehr b e i B e c h t e l , I 360 f . 

Auch das A r k a d i s c h e b e s i t z t übrigens a t h e m a t i s c h e i i l -
dungen d e r jungen -όω-Klasse. V g l . ζαμιόντω Del.5 
65617, ζαμιώσθω 65628 usw. ( B e c h t e l , I 360). 
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d e r e r k a n n t e n Gesetzmäßigkeiten wohl z u R e c h t m i t Länge und 
S c h l e i f t o n t r a n s s k r i b i e r t , gehört i n d i e g l e i c h e K a t e g o -

Zwei Umstände s i n d h i e r b e s o n d e r s b e a c h t e n s w e r t . Zunächst 
z e i g t es s i c h , daß d e r ho m e r i s c h e I n f i n i t i v φορτίναι ( v i e r 
mal neben e i n m a l i g e m φορημεναι, Ο, 310) i n A n b e t r a c h t d e r ge
na n n t e n a r k a d i s c h e n I n f i n i t i v e vom Τ3Φ κατυφρονηναι n i c h t 
e r s t künstlich v o n i o n i s c h e n Rhapsoden k o n s t r u i e r t z u s e i n 
b r a u c h t . Damit dürfte es im H i n b l i c k a u f d i e T r a d i t i o n d e r 
e p i s c h e n Sprache ohne w e i t e r e s denkbar s e i n , daß d i e b e i d e n 
a t h e m a t i s c h e n Infinitivausgänge -μενοι und ^ α ι auch für 
d i e s e Typen n e b e n e i n a n d e r verwendet wurden. K e i n e d e r b e i 
den I n f i n i t i v e n d u n g e n , über d i e an a n d e r e r S t e l l e d i e s e r 
U n t e r s u c h u n g g e s o n d e r t g e h a n d e l t i s t ( S . 95 f f . ) , dürfte 
a l s o v o n s i c h aus schon e i n e bestimmte DialektZugehörigkeit 
d i e s e r a t h e m a t i s c h e n Sekundärverben f e s t l e g e n . 

Z w e i t e n s i s t es auffällig, daß weder das A r k a d i s c h e noch 
das K y p r i s c h e für d i e s e Verben e i n e t h e m a t i s c h e . F l e x i o n ne
benh e r kennen, wie das sowohl im L e s b i s c h e n a l s auch im 
T h e s s a l i s c h e n d e r F a l l i s t . 

H i e r könnte e i n B l i c k a u f d i e b i s j e t z t l e i d e r n u r spärlich 
b e l e g b a r e n Verhältnisse des Mykenischen w e i t e r h e l f e n . M i t 
z i e m l i c h e r W a h r s c h e i n l i c h k e i t w i r d p y l i s c h e s t e - r e - j a = 
teleiä Eb 9^0.1 (und Eb 4-95.1?) Doc. p. 409 s.v. und p. 74 
a l s a t h e m a t i s c h g e b i l d e t e 3. S g . P r a e s . I n d . A k t . z u einem 
v e r m u t l i c h e n t e l e i a m i g e d e u t e t . .An.eine t h e m a t i s c h e and 
damit k o n t r a h i e r t e Form i s t h i e r n i c h t z u denken, da das 
"mykenische" G r i e c h i s c h noch k e i n e V o k a l k o n t r a k t i o n e n k e n n t 

214) Andere B e i s p i e l e s i n d w e n i g e r s t i c h h a l t i g , i j a s a t a i = 

s e i n , ιγμαμένος " d i e Verwundeten" ( A k k . ) D e l . 5 6793_4 
muß dem Zusammenhang nac h P a r t i z i p P e r f e k t s e i n ( v g l . 
Schw. 729 Anm. 2 gegen B e c h t e l , I 4 3 0 ) . Der P e r f e k t -
stamm i s t a b e r überall a t h e m a t i s c h . Schließlich b e s a g t 
d i e Hesychglosseκαπατάς · καθαρόν.παρά Εδκλω (καθαρόν 
zu καθορών e m e n d i e r t ) w e n i g , da s i e k o r r u p t i s t . 

r i e . 214) 

auch t h e m a t i s c h 
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( s . Doc. ρ. 7 8 ) . Damit könnte a l s o e i n e r s t e r B e l e g für 
a t h e m a t i s c h e F l e x i o n a b g e l e i t e t e r Verben auch im a l t e n Py
l o s gegeben s e i n . 

Dagegen s t e h t f r e i l i c h das to-ro-qe-jo-me-no = 
troq^eiomenos aus P y l o s Eq 215 = Doc. 154 . 1 . Aber h i e r i s t 
d i e t h e m a t i s c h e Porm durchaus m i t den entsprechenden l e s -
b i s c h - t h e s s a l i s c h e n B i l d u n g e n auf e i n e S t u f e zu s t e l l e n . 
E i n e eingehendere B e t r a c h t i i n g führt v i e l l e i c h t noch w e i t e r . 
B e i to-ro-qe-jo-me-no und den l e s b i s c h - t h e s s a l i s c h e n thema
t i s c h f l e k t i e r t e n "Ausnahmen" h a n d e l t es s i c h ausschließ
l i c h um -εω-Verben. Das könnten a l s o a l t e R e l i k t e i n dem 
u n t e n (Exk\irs I I I ) ausgeführten Sinne s e i n , daß es u r 
sprünglich wohl e i n e a l t e a b g e l e i t e t e -ämi-, n i e m a l s j e d o c h 
e i n e a l t e a b g e l e i t e t e - e m i - K l a s s e gegeben h a t , was mit dem 
g r u n d s p r a c h l i c h e n Befund gut zusammengeht ( s . u n t e n E x k u r s 
I I I ) . Wo a l s o i n den g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e n -ε-ω-Verben 
a t h e m a t i s c h g e b i l d e t s i n d , da müßte es s i c h um jüngere Um
b i l d u n g e n , etwa nach entsprechenden primären -mi-Verba han
d e l n . Aus einem s o l c h e n D i a l e k t e muß d i e homerische Sprache 
geschöpft haben, d i e z.B. γοημεναι, (-ämx-Tyg) und ποθήμεναι 
(-emi-Typ) k e n n t . K e i n a n d e r e r g r i e c h i s c h e r D i a l e k t b i e t e t 
s i c h dafür so s e h r an wie das A r k a d i s c h - K y p r i s c h e , das i n 
a l l e n i n Präge kommenden Pällen ausschließlich d i e athema
t i s c h e F l e x i o n ohne t h e m a t i s c h e Nebenformen b e s i t z t . Daß 
h i e r e i n e D i s k r e p a n z m i t dem älteren Mykenischen v o r l i e g t , 
stört n i c h t . Die E n t s t e h u n g d e r homerischen Sprache i s t i n 
e i n e r m u n d a r t l i c h e n Z w i s c h e n p e r i o d e des Mykenischen und des 
A r k a d o - K y p r i s c h e n , a l s o etwa einem "Spätmykenischen", zu 
denken, und das b e r e i t e t - wohl k e i n e r l e i S c h w i e r i g k e i t . 
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Exl£\irs I I I ( z u S . 9 2 ) 

Ben D e n o m i n a t i v e n ''̂ ^ i n den i n d o g e r m a n i s c h e n S p r a c h e n l i e g t 

zwar g e m e i n M n das S u f f i x ~^^~/_^Q_ m i t den Themavokalen 

zu Grunde. A b e r s c h o n i n " d e r Grundsprache i s t d i e 

s e s Element n i c h t v o n A n f a n g an d e n o m i n a t i v h i l d e n d gewesen. 

Di e D e n o m i n a t i v e wurden ursprünglich d u r c h e i n f a c h e s A n t r e 

t e n d e r v e r b a l e n P e r s o n a l e n d u n g e n an den Nominalstamm ge

b i l d e t , w ie etwa e i n a i . b i s a k - t i " e r i s t A r z t , - h e i l t " z u 

nominalem b h i l a j - " A r z t " z e i g t . ^ ' ' ^ ^ Wie ah e i n e n s o l c h e n 

k o n s o n a n t i s c h e n Stamm k o n n t e n d i e P e r s o n a l e n d u n g e n g r u n d 

sätzlich an a l l e Nominalstämme a n t r e t e n . Aus dem Zusammen

t r e f f e n m i t den o-Stämmen ergab s i c h w o h l i n s c h n e l l e m H i n 

auswachsen über d i e s e a l t e n Grenzen d i e v e r b a l e " t h e m a t i 

s c h e " P l e x i o n . A l l e anderen Denominative müßten a l s o v o n 

Hause aus " a t h e m a t i s c h " gewesen s e i n , d.h. d e r a t h e m a t i s c h e 

Typ wäre auch b e i d i e s e n Sekundärverben d e r ältere. Nach

w e i s e n läßt s i c h das m i t e i n i g e r W a h r s c h e i n l i c h k e i t a b e r 

n u r n o c h für d i e ä-Stämme. So s i n d mögMcherweise l a t . 

p l a n t a - n t z u p l a n t a , g o t . k a r o - n d " s i e s o r g e n " (germ. ö = 

i d g . ä) z u k a r a "j^org^!' ( h i e r -a im A u s l a u t aus -ä v e r 

kürzt), l i t . justo-Biet *Wär gürten" z u j u s t a "Gürtel" a l t e 

Typen, wie s i e etwa auch i n 4effi hom. πει,νή r-μεναι 
< πεινά-μεναι z u πείνα, dem t h e s s . τεχναμένω z u τέχνα und 
dem a r k a d . θηλομινοΰ z u θηλί v o r l i e g e n . Daß das A l t i n d i s c h e 
h i e r n u r t h e m a t i s c h e B i l d u n g e n a u f -ä-yati w i e etwa i n 
pftanÄ-yiiti " e r kämpft" zu p f t a n i - "Kampf" k e n n t , kann i n 
s e i n e r Begelmäßigkej.t a u f F o r m e n a u s g l e i c b beruhen und g e r a 
de j u n g sein.^'"'^^ 

Weniger ursprünglich i s t s i c h e r d e r a t h e m a t i s c h e Typus b e i 
Sekundärverben w i e hom. φιλή - μεναι . Das t h e m a t i s c h e Suf-r 
f i x - e j o g e h t v o n o-Stämmen a u s . W o l l t e man den a t h e m a t i -

215) A u f d i e D e v e r b a t i v e im e i n z e l n e n e i n z u g e h e n , dürfte 
s i c h a n g e s i c h t s i h r e r w e i t g e h e n d e n V e r s c h m e l z u n g ( a b 
gesehen vom o - S t u f e n - V o k a l i s m u s d e r W u r z e l ) m i t den 
D e n o m i n a t i v e n im G r i e c h i s c h e n erübrigen. 

216) Hehr und L i t e r a t u r b e i Schw. 722 f . 
217) V g l . M e i l l e t , I n t r o d u c t i o n ^ 220. 
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sehen, s t a r r l a n g v o k a l i s c h e n Typus h e i Denominativen a l s 
ursprünglich annehmen, müßte man von a l t e n nominalen e- ' 
Stämmen wie h e i den - i m i - V e r h e n von ä-Stämmen ausgehen.^''^^ 
Aher s o l c h e e-Stämme h a t es g r u n d s p r a c h l i c h kaum gege
ben.^'''^^ Die a t h e m a t i s c h e n -ημ^-VeΓben des G r i e c h i s c h e n 
s i n d a l s o wohl jünger und e r s t sekundär, wohl nach athema
t i s c h e n Primärverben, g e b i l d e t . Außerpräsentische und Kon
j u n k t i v f o r m e n ( t h e s s . sek. κάτοικείουνθι ; hom.prim. κιχήω, 
φανηρ) z e i g t e n übereinstimmende G e s t a l t , so daß von da aus 
d i e Umformung des übrigen Paradigmas d e r Sekundärverben v o r 
s i c h gehen konnte.^^"^^ A t h e m a t i s c h e s l a t e i n i s c h e s a l b e - n t 
s t a t t a l b e - u n t z u a l b u s mag aber ebenso nach primärem 
v i d e - n t usw. u m g e b i l d e t s e i n . Das könnte d a r a u f h i n d e u t e n , 
daß s o l c h e Umbildungen e v e n t u e l l schon i n d e r u r s p r a c h l i 
chen P e r i o d e s t a t t g e f u n d e n haben. V o r b i l d e r dazu i n athema
t i s c h e n Primärverben w i r d es s e h r v e r b r e i t e t gegeben haben, 
denn auch das ahd. dage-m ( 1 . Sg.) und das g o t . f a h a - n d 
( 3 . P I . , m i t Schwächung von - e - i n N e b e n s i l b e ) von d e r 3. 
schwachen K l a s s e können noch R e s t e s o l c h e r primär a t h e m a t i 
s chen Typen s e i n . 

A ber e i n e s o l c h e V e r l e g u n g d e r Umbildung i n d i e Ursprache 
b l e i b t naturgemäß s p e k u l a t i v . S i e kann auch im G r i e c h i s c h e n 
und L a t e i n i s c h e n mabhängig v o n e i n a n d e r e r f o l g t s e i n . Dann 
wäre d e r sekundäre g r i e c h i s c h e -τιμι-Typ e i n e r e i n e Neuerung 
e i n z e l n e r g r i e c h i s c h e r D i a l e k t e . P e s t s t e h e n dürfte l e d i g 
l i c h , daß i n jedem P a l l d i e -ημι-Gruppe älter i s t a l s d i e 
aus d e r ohn e h i n jungen -όω-Klasse e n t w i c k e l t e n -(ι)μι-Ver-

221 
ben. ' Dazu paßt denn auch r e c h t g u t , daß Homer d i e -ωμι-
F l e x i o n g a r n i c h t k e n n t . 
A l t i s t a l s o m i t e i n i g e r W a h r s c h e i n l i c h k e i t l e d i g l i c h d e r 
-ämi-Typus, n i c h t ursprünglich - wenn auch u n t e r Umständen 
schon u r s p r a c h l i c h u m g e b i l d e t - der von φιλιίμεναι usw. 
218) So M e i l l e t - V e n d r y e s , T r a i t 4 ^ 188. 
219) D i e l a t e i n i s c h e n e-Stämme s i n d sekundär, entweder aus 

a l t e n diphääaigischen_Stämmen ( d i e s : a i . dyäus und r e s 
: a i . r a s , Nom.Pl. räy-as) e n t w i c k e l t oder aus ii-Stäm-
men ( v g l . n o c h e f f i g i a : e f f i g i e s ) umgebildete 

220) So Brugmann-Thumb^, 328 f . 
221) -όω-, -ωμι-Verben haben k e i n e r l e i Anschluß i n den v e r 

wandten Sp r a c h e n , v g l . z u d i e s e r K l a s s e Schw.72? u.729. 
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I n f i n i t i v e a u f -μεναι, und -μεν 

Zum n i c h t - i o n i s c h e n B e s t a n d d e r e p i s c h e n Sprache gehören 
auch d i e I n f i n i t i v e a u f -μεναι und -μεν. 

E i n s i l b i g e W u r z e l v e r b e n im Epos b i l d e n I n f i n i t i v e wie 
εμμεναι und εμμεν (έμεναi, und εμεν), Ι'μεναι und Γμεν , 
εδμεναι neben είναι und ίέναι nach i o n i s c h e r Weise. Verben 
von d e r z w e i s i l b i g e n B a s i s und präsensreduplizierende V e r 
ben haben άημεναι neben άηναι , τιθημεναι, , ΐέμεναι , μεθιεμεν . 
Die a t h i s m a t i s c h e n Verba d e r - n ( e ) u - K l a s s e b i e t e n ζευγνυμενας, 
ζευγνύμεν, όρνύμεναι, όρνυμεν. Die g l e i c h e B i l d u n g läßt s i c h 
i n den a t h e m a t i s c h e n A o r i s t e n v e r s c h i e d e n e r A r t f i n d e n . Die 
l a n g v o k a l i s c h a b s t u f e n d e n A o r i s t e haben θέμεναι, , θέμεν , 
δόμεναι, -εμεναι ( i n K o m p o s i t i s z u ί'ημι, ) neben θε ι να ι, , 
είναι. Die l a n g v o k a l i s c h a b s t u f u n g s l o s e n A o r i s t e w e i s e n 
βιίμεναι, στημεναι, άλώμεναι, δύμεναι, κιχημεναι, γνώμεναι 
neben βηναι, άλώναι, περιφϋναι, στηναι,κιχηναΐ3αΐ. κτάμεναι 
und κτάμεν s i n d I n f i n i t i v e des t i e f s t u f i g e n A o r i s t e s z u Ver
ben m i t e i n s i l b i g e r k u r z v o k a l i s c h e r bzw. k u r z d i p h t h o a g i s c h e r 
W u r z e l . Z a h l r e i c h v e r t r e t e n s i n d d i e i n t r a n s i t i v e n A o r i s t e 
a u f - η - m i t I n f i n i t i v e n w ie δαμήμεναι neben δαμηναι , 
δαήμεναι neben δαηναι, ταρπήμεναι, neben ταρπηναι, μιγημεναι 
neben μιγηναι, φανημεναι neben ωανηναι usw. Ähnlich verhält 
es s i c h m i t den A o r i s t e n a u f -θη-. H i e r s t e h e n I n f i n i t i v e 
wie μιχθημεναι neben άμφιχυθηναι, δίακρινθημεναι neben 
κλινθηναι, πειρηθημεναι '' neben πειρηθηναι usw. 

Im e p i s c h e n P e r f e k t b i l d e n -μεναι und -μεν so g a r d i e e i n z i 
gen I n f i n i t i v e n d u n g e n . Aber auch i n d e r t h e m a t i s c h e n F l e x i 
on (einschließlich d e r sogenannten Verba c o n t r a c t a ) t r e t e n 
-μεναι und -μεν a u f . So g i b t es neben φέρειν, βάλλειν , 
φορίειν usw. a n d e r e r s e i t s εύδέμεναι , φυλασσέμεναι , 
άγινέμεναι und άκουέμεν, διωκέμεν, έρυκέμεν usw. Daß auch 

222) D i e s e Form muß künstlich s e i n , s i e gehört z u den B i l 
dungen, i n denen A l t e s und Junges n e b e n e i n a n d e r s t e h t . 
Zu e r w a r t e n wäre * πειραθημεναι . 
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d i e t h e m a t i s c h e n A o r i s t e entsprechende I n f i n i t i v e wie 
έλθίμεν und έλθέμεναι b i e t e n , v e r s t e h t s i c h d a b e i von 
s e l b s t . ^ ^ ' ^ 

D i e s e ausgedehnte V e r b r e i t u n g d e r -μεναι- und -μεν-Infini
t i v e im Epos e n t s p r i c h t gewiß n i c h t den ursprünglichen Ver
hältnissen. W a h r s c h e i n l i c h s i n d d i e s e B i l d i i n g e n zunächst 
auf d i e a t h e m a t i s c h e n Verbalstämme beschränkt gewesen, denn 
t h e m a t i s c h e B i l d u n g e n w ie t h e s s . ΰπαρχέμεν IG IX 2,461^^, 
das böot. .φερέμεν d e r K o r i n n a ( f r . 4 ,19 D) und k r e t . 
προ^ειπέμεν GDI 509O2 s i n d auch d o r t sekundär, da d i e Mas
se d e r Fälle i n den äolischen und w e s t g r i e c h i s o h e n D i a l e k 
t e n a u f Verwendung d i e s e r Endungen n u r b e i ath e m a t i s c h e n 

224 j 
Stämmen w e i s t . ' Die Fülle d e r homerischen Formen erklärt 
s i c h a l s o auch aus a n a l o g i s c h e r A u s b r e i t u n g . M e t r i s c h e Grün
de werden d a b e i e i n e w i c h t i g e R o l l e g e s p i e l t haben, b o t e n 
doch -μεναι, -μεν und -ναι i n d i e s e r Beziehung den Rhapso
den willkommene Variationsmöglichkeiten. 
Das h i s t o r i s c h e I o n i s c h kennt weder -μεν noch -μεναι, son
d e r n b i l d e t d i e I n f i n i t i v e d e r a t h e m a t i s c h e n Verben aus-

223) Z a h l r e i c h e s M a t e r i a l b e i C h a n t r a i n e , I 485 f f . Dort 
a u c h D a r l e g u n g der für d i e e i n z e l n e n B i l d u n g e n b e v o r 
z u g t e n S t e l l e n im V e r s . 

224) Im a l l g e m e i n e n engt man d i e ursprüngliche Verwendung 
von -μεναι noch w e i t mehr e i n . S i e s o l l auf e i n s i l b i g e 
W u r z e l v e r b e n beschränkt gewesen s e i n . Das mag nach dem 
Ausweis des L e s b i s c h e n r i c h t i g s e i n , das für d i e ande
r e n Typen d e r a t h e m a t i s c f i e n Verben d i e I n f i n i t i v e n d u n g 
- v ( n a c h s t a r k e m Stamm, v g l . δ,ιδω-ν, όμνν-ν) h a t . Ob 
l e s b i s c h e B i l d u n g e n wie κατθέμεναι, προθίμεναι, 
άπυδόμεvαιusw. auch schon sekundär s i n d , d.h. -μεναι 
von Hause aus n u r d i e s e n e i n s i l b i g e n S i i a p l i c i a zukam, 
(so J . Wackernagel, Gött.Nachr. 1914, 103 = K l . S e h r . 
I I 1160 und B e c h t e l , I 98) i s t doch zu b e z w e i f e l n 
(Schw. 806 Anm. 2 ) . Aus dem G r i e c h i s c h e n s e l b s t j e d e n 
f a l l s i s t d i e s e l e t z t e r e Beschränkung n i c h t z u e r w e i 
s e n . — D i e ganze Frage d e r Zugehörigkeit von -μεναι 
z u d e n . e i n s i l b i g e n W u r z e l v e r b e n hängt überhaupt n i c h t 
so s e h r von d e r B e u r t e i l u n g d e r l e s b i s c h e n Belege ab 
a l s von d e r Zusammenstellung m i t den i n d i s c h e n _ u n d _ 
a w e s t i s c h e n V e r b a l s u b s t a n t i v e n im D a t i v ( a i . dämane 
usw.). Dazu s. u n t e n p. 101 f f . 
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schließlich a u f - v a u . Es g i l t a l s o , -μεν und -μεναι a u f 
i h r e H e r k u n f t z u u n t e r s u c h e n . ^ ^ ^ ^ 

1.. I n f i n i t i v e a u f -μεν 

Das L e s h i s c h e k e n n t d i e I n f i n i t i v e a u f -μεν n i c h t , wohl 
ah e r das T h e s s a l i s c h e und B o o t i s c h e . Geläufig s i n d im Thes
s a l i s c h e n εμμεν z.B. IG I X 2,458g, θέμεν z.B. IG I X 2,512^g 
und δόμεν z.B. IG I X 2,461^21 daneben m i t S t a r k s t u f e άπο-
δ^δοδμεν (= άποδιδώμεν) IG I X 2 , 5 1 2 ^ ^ , m i t -9η-Aorist 
έπιμε^ει^θ/έΐμεν (= έπιμεληθημεν ) IG I X 2,461 ag. Aus
b r e i t u n g a u f t h e m a t i s c h e V e r b e n l i e g t v o r i n ΰπαρχέμεν IG 
IX 2 , 4 6 1 j j . Das Böotisohe k e n n t neben o f t m a l i g e m εΐμεν , 
d e r e i n z i g üblichen Inf.Präs.-Form d i e s e s H i l f s v e r b u m s , 
n o c h δόμεν IG V I I 5172^^g, διδόμεν HEG X I I 702^, und auch 
d i e a t h e m a t i s c h f l e k t i e r t e n Verba a u f -άω, -έω, -όω e r 
s c h e i n e n ausschließlich i n d i e s e r I n f i n i t i v f o r m : σουλεΐμεν 
(= συλημεν) BGH X I X 157 117 (§ 1 5 b ) , προστατειμεν IG V I I 
1780^^, άδικΐμεν IG V I I 4156^, λειτωργΓμεν IG V I I 3O8325, 
π<5Τμεν HEG X I I 71g. Übernommen i s t -μεν h i e r für d i e thema
t i s c h e F l e x i o n i n z w e i d i c h t e r i s c h e n I n f i n i t i v e n , φερέμεν 
b e i E o r i n n a , ( f r . 4 , 1 9 D) und κριδδέμεν = γελδν i n einem 
b e i A t h e n a i o s 622a überlieferten Fragment des K o m i k e r s 
S t r a t t i s ( I 725 K . ) . 

Sehr häufig s i n d daneben a b e r d i e I n f i n i t i v e a u f -μεν auch 
i n den w e s t g r i e o h i s c h e n D i a l e k t e n . ^ ^ ^ ^ So heißt es i n den 
Mi i n d a r t e n des N o r d w e s t g r i e c h i s c h e n w e s t l o k r i s c h εΐμεν , 
δόμεν ( B e o h t e l , I I 3 2 ) , ätölisch είμεν, διδόμεν ( B e o h t e l , 

225) Man h a t d a r a n g e d a c h t , -μεν a l s e l i d i e r t e s -μεναι im 
Epos zä v e r s t e h e n ( s . Kühner-Blaß, I I 5 8 ) ; das b l e i b t 
a b e r a n g e s i c h t s d e r Zahlenmäßig a u s g e g l i c h e n e n B e l e g e 
von,-μεν v o r V o k a l und v o r Konsonant z.B.. b e i δόμεν 
und θίίμεν o f f e n b a r unmöglich, δβμεν e r s c h e i n t v o r Vo
k a l Σ 458, 508, ρ 404, v o r Konsonant Δ 3 7 9 , I 571; 
θίμεν s t e h t a n t e v o k a l i s c h λ 515 , τ 4, antekonsonan-
t i s c h φ 3 , 8 1 , ω 168. 

226) B e i d e r Fülle d e r B e i s p i e l e d a r f a u f nähere B e l e g s t e l 
l e n v e r z i c h t e t werden. 
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l l 5 8 ) , p h o k i s c h εΐμεν, ένθέμεν, καθιστάμεν, προσταμεν, 
άναγραφήμεν ( B e c h t e l , I I 137), m e g a r i s c h Ιμεν, είμεν, 
άφβμεν, τιοτιγρίχφτιμεν ( B e c h t e l , I I 195), k o r i n t h i s c h εΐμεν , 
διδ»μεν, άνθέμεν, έπιμεληθτίμεν ( B e c h t e l , I I 258 ) , l a k o 
n i s c h ?ίμεν, άνι,στάμεν, άναθεμεν ( B e c h t e l , I I 555), t a r e n t i -
n i s c h - h e r a k l e i s c h ?ίμεν, έξήμεν , aber auch wie im Epos im 
P e r f e k t πεπρωγγυ€υκήμεν und πεφυτευηήμεν ( B e c h t e l , I I 
4-10), a r g o l i s c h ΐ|μεν, φάμεν, άντι,θέμεν, άποκριθήμεν (Bech
t e l I I 4-98). Auch d i e südostdorischen D i a l e k t e v e r h a l t e n 
s i c h e n t s p r e c h e n d . I n d e r Mundart von T h e r a und Anäphe heißt 
es ?ίμεν, θεμεν, δοθήμεν ( B e c h t e l , I I 54-3), Kos und Kalymna 
b i e t e n ίμεν, εΐμεν, ύποτιθέμεν, έπι,μεληθήμεν ( B e c h t e l , I I 
590), a u f K n i d o s heißt es ?)μεν, έπιμεληθήμεν ( B e c h t e l , I I 
50 5 ) , e l e i s c h ?ίμεν, δόμεν, άποσταλαμεν ( B e c h t e l , I I 8 5 6 ) , 
achäisch εΐμεν, άναθέμεν, δόμεν ( B e c h t e l , I I 883). K r e t i s c h 
s t e h t -μεν nur i n jüngeren I n s c h r i f t e n , so άποδ»μεν , 
άπομνύμεν ( B e c h t e l , I I 757).̂ ^"^^ 

B e i diesem B e f u n d , d e r e i n Vorhandensein d e r -μεν-Infiniti
ve i n sämtlichen w e s t g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e n e r w e i s t , dürfte 
es f e s t s t e h e n , daß d i e entspre c h e n d e n Pormen im T h e s s a l i 
s c hen und Böotischen n i c h t äolischer - das L e s b i s c h e be
s i t z t n i c h t s d e r g l e i c h e n -, sondern w e s t g r i e c h i s c h e r Her
k u n f t s i n d . Das heißt aber n i c h t , daß s i e etwa i n d i e s e r 
D i a l e k t g r u p p e e i g e n s a u s g e b i l d e t s e i n müssen; s i e gehören 
zu jenem a r c h a i s c h e n S p r a c h b e s t a n d , der i n den anderen D i a 
l e k t e n früh geschwunden und e r s e t z t , im B e r e i c h der s p r a c h 
l i c h k o n s e r v a t i v e n w e s t g r i e c h i s c h e n Mundarten aber wie so 
manches andere bewahrt worden i s t . 

Der Typus d i e s e r I n f i n i t i v e i s t a l t . Es h a n d e l t s i c h d a b e i 
um a l t e Nomina a c t i o n i s auf i d g . * -men, d i e auch i n a i . 
träman zu trä- "schützen", karman z u k f - "machen" usw. 
v o r l i e g e n . Die I n f i n i t i v e s t e l l e n e i n e n a l t e n s u f f i x l o s e n 
L o k a t i v d a r , e i n e n Kasus a l s o , d e r i n der Ursprache ebenso-

227) Gebräuchlicher i s t h i e r d i e Endung -μην, d i e wohl r h o -
dische m -μει,ventspricht ( B e c h t e l , I I 545 und 757). 
Möglicherweise s i n d d i e s e Endungen aus -μεν nach dem 
Gegensatz v o n thematischem -εν und -ειν umgeformt. 
(Schw. 807). 
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gut suffüclos s e i n k onnte wie i n den h i s t o r i s c h e n S p r a c h e n 
etwa d i e Nominertive d e r ä- und m e h r e r e r k o n s o n a n t i s c h e r 
Stämme. E i n s o l c h e r s u f f i x l o s e r L o k a t i v a u f i d g . * -men 
l i e g t n o c h g r e i f b a r v o r i n v e d . v(i)yöman. An mehreren 
S t e l l e n i m |lg-Veda heißt es parame v(i)yö-man "im höchsten 
Himmel", so R.V. 6 2 , 7 = 1,62 , 7 ; 266 , 1 0 = 3 , 3 2 , 1 0 ; 346,4 » 
4 , 5 0,4 usw., i m ganzen zwölfmal. Bs h a n d e l t s i c h h L e r wahr
s c h e i n l i c h um e i n a l t e s V e r b a l a b s t r a k t u m z u v i - y u - " t r e n 
nen" , " f e r n h a l t e n " . N\in s t e h t h i e r wie o f t im, V e d i s c h e n d e r 
s u b s t a n t i v i s c h e C h a r a k t e r d i e s e r B i l d u n g außer Z w e i f e l , 
a b e r an a n d e r e n S t e l l e n i s t d i e v e r b a l e B e z i e h u n g n a h e l i e 
gend, so dharman E.V. 822,4 > 9 ,110,4; 7 1 9 , 1 - 9 , 7 , 1 . ^ ^ ® ^ 

Damit dürfte s i c h d i e Frage d e r h o m e r i s c h e n -μεν-Infinitive 
von s e l b s t b e a n t w o r t e n . A l s l o l i s m e n können d i e s e B i l d u n g e n 
wegen i h r e s P e h l e n s im L e s b i s c h e n und i h r e s w e s t g r i e c h i 
s c h e n C h a r a k t e r s im Thessalisch-Böotisphen n i c h t i n Be
t r a c h t kommen. Nun kann man n i c h t m i t w e s t g r i e c h i s c h e n Spu
r e n im Bpos r e c h n e n . Bs i s t v i e l m e h r anzvinehmen, daß d i e 
a l t e e p i s c h e Sprache und d i e w e s t g r i e c h i s c h e n Mundarten 
h i e r unabhängig voneinander e i n e u r g r i e c h i s c h e B i l d u n g be
wah r t haben. Pur s o l c h e A r c h a i s m e n im Bpos a b e r b l e i b t d i e 
Fr a g e n a c h einem bestimmten D i a l e k t e i n d i f f e r e n t ; " g r u n d 
sätzlich können s i e ursprünglich überall im g e m e i n g r i e c h i 
s c h e n S p r a c h g e b i e t verwendet worden s e i n . 

2. I n f i n i t i v e a u f -μεναι 

Weder i n i h r e r V e r t e i l u n g i n n e r h a l b d e r g r i e c h i s c h e n D i a 
l e k t e n o c h i n i h r e r m o r p h o l o g i s c h e n B e s c h a f f e n h e i t i s t d i e 
se Endung so d u r c h s i c h t i g wie das e n t s p r e c h e n d e -μεν· Aus
s e r h a l b des Epos, e r s c h e i n t s i e durchgängig n u r im L e s b i 
s c h e n bzw. Kleinasiatisch-Äolischen. S i e kommt d o r t n u r b e i -
e i n s i l b i g e n W u r z e l v e r b e n v o r , d i e anderen a t h e m a t i s c h e n 

228) Für i n f i n i t i v i s c h e n C h a r a k t e r d i e s e r L o k a t i v e 
C BartholomaÄ, I F 1,495 f f . 
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Verben haben den I n f i n i t i v a uf -v (z . B . δίδω-ν , κέρνα-ν)?29) 
Am häufigsten i s t auch h i e r εμμεναι , sowohl d i c h t e r i s c h a l s 
auc h i n s c h r i f t l i c h . Sappho h a t εμμεναι 16^, IV ^ g , 98 ( a ) ^ , 
A l k a i o s F 6g, Ζ 16. Die I n s c h r i f t e n b i e t e n d i e s e I n f i n i t i v 
f ormen o f t : D e l . ' 6Λ9^^, D e l . ' 627g, D e l . ' 6475^, GDI 312^^ 
usw.; κατθέμεναι D e l . ' 619^^, όνθέμεναι Del.5 647^^, 
άπυδόμεναο D e l . ' 62O45, έπιδόμεναι D e l . ' 623^2 v e r l a n g e n 
i n d i e s e r A o r i s t f o r m im Gegensatz zu i h r e n r e d u p l i z i e r t e n 
Präsentien a u f -v e b e n f a l l s den I n f i n i t i v a uf -μεναι, . Die 
Grammatiker nennen auch t h e m a t i s c h e e p i s c h e Pormen wie 
χολώσέμεναι, ^30) ^g^_ äolisch; d i e s i s t n i c h t e r n s t zu neh
men. 

Daneben g i b t es e i n i g e Belege aus anderen B e r e i c h e n . Die 
m e i s t e n , so άλεξέμεναι, Thuk. V 77,6 und d i e H e s y c h g l o s s e n 
γισάμεναι · είδέναι und άπολουσέμεναι · κολλοβώσειν hat 
J . Wackernagel, Gött.Nachr. 1914, 102 Anm. 1 = K l . S e h r . I I 
1159 Anm. 1 a l s f e h l e r h a f t angesehen.^'''^ Anders verhält es 
s i e h aber m i t dem ειμεναι des Megarers b e i A r i s t o p h . Ach. 
775· D i e s e Porm w i r k t auch nach Wackernagel durchaus e c h t . 
Die Übernahme e i n e r d i c h t e r i s c h e n Porm i s t h i e r z i e m l i e h 
a u s g e s c h l o s s e n . Zmäohst paßt dazu n i c h t d er Vokalismus der 
W u r z e l s i l b e . L e s b i s c h i s t n u r εμμεναι, < *εσμ - möglich, i h 
εΓμεναι aber l i e g t m i t d e r Vokaldehnung d i e megarische Be
han d l u n g d e r Gruppe -sm- wie etwa i n εΐμεν IG V I I 1,7 v o r . 
Auch das Epos k e n n t ειμεναι n i c h t . A n d e r e r s e i t s i s t d i e 
ganze S t e l l e b e i A r i s t o p h a n e s m i t i h r e r derb-komischen E r 
örterung um das Schwein wenig g e e i g n e t , e i n e hohe D i e h t e r -
f o r m a u s g e r e c h n e t dem Megarer i n den Mund zu l e g e n . Das Vs. 
771 danebenstehende ?ιμεν , von D i n d o r f m it εΐμεν wiedergege
b e n , mag a u f Verwechslung m i t s t r e n g - d o r i s c h e n D i a l e k t e n 
d u r c h den D i c h t e r beruhen. Es s c h e i n t a l s o , a l s hätte man 
es h i e r m i t einem a l t e n R e s t e i n e r s o n s t i n d i e s e r D i a l e k t -

229) V g l . Buck § 155,3, B e c h t e l , I 98. • 
230) Aufgeführt b e i R. M e i s t e r , D i a l . I 189 Anm. 3· 
231) Die von Wackernagel e i n g e s e t z t e n Lesungen γισάμεναι 

und άπολουσέμεναι s i n d i n K. L a t t e s Hesychausgabe auf
genommen. 
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gruppe v e r l o r e n e n I n f i n i t i v e n d u n g z u t u n . ^ ' 

Weniger z u v e r s i c h t l i c h i s t Wac^kernagel für das διαγνώμεναι, 
des A r c h y t a s , "Vorsokr.^4-7 Β 1; Wackernagel nimmt e i n e e t 
waige E n t s t e h u n g d e r Form aus übergeschriebenem -μεν z u 
διαγνωναι, bzw. aus übergeschriebenem -ναι, zu διαγνώμεν an. 
Aber an s i c h dürfte e i n e Form, d i e man für Megara a l s mög
l i c h a n s i e h t , für e i n e n T a r e n t i n e r n i c h t a u s g e s c h l o s s e n 
s e i n . E i n e Übernahme aus dem Epos i s t auch h i e r unwahr
s c h e i n l i c h , denn διαγνώμεναι, kommt so b e i Homer n i c h t v o r . 

Es l i e g t a l s o nahe, i n -μεναι e i n e n A r c h a i s m u s z u sehen, 
d e r s i c h n u r im L e s b i s c h e n l e b e n d i g e r h a l t e n h a t . ^ ^ ^ ^ Aber 
das M y k e n i s c h e s c h e i n t weder -μεν - noch - μ ε ν α ι - I n f i n i t i v e 
zu b e s i t z e n , s o w e i t s i c h das nach dem b i s h e r i g e n M a t e r i a l 
b e u r t e i l e n läßt. Nach t e - r e - j a - e = t e l e i a e n aus P y l o s Ep 
617 = Doc. 148.1; 4 und Eb 940 . 1 zu schließen, g a l t d e r I n 
f i n i t i v a u f -en auch für d i e a t h e m a t i s c h e n Verben ( s . auch 
Doc. p. 7 4 ) . I n w i e w e i t d i e s e s E r g e b n i s d u r c h künftige L e 
sungen noch r e v i d i e r t werden kann, i s t n i c h t z u sagen. 

Auch d i e A n a l y s e d e r Form v o n -μεναι macht S c h w i e r i g k e i 
t e n . D i e herkömmliche Lehrmeinung schließt d i e s e n I n f i n i 
t i v t y p u s sin e i n i g e a r i s c h e B i l d u n g e n an. εμμεναι , δόμεναι , 
Γδμεναι usw. s o l l e n den v e d i s c h e n Formen trä-majie z u 
t r i - "schützen"-, dä-mane z u da- "geben", dhär-mane z u d h r -
" t r a g e n " , bhär-mane z u b h r - " t r a g e n " , vid-mäne z u v i d -

232) Ähnliches v e r m u t e t auch J . W a c k e r n a g e l , Gött.Nachr. 
1914, 102 Anm. 1 = K l . S e h r . I I 1159 Anm. 1: "...beim 
häufigsten a l l e r V erba konnte s i c h e i n e s o n s t s e l t e n 
gewordene B i l d u n g am e h e s t e n h a l t e n . " 

253) E. R i s c h , Mus.Helv. X I I (1955), 71 und T a b e l l e p, 75 
s t u f t -μεν und -μεναι u n t e r d i e v o r 1200 zu d a t i e r e n 
den E r s c h e i n u n g e n e i n . E r denkt d a b e i f r e i l i c h n i c h t 
ain e i n e n d i r e k t " u r g r i e c h i s c h e n " A r c h a i s m u s , s o n d e r n 
an e i n e n s o l c h e n e i n e r von ihm angenommenen großen, 
aus Altäolisch und A l t d o r i s c h b e s t e h e n d e n " n o r d g r i e 
c h i s c h e n " Gruppe. 



- 102 -

" w i s s e n " e n t s p r e c h e n . ^ ' ^ ^ D i e s e i n d i s c h e n Formen auf -man-
( i d g . * -men^^ s o l l e n s u b s t a n t i v i s c h e I n f i n i t i v f o r m e n s e i n , 
d i e m i t -mane den Dat.Sg. b i l d e n . Auch gäthä-awestische 
Formen wie xi^nmäne, c i n m i n e , cimäne werden h i e r h e r g e 
s t e l l t . ^ " ^ Würden a l s o d i e a r i s c h e n und g r i e c h i s c h e n I n 
f i n i t i v e i n d i e s e r Weise zusammengehören, so wären d i e 
g r i e c h i s c h e n Formen e r e r b t , und i n frühen Z e i t e n n i c h t 
E i g e n h e i t e i n e s bestimmten D i a l e k t e s . 

Aber eben d i e s e Zusammengehörigkeit i s t mehrfach b e s t r i t t e n 
worden.^'^^ A n s a t z p u n k t für d i e K r i t i k i s t d i e a n g e b l i c h e 
g r i e c h i s c h e Dativendung - " i . , für d i e außer den I n f i n i t i v e n 
(auch a u f -vat und -σαι,) nur wenige und z.T. fragwürdige 
B e i s p i e l e angeführt werden können. So i s t u m s t r i t t e n χαμαί 
"zu Boden" und "am Boden". G-ewöhnlich h a t man d a r i n e i n e n 
D a t i v gesehen < ^'^mm-ai, verwandt m i t χθων ( a l s , Hochstuf e 
<, ''^g((i)höm). Aber d i e Bedeutung l i e g t an s i c h einem a l t e n 
L o k a t i v näher, n u r daß man h i e r i r g e n d w i e mit Pormenüber-
t r a g u n g r e c h n e n muß, denn a l s L o k a t i v wäre ^χαμίΤ zu erwar
ten.^''''^ U n s i c h e r s i n d auch i o n . - a t t . παραί = παρά (< d a t . 
'''prrai?) und d i e H e s y c h g l o s s e τέμμαι · τείνει (=τίνι, ) .^'^^ 
D i e s e n dürftigen Zeugen für d a t i v i s c h e s -at stehen mehr und 
beweiskräftigere für e i n e Dativendung -ει gegenüber, so ky
p r i s c h Δ(,/=εΐφΐλος , Δι,̂ ει,'θεμι,ς , a t t i s c h δόρει , ΰδει des He
s i o d usw.^''^^ Die v e d i s c h e n Formen auf -mane l a s s e n k e i n e 

254) P a r o x y t o n e s e i s t nach J . «i/ackernagel, Gött.Nachr.1914, 
102 = K l . S e h r . I I 1159 b e i t i e f s t u f i g e r Wurzel (ved. 
vidmane) n o t w e n d i g . H o c h s t u f i g e ' W u r z e l n hätten P r o p a r 
o x y t o n e s e . Darum vermutet Wackernagel b e i den t i e f - . 

s t u f i g e n g r i e c h i s c h e n Pormen äolische Barytonese z u 
älteren * δομέναi, , *Ρ(.δμέναι usw. Doch dagegen läßt 
s i c h manches einwenden, v g l . Schw. 585. 

235) Neben d e r -m a n - A b l e i t u n g kennt d i e v e d i s c h e Sprache 
auch e i n e - v a n - A b l e i t u n g i n dä-vän-, Dat.Sg. däväne, , 
d i e a l s o genau k y p r i s c h e m δομέναi, der E d a l i o n b r o n z e 
e n t s p r e c h e n würde. 

236) W. P o r z i g , I F 42 (192 4 ) , 271 f f . , . M e i l l e t - V e n d r y e s , 
T r a i t e ^ , P a r i s 1948, 341 remarque. L i t e r a t u r zusammen-
• g e s t e l l t b e i Schw, 548, 

257) V g l . P. K r e t s c h m e r , G l o t t a 22, 248, 
238) V g l , J . Wackernagel, Ai.Grammatik I I I 561. 
239) W e i t e r e B e i s p i e l e b e i Schw, 548... 
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E n t s c h e i d u n g z u , da a i . β « e i oder a i ( o d e r o i ) s e i n kann. 
S o l l t e a b e r i n a i . -mane e i n a l t e s - e i s t e c k e n , dann i s t es 
von dem i n f i n i t i v i s c h e n g r i e c h i s c h e n -μεναι z u t r e n n e n . 
P. Solmsen h a t KZ 44,161 f f . v e r s u c h t , d i e s e S c h w i e r i g k e i 
t e n z u überbrücken, indem e r für d i e Grundsprache z w e i Da
t i v e n d u n g e n annimmt, d i e bedeutungsmäßig d i f f e r e n z i e r t s e i n 
s o l l e n : - e i für den " e c h t e n " D a t i v , - a i für den D a t i v a l s 
Zweck- und Z i e l k a s u s ( a u f d i e Frage wofür?,- wozu?), d e r 
dann auch a u f d i e I n f i n i t i v e zuträfe. 

Aus d i e s e m Dilemma e i n e n Ausweg z u f i n d e n , w i r d s c h w i e r i g 
s e i n . S o l a n g e h i e r k e i n e S i c h e r h e i t h e r r s c h t , b l e i b t d i e 
V e r l e g u n g d e r g r i e c h i s c h e n I n f i n i t i v e a u f -μεναι i n d i e 
Grundsprache p r o b l e m a t i s c h . 

W. P b r z i g h a t I F 61 ( 1 9 5 4 ) , 153 für -μεναι an e i n e mögliche 
K r e u z u n g v o n "äolischen" -μεν- und i o n i s c h e n - v a i - I n f i n i t i -
v e n g e d a c h t . Unabhängig von dem d t i r c h P o r z i g s e l b s t b e t o n 
t e n h y p o t h e t i s c h e n C h a r a k t e r e i n e s s o l c h e n Gedankens i s t 
e i n e d e r a r t i g e K r e u z u n g i n einem G r e n z g e b i e t von -μεν und 
-ναι, an das P o r z i g d e n k t , n i c h t s e h r w a h r s c h e i n l i c h . Denn 
das L e s b i s o h e a l s e i n z i g e r D i a l e k t m i t le b e n d i g e m -μεναι 
k e n n t weder -μεν n o c h -ναι, hätte a l s o b e i d e Elemente v o n 
außen b e z i e h e n und dann s e l b s t v e r m i s c h e n müssen. W i l l man 
dem Gedanken e i n e r s o l c h e n M i s o h f o r m a l s o nähertreten, dann 
w i r d man eher v o n einem s c h o n " u r g r i e c h i s c h e n " l i e b e n e i n a n d e r v o n 
-μεν xmd -ναι ausgehen müssen; h i e r schon könnte s i c h dann 
auch e i n a d d i t i v e s -μεναι g e b i l d e t haben, das dann den m e i 
s t e n d e r s i c h e n t w i c k e l n d e n D i a l e k t e schon früh w i e d e r v e r 
l o r e n g i n g . S o l l t e das homerische -μεναι n i c h t aus e i n e r 
s o l c h e n Phase stammen können, d i e den Bedürfnissen des 
Hexameters s e h r entgegenkam ? 

Doch s o l c h e K o m b i n a t i o n e n b l e i b e n naturgemäß vage. H i e r 
l i e g t i n unserem Zusammenhang e i n e e c h t e A p o r i e v o r . 

240) - e i a l s D a t i v e n d u n g l e g t u.a. auch das I t a l i s c h e nahe. 
So heißt es etwa o s k i s c h l e g i n e i = l e g i o n i , u m b r i s c h 
käxne = p a r t i . 
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Präsentische P e r f e k t b i l d u n g -

-ων, -οντοςαΐβ Ausgänge des P a r t i z i p i u m Präsentis a n s t e l l e 
des im P e r f e k t regulären -ώς, -ότος l i e g e n v o r i n v i e r m a l i 
gem homerischem κεκλήγοντες, P a r t . P e r f . z u κλάζω. Nur i n 
diesem Kasus z e i g t das Wort d i e präsentische B i l d u n g , wäh
r e n d s i e b e n m a l κεκληγώς daneben s t e h t , κεκληγωτες ξ 30 und 
κεκληγωτας μ 256 s i n d später i n den Text g e l a n g t e E r s a t z 
formen für d i e V a r i a n t e n κεκΧηγοντες bzwC κεκληγοντας, d i e 
Von d e r Mühll denn auch i n s e i n e n Text aufgenommen h a t . S i e 
mögen dadurch zustande gekommen s e i n , daß a n s t e l l e der 
fremden präsentisch g e b i l d e t e n Formen d i e i o n i s c h e n B i l d u n 
gen κεκληγότες, κεκληγότας n i c h t i n den Ve r s paßten und 

241) 
dann m e t r i s c h e Dehnung a u s h e l f e n mußte. ' F e r n e r nexmt 
S c h o l . Β zu Β 264 d i e V a r i a n t e πεπληγών, und Ν 60 heißt es 
i n d e r Lesung d e r C h i a und des Antimachos κεκοπών^*^^ neben 
κεκοπώς bzw. κεκοφώς^^^^ des A r i s t a r c h , d e r auch σ 335 z w i 
s chen den b e i d e n l e t z t e r e n Lesungen schwankt. 
H i e r v o n l a s s e n s i c h andere P e r f e k t f o r m e n , d i e ebenso nach 
dem Präsens u m g e b i l d e t s i n d , n i c h t t r e n n e n . Zu d e f e k t i v e m 
δνωγα i s t e i n präsentisches άνώγεο h i n z u g e b i l d e t worden, 
das 17mal vorkommt. Di e s e Form s t e h t zwar j e w e i l s am V e r e -
schluß, so daß d u r c h das anceps a l l e n f a l l s s t a t t dessen e i n 
δνωγε ( s o n s t v i e r m a l ) oder ανωγεν ( s o n s t sechsmal) denkbar 
wäre. Das mag für den e i n e n oder anderen F a l l , aber n i c h t 
für a l l e 17 S t e l l e n g e l t e n . S i c h e r präsentisch i s t daneben 
nämlich d i e 2 . D u a l i s άνώγετον Δ 287 s t a t t e i n e s zu erwar
t e n d e n * άνώγατον.^^^ M e d i a l e Formen wie όρώρεται s t a t t 

241) Die Überlieferung b i e t e t auch an zwei d e r v i e r S t e l l e n , 
nämlich Μ 125 , Π 430 s t a t t κεκλήγοντες d i e V a r i a n t e 
κεκληγωτες. 

242) C h a n t r a i n e , I 397 denkt b e i κεκοπών an e i n e n t h e m a t i 
schen A o r i s t . 

243) Wäckernagel, U n t e r s . 29 s i e h t i n κεκοπώς e i n e " h ^ l b e " 
und i n κεκοφώς (wegen d e r A s p i r a t i o n ) e i n e "ganze A t -
t i k i s i e r u n g ' ' . 

244) Gegen präsentisches άνώγω b e i Homer Schw. 767 Anm. 10 . 
Danach s o l l das s o n s t e i n w a n d f r e i e άνώγετον d u r c h den 
I n f i n i t i v άνωγέμεν bzw. den I m p e r a t i v ανωγετω b e e i n 
flußt s e i n . 
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*δρωρται und μέμβλεται neben μέμηλε z e i g e n d i e g l e i c h e Be
ha n d l u n g , Die F l e x i o n des sogenannten P l u s q u a m p e r f e k t e s a l s 
t h e m a t i s c h e s Präteritum z\im P e r f e k t i n e p i s c h e n Formen wie 
δνωγον, (έ)μέμηΗθν , έπέφυκον ( H e s i o d Theog, 152 , Op, 149 
u . a . ) , (έ)πέπληγον h a t s i c h ganz e n t s p r e c h e n d am t h e m a t i 
s c h e n I m p e r f e k t a u s g e r i c h t e t . ^ ^ ' ^ 

Die äolischen D i a l e k t e b i e t e n das g l e i c h e B i l d . N i c h t n u r 
d i e P a r t i z i p i e n , derentwegen man d i e hom. P a r t i z i p i e n für 
Äolismen hält, s o n d e r n auch s o n s t i g e P e r f e k t f o r m e n s i n d 
h i e r nach dem Präsens f l e k t i e r t . So heißt es e i n e r s e i t s 
l e s b i s c h i n s c h r i f t l i c h z.B, κατεληλυθων m i t zugehörigen 
Formen D e l . ' 620,,_2, 6 2 0 j g , κατεστακόντων I G X I I 2, 
6 4 5 a 2 i , γεγόνοντα I G X I I 2, 5273g . A l k a i o s b l e i b t m i t 
έκγεγόνων D 14^^, λελάθων D 153 und X ( 1 6 ) ^ , πεφύγγων ζ 98, 
παρεστάκοίσαν Q Ι^ im Rahmen des h e i m i s c h e n D i a l e k t e s . Im 
T h e s s a l i s c h e n ergeben s i c h B i l d u n g e n wie έπεστάκοντα D e l . ' 
5 5 7 g , πεφειράκοντες D e l . ' 596^ έποι,κοδομευκόντουν D e l . ' 
61^21' ένοικοδομει,κόντεσσι D e l . 5 614^^_^g, und das Böoti
sche e n t s p r i c h t m i t καταβεβάων I G V I I 3055^, άπει,λθειοντες 
I& V I I 1748,, 1749p, 1756p, ;^ε/:υκονομειόντων IG V I I 5172.5^ 246) Ρ ^ i ' : ^ usw. ' A n d e r e r s e i t s paßt z u d i e s e n Formen e i n nach dem 
I m p e r f e k t g e b i l d e t e s k ymaeisches Plusquamperfektum έπήστακε 
D e l . ' 646^g_^r, genau, und auch d e r a u f den P e r f e k t I n f i n i t i v 
übertragene Ausgang -ην (<.*-ε-εν) des I n f i n i t i v u s Präsentis 
d e r t h e m a t i s c h e n Verbalstämme im L e s b i s c h e n , so b e i τεθνάκην 
Sappho 51^5 und 94^ sowie IG X I I 2, 32β&^^, e n t s p r i n g t dem 
g l e i c h e n U m b i l d u n g s b e s t r e b e n wie d i e präsentisch g e b i l d e t e n 
P e r f e k t p a r t i z i p i e n . 

Nun läßt s i c h a b e r z e i g e n , daß präsentische P l e x i o n von 
Formen des Perfektstammes k e i n e E i g e n h e i t des Äolischen 

245) E i n z e l n e davon, so (έ)πέπληγον s i n d a l l e n f a l l s a l s 
t h e m a t i s c h e A o r i s t e z u f a s s e n . B e i anderen w ie ανωγα, 
έπέφυκον i s t das wegen s o n s t i g e r P e r f e k t m e r k m a l e un
möglich. Zum Ganzen v e r g l e i c h e Schw. 767 f , und 777, 
G-, C u r t i u s , Das Verbum d e r g r i e c h i s c h e n S p r a c h e ^ , 
L e i p z i g 1880, I I 24 f . unä 256 f , , G, Meyer, G r i e c h i 
sche Grammatik5, L e i p z i g 1896, 642 f f , 

246) V g l . B e c h t e l , I 290 . 
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i s t , s o ndern daß d i e s e Neuerung i n v i e l e n g r i e c h i s c h e n 
M\indarten begegnet. U n t e r den w e s t g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e n 
i s t h i e r b e sonders das s i z i l i s c h e D o r i s c h z u nennen. So 
s i n d von E p i c h a r m γεγάθεi, f r . 109 ( K a i b e l , GGF p. 111) und 
πεφυκει,ν f r . 173 , 3 ( K a i b e l , GGF p. 123), von Sophron 
άλοφθερώκει, f r . 35 ( K a i b e l , GGF p. 159) überliefert. E n t 
sprechende B i l d u n g e n b e i T h e o k r i t s i n d δεδοίκω 15,58, 
πεποίθεις 5,28, πεπόνθει,ς 10,1, πεψυκει, 5,33 und 95, όπώπει, 
4 , 7 , λεΧόγχει. 4,40 und der I n f i n i t i v δεδύκει,ν 1,102. Aus 
der Sprache des Archimedes kommen h i n z u d i e P a r t i z i p i e n 
άνεστάκουσα I 284,11-12 (ed. J.L. H e l b e r g ^ , L e i p z i g 1910) 
und μεμενάκουσα I 246,20 sowie zweimal τετμάκει, I 356,12 
und 384,20. Schon den a n t i k e n Grammatikern i s t d i e Präsens
f l e x i o n des P e r f e k t s a l s B e s o n d e r h e i t des s i z i l i s c h e n D o r i 
schen a u f g e f a l l e n . So erwähnt H e r o d i a n I I 850,11: 
Πολύ δέ τοιούτον εθος παρά Συρακοσίοις· δλωλα, όλώλω·δεδοικα-
δεδοίκω και τδ κέκλυκε ( I m p e r a t . ) δέ παρ* Έπιχάρμφ άπδ θέμα
τος τοΰ κεκλύκω,και εύ'ρηκε άπδ του εΰρήκω . Das f i n d e t s e i 
ne Bestätigung im Et.Magn. 323,2 f f . m it αϊ δέ γε Σικελοί 
.... πεποίηκα, πεποιήκω· λέλαθα, λελάθω ,̂ '̂̂') 

Auch für das D e l p h i s c h e l a s s e n s i c h d i e P a r t i z i p i e n δεδω-
κούσας ΒΟΗ 22 ,75 Nr. 70,,^ und τετελευτακούσας^^^^ GDI 1855,^3 
aus dem 2. und 1. v o r c h r i s t l i c h e n J a h r h u n d e r t sowie der I n -

247) Zusammengestellt u n t e r E p i c h a r m f r . 190 ( K a i b e l , GGF 
p. 126). 

248) Man hat i n d i e s e n P a r t i z i p i e n wegen i h r e r Beschränkung 
a u f das Femininum v i e l f a c h e i n e jüngere B i l d u n g gese
hen. Aber d i e Umbildung des PerfektStammes m i t a l l e n 
Formen erklärt s i c h i n den b e t r e f f e n d e n Mundarten v i e l 
z w a n g l o s e r a l s g e s c h l o s s e n e r Komplex, so daß k e i n e 
N o t w e n d i g k e i t b e s t e h t , d i e f e m i n i n e n präsentisch ge
b i l d e t e n P a r t i z i p i e n des P e r f e k t e s gesondert zu behan
d e l n . Die S k e p s i s b e i Buck § 147,3a i s t v i e l l e i c h t 
doch e i n wenig w e i t ' g e t r i e b e n . Der V e r g l e i c h m i t t l e n , 
έστεωσα, a t t . έστώσα b l e i b t p r o b l e m a t i s c h . Denn έστώσα 
i s t Wühl v/eniger K o n t r a k t i o n s p r o d u k t sxis * ίατάουσα a l s 
zu maskulinem έστώς etwa nach dem- Muster a t h e m a t i s c h e r 
A o r i s t p a r t i z i p i e n wie z.B. a u f -ας: -ασα h i n z u g e b i l d e t . 
Auch έστός neben έστώς i s t k e i n e K o n t r a k t i o n s f o r m , 
s ondern a n a l o g i s c h nach είδώς : είδος a u s g e r i c h t e t . -
M a s k u l i n e s κεχλάδοντας " l a u t f r o h l o c k e n d " zu einem de
f e k t i v e n κέχλαδα b e i P i n d a r , P y t h . 4,179 i s t auf s e i n e 
H e r k i m f t h i n kaum zu b e u r t e i l e n . . I s t es Äolismus, e p i 
sche En t l e h n \ i n g oder e i n e andere D i a l e k t f orm ? 
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f i n i t i v u s P e r f e k t ! άποτετείκεν S y l l . ' +37g ( m i t dem -εν des 
Präeensinfinitives) aus d e r e r s t e a Hälfte des 3. J a h r h u n 
derte n a c h w e i s e n . 

E i n ähnliches B i l d e r g i h t s i c h aus v e r s c h i e d e n e n a n d e ren 
w e s t g r i e c h i s c h e n Mundarten. So h a t d e t D i a l e k t von Rhodos 
n e h e n e i h a n d e r f i n i t e Pormen, wie YsyovtLGDI 4-320^.,], δι.α-
τετελέκει GDI 432O4 , τετιμάκεχ GDI '^320^^ und I n f i n i t i v e 
w ie γεγόνειν GDI 3758. ,2g, GDI ( A k r a g a s ) , άμφεσβατήκειν 
GDI 3758^29-150 E p i d a u r o s heißt d e r I n f i n i t i v P e r f e k t i 
z u λαμβάνω λελοβήκειν S y l l . ' I l S S ^ g . Im übrigen i s t das 
Gros e n t s p r e c h e n d e r Pälle b e i den i n s e l d o r i s c h e n D i a l e k t e n 
z u f i n d e n . A u f K n i d o s heißt es έστάκει GDI 5502^^, τετιμάκει, 
GDI 3502^2, τεθνάκει, GDI 3504-^.^^^^ Das K r e t i s c h e k e n n t den 
I n f i n i t i v άμφεληλεύθεν GDI 4-999 I I 4 , d e r D i a l e k t v o n Kos 
und Kalymna τετεύχεν S y l l . ' 398^, άπολώλεν S y l l . ' 398 ,̂2 

( K o s ) und άποδεδώκεν S y l l . ' 953^2. gg. 79 (Kaljrmna), und 
e i n e n I n f i n i t i v δεδώκεν g i b t es a u f N i s y r o s IG X I I 3 , 9 1 i g ? ' ° ^ 

A b e r n i c h t n u r d i e genannten w e s t g r i e c h i s c h e n Mundarten h a 
ben neben dem Äolischen d i e s e Umbildung e n t w i c k e l t . Das k y 
p r i s c h e P l usquamperfektum άνογον d e r Bronze von E d a l i o n 
D e l , ' 6790 k o r r e s p o n d i e r t den e p i s c h e n Pormen des Verbums 
g e n a u . D e r O p t a t i v δΐίκοι, i n d e r g l e i c h e n I n s c h r i f t 
D e l , ' 679/ic s e t z t e i n Präsens v o r a u s , das v i e l l e i c h t e i n e r 
s o l c h e n präsentischen Behandlung des P e r f e k t s e n t s p r i n g t 
O f f e n b a r h a t s i c h das P e r f e k t a l s o auch i n älteren Z e i t e n 
im A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n e i n m a l so g e s t a l t e t . 

S e l b s t b e i dem i o n i s c h e n Mimographen Herodas i s t e i n m a l 
άνώγουσα 7 ,101 b e l e g t . 

24-9) W a h r s c h e i n l i c h gehört auch κεποίκει GDI 554-5^^ h i e r h e r . 
250) Buck- § 14-7,2 v e r w e i s t d a r a u f , daß h e r a k l e i s c h e I n f i n i 

t i v e P e r f e k t i wie πεφυτευκήμεν < "•'-ε-εμεν gewissermas-
sen d o p p e l t e n Themavokal v o r d e r Endung haben. -
§ 14-7,1 nennt e r e l . είλάφει. i c h habe d i e B e l e g s t e l l e 
n i c h t f i n d e n können. 

251) Das omomokone = όμώμοκον i n e i n e r k y p r i s c h e n I n s c h r i f t 
b e i Hoffmann, D i a l . I Nr. 109 , 6 (p. 59) i s t n a c h Schw. 
777 Anm. 6 u n s i c h e r . 

252) So G. Meyer, G r i e c h i s c h e Grammatik', L e i p z i g 1896 , 638 
Anm. 1 . 
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Die g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e haben a l s o weitgehend d i e Formen 
des Perfektstammes präsentisch f l e k t i e r t . Der präsentische, 
e i n e i n t e n s i v e A k t i o n oder e i n e Zuständlichkeit ausdrücken
de C h a r a k t e r des P e r f e k t s und d i e ohnehin schon nach A r t 
des Präsens f l e k t i e r e n d e n K o n j u n k t i v e , O p t a t i v e imd Impera
t i v e des P e r f e k t s werden e i n e s o l c h e E n t w i c k l u n g überall 
gefördert haben. Daß d a b e i d i e P a r t i z i p i e n ebenso wie d i e 
f i n i t e n Formen und d i e I n f i n i t i v e des P e r f e k t s umgebildet 
wurden, v e r s t e h t s i c h von s e l b s t . ^ ^ ^ ^ B e i Homer und im Äo
l i s c h e n , im s i z i l i s c h e n D o r i s c h und im D e l p h i s c h e n s t e h e n 
a l l e d i e s e Formen g l e i c h w e r t i g nebeneinander. Wo d i e P a r t i 
z i p i e n neben anderen präsentischen B i l d u n g e n f e h l e n , w i r d 
man m i t Recht s i e doch v o r a u s s e t z e n dürfen. Es b e s t e h t a l s o 
k e i n Grund z u d e r Annahme, daß nach A r t des Präsens g e b i l 
d e t e P e r f e k t p a r t i z i p i e n b e i Homer äolischer H e r k u n f t s e i n 
müßten. 

253) I n diesem S i n n e für d i e P e r f e k t f o r m e n auch Schw. 540. 
E r v e r w e i s t d o r t auf an a l o g e s l a t . meminentes zu 
memini. 
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A o r i s t und P u t u r 

a) -σσ- i n den s-Tempora v o k a l i s c h e r Verbalstämme 

I n e p i s c h e n V e r b a l f o r m e n wie κάλεσσα , ήγάσσατο , διιοσσεν 
254·) 

usw. ' i s t d e r l a n g e S p i r a n t -σσ- m o r p h o l o g i s c h n i c h t ge
r e c h t f e r t i g t . Übertragung von s-Stämmen wie έτέλεσ-σα und 
Dentalstämmen wie έδασ-σάμην w i r d für d i e s e E r s c h e i n u n g , 
a l l g e m e i n angenommen. 
I i m e r h a l b d e r g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e s i n d d e r a r t i g e Pormen 
n u r i m Lesbisch-Böotischen n a c h w e i s b a r . So verwendet A l k a i 
os χαλάσσομεν D 12.i„, κάλεσσαι Ζ 4·5-ι, und i n s c h r i f t l i c h 

2S5") 
g i b t es a u f Lesbos etwa όμόσσαντας IG X I I 2,526a^g; ' das 
Böotische z e i g t m i t σουνκαλέσσαντες REG X I I 6 9 d i e g l e i 
che E i g e n a r t . E n t s p r e c h e n d e B i l d u n g e n i n anderen D i a l e k t e n 
f e h l e n . Man könnte a l s o d e r Meinung s e i n , daß h i e r e i n k l a 
r e r P a l l v o n äplischem Grimdzug d e r e p i s c h e n Sprache v o r 
l i e g e . 
Doch b l e i b t h i e r e i n i g e s z u bedenken. Weder d i e L i n e a r - B -
S c h r i f t n o c h d i e k y p r i s c h e S i l b e n s c h r i f t geben e i n e Mög
l i c h k e i t , d i e l a n g e n S p i r a n t e n -σσ- i n g e s c h r i e b e n e n Gemi
n a t e n z u e r k e n n e n . Damit f a l l e n z w e i s e h r w i c h t i g e Zeugen 
des "Mykenischen" aus. Das A r k a d i s c h e f r e i l i c h wäre i m s t a n 
de gewesen, etwaigem -σσ- auch i n d e r S c h r i f t A u s d r u c k z u 
v e r l e i h e n . Aber h i e r kann s i c h e i n l a n g e r S p i r a n t ebensogut 
w i e d e r v e r l o r e n haben wie das a n d e r e r s e i t s o f f e n s i c h t l i c h 
im T h e s s a l i s c h e n d e r P a l l gewesen i s t . Daß das T h e s s a l i s c h e 
a l s e i n z i g e äolische Mundart -σσ- n i e m a l s b e s e s s e n haben 
s o l l , w i r d man a n g e s i c h t s d e r B e l e g e im Lesbisch-Böotischen 
n i c h t g e r n g l a u b e n w o l l e n . Warum s o l l t e im A r k a d i s c h e n 
n i c h t etwas Ähnliches v o r l i e g e n können ? Das -σσ- i n den 
S-Tempora d e r s- und Dentalstämme, von wo d i e s e B i l d u n g e n 
ausgegangen s e i n s o l l e n , i s t i n den m e i s t e n D i a l e k t e n außer 

254·) Mehr b e i C h a n t r a i n e , I 410. 
, 255) Mehr b e i B e c h t e l , I 90. 
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dem A t t i s c h e n z u b e l e g e n oder doch (z. B . wegen έσ^ηται, i n 
H e r a k l e s GDI 4629 Ι-^β·^ v o r a u s z u s e t z e n . ^ ^ ^ ^ A n d e r e r s e i t s 
b e s t e h t natürlich auch d i e Möglichkeit, daß im A r k a d i s c h e n 
s e i t a l t e r s h e r an d i e s e n S t e l l e n zwar l a n g e r S p i r a n t ge
s p r o c h e n wurde, e r aber i n d e r S c h r i f t a l s Geminata ebenso 
wenig zum Ausdruck kam wie d i e A s s i m i l a t i o n s p r o d u k t e -fF-, 
-μμ-, - v v - , d i e ebenso i n B i n f a c h s c h r e i b u n g - f - , -μ-, - v -
e r s c h e i n e n , wie i n den Wort- und K o m p o s i t i o n s f u g e n b e i 
den a p o k o p i e r t e n Präpositionen l e d i g l i c h e i n f a c h e Konsonan
t e n a u f t r e t e n . ^ ^ ^ ^ Damit-'aber läßt das A r k a d i s c h e wie das 
Mykenische und K y p r i s c h e für s o l c h e s -σσ- im Grunde a l l e 
Möglichkeiten o f f e n . 

Außerdem b l e i b t zu berücksichtigen, daß s o l c h e s -σσ- i n dem 
uns v o r l i e g e n d e n Epos w a h r s c h e i n l i c h v i e l ausgedehnter i s t , 
a l s das i n e i n e r l e b e n d i g e n Sprache iirsprünglich e i n m a l der 
F a l l war. Denn wie s e h r d i e s e B i l d u n g e n den m e t r i s c h e n Be
dürfnissen entgegenkamen, z e i g e n Formön wie (έ)καλέσσατο, 
καλεσσάμενος usw., d i e m i t k u r z e r S p i r a n s überhaupt n i c h t i n 
den e p i s c h e n V e r s p a s s e n würden. 

Wie wenig das A u f t r e t e n e i n e r s p r a c h l i c h e n E r s c h e i n u n g des 
Epos i n nur e i n e r D i a l e k t g r u p p e z u der Annahme b e r e c h t i g t , 
daß eben d i e s e E r s c h e i n u n g b e i Homer aus e i n e r s o l c h e n D i a 
l e k t g r u p p e stammen müsse, mag e i n e andere Überlegung z e i g e n . 
Die Form έσσεϊται g i b t es Β 593, Ν 317 und b e i H e s i o d 
Op. 505, άπεσσεϊται τ 302. D i e s e B i l d u n g e n s i n d , wie über
haupt das sogenannte "Futurum Doricum", nur aus d o r i s c h e n 
D i a l e k t e n bekannt.^^^·^ Erklärt h a t man έσσεΰταυ auf v e r 
s c h i e d e n e Weise: a l s K o n t a m i n a t i o n aus*εΐται (<'''έσετοι 
v g l . l a t . e r i t ) έσσεΐαι ,̂ ^̂ -* a l s a l t e s * se-όo-Fut^ιr ( z u 
sammen m i t l i t . duosiu)^^'''^ oder a l s e i n e n um e i n "i®"/, 

256) V g l . Buck §§ 82, 83, 143. 
257) S. "Das Vau" Anm. 93. 
258) S. "Apokope d e r Präpositionen" Anm. 271. 
259) B e i s p i e l e b e i Schw. 786. 
260) So J . Wac k e r n a g e l , KZ 30, 315 = K l . S e h r . I 678, 

U n t e r s . 245. 
261) So A. B e z z e n b e r g e r , BB 26, 169 f f . 

- i o -
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Element e r w e i t e r t e n / „„-Futurtypus, •'Aber e i n Zusam-
-so ^ 

menhang des W e s t g r i e c h i s o h e n m i t dem e p i s c h e n εσσειται i s t 
no c h n i e b e h a u p t e t worden; und e i n e s o l c h e d i r e k t e B e z i e 
hung i s t w o h l z u Rech t n i c h t i n B e t r a c h t gezogen worden, 
denn e i n d o r i s c h e r Einfluß a u f das Epos i s t n i c h t gut denk
b a r . D i e S i t u a t i o n i s t a b e r grundsätzlich k e i n e andere a l s 
b e i dem -σσ- i n den s-Tempora d e r V e r b a v o c a l i a . Man w i r d 
w e i t g e h e n d damit r e c h n e n müssen, daß Umbildungen, welche 
s p r a c h g e s c h i c h t l i c h gesehen " j u n g " s i n d , doch b e r e i t s i n 
e i n e r " u r g r i e c h i s c h e n " Gemeinsprache oder e i n e m Frühstadium 
d e r D i a l e k t e s t a t t g e f u n d e n haben, später aber v o n einem 
Großteil d e r Mundarten w i e d e r aufgegeben worden s i n d . Wenn 
e i n έσσεΐται im Epos aus den D i a l e k t e n , wo es a u f t r i t t , 
n i c h t h e r v o r g e g a n g e n s e i n k a n n , dann l i e g t k e i n z w i n 
gender Gr\ind v o r , daß s o l c h e -σσ- b e i V e r b a v o c a l i a im Epos, 
w e i l s i e im Lesbisch-Böotischen vorkommen, d o r t h e r stammen 
m ü s s e n . 

b ) - ξ - i n den s-Tempora d e r V e r b a a u f -ζω 

Der h o m e r i s c h e Typ ένάριξα, πολεμιξομεν z e i g t das - ξ - von 
den gutturalstämmigen V e r b a a u f -ζω ( αρπάζω: αρπαγή) h e r 
übertragen. E i n s o l c h e s V e r f a h r e n i s t weder im I o n i s c h - A t 
t i s c h e n noch im L e s b i s c h e n aufzuspüren, - ξ - i n s o l c h e n Päl
l e n i s t e i n a l l g e m e i n e s K e n n z e i c h e n d e r w e s t g r i e c h i s c h e n 
D i a l e k t e . ^ ^ ' ^ B i n e n t s p r e c h e n d e s Vorkommen v o n - ξ - im Thes
s a l i s c h e n m i t φαφιξαμένας Del»' 590g j g , ψαφιξάσθειν 
D e l . ' 590^4, έργάξατο IG IX 2, 602'und Böotischen m i t 
έκομιξάμεθα IG V I I 17372>i, έπεσκεύαξε IG V I I 2876g usw. i s t 
s i c h e r e i n w e s t g r i e c h i s c h e s K e n n z e i c h e n i n d i e s e n b e i d e n 
Mxindarten,, da das L e s b i s o h e davon unberührt i s t . E i n s o l 
ches - ξ - b e i Homer kann a l s o kaum e i n Äolismus s e i n . 

E i n e Möglichkeit b e s t e h t natürlich d a r i n , daß i n a l l e n D i a 
l e k t e n V e r t a u s c h u n g e n v o n E l e m e n t e n d e r v e r b a l e n D e n t a l -
und Gutturalstämme ( v g l . etwa umgekehrt f a l s c h a n a l o g i s c h e s 

262) So Schw. 787. 
265) V g l . Buck § 142. 



- 112 -

a t t i s c h e s ή'ρπασα s t a t t ή'ρπαξα zu αρπάζω ) s t a t t g e f u n d e n ha
ben. E i n T e i l d e r Mundarten (das A t t i s c h e , I o n i s c h e , L e s b i 
s c h e ) hätte dana u n t e r Aufgabe der g u t t u r a l e n Formen d i e 
F l e x i o n d e r Dentalstämme v e r a l l g e m e i n e r t , der andere T e i l 
a b e r wäre genau umgekehrt v e r f a h r e n . Die -ξ-Formen b e i Ho
mer könnten dann aus e i n e r P e r i o d e stammen, ιίτο d i e D i a l e k 
t e zwar a n a l o g i s c h e Umformungen nach b e i d e n S e i t e n h i n v o r 
genommen h a t t e n , aber noch k e i n e V e r e i n f a c h u n g auf Grund 
de r V e r a l l g e m e i n e r u n g e i n e r s e i t s nur der gutturalstämmigen, 
a n d e r e r s e i t s n u r d e r dentalstämmigen Formen e i n g e t r e t e n war. 
So gesehen würde das A u f t r e t e n diöser -ξ-Formen b e i Homer 
k e i n e B e s o n d e r h e i t d a r s t e l l e n . 

A ber e i n e andere Erklärung b i e t e t s i c h noch i n dem -ξ- des 
A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n an. So heißt es a r k a d i s c h παρί^εταξα-
μενος D e l . ^ ^^'^20' παρετάξωνσι D e l . ^ ^5628 ποινίζασθαι, 
D e l . ^ 661^^^, k y p r i s c h έξορύξε D e l . ^ 679^2 24 
nach können a l s o d i e hom e r i s c h e n Formen auch r e c h t gut aus 
dem "mykenischen" B e r e i c h erwachsen s e i n . ^ ^ ^ ^ 

264) V g l . Schw. 758. Die R e i h e n f o l g e "σ(σ) für ξ..." s t a t t 
"ξ füra(a) ..." (ebd.) kann nur e i n D r u c k f e h l e r s e i h . 

265) Man h a t h i e r auch e i n Präsens * εξορύσσω a n g e s e t z t . 
Doch nach u n s e r e r Meinung i s t * έξορύζω v o r a u s z u s e t z e n , 
v g l . E x k u r s I I (S.68f.). 

266) P. K r e t s c h m e r , (Gercke-Norden, E i n l e i t u n g i n d i e A l t e r 
t u m s w i s s e n s c h a f t l 2 529) h a t e i n G e s e t z a u f g e s t e l l t , 
n ach dem b e i den A r k a d o - K y p r i e r n n ur dann -ξα- (-ξω-) 
B i l d u n g e n e r s c h e i n e n , wenn d i e vorhergehende S i l b e 
k e i n e n G u t t u r a l enthält. Diese g l e i c h e , gewissermaßen 
d i s s i m i l a t o r i s c h e E r s c h e i n u n g wie b e i a r k a d i s c h 
έδικάσαμεν Del.5 661^18 usw. s c h r e i b t e r auch den home
r i s c h e n B e l e g e n z u . E m s o l c h e s Gesetz würde e i n e B i n 
dung d e r e p i s c h e n Sprache an das A r k a d i s c h - K y p r i s c h e 
s t a r k u n t e r s t r e i c h e n . Aber das ωρισαν aus Orchomenos 
Del".5 664.3 s p r i c h t dagegen. Mit.Koine-Einfluß kann 
h i e r n i c h t g e r e c h n e t werden, denn d i e I n s c h r i f t stammt 
aus d e r e r s t e n Hälfte des 4. J a h r h u n d e r t s , und i h t e 
Altertümlichkeit w i r d d u r c h d i e an andere r S t e l l e 
( S . 6 2 f ^ b e h a n d e l t e n Dualformen wie κραναι,υν 6648 nur 
bestätigt. 
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I I I . V e r s c h i e d e n e s 

Apokope d e r Präpositionen 

U n t e r d e r sogenannten Apokope d e r Präpositionen v e r s t e h t , 
man d i e S r s c h e i n u n g , daß Präpositionen k e i n e n a u s l a u t e n d e n 
V o k a l v o r Konsonant a u f w e i s e n , w a h r s c h e i n l i c h u n t e r Einfluß 
von T o n l o s i g k e i t i n P r o k l i s e . D i e s e K u r z f o r m e n d e r Präposi
t i o n e n s i n d b e i Homer s e h r v e r b r e i t e t . Besonders d i e Präpo
s i t i o n e n άνά, κατά, παρά s i n d davon b e t r o f f e n . Es heißt 
παρ ξίφεος, παρθεμενοι, άμ πεδίον, άγκρεμάσασα,κάγ|γόvυund 
κάλλιπόν. Auch ΰπό und άπό s i n d j e e i n m a l a p o k o p i e r t v e r 
t r e t e n i n ΰββάλλει,ν Τ 80 und άππεμψαι ο 83. Aber d i e s e b e i 
den Formen s i n d n u r j e e i n m a l b e l e g t , d i e s z e i g t , daß d i e 
e p i s c h e Sprache άπ und ΰπ im Grunde g a r n i c h t k e n n t und a n 
den b e i d e n S t e l l e n e r s t spätere e p i s c h e Sänger tätig waren, 
d i e z u r E r l e i c h t e r u n g d e r V e r s i f i k a t i o n απ und δπ n a c h κάτ, 
πάρ und &μ s c h u f e n . 

D i e s e K u r z f o r m e n d e r Präpositionen s i n d g r i e c h i s c h e s Ge
m e i n g u t . D i e a n t i k e B e z e i c h n u n g αποκοπή für d i e s e E r s c h e i 
nung b e s a g t wenig,, i s t es doch n i c h t u n w a h r s c h e i n l i c h , daß" 
gerade d i e kürzere Porm d i e ursprüngliche i s t . ^ ^ ' ' ' ^ F e s t 
s t e h t j e d e n f a l l s , daß gerade ältere I n s c i i r i f t e n b e s o n d e r s 
häufig d i e K u r z f o r m b i e t e n . ^ ^ ^ ^ Im I o n i s c h - A t t i s c h e n s i n d 
zwar w e i t w e n i g e r " a p o k o p i e r t e " Präpositionen a l s i n den 
übrigen D i a l e k t e n a n z u t r e f f e n , s i n d a b e r auch h i e r n i c h t z u 
übersehen, έν und υπέρ haben s i c h h i e r a l s (ältere?) Kxrrz-
formen gegenüber ένί (und*ύπερί ?) d u r c h g e s e t z t . Das s e l t e 
ne A u f t r e t e n " a p o k o p i e r t e r " Formen b e i i o n i s c h - a t t i s c h e n 
A u t o r e n läßt a u f i h r z i e m l i b h frühes A u s s t e r b e n i n d i e s e r 
Mundartengruppe schließen. M i t E n t l e h n i i n g e n aus dem Epos 

267) κάτ und πάρ w e i s e n E n t s p r e c h u n g e n i n verwandten 
S p r a c h e n a u f d i e ,Kurzform a l s d i e ursprüngliche, v g l . 
B o i s a c q s.v. κατά und παρά. S. auch G.H.Mahlow, Neue 
Wege 319 , 

268) S. Kühner-Blaß, l ' 179-
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kann man b e i i o n i s c b - a t t i s o h e n D i c h t e r n und P r o s a i k e r n d o r t 
kaum r e c h n e n , wo d i r e k t e homerische V o r b i l d e r n i c h t gegeben 
s i n d . Das g i l t u.a. für άμβώσας bzw. άμβώσαντες aus άμ-
βοησας b e i Herodot I 8,2, I I I 38,4, für άναμβάτους b e i 
Xenoph.Cyropaed. IV 5,46. Die T r a g i k e r haben noch häufiger. 
Apokope, so Αμ πέτραι,ς Aesch. S u p p l . 350, άμπνοάς Soph.Aj. 
417, παρ λίμναν SojtuTr. 636, παρβαίνουσι Aesch. Eum. 768; 
h i e r l i e g e n a l l e r d i n g s künstliche D i c h t e r f o r m e n und e p i s c h e 
R e m i n i s z e n z e n nahe.^^^^ 

I n den äolischen D i a l e k t e n s i n d d i e Kurzformen der Präposi
t i o n e n üblich. B e i den D i c h t e r n und auch a u f den I n s c h r i f 
t e n s i n d n u r d i e " a p o k o p i e r t e n " Pormen gebräuchlich, so daß 
e i n e S t e l l e wie b e i A l k a i o s Β 7,10 m i t παρά Ausnahme b l e i b t . 

Aber e i n e Zuweisung d e r e p i s c h e n Formen ah den äolischen 
D i a l e k t v e r b i e t e n außer den i o n i s c h e n R e s t e n auch d i e West-
g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e , d i e i n überwiegender M e h r h e i t d i e 
Ku r z f o r m e n verwenden.^''^^ 

Aber n i c h t n u r im W e s t g r i e c h i s c h e n , sondern auch im A r k a d i 
s c hen s i n d s t a r k e Spuren für Präpositionen i n K u r z f o r m z u 
f i n d e n , άν s t e h t h i e r i n Verbindungen wie άγκαρυσσόντω 
D e l . ^ 656,^g, άνκαρύξαι D e l . ^ ^585, άνγράψαντας D e l . ^ 658r,, 
άμπείση D e l . ^ ^^"^39-60^ '^'^^ ^ πορφερην D e l . ^ 675^^, 
ποργεγενημινος IG V 2,3513 und i n παρ τάνυ D e l . ^ 654^^, 
παρ τάν σύγγραφον D e l . ^ 655,,„. κάτ t r i t t auf Ιηκαμην' aus 
κάτ μηνα D e l , ' 665 Α g, κακει,μεναυ Del.-^ 5542/)., κακρύνε 
D e l . ^ 661^^, καττϊννυ D e l . ^ 66123 und καθέσθαι 

269) Zusammenstellung d e r i o n . - a t t . Belege b e i Kühner-Blaß, 
l 5 180, Besprechung b e i Hoffmann, D i a l . I I I 296 f f . 

270) V g l , B e c h t e l , I I 21 für das W e s t l o k r i s c h e , 57 für das 
Ätolische, 111 f f . für das P h o k i s c h e , 181 f . für das 
M e g a r i s o h e , 240 f . für das K o r i n t h i s c h e , 330 f f . für 
das L a k o n i s c h e , 396 f . für das T a r e n t i n i s c h - H e r a k l e i -
s c h e , 426 für das M e s s e n i s c h e , 476 f . für das A r g o l i - " 
s ehe, 535 für Thera und Anaphe, 576 für Kos und Kalym-
n a , 604 für K n i d o s , 719 f . für K r e t a , 844 f . für E l i s , 
878 für A c h a i a . 
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D e l . ' 665 Α 19_20'^'''''^ Präposition πεδά , d i e das A r k a 
d i s c h e a n s t e l l e v o n μετά m i t dem T h e s s a l i s c h e n gemein h a t , 
i s t ähnlich b e h a n d e l t ϊηπε[τδ δι,] ηαστήρυον D e l . ' 656®gg 
und πετοΐς /Όι,κι,άταις D e l . ' 661^^. 

I n t e r e s s a n t i s t auch d i e a r k a d i s c h e V o l l f o r m κατύ s t a t t 
κατά, etwa D e l . ' 656^^, 657IQ usw. Schon d a d u r c h , daß s i e 
v o r D e n t a l e n s t a t t d e r üblichen K u r z f o r m s t e h t , i s t s i e a l s 
N e u b i l d u n g verdächtig. Gerade κατυ s t a t t κατά aber läßt e i n 
ehemals a l l e i n berechtigtes-κάτ vermuten. Umbildung n a c h 
άπό^'^'^^ l i e g t nahe, und e i n a l t e s κάτ h a t s i c h s i c h e r e h e r 
z u κατύ e r w e i t e r n l a s s e n a l s etwa e i n schon vorhandenes 
κατά ,^'^^) Auch im A r k a d i s c h e n a l s o s p r i c h t e i n i g e s dafüt, 
daß d i e K u r z f o r m e n n i c h t etwa sekmdär s i n d , s o n d e r n gerade 

r 274) das A l t e b i e t e n , während κατυ spät s e i n dürfte. ' 

Pur das K y p r i s c h e b e s i t z e n w i r zwar k e i n e d i r e k t e n Z e u g n i s 
s e , können uns a b e r a u f e i n i g e H e s y c h g l o s s e n stützen, d i e 
e i n e dem A r k a d i s c h e n e n t s p r e c h e n d e G e s t a l t d e r Präpositio
nen vermuten l a s s e n . Genannt s e i e n h i e r καγρα· καταφαγας, 
Σαλαμινιοι, ( v g l . γράω, γραίνω, γράστος ) , καβλής* μάνδαλος 
τόάν θυρών. Πάφιοι ( v g l . καταβλής· μάνδαλος) und καλεχες· 
κατέκεισο' Πάφιοι .^75) 

Nach a l l e d e m dürfte das g e m e i n g r i e c h i s c h e A l t e r d e r K u r z 
formen f e s t s t e h e n . 

271) D i e a r k a d i s c h e E i n f a c h s c h r e i b u n g des A s s i m i l a t i o n s p r o -
d u k t e s aus κάτ + τ-, μ-, κ- i s t gegenüber e n t s p r e c h e n 
den e p i s c h e n D o p p e l s e h r e i b i m g e n n i c h t b e f r e m d l i c h . D ie 
E i n f a c h s c h r e i b u n g i s t s i c h e r ursprünglicher und für 
das A r k a d i s c h e a u c ^ i n ähnlichen Pällen, z.B. Ενηάταν 
Del . 5 ^ 664io, ίμ,έσου'ν Del.5 66425 n a c h z u w e i s e n . ( V g l . 
B e c h t e l , I 345 f . ) . 

272) άπό (,-u)war s i c h e r i n d e r V o l l f o r m a l t , denn e r s t e n s 
i s t h i e r "Apokope" s e h r s e l t e n und z w e i t e n s s i n d a i . 
und aw. apa und a l b . p a z u v e r g l e i c h e n . 

273) Schon H. M e i s t e r , D i a l . I I 91 nimmt Umbildung aus κάτ 
an. άπύ s c h e i n t auch m y k e n i s c h s c h o n so g e l a u t e t z u 
haben, v g l . Doc. p. 388 s.v. 

274) Auch a l t e s πάρ ( g o t . fa4r-<?, l a t . p e r - ? ) i s t i n p a - r o 
aus Knossos und P y l o s ansöheinend schon ähnlich n a c h 
άπό, ΰπό u m g e b i l d e t . V g l . Doc. p. 403 s.v. 

275) Mehr b e i B e c h t e l , I 422. 
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ws(v) 

Die M o d a l p a r t i k e l κε(ν) i s t im Epos w e i t häufiger a l s 
g l e i c h b e d e u t e n d e s ά'ν,Etwa 1200 Belegen νοηκε(ν) s t e h e n n ur 
ru n d 500 von αν gegenüber.^'^^•^ 

Da das I o n i s c h e n u r αν k e n n t , giltκε(v) b e i Homer a l s äo
l i s c h . Im L e s b i s c h - T h e s s a l i s c h e n i s t κε(ν) d i e gewöhnliche 
P a r t i k e l . S i e s t e h t o f t b e i Sappho und A l k a i o s . Die D i a l e k t 
e c h t h e i t der M o d a i p a r t i k e l w i r d bewiesen durch v i e l e i n 
s c h r i f t l i c h e B e lege für das L e s b i s c h e und das T h e s s a l i s c h e . 

Wie wenig b e r e c h t i g t es aber i s t , e p i s c h e s κε(ν) a l s Äolis
mus an z u s p r e c h e n , z e i g t e i n f a c h d i e Ta:tsache, daß nur das 
I o n i s c h - A t t i s c h e und das Arkadische^''''^^ d i e g l e i c h w e r t i g e 
andere P a r t i k e l αν b e s i t z e n . A l l e anderen D i a l e k t e ^ ' ' ^ ^ h a -

276) V g l . C h a n t r a i n e , I 494- f f . , auch z ur Verwendung d e r 
b e i d e n P a r t i k e l n j e nach i h r e r Umgebung. 

277) V i e l l e i c h t i s t aber auch h i e r noch e i n Überbleibsel 
des a l t e n κε i n der Verbindung είκαν fei κ'Αν?, εύκ 
ά'ν ?,ε1' καν?) zu e r b l i c k e n , etwa Del. 5 654-16 und 51· 
D i e Vermutung e i n e s a l t e n κε i n d i e s e r Verbindung i s t 
zwar von W. S c h u l z e , K l . S e h r . 672 und danach von J . 
Wackernagel, S y n t . I 225 und B e c h t e l , I 372 f . zurück
gewiesen worden. S c h u l z e v e r w e i s t d a r a u f , daß d i e s e s 
κ-Element n u r im Anschluß an εί und v o r Vo k a l s t e h t , 
i n anderen Verbindungen, etwa i n a l l g e m e i n e n R e l a t i v 
sätzen, aber n i c h t z u f i n d e n i s t . είκ s o l l gegenüber 
εί nach dem Muster v o n οΰκ : ού zur Hiatverme idung 
s t e h e n . Auch W i l a m o w i t z , GGA 1898, 134, Versk. 485, 
T e x t g e s c h . B u k o l . 255 h a t auf e i n e Reihe l i t e r a r i s c h e r 
Fälle für είκ bzw. αίκ v e r w i e s e n und modales κε d a r i n 
g e l e u g n e t . So s o l l είκ b e i Hdt. I 174,5 und i n d e r 
Odyssee ζ 282, αίκ b e i Theokr. K y k l . 75, A r i s t o p h . 
L y s i s t r . 1099, E p i c h . f r . 21,1 ( K a i b e l , GGF p. 94) 
und Sophron f r . 25,1 ( K a i b e l , GGF p. 158) zu s c h r e i 
ben s e i n . H i n z u kommt noch B a k c h y l . 13,228 ( S n e l l ) . 
H i e r i s t f r e i l i c h überall κε (κα ), w e i l i n bedingen
den Sätzen, unangebracht. Aber b e i E p i c h . f r . 219 
( K a i b e l , GGF p. 130) αΐ κά τυ βλείης σφενδόναι s t e h t 
κα auch im bedingenden S a t z . E r s t a r r t e s κε ) , 
v i e l l e i c h t aus I t e r a t i v - und Eventualsätzen übertra
gen, i s t h i e r denkbar.-
I n d e r a r k a d i s c h e n Verbindung ε ίκαν kann nun H i a t v e r 
me i d u n g für s t e h e n g e b l i e b e n e s t o t e s κ' ebenso der 
Grund s e i n wie für -κ aus -κι, i n οΰκ . I n n e u e r e r Z e i t 
w i r d für a l l e d i e s e Fälle wi e d e r κ' angenoimnen. (so 
Buck § 134,2a und Sehw.-Debr. 683 Anm.1). 

278) V g l . Buck § 134,2. 
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ben κε ( k y p r i s c h ) oder damit verwandtes κα , '•" das a l l g e 
mein westgriechisch-höotisch i s t . Für d i e homerische S p r a 
che i s t es w i c h t i g , daß das K y p r i s c h e ausschließlich κε und 
n i c h t όίν k e n n t . Mehrfache B e l e g e s t e h e n a u f d e r Bronze v o n 
E d a l i o n D e l . ' 679^0 23 29* H i e r h a t s i c h o f f e n b a r e i n 
s p r a c h l i c h e r R e s t aus m y k e n i s c h e r Z e i t e r h a l t e n , d e r im A r 
k a d i s c h e n w e i t g e h e n d dem i o n i s c h e n ά'ν h a t w e i c h e n müssen. 

ζά = δια 

Zu dem v e r m u t l i c h a l t e n s p r a c h l i c h e n Gut im Epos gehören 
d i e Präpositionskomposita a u f ζά = διιά . I s o l i e r t kennt 
d i e e p i s c h e Sprache d i e Präposition n u r i n d e r Form διά , i n 
d e r K o m p o s i t i o n a b e r h a l t e n s i c h δι,ά und ζά etwa d i e Waa
ge. So s t e h e n δι,άκτορος a l s Beinajne des Hermes, δι,ακρι,δόν 
" e n t s c h i e d e n " , διαμετρητός "abgemessen", διαμπερές " f o r t 
l a u f e n d " neben ζαης " h e f t i g wehrend", ζάθεος "göttlich" 
ζάκοτος " s e h r erzürnt", ζατρεφης " s t a r k " , ζαφλεγής " b r e n 
nend", ζαχρηής "ungestüm" und άζηχής bzw. a l s Adverb 
άζηχές . ' Der l a u t l i c h e Wandel von διά>ζά muß so s e i n . 

279) Der V o k a l w e c h s e l i n κε : κα erklärt s i c h nach Schw.341 
w a h r s c h e i n l i c h i r g e n d w i e aus S a t z u n b e t o n t h e i t . Das 
g l e i c h e i s t d e r P a l l b e i γε : γα, den P o s t p o s i t i o n e n 
-θε(ν) : -θα, -χε ·. -ττα usw., s. Schw. 627 Anm. 4 und 
oben "Ursprüngliche L a b i o v e l a r e " p. 31 Anm.59. 

280) Zu Hesychs ζάθεον ,..εύ(3δες v g l . Wilam., I s y l l o s v o n 
E p i d a u r o s , P h i l o l . U n t e r s . H e f t 9, 1886, 107 f f . Da
nach i s t d i e s e sekundäre Bedeutung im h o m e r i s c h e n Her
meshymnus 503 schon a u f e i n e glossogräphisch f a l s c h e 
Angabe zurückzuführen. B e i H e s i o d , Theog. 483 s o l l d i e 
S t e l l e - u n echt s e i n . Gerade d i e s e späteren Mißverständ
n i s s e l a s s e n a u f hohes A l t e r des Wortes im Epos 
schließen. 

281) άζηχής w i r d v e r s c h i e d e n erklärt. D i e übliche H e r l e i 
t u n g i s t d i e aus * α-δια-εχης m i t -αε->η . D i e s e n Wan
d e l kann man n i c h t m i t Wack e r n a g e l , U n t e r s . 57 
s c h l e c h t h i n a l s äolisch b e z e i c h n e n . E r i s t v o r a l l e m 
d o r i s c h - n o r d w e s t g r i e c h i s c h . So heißt es l a k . δρυφήται, 
πoτfίται,bei Alkman 52 D. und 9 4 , 3 D., ένύκε IG V 1 , 2 1 3 f £ , 
meg. έρώτη A r i s t o p h . A c h . 800, πειρήσθε ebd. 834; im 
Böot. i s t σουλεΐμεν (= *συλήμεν < *συλάεμεν ) BCH 19 
( 1 8 9 5 ) , 157 Nr. I I 7 und φυσητέ b e i A r i s t o p h . A c h . 863 
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daß das zunächst s i l b i s c h e i ( i n δια) w a h r s c h e i n l i c h u n t e r 
T o n l o s i g k e i t k o n s o n a n t i s c h wurde und dann sekundär den 
g l e i c h e n Weg g i n g , wie primär k o n s o n a n t i s c h e s j, i n -öj,-
( έλπίζω< * έλπίδι,ω, Ζεύς<*Δ]ΐεύς usw.). Im Äolischen, be
sonde r s im L e s b i s c h e n , i s t d i e s e r sekundäre Lautwandel 
noch s e h r gut zu g r e i f e n und zwar i n s c h r i f t l i c h ebenso wie 
b e i den D i c h t e r n . H i e r t r i t t ζά auch noch a b s o l u t a u f , so 
i n s c h r i f t l i c h D e l . ^ 628^ ... ζά τών παίδων τε καί εκγόνων.., 
b e i A l k a i o s ζα γαίας Β I S j und b e i Sappho i n der sogenann
t e n Tmesis ζα .. .εχην 65^, ζά ... έλεξάμαν 154. I n der 
K o m p o s i t i o n e r s c h e i n t ζά- b e i Sappho i n ζάβατον 181, 
ζάλεξαι. 27g, ζαφοίταισ'96.,^ und b e i A l k a i o s i n ζάβαις 
Β 6^^, ζάδηλον Ζ 2r,, ζάεϋσαι, Μ 10 b i ^ , , ζακρυόεντος 
Β 2 (a) 8. 

Der g l e i c h e l a u t l i c h e Vorgang l i e g t v o r i n ζόννυσον = 
Διόννυσον b e i A l k a i o s G l g und i n e i n e r I n s c h r i f t aus römi
s c h e r Z e i t IG X I I 2,63a^ und b^. 

E i n Z w i s c h e n s t a d i u m d i e s e r l a u t l i c h e n E n t w i c k l u n g , wenig
s t e n s i n der s c h r i f t l i c h e n Wiedergabe, l i e g t v o r i n dem 
Ζιονύ(σι,ος) a u f e i n e r phokäischen Münze D e l . ^ 705^. Für 
Phokäa könnte man i n f o l g e s e i n e r von äolischem D i a l e k t g e 
b i e t umgebenen Lage nun a l l e n f a l l s e i n e n äolischen Einfluß 
vermuten. D i e s geht n i c h t b e i der Hes y c h g l o s s e κορζία·καρδία. 

s i c h e r e i n e n o r d w e s t g r i e c h i s c h e Komponente des D i a l e k 
t e s . Denn das T h e s s a l i s c h e wie das A r k a d i s c h e kennen 
η <αε nux i n K r a s i s , v g l . Sohw. 250. 
E i n e andere Erklärung i s t d i e aus *ά-δια ̂ χής ( z u ηχέω) 
= "unaufhörlich tönend", v g l . C h a n t r a i n e , I 169. Das 
paßt gut zu Ρ 741.vom Getöse der Männer und P f e r d e , zu 
Δ 435 vom Blöken der Schafe und 0 658 vom S c h e l t e n der 
Männer. Schlechter^paßt diese^Bedeutung 0 25 αζηχης 
οδύνη Ήρακληος θείοιο, denn οδύνη i s t " L e i d , Schmerz", 
n i c h t = όδυρμα " K l a g e " . Gar n i c h t aber kommt man σ 3 
m i t der Bedeutung "unaufhörlich tönend" z u r e c h t , denn 
m i t άζηχές φαγέμεν καί πΐ-έμεν ... i s t wohl weniger e i n 
geräuschvolles E s s e n oder T r i n k e n des B e t t l e r s I r o s , 
a l s v i e l m e h r e i n unmäßiges, unersättliches gemeint. 
Aber gerade wegen d e r 3 e r s t e n S t e l l e n , wo e i n "unauf
hörlich tönend" sehr v i e l a n g e b r a c h t e r e r s c h e i n t , w i r d 
man damit r e c h n e n müssen, daß d i e D i c h t e r von σ und 
v i e l l e i c h t auch von 0 das Wort n i c h t mehr v e r s t a n d e n 
und dann f a l s c h verwandten. — Über andere Erklärungen 
s. S n e l l - M e t t e , L e x i k o n d. frühgriech. Epos s.v. 
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Πάφιοι . Der Vorgang δι - zu ζ - muß a l s o auch k y p r i s c h gewe-
282 ) 

s e n s e i n . ' Das w i r d n u r n o c h u n t e r s t r i c h e n d u r c h e i n e 
andere H e s y c h g l o s s e ζάει ....καί πνεΐ. Κύπριοι. D i e s e s ζάει 
paßt genau z u epi s c h e m διάημι ε 478 und τ 440, H e s i o d "Εργα 
514 und 517. 
Damit dürfte f e s t s t e h e n , daß d i e S p i r a n t i s i e r v m g hzw. 
A f f r i k a t i s i e r u n g v o n διά zu ζά im Epos P a r a l l e l e n n i c h t n u r 
auf Lesbos h a t . I n dem für das K y p r i s c h e b e z e u g t e n ζάει i s t 
außerdem n i c h t n u r d i e l a u t l i c h e P a r a l l e l e i n diesem D i a 
l e k t e a u f g e z e i g t , s o n d e r n es l i e g t ζά = διά s e l b s t ebenso 
wie a u f Lesbos v o r . 

νπαν^.α 
#• 

D i e s e s neben πρόσ-9ε· und δπισ-&ε m i t -θα aus dem Rahmen 
f a l l e n d e h o merische Adverb s o l l n a c h P.Cauer, Grundzüge'149 
äolisch s e i n . C h a n t r a i n e , I 244 stimmt z u . ^ ^ ' ^ 

Aber d i e A d v e r b i a l b i l d u n g e n a u f -θα s i n d w e i t v e r b r e i t e t , 
während a u s g e r e c h n e t das Äolische s i e n i c h t b e s i t z t . Das 
L e s b i s c h e b i l d e t d i e e n t s p r e c h e n d e n O r t s a d v e r b i e n wie das 
I o n i s c h - A t t i s c h e a u f -θε bzw. -θεν ( s . B e c h t e l , I 105), und 
zwar i n s c h r i f t l i c h wie d i c h t e r i s c h . Demgegenüber s i n d d i e 
Grammatikerbezeugungen v o n g e r i n g e r e m Wert-. Nur H e r o d i a n 
I I 192 f r . 73 s p r i c h t im Zusammenhang m i t den -θα-Adverbien 
ausschließlich von den Äolern. Anders A p o l l o n i o s D y s k o l o s . 
E r n e n n t an b e i d e n d i e s e A d v e r b i e n b e t r e f f e n d e n S t e l l e n 
I 155,13 f f . und I 193,9 f f . ( e d . R. S c h n e i d e r , L e i p z i g 
1878) Äoler und D o r i e r n e b e n e i n a n d e r . Das 153,19 m i t g e t e i l -

282) -ζι- s t a t t - ζ - s p i e l t n a c h P. Solmsen, KZ 34 ( 1 8 9 7 ) , 
557 k e i n e p h y s i o l o g i s c h e R o l l e . Die S c h r e i b u n g i s t 
h i s t o r i s c h , indem s i e das den Wandel bewirkende 1. noch 
mitführt. 

285) Ob b e i den A d v e r b i e n a u f -θα gegenüber denen auf -θεν 
A b l a u t v o r l i e g t , i s t n i c h t e n t s c h i e d e n . V g l . Schw.627. 
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t e έξύπι,σθα^®*^ muß a l s o ebensowenig wie das w a b r s c b e i n l i c h 
aus dem K o n t e x t der e r s t e n S t e l l e ( L y r . A d e s p , f r . 6? Bergk) 
entnommene ΰποσθα 193,15 aus einem ä o l i s c h e n D i c h 
t e r stammen.^^^^ V i e l mehr dürfte auch d i e h e r r e n l o s e 
H e s y c h g l o s s e εξουθα·έκτος n i c h t wert s e i n , d i e man nur we
gen ου = ω im Lemma dem T h e s s a l i s c h e n zugewiesen h a t . 

I n anderen D i a l e k t e n aber s i n d Ortsadverbien auf -θα g r e i f 
b a r . A r k a d i s c h i s t e i n m a l προσσθα-γενες i n e i n e r verhält
nismäßig a l t e n I n s c h r i f t (5. J a h r h . ) aus Ma n t i n e a D e l . ^ 
661^3 b e l e g t . Die anderen Belege stammen i n Übereinstimmung 
m i t dem Zeugnis des A p o l l o n i o s aus dem B e r e i c h des West
g r i e o h i s c h e n : aus H e r a k l e a i n den Tab. H e r a c l . ανωθα D e l . ^ 
62^„ ( T a f e l I ) , aus H e r a k l e a und Argos εμπροσθα T a b . H e r a c l . 
D e l . ^ ^^57 ^^S- Del.-^ 91,]^, schließlich aus D e l p h i 
πρόστα D e l . ^ 525 Ο,η κη· A l l das s p r i c h t gegen H e r k u n f t von 
hom. υπαιθα aus dem Äolischen. ^ . 

δλλυδι,ς, αμυδις 

D i e s e b e i d e n A d v e r b i e n s i n d im BpOs aus mehreren Gründen 
ungewöhnlich. Nach herkömmlicher Meinung s o l l e n άλλυδις und 
άμυδι,ς äolisch s e i n . Die Tatsache a b e r , daß im Äolischen 
ebenso wenig wie i n i r g e n d einem anderen D i a l e k t e außerhalb 

II 287") des Epos αλλυδι,ς und αμυδος l e b e n d i g w i r k l i c h vorkommen, 

284) Hesychs έζύπι,σθα'έκ του οπίσω stammt w a h r s c h e i n l i c h 
aus dem g l e i c h e n V e r s e , Lyr.Adesp. f r . 57 Bergk. Aber 
d i e G l o s s e i s t ohne E t h n i k o n ; auch d i e L e x i k o g r a p h e n 
sahen d a r i n a l s o wohl n i c h t e i n Bruchstück aus einem 
äolischen D i c h t e r . Alkman kommt dafür ebenso i n Be
t r a c h t , v g l . d i e Anm. z u f r . 57 b e i Bergk.. 

285) Anders H o f f mann, D i a l . I I 274. ~ S k e p t i s c h i s t dage
gen auch B e c h t e l , I 105. 

286) Buck § 133,1 z i t i e r t k r e t . πρόθθα . Aber d i e s e s Adverb 
aus den G e s e t z e n von G o r t y n D e l . 5 179 IV 52 i s t d o r t 
n u r i n d e r e l i d i e r t e n Form προθθ überliefert. 

287) αλλυδι,ς b e i den D i c h t e r n , A p o l l . R h o d . , so I I 980, b e i 
dem Komiker B u p o l i s f r . 159,11 (Köck, CAF I p. 501) 
und άμυδι,ς im späteren Epos, so A p o l l . R h o d . I 961 iind 
A r a t 581, s i n d natürlich I m i t a t i o n e n Homers, a l s o ohne 
E i g e n w e r t . 
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läßt e i n e Prüfung d i e s e r a n g e b l i c h äolischen Merkmale n o t 
w e ndig e r s c h e i n e n . Die Zuweisung von όίμυδις an das Äoli
sche d u r c h den S c h o l i a s t e n z u D i o n y s . T h r . p. 281 (A. H i l -
g a r d , S c h o l . i n D i o n . T h r a c , i n : G r a m m a t i c i G r a e c i I p a r s 
I I I , L e i p z i g 1901) kann n i c h t a l s v e r ^ ) i n d l i c h g e l t e n . 

D r e i K e n n z e i c h e n werden angeführt, um αλλυδις , δμυδις a l s 
äolisch z u e r w e i s e n . 

1. -υ- a n s t e l l e v o n -o- i n b e i d e n A d v e r b i e n g i l t a l s äo-
l i s c h . 2 8 8 ) 

zunächst i s t es n i c h t e i n m a l s i c h e r , ob d i e s e s -υ- über
haupt N a c h f o l g e r v o n -o- i s t . B s i s t d u rchaus möglich, i n 
d i e s e m - u - e i n a l t e s , e r e r b t e s - u - z u sehen ( 0 . Hoffmann, 
D i a l . I I 4 2 8 ) . αλλυδυς. und άίμυδις wären dann z u a i . k u - t r a , 
k u - h a , aw. kü "wo?", a i . kü-cid "wo auch immer, überall" zu 
s t e l l e n . I n d i e s e m P a l l wäre das - u - i n b e i d e n h o m e r i s c h e n 
A d v e r b i e n l e d i g l i c h e i n e im Epos bewahrte hohe Altertüm-
l i c h k e ' i t des G r i e c h i s c h e n . 

A b e r auch e i n l a u t l i c h aus - o - e n t w i c k e l t e s -υ- b r a u c h t b e i 
Homer, n o c h l a n g e k e i n Äolismus z u sein.^®^-^ Genau genommen 
s c h e i d e t d i e Möglichkeit e i n e s Äolismus s o g a r a u s . Die Be
l e g e für υ s t a t t ο aus dem L e s b i s c h e n stammen so gut wie 
ausschließlich aus dem A n l a u t v o r μ und π . δευρυ b e i H e r o 
d i a n I I 9 3 3 , 1 0 h a t δεΰρο b e i Sappho 127 gegen sich.^^°^ 

288) Nach dem S c h o l i e n z u A, 383 würde auch έπασσύτερος 
h i e r h e r gehöreni; έπασσυτεξίοι. ΑΙολοκόν έστιν. δσσον, 
άσσοχερος, άσσύτερος, ώς όνομα δνυμα, καί έπασσύτερος. 
Abe r das Wort s t e l l t man n i c h t mehr m i t άσσότεςος z u 
sammen, s o n d e r n es gehört wohl z u σεύω, πασσυδίχι usw. 
( V g l . B o i s a c q , s.v. έπασσύτεςος und C h a n t r a i n e , I 258 
Anm. 1 ) . Dahn l i e g t i n έπασσύτερος a b e r g a r k e i n a l t e s 
ο v o r . 

289) διαπρύσιος, αγυρις, άγυρτάζειν, ομήγυρις usw. (Chan
t r a i n e , I 25 ) gehören ^aiim h i e r h e r und können n u r 
s c h w e r l i c h Äolismen s e i n . H i e r l i e g t e i n e g e m e i n g r i e 
c h i s c h e Sonderbehandlung v o n ο ( m e i s t a l s Sekundärvo
k a l z u s o n a n t i s c h e n , L i q u i d e n oder N a s a l e n i n T i e f s t u f e ) 
wie i n i o n i s c h ρυμφάνω, κύλιξ ? ( l a t . cälix), νύξ usw. 
v o r . ( V g l . Schw. 551 f . ; Hoffmann, D i a l . I I 402 v e r 
g l e i c h t z u Recht m i t αγυρις das i o n . - a t t . πανήγυρις.) 

290) δευρυμμ£,κρτ]τας Sappho 2-i i s t u n k l a r , w a h r s c h e i n l i c h 
a b e r δευρ υμμε ... a b z u i i r e n n e n . 
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E i n e Ausnahme macht a l l e r d i n g s άπύ . Es v e r t r i t t άπό im L e s 
b i s c h e n und T h e s s a l i s c h e n , aber auch im A r k a d o - K y p r i s c h e n . 
Es heißt z.B. a r k a d . άπυδόας D e l . ^ ^^^1^ k y p r . άπύ τδι, 
ζαι D e l . ^ 679g . Aber h i e r kann e i n e ganz andere B i l d u n g v o i v 
l i e g e n , wie schon Schw. 182 bemerkt. Die Sprache d e r T a f e l n 
von I ^ l o s s c h e i n t das zu bestätigen. Schon h i e r heißt es 
apu, a b s o l u t und i n C o m p o s i t i s ( s . D o c , Vo c a b u l a r y p.388), 
während s o n s t e i n a u s l a u t e n d e s -υ aus -o auf d i e s e n T a f e l n 
b i s h e r n i c h t f e s t z u s t e l l e n war. 

So b l e i b t es für υ aus ο im L e s b i s c h e n im W e s e n t l i c h e n beim 
Anlaut.^^''^ ύ'μοι = όμοΰ heißt es b e i Sappho 9 4 , ^ 3 ,ferner 
ίίμως ,= δμως 582,-|» sowie υπιοσω = οπίσω ^ 9 ^ Q; d i e I n s c h r i f 
t e n b i e t e n etwa ύμοίως IG X I I 2 , 6 9 a6 und ύμολογία D e l . ^ 
644-^,. Eür das T h e s s a l i s c h e i s t man auf δι,αδύμεν IG IX 

Ip 2Q2') 2 , 1 2 0 2 ^ beschränkt, das aber auch διαδυμεν s e i n kann. ' ̂  
Das A r k a d i s c h e h a t h i e r Entsprechungen i n ΰμοιοις D e l . ^ 
665 A''^ und στυμέον = *στo^εΰov Del."^ 664-2^. Wie d i e B e d i n 
gungen h i e r s i n d , d i e zu einem nach u h i n g e s c h l o s s e n e n ο 
geführt haben, i s t n i c h t so w i c h t i g . ^ ' ^ ^ ^ 

W e s e n t l i c h i s t , daß a l l e d i e s e äolischen Belege für υ im 
An- und I n l a u t - l e t z t e r e schon w e i t a u s weniger bezeugt und 
g e s i c h e r t - im Grunde z u den e p i s c h e n αλλ,υδι,ς und άμυδι,ς 
gar n i c h t p a s s e n . H i e r muß man v i e l m e h r a u s l a u t e n d e s -ü 
v o r a u s s e t z e n . Das Gefüge m i t -δις i s t n i c h t so f e s t bzw. 
a l t , daß h i e r v o n I n l a u t d i e Rede s e i n könnte. Wie jung bzw. 

291) I n l a u t s b e l e g e s i n d weniger g e s i c h e r t , δνυμα i s t ge
m e i n g r i e c h i s c h m i t Ausnahme des I o n i s c h - A t t i s c i i e n , e t 
wa auch i n ανώνυμος ( v g l . , Buck § 2 2 c ) . Ob στύματος b e i 
T h e o k r i t 2 9 , 2 5 (obwohl d i e s e s G e d i c h t e i n e s der "äoli
schen" i s t ) und κύμαρος'κόμαρος des Hesych w i r k l i c h e 
Äolismen s i n d , i s t noph d i e Frage. 

292) V g l . B e c h t e l , I 14-7. Zum Ganzen mehr b e i Buck § 22, 
B e c h t e l , I 27 f . , Thumb, 255 f . und (einschließlich 
G r a m m a t i k e r n o t i z e n ) Hoffmann, D i a l . I I 4-00 f f . 

295) B e c h t e l , I 27 imd Thumb, 255 denken an a n t e l a b i s ^ e 
S t e l l u n g . Nur paßt dann ΰσδος = δζος Sappho 2^ und 
1 0 5(a)^ n i c h t . ^ 
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l o s e d i e s e a d v e r b i a l e n Zusammensetzungen m i t -δις s i n d , z e i 
gen d i e v o n dem Grammatiker Theognost An.Ox. I I 165,31 a l s 
d o r i s c h angeführten G e b i l d e Όλυμπιάνδι,ς, άγράνδις, 
χαμάνδις. Im e r s t e n F a l l i s t -δις d e u t l i c h e r s t an den f e r 
t i g e n A k k u s a t i v Όλυμπίαν a n g e t r e t e n , i n άγράνδι,ς und 
χαμάνδι-ς i s t d e r A k k u s a t i v a u s g a n g d e r f e m i n i n e n ä-Stämme 
g a r im Zusammenhang m i t -δις i n fremde Stämme v e r s c h l e E p t ? ^ ^ ^ 
Horn, χαμάδις dürfte dagegen ebenso k o r r e k t s e i n wie 
Όλυμπιάνδις , i n d e s i -δις an den A k k u s a t i v *χάμα< *χάμ-ίπ an-
gefügt i s t . '̂ '̂ ' Etwas a n d e r e s i s t a b e r für hom. δλλυ-δις 
und άμυ-δις auch n i c h t z u e r w a r t e n . S i e s e t z e n δλλυ \ind 
*δμυ a l s Akk. S g . N e u t r . v o r a u s .̂ '̂ -̂̂  Im Äolischen i s t v o n 
s o l c h e n Formen k e i n e S p u r , wohl a b e r im A r k a d i s c h - K y p r i 
s c h e n . Das N e u t r . S g . z u άλλος hgißt a r k a d i s c h δλλυ D e l . ' 
6 5 6 5 g . H i e r l i e g t a l s o e i n d e u t i g d e r G r u n d s t o c k z u hom. 
δλλυ-δις v o r . -υ a l s s t a r k g e s c h l o s s e n e s -o im A u s l a u t i s t 
überhaupt e i n e ausgesprochene Eigentümlichkeit des A r k a 
d i s c h - K y p r i s c h e n . Bekannt i s t so für b e i d e achäischen D i a 
l e k t e d i e m e d i a l e Sekundärendung -το i n d e r Form -τυ, man 
v e r g l e i c h e etwa a r k a d . διωρτώσατυ D e l . ' 657^2 _ und das 
k y p r . έFpeτάσατu D e l . ' 679^4.^^^^ Auch d i e Präposition ΰπό 
i n d e r L a u t g e s t a l t οπύ D e l . 3 664^5 g i entliält n i c h t n u r 
a u s l a u t e n d e s -o a l s - u , s o n d e r n z e i g t auch i n d e r umgekehr
t e n E r s e t z u n g v o n anlautendem ΰ- d u r c h 0-, wie nahe s i c h 
d i e s e b e i d e n L a u t e im A r k a d i s c h e n g e s t a n d e n haben müssen?'^^^ 
A l l e s d i e s d e u t e t d a r a u f h i n , daß im L e s b i s c h - T h e s s a l i s c h e n 
d i e "Voraussetzungen für das υ i n hom. άλλυδις und αμυδις 
kaum, s e h r g u t dagegen im A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n gegeben s i n d . 

294) V g l . F. Solms e n , W o r t f o r s c h . 113 Anm. 3. 
295) Das g l e i c h e , nämlich A n t r e t e n an a l t e A k k u s a t i v e , g i l t 

für -δε. (Solmsen a.a.O.) I s t *οΐκα i n ο"κα-δε e i n a l 
t e r A k k . P l . N e u t r . ? 

296) Auch Schw. 651 Anm, 4 r e c h n e t mit*ά'λλυ und * δμυ . Der 
S t e r n v o r όίλλυ b e s t e h t a n g e s i c h t s des a r k a d i s c h e n Be
l e g e s n i c h t z u r e c h t . 

297) Mehr b e i B e c h t e l , I 318. 
298) -ου aus -So a l s G e n e t i v a u s g a n g b e i den ä-Stämmen i s t 

w o h l e i n K o n t r a k t i o n s p r o d u k t , v g l . Schw. 182. 
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Das P e h l e n d i e s e s υ i n den L i n e a r - B - T e x t e n d e u t e t l e d i g l i c h 
d a r a u f h i n , daß d i e Annäherung von ο an υ im K r e t i s c h - M y k e -
n i s c h e n jünger a l s d i e uns v o r l i e g e n d e n T a f e l n s e i n muß. 

2 . Die P o s t p o s i t i o n -δι,ς w i r d a l s e i n z w e i t e s C h a r a k t e r i s t i k 
kum für äolische H e r k u n f t von ά'λλυδις und ά'μυδι,ς angege
ben.^^^^ 

Die Zuweisung an das D o r i s c h e d u r c h Theognost für χαμάνδις , 
άγράνδις, 'ΟλυμπιάνδLς wurde schon erwähnt. Schon das 
s p r i c h t gegen Beschränkung von -δις auf das Äolische. 
ένωπαδίςApoll.Rhod. IV 554 und άμβολαδύς b e i K a l l i m a c h o s , 
hymn. 3,61 s i n d e p i s c h e rfa c h b i l d u n g e n . Es b l e i b e n a l s o d i e 
Grammatiker. Außer Theognost b i e t e t v o r a l l e m H e r o d i a n 
I 512 e i n e Zusammenstellung von A d v e r b i e n auf -δις .^^^^ B e i 
keinem der 23 außer αλλυδις und αμυδις angeführten Adver
b i e n auf -δι,ς g i b t H e r o d i a n D i a l e k t Zugehörigkeit an. A l l e 
außer οΐ'καδι,ς , αλλυδι,ς und αμυδι,ς s i n d o x y t o n oder p a r o x y -
t o n . Von e i n e r äolischen B a r y t o n e s e kann a l s o , zumindest i n 
der b e i dem Grammatiker e r s c h e i n e n d e n Form, k e i n e Hede s e i n . 
Die P r o p a r o x y t o n e s e der d r e i genannten Ausnahmen aber e r 
klärt s i c h z u r Genüge aus i h r e r schon besprochenen vermut
l i c h e n H e r k u n f t aus a l t e n Äkkusativen + -δυς . Außerdem i s t 
οί.'καδι.ς, nach seinem A u f t r e t e n b e i A r i s t o p h . Ach. 742 und 
779 sowie b e i E p i c h a r m f r , 35,13 ( K a i b e l , GGF p. 96) zu 
schließen, d o r i s c h . 

3. E i n l e t z t e r Beweis für όίλλυδις und αμυδις a l s Äolismen 
s o l l d i e P s i l o s e i n όίμυδυς gegenüber ά'μα ββΐη.^*^"^^ Grund
sätzlich i s t d i e P s i l o s e k e i n e s p e z i f i s c h äolische E r 
s c h e i n u n g , ̂ '^^^ Die P s i l o s i s war l e s b i s c h , aber auch o s t -

299) C h a n t r a i n e , I 247,. 
300) E i n e A n z a h l davon b e i Schw, 631. 
301) C h a n t r a i n e , I 184. Schon H e r o d i a n I 512, 14 f , be

merkt: ... όίλλυδις, όίμυδις Αίολυκον εχον τδ πνεϋμα. 
302) Κ, M e i s t e r , K u n s t s p r a c h e 209 f f - l e u g n e t gesprochene 

P s i l o s e für a l l e D i a l e k t e , P s i l o t i s o h e S c h r e i 
bungen, b e s o n d e r s s o w e i t s i e d i e Tenues i n Wort- \ind 
K o m p o s i t i o n s f u g e angehen, s i n d nach M. r e i n g r a p h i s c h . 
S e i n e Vermutung, Hauchbezeichnung f e h l e überall d o r t , 
wo d e r Hauch e t y m o l o g i s c h ohnehin erkennbar wäre, 
s t e l l t e i n e n wohl doch z u hohen Anspruch an das etymo
l o g i s c h e Bewußtsein des a n t i k e n A l l t a g s p r e c h e r s . 
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i o n i s c h , e l e i s c h , k y p r i s c h und k r e t i s c h ; . ' ^ ' B e i dem pror-
k l i b i s c h e n A r t i k e l i s t s i e , wohl i n f o l g e der S c h w a c h t o n i g -
k e i t , n o c h v e r b r e i t e t e r , , nämlich t h e s s a l i s c h , l o k r i s c h , 
böotisch, p a m p h y l i s c h , Syrakusanisch, u n t e r i t a l i s c h . 

Für Homer i s t d i e T a t s a c h e o s t i o n i s c h e r P s i l o s e a u s r e i 
chend, um d i e M e h r z a h l p s i l o t i s c h e r Schreibxmgen im Epos 
zu erklären. Aus dem Äolischen erklären s i c h n a c h J . Wak-
k e r n a g e l , U n t e r s . 44 n u r d i e p s i l o t i s c h e n Fälle b e i Homer, 
d i e auch s o n s t äolische Merkmale t r a g e n . ' ^ ^ ^ Dazu gehört 
auch n a c h W a c k e r n a g e l neben αμβροτε, αμμι usw. u n s e r 
δμυδις . A b e r für αμυδις g l a u b e n w i r gerade d i e äolischen 
K e n n z e i c h e n w i d e r l e g t z u haben, αλλυδις undαμυδLς s c h i e 
nen n a c h dem Ausweis des A r k a d o - K y p r i s c h e n e h e r spätmyke-
n i s c h z u s e i n . Paßt d a z u auch d i e P s i l o s e ? Für das K y p r i 
s che i s t s i e w a h r s c h e i n l i c h , w e i l d i e E d a l i o n b r o n z e etwa 
συν δρκοις i n d e r Form s u - n o - r o - k o i - s e b i e t e t , d i e S c h r i f t 
a l s o das -n v o n συν m i t dem o- von δρ'κοις z u e i n e r S i l b e 
v e r b i n d e t . ' ' ^ ^ ^ Auch das A r k a d i s c h e s c h r e i b t t e i l w e i s e n o c h 
p s i l o t i s c h . Μετ(υ)δρι,ήων ζηΜεθύδριον heißt es Del.'664c η 
und d r e i m a l καταπερ Del.-' ^ '̂''17 40 45' w i r d a l s o auch 
h i e r dem "Mykenischen" das g l e i c h e Eechrt w i e dem L e s b i 
s c h e n einräumen müssen. 

Von αλλυδις und αμυδί-ς a l s "Äolismen" i s t m i t h i n w e n i g 
übrig g e b l i e b e n . D i e P o s t p o s i t i o n -δις läßt s i c h kaum a u f 
e i n e n bestimmten D i a l e k t f e s t l e g e n , P s i l o s e i s t im A r k a d o -
K y p r i s c h e n ebenso w ie im L e s b i s c h e n v o r a u s z u s e t z e n , und 
für den V o k a l i s m u s -υ aus -o i s t h i e r e i n e spätmykenische 
Mundart w a h r s c h e i n l i c h e r a l s das - L e s b i s c h - T h e s s a l i s c h e . 

303) Buck § 57. 
304) Buck § 58a, Schw. 221. 
305) D i e A s p i r a t i o n i s t n a c h Wackernagel o p . o i t . 44 f f . i n 

den ( v o r a l l e m d u r c h das O s t i o n i s c h e ) grundsätzlich 
p s i l o t i s c h e n Homertext e r s t i n A t t i k a gekommen. 

306) V g l . B e c h t e l , I 402. 
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S c i i . l u ß b e m e r k u n g 

r a s t a l l e sogenannten Äolismen des Epos l a s s e n s i c h v o r 
a l l e m im A r k a d i s c h - K y p r i s c h e n , aber auch i n v i e l e n anderen 
Mundarten b e l e g e n . S i e s i n d a l s a l t g r i e c h i s c h - m y k e n i s c h e 
B e s t a n d t e i l e d e r e p i s c h e n Sprache anzusehen. Das -σσ- i n 
den s-Tempora vokalstämmiger Verben und d i e I n f i n i t i v e a uf 
-μεναι, d i e i n den späten I n s c h r i f t e n n u r für das Äolische 
nachzuweisen s i n d , haben G e g e n i n s t a n z e n i n den ebenso aus
schließlich a r k a d i s c h e n I n f i n i t i v e n vom Typ hom. φορηναί , 
a r k . κατυφρονηναι. und v e r m u t l i c h auch i n den Dualformen auf 
-Oliv lind den A d v e r b i e n αλλυδις und αμυδις. Die v e r s c h i e 
d e n t l i c h genannten homerischen Formen, d i e i h r e E n t s p r e 
chung l e d i g l i c h i n w e s t g r i e c h i s c h e n Mundarten haben,^^'''^ 
l a s s e n erkennen, wie wenig b e r e c h t i g t es i s t , E r s c h e i n u n g e n 
b e i Homer un b e d i n g t auf d e n j e n i g e n D i a l e k t zurückzuführen, 
i n dem s i e i n späterer Z e i i noch b e l e g t s i n d . 

Es b l e i b t e i n Problem e i g e n e r A r t , wie das Mykenische i n . 
seinem Verhältnis und i n seinem A b s t a n d z u m " u r g r i e c h i s c h e n 
S p r a c h z u s t a n d s i c h i n Zu k u n f t enthüllen w i r d . Es i s t zu 
vermuten, daß es zwar bedeutend altertümlicher a l s d i e mei
s t e n d e r später überlieferten g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e i s t , 
a n d e r e r s e i t s aber schon i n bestimmten Punkten jüngere E n t 
w i c k l u n g e n a l s das W e s t g r i e c h i s c h e z e i g t . Die A s s i b i l a t i o n 
des im D o r i s c h e n noch, e r h a l t e n e n -τι zu -oi d e u t e t schon 
h e u t e i n d i e s e R i c h t u n g . Wie schwerfällig und langsam d i e 
g e i s t i g e E n t w i c k l u n g d e r w e s t g r i e c h i s c h e n Stämme v o r s i c h 
gegangen s e i n muß, läßt s i c h am b e s t e n an ihrem ungewöhn
l i c h k o n s e r v a t i v e n s p r a c h l i c h e n Ausdruck erkennen, der dem 
zu p o s t u l i e r e n d e n " u r g r i e c h i s o h e n " Zustand noch z i e m l i c h 
nahe s t e h t . Übereinstimmungen d e r w e s t g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e 
m i t d e r home r i s c h e n Sprache aber beweisen n u r d i e hohe Al:-
tertümlichkeit d e r l e t z t e r e n . 

V i e l e F r a g e n d i e s e r A r t s i n d im Laufe u n s e r e r Untersuchung 

307) τοί, ταί, έσσεϊται. 
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z u r Sprache gekommen, ohne doch i n i h r e m Rahmen näher erör
t e r t werden z u können. Das Verhältnis .der g r i e c h i s c h e n D i a 
l e k t e z u e i n a n d e r w i r d e r n e u t zum Problem. A r b e i t e n wie d i e 
von V. P i s a n i , Rh.M. 98, 1955, 1 f f - , W. P o r z i g , I P 61, 
1954-, 147 f f . und B. R i s c h , Mus.Helv. 12, 1955, 61 f f . 
s t e l l e n b e r e i t s Versuche d a r , den neuen Verhältnissen ge
r e c h t z u werden. Neue G r u p p i e r u n g e n u n t e r den Mundarten 
d e u t e n s i c h an. R i s c h etwa s i e h t e i n e n älteren Zusammenhang 
z w i s c h e n dem Äolischen und dem W e s t g r i e c h i s c h e n , den e r a l s 
" n o r d g r i e c h i s c h " b e z e i c h n e t , während e r i n d e r V e r b i n d u n g 
i o n i s c h - a r k a d o - k y p r i s c h e i n e a l t e "südgriechische" Gruppe 
z u e r k e n n e n g l a u b t . 

Es i s t s e i t langem k l a r , daß es n i c h t genügt, s i c h d i e E n t 
s t e h u n g d e r g r i e c h i s c h e n Mundarten a l s e i n e f o r t s c h r e i t e n d e 
Verästelimg v o r z u s t e l l e n , wie d i e Stammbaumtheorie v o r 
s c h r e i b t . Es muß m i t w e i t g e h e n d e r g e g e n s e i t i g e r B e e i n f l u s 
sung d e r D i a l e k t e d u r c h E r o b e r u n g e n , Überlagerungen?, Handel 
und V e r k e h r g e r e c h n e t werden. Benachbarte D i a l e k t e , welche 
ursprünglich v e r s c h i e d e n e n Gruppen angehören, gehen i n Neu
e n t w i c k l u n g e n zusammen und werden dadurch e i n a n d e r ähnlich. 
Die ursprünglichen G r u p p i e r u n g e n können so s t a r k v e r d e c k t 
werden. D i e s e Überlegung g i l t schon für das 2. J a h r t a u s e n d 
V. Ohr. 

E i n e w e i t e r e S c h w i e r i g k e i t b e s t e h t i n Folgendem: Für das U]>-
t e i l über e i n e engere Zusammengehörigkeit e i n z e l n e r Mundar
t e n zählen n u r d i e gemeinsamen s p r a c h l i c h e n Neuerungen, 
während das bewahrte A l t e i n d i e s e r H i n s i c h t b e d e u t u n g s l o s 
i s t . Aber wo b e s t e h t e i n e Handhabe f e s t z u s t e l l e n , v/ie a l t 
s o l c h e Neuerlangen a b s o l u t s i n d ? Der u m g e b i l d e t e D a t . P I . a u f 
-εσσι i s t gegenüber d e r i d g . Grundsprache e i n e Neuerung. E r 
f i n d e t s i c h i n z a h l r e i c h e n i i i n z e l d i a l e k t e n . H a n d e l t es s i c h 
i n d e r a r t i g e n Fällen vm Neuerungen d e r v e r s c h i e d e n e n Mimd-
a r t e n , oder h a t schon das älteste G r i e c h i s c h e i n e s o l c h e 
N e u b i l d u n g vorgenommen, wie M e i l l e t , Apercu''' 106 b e h a u p t e t ? 
Es i s t m i n d e s t e n s t h e o r e t i s c h d i e Möglichkeit n i c h t a u s z u 
schließen, daß schon i n d e r " u r g r i e c h i s c h e n " P e r i o d e z w i 
s c h e n D a t i v e n P l u r a l i s a u f -σι und -εσσι,, z w i s c h e n überlie
f e r t e r und präsentischer F l e x i o n des Perfektstammes e x p e r i -
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m e n t i e r t worden i s t , und daß d i e D i a l e k t e v e r s c h i e d e n e F o r 
men w e i t e r p f l e g t e n . Aus der Gemeinsamkeit i n s o l c h e n auf 
d i e " u r g r i e c h i s c h e " P e r i o d e zurückgehenden Neuerungen dürf
t e man a l s o n i c h t a u f V e r w a n d t s c h a f t d e r b e t r e f f e n d e n D i a 
l e k t e schließen. Wenn man s o l c h e " u r g r i e c h i s c h e n " Neuerun
gen e i k z e p t i e r t , l a s s e n s i c h manche K o m p l i k a t i o n e n v e r m e i 
den; es i s t dann n i c h t mehr nötig, etwa im Pamphylischen 
wegen des -εσσι, i n δικαστίρεσσι, und wegen der n i c h t e i n 
mal g e s i c h e r t e n I m p e r a t i v e a u f -(ο)ντον äolischen Einfluß 
v o r a u s z u s e t z e n . — Aber s e l b s t wenn man e i n e bestimmte Neu
erung i n d i e Z e i t d e r h i s t o r i s c h e n D i a l e k t e d a t i e r e n kann, 
müssen doch n i c h t a l l e D i a l e k t e verwandt s e i n , d i e s i e a u f 
w e i s e n ; es i s t manchmal damit zu rec h n e n , daß v e r s c h i e d e n e 
Mundarten d i e g l e i c h e Neuerung unabhängig vone i n a n d e r v o r 
genommen haben. 

Zu w e l c h e r Z e i t , i n welchem Raum.und wie man s i c h e n d l i c h 
das " U r g r i e c h i s c h e " v o r z u s t e l l e n h a t , i s t e i n e sehr s c h w i e 
r i g e F r a g e . E i n e gemeinsame H e r k u n f t der g r i e c h i s c h e n D i a 
l e k t e w i r d man n i c h t l e i c h t b e z w e i f e l n w o l l e n . S i e s t e h e n 
s i c h u n t e r e i n a n d e r v i e l näiher a l s etwa im I t a l i s c h e n das 
L a t e i n i s c h e und das Oski s c h - U m b r i s c h e . Die ganze grammati
sche S t r u k t u r i s t eben im G r i e c h i s c h e n e i n h e i t l i c h . Aber ob 
d i e s e gemeinsame u r g r i e c h i s c h e P e r i o d e d e r Einwanderung i n 
G r i e c h e n l a n d z e i t l i c h v o r a n g e h t , wie v i e l e F o r s c h e r gemeint 
haben, oder ob d i e Ähnlichkeit a l l e r g r i e c h i s c h e n D i a l e k t e 
auf d i e " gemeinsame Sprache d e r zu einem bestimmten Z e i t 
punkt G r i e c h e n l a n d erobernden indogermanischen Scharen z u 
rückzuführen i s t , das i s t n i c h t l e i c h t zu e n t s c h e i d e n . Vor
läufig s i n d d i e s e Dinge für e i n e n e u e r l i c h e Behandlung noch 
n i c h t r e i f . Auch h i e r werden d i e k r e t i s c h - m y k e n i s c h e n Ton
t a f e l n dazu b e i t r a g e n , d i e Verhältnisse zu klären. 



L e b e n s l a u f 

Am 22. August 1930 wurde i c h i n Düsseldorf a l s Sohn des 
A r c h i t e k t e n A l b e r t S t r u n k and s e i n e r P r a u Hedwig geb. Schä
f e r g e b o r e n . Zu O s t e r n 1937 t r a t i c h i n d i e V o l k s s c h u l e 
e i n , im H e r b s t 1941 i n d i e S e x t a des S tadt . Hindenburggym-
nasiums i n Düsseldorf, wo i c h O s t e r n 1950 d i e Reifeprüfung 
a b l e g t e . 

Vom S.S. 1950 b i s einschließlich S.S. 1955 s t u d i e r t e i c h an 
d e r P h i l o s o p h i s c h e n Fakultät d e r Universität Köln K l a s s i 
sche P h i l o l o g i e und v e r g l e i c h e n d e S p r a c h w i s s e n s c h a f t . Wäh
r e n d meines Studiums befaßte i c h mich b e s o n d e r s m i t d e r 
h i s t o r i s c h e n Grammatik d e r i n d o g e r m a n i s c h e n S p r a c h e n , wobei 
i c h das Hau p t g e w i c h t a u f d i e k l a s s i s c h e n S prachen l e g t e . 
Von H e r r n P r o f . D r . G . K a r s t i e n wurde i c h außerdem i n d i e An
fangsgründe d e r i t a l i s c h e n D i a l e k t e , des G o t i s c h e n , A l t i n 
d i s c h e n und L i t a u i s c h e n eingeführt. Ihm wie auch meinen an
d e r e n L e h r e r n , den H e r r e n Prof.Dr.Dahlmann, P r o f . D r . J a c h 
mann ( L a t e i n ) , P r o f . D r . K r o l l , D r . M e r k e l b a c h ( G r i e c h i s c h ) , 
D r . L o s c h ( S a n s k r i t ) und D r . H e i n r i c h s ( G o t i s c h ) , danke i c h 
h e r z l i c h . 

H e r r D r . M e r k e l b a c h h a t d i e s e A r b e i t a n g e r e g t und b e t r e u t . 
H e r r n P r o f . D r . K a r s t i e n dankf i c h für d i e Überwachung d e r 
l i n g u i s t i s c h e n E i n z e l h e i t e n . 
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